Sieg oder stirb,
Mr. Bond!



WIN IM GOLF

Die Stral3e von Hormus erscheint eine Stunde vor Beginn der
Morgendammerung immer dunkel und gefdhrlich. Die Luft, eine
kalte Mischung aus See und Sl lief3 nichts von der Hitze ah-
nen, die bel Tage hier lasten wirde. Der riesige, in Japan regi-
strierte Oltanker Son of Takashani pfliigte langsam auf den Golf
von Oman zu, der relative Sicherheit verhiel3. Sein breites Deck
rollte sanft. Der hohe Aufbau am Heck sah wie ein Apartment-
haus aus und schien sich wegen seiner Hohe noch heftiger als das
Deck zu neigen.

Jeder Offizier und jeder Matrose an Bord spiirte, wie sich die
Magenmuskeln verkrampften, dieses Druckgefihl, dieses absurd
distanzierte Gefiihl, das Menschen haben, wenn sie wissen, dal3
jede Minute Tod durch Feuer, eine Explosion, eine Kugel oder
Tod im Wasser bringen kann. Viele waren wahrend des Golfkrie-
gesin diesen Gewassern schon daran gestorben.

Amerikaner und Briten hatten durch Minenrdumung und Be-
gleitschutz den Oltankern geholfen. Diesmal aber war de Son of
Takashani gezwungen gewesen, die Reise ohne Hilfe der amerika-
nischen Flotte oder der britischen Navy zu machen. Aber die Ja
paner hatten V orsichtsmal3hahmen getroffen.

Bewaffnete Méanner standen auf der Briicke, an Beobachtungs-
punkten auf den Aufbauten und sogar auf Deck. Wahrend der
Reise von den irakischen Olfeldern durch den Golf hielten einige
immer Wache, aber in diesen Stunden der Ddmmerung und Dun-
kelheit hatte man zusétzliche bewaffnete Ménner postiert. Denn
dieswaren die gefahrlichsten Stunden.

Die Méanner auf der Bricke trugen die kleinen, geféhrlichen
Beretta Maschinenpistolen - das Modell S mit Schulterstiitze und
einer Feuergeschwindigkeit von tber 500 Schuf pro Minute. Die
schwereren Maschinengewehre waren auf drehbare Stafetten
montiert: zwei an Backbord und ein weiteres Paar an Steuerbord
auf Deck. Vier weitere waren so in den Aufbauten aufgestellt,
dal? sie ein weites Schuf¥feld nach vorn und achtern hatten. Es



waren durchweg Browning M2HB Kaliber .50, wegen ihrer
Reichweite und Feuerkraft in ihrer Klasse uniibertroffen; die Mu-
nitionsgurte waren mit L euchtspurgeschossen gefiillt,

Um diee Zet befand sch dar Kaoitén der Son of Tekeghani im:
mer auf der Briicke. Fast genol er dieses Gefiihl von Spannung
und Gefahr.

Das Radar auf der Briicke suchte die See nach anderen Schif-
fen ab, und die Luft nach feindlichen Flugzeugen. Gegen Minen
konnten sie wenig tun, aber sie hatten zumindest eine Chance,
wenn die sogenannten iranischen Revolutiondre zu einem ihrer
blitzschnellen Uberraschungsangriffe mit kleinen Motorbooten
auftauchten.

Nach oben konnte dieses Radar Flugzeuge in eéinem Umkreis
von zehn Meilen in etwa zehntausend Fufld Hohe orten. Weiter
reichten die unsichtbaren Strahlen nicht, aber Flugzeugangriffe
im Golf fanden fir gewohnlich aus niedriger Hohe statt.

Es war Pech, dal3 der Angriff in der Dammerung aus der uner-
warteten Héhe von 25 000 Ful’ erfolgen wiirde.

Offiziere und Mannschaft der Son of Takashani wufdten nicht,
dai3 etwa flinfzig Meilen dstlich von ihnen eine riesige C-130 Her-
cules Transportmaschine durch den dammrigen Himmel flog. Die
Hercules war mattschwarz gestrichen und trug keine Kennum-
mern, weder Rufzeichen noch Hoheitsabzeichen. Im Cockpit gab
der Navigator dem Piloten eine knappe Anweisung. Die sieben
Turbo-Prop-Motoren wurden gedrosselt, und das 136 000 Pfund
schwere Flugzeug begann von 30 000 auf 25 000 Fufld Hohe zu
sinken.

Der Navigator fihrte eine Hand an seinen Kopfhérer und be-
mihte sich angestrengt, die Stimme zu verstehen, mit der er auf
einer speziellen Frequenz sténdig in Verbindung stand und die
wichtige Informationen Uber Windgeschwindigkeit und Wind-
richtung in den verschiedenen Hohen bis hinab auf die Meeres-
oberflache durchgab. Diese Berichte kamen von einer Hochsee-
jacht, die mit hochstentwickeltem meteorologischem Gerét
ausgeristet war. Das Schiff kreuzte vor Khaimah, vor der Kiste
der Vereinigten Arabischen Emirate. Die Daten wurden rasch in
den Computer des Navigators eingegeben, und Sekunden spéter
konnte er dem Piloten die genauen Punkte nennen, an denen sie
ihre Fracht absetzen sollten. »Exakt 25 000 Ful3. Erste Reihe fiinf -



zehn Melilen hinter Ziel. Zweite Reihe zwei Grad Steuerbord, drit-
te Reihe vier Grad Backbord.«

Der Pilot bestétigte, fing das Flugzeug bei 25 000 Ful3 ab und
wiederholte die Instruktionen dem Absetzer, der wie die zwanzig
anderen Méanner im Frachtraum Wollmitze, Brille und Sauer-
stoffmaske trug. Uber ein Kehlkopfmikrofon fragte er den Pilo-
ten: »Wie lange, Skipper?«

»FUnf Minuten. Frachtluken jetzt 6ffnen.« Hydraulikmotoren
winselten, wahrend die Turen zurickglitten und der Boden des
Frachtraums sich wie eine Zugbriicke senkte. In 25 000 Fuld Héhe
dammerte es bereits, und das rosa, perlmuttfarbene Licht des na-
henden Morgens war hinter ihnen zu sehen. Darunter herrschte
noch Dunkelheit. In der Hohe der Hercules war die dinne Luft
schneidend kalt. Jeder Mann im Frachtraum hatte sich gegen Er-
frierungen vermummt.

Der Absetzer gab ein Signal, worauf die zwanzig Manner, die
auf den harten Metallbdnken sal3en, sich erhoben. Sie waren in
Schwarz gekleidet: schwarze Springerkombis, Stiefel, Handschu-
he, Helme, Sauerstoffmasken und Brillen. Dazu waren sie mit
einem Waffensortiment ausgestattet, zu dem auch AK47 Kalasch
nikows gehorten, Galil Automatic-Sturmgewehre, Skorpion-Ma-
schinenpistolen und Handgranaten. Zwei Manner trugen Granat-
werfer. Samtliche Waffen waren mit schwarzen Klettverschllissen
vor der Brust befestigt.

Uber ihnen hingen auf gedlten Schienen, die tber die ganze
Lange des Frachtraums fihrten und zwanzig Fu® vor der Rampe
endeten, Geréte, die wie riesige schwarze Flederméause aussahen.
Unter deren drohenden Formen stellten sich die Méanner jetzt in
Linie auf. Es waren groRRe Drachen, ohne Antrieb und mit fast
starren Fligeln aus verstarktem Tuch, das mit ener starken Ent-
eisungsfliussigkeit impréagniert war. Unter den Fligelpaaren hin
gen leichte Metallrahmen, in denen sich jetzt alle Manner angur-
teten, wobei sie Spezialgeschirre benutzten, die ahnlich denen
von Fallschirmen mit Schnelltrennverschliissen ausgestattet wa-
ren. Die Geschirre waren vor dem Start so eingestellt worden,
dal3 man daran hangen oder darin sitzen konnte.

Die Manner hatten mit dem Fluggerét bei jedem Wetter Uber
Wisten und abgelegenen Landstrichen gelibt. Es war eine hand-
verlesene und gut ausgebildete Gruppe, die nach sechs Monaten
harten Trainings aus 25 000 Ful? Hohe springen und in ein exakt
markiertes, vorgegebenes Gebiet hinabgleiten konnte.

Der Laderaum war von Larm erfiillt, von dem Dréhnen der
Motoren und dem Rauschen der Luft, das durch die dfenen Tu-
ren drang. Befehle wurden nur per Handzeichen gegeben: Der
Absetzer schlug sich mit der flachen rechten Hand an die Brust,
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hob dann beide Hénde und spreizte die Finger - zehn. Dann
nochmals zehn. Gefolgt von finf.

Die Méanner, die in den Rahmen ihrer Drachen standen, blick-
ten auf ihre kleinen Héhenmesser, die an den rechten Handgelen
ken befestigt waren, und stellten sie auf 25 000 FuB ein. In etwa
einer Minute wirde ihr Leben davon abhéngen, dal? sie genau
eingestellt waren. Die meisten warfen auch einen Blick auf die
kleinen Kompasse an ihren linken Handgelenken. Diese beiden
einfachen Instrumente waren die einzigen Gerate, die ihnen bei
dem langen Gleiten hinab auf die See zu Beginn der Operation
WIN helfen wirden.

»Reihe eins, Bereitschaft.« Die Stimme des Piloten drang in die
Ohren des Absetzers, der der ersten Zehnergruppe Bereitschaft
signalisierte. Sie gingen auf die offenen Tiren am Heck des Flug-
zeuges zu und zogen ihre Drachen auf den Doppelschienen Uber
sich nach.

»Alle Reihen sprungbereit«, sagte der Pilot. Wieder gab der
Absetzer ein Signal, und die beiden Finfergruppen bezogen Po-
gtion.

»Reihe eins, fertigmachen. Reihe eins, Sprung.«

Die Hand des Absetzers senkte sich, und die ersten zehn Man-
ner schwangen sich in Absténden von zehn Sekunden ins Leere.
Die Hercules beschrieb eine scharfe Rechtskurve.

»Reihe zwei, fertigmachen. Reihe zwei, Sprung.«

Die Drachenflieger fielen hinab, stiirzten etwa 1000 Fuf3 tief,
bis ihre Fligel Luft falsten und die Piloten ihre Kérper so verla
gerten, dal3 sie langsamer wurden und zu den anderen ihrer je-
weiligen Reihe schwebten. Dann begannen sie, auf die ersten
Strahlen der Dammerung unter sich zuzugleiten. Die Korper der
Manner schienen reglos in der dinnen Luft zu hangen, und zu
Beginn ihres Sinkens mufdten sie Eis und Reif von ihren Schutz-
brillen, Héhenmessern und Kompassen wischen. Sie bemerkten
ihr Tiefergleiten kaum, bis sie unter zehntausend Fuf3 angelangt



waren. Dort war die Luft dichter, und sie hatten ihre leichten
Fluggerate besser unter Kontrolle.

Die Son of Tekedheni ehidt kene Wanung. Scher, dar Radar-
beobachter sah kurze Impulse auf dem Schirm, aber das sagte
ihm nichts. Vogel vielleicht oder Staubkorner oder statische Sto-
rungen.

In genau tausend FuR Hohe Uber dem Tanker brachten die
drei Gruppen ihre Drachen in Angriffsposition. Die beiden Mén-
ner mit den Granatwerfern befanden sich Uber dem Heck des
Tankers und hingen so in den Geschirren, dal? sie die Hande zur
Bedienung der Waffen frel hatten. Zwel Granaten schossen aus
der Luft hinab. Die eine schlug in der Briicke ein, die andere ex-
plodierte in den Aufbauten weiter unten und hinterliel3 ein klaf-
fendesLoch.

Die Explosion auf der Briicke war wie das plotzliche Auflo-
dern einer weild sengenden Flamme. Die Manner dort starben au-
genblicklich.

Matrose Ogawa, einer der Posten in den Aufbauten, wollte
seinen Ohren und Augen nicht trauen. Er horte die beiden Ex-
plosionen, spirte, wie das Schiff unter ihm bebte, und entdeckte
dann, da von vorn zwei Kreaturen wie prahistorische Vogel
auf den Bug zuflogen. Sie spuckten Flammen, und er sah, dal3
die Mannschaft an einer der Maschinengewehrlafetten von Ge-
schol3garben zerfetzt wurde. Fast reflexartig betétigte er den Ab-
zug der Browning und registrierte Uberrascht, wie die beiden
heranschwebenden Voégel sich in Fleisch, Blut und zerrissene
Leinwand verwandelten, as die schweren Geschosse in sie
schiugen.

Auch die beiden Manner, die den Angriff genau wie geplant
begonnen hatten, indem sie die Granaten abfeuerten, scheiterten.
Nachdem sie teilweise die Aufbauten zerstort hatten, liefen sie
die Granatwerfer ins Meer fallen und l6sten heftig schwingend
ihre Skorpion-Maschinenpistolen von der Brust. Sekundenschnell
schossen sie auf das Heck der So« of Takashani zu und brachten
ihre Drachen in einen flacheren, langsameren Sinkflug, bereit, ihr
Geschirr in dem Moment zu lésen, wenn ihre gummibesohlten
Sidfd das Dek betihren wirden. Se waren vidldcht noch funf-
zehn Meter vom Landeplatz entfernt, as eine kurze Salve aus ei-
nem anderen Teil der Aufbauten dem rechten Mann die Beine
wegril Br sackte in s@nem Gesthir zusammen, die Higd  Uber
ihm neigten 9ch, und der Dracherammte seinen Partner.

Der zweite Mann wurde dadurch zur Seite geworfen und be-
wudlos gexthlagen. Er penddte auer Kontrolle der Anflugwin
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kd wurdedtiler, und er schiug gegen desHeck des Tankers

In nicht dnmad 2wa Minuten waren der Schock und die Uber-
racchung veflogen. Die Ubriggeblicbenen Schitzen af Deck und
in den beschadigten Aufbauten begannen die Situation richtig
einzuschétzen. Der Drill, auf dem der Kapitén bestanden hatte,
machte dch jezt bezahlt; kener der Mannschaftsangehdrigen  der
Son of Tekashenk war um sane eigene Schehait besorgt. Mehrere
grolle Drachen, die Flammen und Tod spien, umkreisten das
Schiff und spahten nach Landemdglichkeiten auf dem Haupt-
deck, wahrend sie verzweifelt versuchten, Héhe zu haten. Zwei
glitten von Steuerbord herein und setzten eine weitere Maschi-
nengewehrbesstzung al¥er Gdedt, aber nir um von Sdven ass
den nicht zedorten Aufbauten zafezt zu weden. Vier Méannem
gdang es tasidhlich, scher an Heck zu landen, wo de Deckung
suchten und ihre Handgranaten aushakten. Drel weitere starben
inder Luft bem Anflug auf die Backbordsaite.

Die beden Mashinegeverbesstzungen von  aof Dek  wa
ren ausgeschaltet, und ein weiteres Paar Drachen rauschte trotz
des Feuers aufs Deck. Die Ubrigen wurden entweder vom Him-
md gexhosen oder gettie, ds de gegen den Schiffsumpf prdl-
ten. Doch sieben Uberlebende kampften weiter.

Rauchgranaten gaben dem Trio etwas Deckung, das vorn auf
Deck gdandet wa, wdred de vir Mane, de vom Hek her
angriffen, mit Granaten und Gewehren versuchten, in den Auf-
bauten Sidlung zu beziehen.

Der Kampf dauerte fast eine halbe Stunde. Am Ende dieser
blutigen Morgenddmmerung  legen vide Lechen der  Drechenflie-
gadratmacht auf dem Take vedreut. Achizehn Offiziere und
Marosen dar Son of Takesheni waren tot, wdtere Seben vewun-
det.

Der Funkoffizier hate warend des gawen Kampfes @n Not-
sgnd gesnde, aber es dauerte @ne Sunde bis @ne Fregate der
anaikanischen Nawy am Ot des Gexhenas antraf. Die Jgpar
ner hatten inzwischen as ordnungsliebende Leute die Leichen
der Angreifer tber Bord geworfen, das Deck abgespiilt, sich um



ihre eigenen Toten und Vewundeten gekimmert und ales orga-
nisiert, damit der Tanker seine Reise fortsetzen konnte.

Der éteste Uberlebende Offizier, der zweiundzwanzigjdhrige
Zenzo Yamada, der den Platz des toten Kapitdns eingenommen
hatte, schilderte dem Kapitdn der amerikanischen Fregatte minu-
zios die Ereignisse. Der amerikanischen Offizier war verwirrt,
weil die japanische Mannschaft alle Spuren beseitigt hatte, aber
Y amada schien deswegen unbesorgt zu sein. »lch half einem von
ihnen zu sterben«, erzdhlte er dem Kapitan der Fregatte.

»Wie?« Der amerikanische Offizier war dreilsig Jahre alt, ein
Korvettenkapitdn namens Ed Poots und ein Mann, der Ordnung
schétzte.

»Nun - er starb. Weil ichihn erledigte.«

Der Amerikaner nickte. »Sagte er etwas?«

»Nur ein Wort.«

»Jax

»Er sagte win, gewinnen.« Dabei lachte der japanische Offizier.

»Gewinnen, so? Na, gewonnen hat er wohl nicht.«

»Dieser Mann nicht gewinnen. Er verloren und starb.« Der ja
panische Offizier lachte wieder, als ob es das Komischste sei, was
er seit langem gehort habe.

Spéter fanden das andere nicht so amiisant.



STIMMBEN AUSDERLUFT

Die Auswirkungen, die dieser seltsame Angriff auf den Tanker
Son of Takashani hatte, waren vorhersagbar. Japan beschuldigte
erst den Iran, dann den Irak. Beide Lander bestritten jedwede
Mittaterschaft, Keine Terroristenorganisation bekannte sich zu
dem Anschlag, obwohl die westlichen Geheimdienste Augen und
Ohren offenhielten.

Ein Grofdeil der Informationen, die den japanischen Tanker
betrafen, gng Uber James Bonds Schreibtisch in dem unauffalli-
gen Gebaude, das den Regent's Park tUberblickt, wo er zu seiner
Enttduschung mit Verwatungsaufgaben beschéftigt war. Er
konnte nicht wissen, dal3 er am Ende tief in diese Angelegenheit
verwickelt sein wirde.

In den Tagen hochentwickelter Elektronik ist es nicht unge-
wohnlich, da3 Leute, die es besser wissen sollten, behaupten,
HUMINT - das Sammeln von Informationen durch Agenten vor
Ort - sai entweder passe oder sein Verschwinden wére nur noch
eine Frage der Zeit. Bond hatte kiirzlich laut gelacht, als er horte,
dal3 ein Autor von Abenteuergeschichten erklart hatte, Agenten
romane seien Uberholt. Denn: »Heutzutage erledigen das ales Sa-
telliten.«

Sicherlich kdnnen diese elektronischen Zauberkiinstler, die die
Erde umkreisen, aus der Luft Fotos machen und sogar militéri-
sche Funkibertragungen abfangen, aber die Arbeit ist doch weit
umfassender. In Kriegszeiten kann ein Satellit Armeen, Flotten
und der Luftwaffe zwar kurzfristig Informationen geben. In Frie-
denszeiten jedoch, wenn die Geheimdienste mehr Zeit haben,
sind Hintergrundanalysen von Satellitenfotos und Funktexten
nur durch den Mann oder die Frau im AufRendienst mdglich. Ab-
gesehen davon gibt es oft verdeckte Operationen, die nicht ein
mal Heerscharen elektronischer Geréte durchfiihren kdnnen, son-
dern eben nur Menschen.

In einem Einsatzbereich - dem von ELINT, dem Sammeln von
Informationen mit elektronischen Mitteln - wurden der Agent,



die COMSATS (Kommunikations-Satelliten) und ELINT selbst zu
einem Team zusammengeschweildt. Deswegen wurde in den letz-
ten Jahren die so erfolgreich zum Anzapfen von Telefonen und
anderen Kommunikationsmitteln eingesetzte Wanze gewdhnlich
nur noch selten bei verdeckten Nah-Operationen verwendet.

Das neue Zauberwort heifdt in der Tat ELINT. Ganze Stadttei-
le, Stédte und sogar Landabschnitte kénnen weltweit Uberwacht
werden. Kein Mensch ist vor diesen Zuhorern sicher, da Belau-
schen Bestandteil des Lebens geworden ist. Ursache dafir ist je-
nes andere Schreckgespenst, mit dem alle Lander und Menschen
zu leben gezwungen sind - der Terrorismus mit seinen vielfalti-
gen Formen und Gesichtern.

Téglich tasten elektronische Horchgerdte vierundzwanzig
Stunden lang bestimmte Gebiete ab, und dabei suchen die gewal -
tigen Computer, die zu Hunderten installiert wurden, nach spezi-
ellen Wortern und Sétzen. In Teilen bestimmter Stadte, die man
als gefahrlich betrachtet, werden mit Sicherheit fast alle Unterhal -
tungen mitgehdrt. Wenn man z. B. mit seiner Freundin Uber ein
neues Datenverarbeitungssystem spricht oder zufélig ein Kode-
wort oder einen Satz verwendet, der von bekannten Terroristen
benutzt wird, bis die Horcher erkennen, da das Geplauder
harmlosist.

Nur Menschen konnen die kleinen, sehr leistungsstarken
Horchstationen an vorgegebenen Stellen installieren. Andere
Menschen geben die Schlisselworter und Sétze in die Datenban-
ken der Computer ein. Danach Ubernehmen die Maschinen und
zeichnen die Gesprache auf, lokalisieren die Orte genau und stel-
len sogar die Namen der Sprechenden durch Identifizieren der
sogenannten Voiceprints fest, der Stimmabdriicke. Menschen
analysieren wiederum diese Mitschnitte, manchma in Ruhe,
meist aber sehr schnell, damit Zeitvorteile nicht verlorengehen.

Etwa einen Monat nach dem Zwischenfall auf der Son of Takasha
ni trafen sich zwei Manner in einer Villa Gber dem Mittelmeer.
Sie waren glattrasiert, makellos gekleidet und nach ihrem Verhal -
ten zu urteilen Geschéftsleute. Sie tranken Kaffee in einem wein-
umrankten Patio, von dem aus sie einen ungestorten Blick auf die
préchtige Umgebung hatten: Zypressen, Olivenhaine, Weideland
fur Schafe und Ziegen, die glitzernde See und in der Ferne die
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ziegelroten und weif3en Décher eines kleinen Dorfes. Keiner der
Manner konnte ahnen, dal3 ein leistungsstarker Empfanger in die-
sem so friedlich und abgeschieden wirkenden Dorf versteckt war.

Der Empfanger tastete einen Bereich von etwa fiinfzig Meilen
ab und Ubermittelte ungeféhr eine Million Worter pro Sekunde,
die auf Stral3en, in Bars, Privathdusern und am Telefon gespro-
chen wurden, durch einen der COMSATS an die Computer der
zwei grofRen Lauschposten. Einer der Computer registrierte einen
ganzen Satz, den einer der beiden Manner sagte, wahrend sie ih-
ren siiBen Kaffee tranken. Der Satz lautete: »Gesundheit hangt
von Stérke ab.« Er war ads Toast gesprochen worden, und der
Computer spitzte bildlich gesprochen die Ohren und gab genau
acht, als die funf Worter wiederholt wurden. Sie waren erst kiirz-
lich in sein Wortsuchprogramm eingegeben worden.

»Gesundheit hangt von Stérke abk, |achelte der jiingere dun-
kelhaarige Mann, als er mit seiner Tasse seinem alteren Begleiter
zuprostete - einem schlanken Burschen mit breiten Schultern,
grauen Schl&fen und olivfarbener Haut.

»WIN war eine spektakuldre Katastrophe«, sagte der &ltere
Mann. In seiner Stimme lag nicht die Spur von Kritik, nur ein
Hauch von Abscheu.

»|ch bitte um Entschuldigung.« Sein Gefédhrte beugte den Kopf
leicht. »lch war sehr zuversichtlich. Das Training war aul3erge-
wohnlich ...«

»Und hat ein kleines Vermdgen gekostet...«

»Das stimmt. Aber es beweist, dal3 wir erheblich geschickter
vorgehen missn, wenn wir de dle an Bord ihres Birdsnest Two be-
kommen wollen. Selbst bei Verdoppelung oder Verdreifachung
der Kréfte fir WIN hétte es ein Blutbad gegeben. Birdsnest Twoist
gegen jeden Angriff gewappnet. Unsere Drachen wéren aul3er Ge-
fecht gesstzt worden, bevor de dch dem Zid auch nur auf funfhun-
dert Ful gendhert hétten. AuRerdem wird das Ganze wahrschein-
lich bei kaltem Winterwetter durchgefiihrt werden missen.«

Der dltere Mann nickte. »Was bedeutet, dal’ der Angriff tat-
sachlich nur von innen erfolgen kann.«

»Sie meinen, wir sollten Leute an Bord haben?« Der dunkel-
haarige Mann klang beunruhigt.

»Wissen Sie einen besseren Weg«

»Esist unmdglich. Wie sollen wir jemand so kurzfristig infil-
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trieren? Uns bleiben bis zur Aktion keine zwdlf Monate mehr.
Hétte die Mdglichkeit je bestanden, hatten wir sie genutzt, viel
Zeit gespart und dazu eine Menge Geld.«

Als die Bander schliefflich abgehort wurden, bemihten sich die
Lauscher wahrend einer langen Pause etwas zu verstehen. In der
Ferne war das Gerdusch eines hoch fliegenden Flugzeugs zu ho-
ren. Etwas naher bellte wiitend ein Hund. Dann sprach der dltere
Mann ...

»Ach, mein Freund, wir suchen so oft nach komplizierten L6-
sungen. Wie war's, wenn wir's diesmal einfacher machten? Ein
Mann! Wir brauchten nur eéinen Mann an Bord von Birdsnest Two,
denn ein Mann konnte die Tore 6ffnen und andere hereinlassen.
Es konnte vielleicht sogar jemand aus dem Umfeld sein, zum Bei-
spie ein unzufriedener Admiral. Wir brauchen nur einen. Ein
€inziges trojanisches Pferd.«

»Selbst fur einen wére ...«

»Es schwer? Nein, nicht, wenn er bereits dort ist.«

»Aber wir haben niemand, der ...«

»Vielleicht haben wir doch schon jemand dort. Und vielleicht
weil3 er es selbst noch nicht. lhre Leute sind geschickt, und sicher
koénnen sie herausfinden, wer dieser Mann ist - und dann den
entsprechenden Druck auf ihn ausiiben?«

Wieder eine Pause, in der ein Hund bellte. Dann ...

»Abgemacht. Ja, eine naheliegende L sung.«

»S0 naheliegend, dal’ Sie das Leben von zwanzig Soldnern op-
fern mufen, von dem Geld fir Ausbildung und Ausriistung
ganz zu schweigen. Suchen und finden Sie jetzt den Mann, den
wir brauchen. Offizier oder Unteroffizier, Mannschaft oder Besu
cher. Egal, was er ist. Finden Sieihn einfach.«

M warf die Gesprachsabschrift wieder auf seinen Schreibtisch
und blickte zu seinem Stabschef Bill Tanner auf, der das Gesicht
des alten Admirals wie ein Stratege zu mustern schien, der en
Schlachtfeld studiert.

»Nun«, sagte M. Es war mehr ein Grunzen aus tiefer Kehle as
ein klar gesprochenes Wort. »Nun, wir wissen, wer diese Leute
sind, und wir kennen das Ziel. Was wir nicht kennen, ist ihre ei-
gentliche Arbeit. Irgendein Kommentar, Tanner 2«
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»Nur den naheliegenden, Sir.«

»Namlich?« M war heute in kriegdustiger Stimmung.

»Namlich, Sir, dal3 wir die Dinge dndern kénnten. Wir konn-
ten die hohen Tiere im letzten Moment verlegen. Sie auf einen
Kreuzer statt auf Birdsnest Two bringen ...«

»Gott, Mann, Tanner, wir wissen, dal? Birdsnest Two die HMS
Invincibleist, und dieist unbesiegbar. Die HM S Invincibleist einer
der drei letzten Flugzeugtréger der Royal Navy, der drei grofdten
von Gasturbinen angetriebenen Kriegsschiffe der Welt. Alle snd
TDCs - »Through Deck Cruiser< - der Invincible-Klasse, und ale
sind nach den Erfahrungen des Fakland-Krieges véllig neu mit
Elektronik, Waffen und Flugzeugen ausgertstet worden.«

Tanner fuhr nach kurzer Pause fort: »Bringen Sie sie auf ein
anderes Schiff... in letzter Minute ...«

»Auf welches andere Schiff? Auf einen Zerstorer oder eine Fre-
gatte? Sie sind zu dritt, Tanner. Drei hohe Tiere, komplett mit ih-
rer Begleitung. Ich schétze, es sind mindestens zwdlf oder funf-
zehn Leute. Gebrauchen Sie mal lhren Verstand, Mann. Auf einer
Fregatte oder einem Zerstérer mii3ten sie sich die Pritschen tei-
len. Fur die Russkis geht das ja hoch an, aber unsere amerikani-
schen Freunde, oder Sir Geoffrey Gould, wirden das nicht hin-
nehmen.«

»Abblagan, Sr«

»Das gadbe Uberall Gerede, vor allem bei unseren wundervol-
len Verteidigungskorrespondenten von Presse und Fernsehen.
Die fragen >warum<, bevor wir uns auch nur eine Geschichte aus-
gedacht haben. Landsea 89 ist lebenswichtig. All unsere gemein
samen Ubungen sind lebenswichtig, und was dieses scheulliche
Geschéft mit Glasnost und Perestroika angeht - die NATO
glaubt, sich anstéandig verhalten zu muissen, und 1&/% die Russen
bei unseren Kriegsspielen dabei sein.«

»Wir sollten das nicht mehr als > Kriegsspiele« bezeichnen,
Sir ..«

»Das weild ichl« M schlug heftig mit der Faust auf seinen
Schreibtisch. »lst aber ein Unding, den Befehlshaber der russi-
schen Flotte bei einer vereinten, so komplexen Ubung dabeisein
Zu lassen.«

Bill Tanner seufzte. »Zumindest werden unsere Leute nicht
sténdig ihren Spionageschiffen auswel chen miissen. Sie wissen,
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Sir, daid selbst Churchill meinte, es sei gut, Informationen zu tei-
len«

»Das, Stabschef, war vor dem Ersten Weltkrieg. Dazu teilte
man sie mit den Deutschen. Die Russen sind vollig andere We-
sen. Ich habe kein Geheimnis aus der Tatsache gemacht, dal ich
das nicht billige.«

»Richtig, Sir.«

»lch bin beim vereinten Geheimdienst-Komitee sehr freimiitig
gewesen, obwohl mir's nichts genlitzt hat. Jetzt heildt es - ale
sind Freunde, alles geht gemeinsam. Ein Idiot hat sogar Kipling
zitiert; Brider unter der Haut und diesen Blédsinn. Schon, wir
miissen etwas Positives tun.«

Tanner war zum Fenster gegangen und blickte in den Regen
hinaus, der auf den Regent's Park prasselte. »Leibwéchter, Sir?
Gut informierte L eibwéchter 2«

M gab ein brummiges Gerdusch von sich. Dann: »Wir wissen,
was diese Leute vorhaben, Tanner, aber das werden wir nicht
rausposaunen, und wenn auch nur deshalb nicht, weil wir ihre
Absicht nicht kennen. Leibwéchter bedeuten, den Kreis der Ein-
gewehten erweitern zu missen, und wie Sie sehr wohl wissen,
lautet die Grundregel unseres Geschéfts - halte den Kreis klein.«
Er hielt pl6tzlich inne, as sei ihm ein neuer Gedanke gekommen,
und sagte dann laut »Nein!«, ohne jemanden speziell zu meinen.

Der Regen fiel unten weiter auf das Gras, die Baume und Re-
genschirme. Tanner hatte versucht, sich an einen Knittelvers zu
erinnern und ihn zu rezitieren. Es ging darin um Sicherheit und
Gerlchte wahrend des Zweiten Weltkriegs, und er brachte ihn
immer zum L&cheln:

»EchteBeweisshabeichnich,

aber von der Putzfrau der Schwester meiner Tante die
Nicht’

horte einen Polizisten auf Streife sagen

zu einem Kindermadchen mit ihrem Wagen,

er hétte einen Cousin, dessen Freund genau wisse,
wann der Krieg zu Ende gehen miisse.«

Erst alser bel der letzten Zeile angelangt war, merkte Bill Tanner,
daid er laut gesprochen hatte.
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»Dasist esl«-bellte M fast.

»Was, Sir?«

»Kindermédchen, Stabschef. Wir werden denen ein Kinder-
médchen geben. Einen guten Mann von der Navy, der zuverlds
sig ist. Einen Mann, der bereit ist, sein Leben zu geben.« M griff
nach der Wechselsprechanlage, die ihn direkt mit seiner treuen,
doch schon lange krénkelnden Privatsekretdrin verband. »Mo-
neypenny«, schrie er so laut, dald sie es auf der anderen Seite der
dick gepolsterten Tur hdren konnte. »Schicken Sie schnellstens
Null-Null-Seben hoch.«

Innerhalb von zehn Minuten sal3 James Bond in M's Allerhei-
ligstem, wobei sein alter Chef ihn »unergriindlich« anblickte, wie
er glaubte, und Bill Tanner sich offensichtlich unbehaglich fiihite.

»Es i @n Auftrage, verkindge M. »Eine Operation, die mehr
als die Ubliche Diskretion verlangt, und dazu eine, die erfordert,
dai3 Sie Ihre Lebenswei se erheblich andern.«

»lch habe schon verdeckt gearbeitet, Sir.« Bond lehnte sich in
dem Sessel zurtick, den M ihm angeboten hatte. Bond kannte den
Sessel gut. Wurde man aufgefordert, auf dem bequemsten Sessel
in M's Buro zu sitzen, konnten die Nachrichten nur schlecht sein.

»Veadeckt ig ene Sache 007, aber was hdten Se davon, wie
der zur Roya Navy zu gehen«

»Mit dlem Respekt, Sr, aer ich bin aus der RNVR nie auge-
schieden.«

M knurrte wieder, und James Bond glaubte einen Schimmer
ungewohnter Bosheit in den Augen des dten Chefs zu sehen.
»Ach ja M richtete sanen Blick zur Decke »Wie lange ig es her,
dald Sie Wache geschoben haben, 007? Oder sich mit Delinquen
ten auseinandersetzen mufdten? Dal’} Sie Tag und Nacht mit der
Routine und im Rahmen dar Diszplin enes grol¥en Schiffes leben
muidten? Oder auch nur spirten, wie sich ein Achterdeck in ei-
nem Sturm sechzig Ful? hob und senkte?«

»Nun, Sir ...«

»Der Auftrag, 007, erfordert, dald3 Sie wieder in den aktiven
Dieng dntreen. Das bedeutet, da3 Se enen Kurs besuchen mis
sen, mehrere Kurse, um genau zu sein, damit Sie mit dem Leben
und der Kriegsfuhrung der heutigen Royal Navy vertraut wer-
den«

Der Gedanke tat seine Wirkung. Bonds L eben beim Geheim-
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dienst hatte ihn viele Male intensiv gefordert, aber dazwischen
gab es auch lange Zeiten der Erholung. Die Rickkehr in den ak-
tiven Dienst der Royal Navy bedeutete Riickkehr zur alten Diszi-
plin und ein Auffrischen langst vergessener Fahigkeiten. Eine
Reihe von Bildern flackerte durch seinen Kopf, eher so, wie er
sich die letzten Gedanken eines Sterbenden vorgestellt hatte: Sein
Leben vor vielen Jahren, in der Freiwilligen-Reserve der Royd
Navy. Diese Bilder begeisterten ihn nicht so, wie sie es getan hat-
ten, als er noch ein junger Leutnant zur See gewesen war. »War-
um?« fragte er lahm. »Ich meine, warum sollte ich wieder in den
aktiven Dienst gehen, Sir«

M l&chelte und nickte. »Weil, 007, im Spétwinter ndchsten Jah-
res die Royal Navy gemeinsam mit Elitetruppen, den Luftstreit-
kraften und den Flotten aller NATO-Verbiindeten einschliefilich
der Marine der Vereinigten Staaten, eine Ubung durchfiihren
wird: Landsea '89. Es wird Beobachter geben: Grofadmiral Sir
Geoffrey Gould, Admira Gudeon von der United States Navy
und Admiral Sergel Jevgennewich Pauker, Oberbefehlshaber der
sowjetischen Flotte - eine Position, die esin keiner anderen Mari-
ne der Welt gibt.« M holtetief Luft. »L etzterer ist wegen desjing-
sten Tauwetters der Beziehungen zwischen Ost und West einge-
laden worden. Glasnost, Perestroika und all das.«

»Sie werden ... setzte Bond an.

»Sie werden auf der Invincible sein. Und sie werden all ihre
Schwestern und Cousinen und Tanten dabeihaben. Das bedeutet
erhbhte Gefahr. Fast sicher wird eine Entfihrung versucht.
Schlimmdenfdls Mord. Se werden auf der Invindble sain, um da
fr zu sorgen, dai das nicht geschieht.«

»Konnen Sie die Gefahr néher erlautern, Sir« Bonds Interesse
war geweckt worden.

M l&chelte wie ein Mann, der gerade den grofdten Fisch des
Flusses am Haken hat. »Gewil3, James. Bill und ich werden lhnen
eine Geschichte erzahlen. Sie beginnt mit diesem kleinen Problem
in der Stral3e von Hormus - mit dem japanischen Tanker So« of
Hitachi oder wieer hief ...«

Der Stabschef korrigierte den Namen des Tankers und handel-
te sich fir seine MUhe einen vernichtenden Blick von M ein, der
bellte: »Wollen Sie's erkléren. Tanner?«

»Nein, Sir. Machen Sie weiter, Sir.«
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»Wie ngt von lhnen, Tana. Dake« M's Simmung wa an
diesem Morgen nicht nur kriegdugtig, sonden auch sarkedtisch.
Er mugete Bond mit dem gleéchen kdten Blidk- »J von BAST

<«

»Ein Anagramm fir Sab, Sr«

»Nein, 007, ich mene BAST. B-A-ST, ud die Sache i kenes
wegskomisch.«

Das Lahdn af Bonds Gescht vaschwand schndl. M war fir
Scherze zu ernst und zu gereizt. »Nein, Sir. BAST ist mir neu.
Weasig des«

Mit ener Handbewegung und enem Geéusch, de sn tid-
des Mil¥dlen ausdriicken <olliten, bedeutete M seinem Stabschf,
eszuerkldren.

»Jamnes, Tanng kam helber und lehnte sch an den Schrab
tisch, »das ig wirklich eéne sgr emde und beunruhigende Sache
BAST ig dne Gruppe @ne Organisstion. D Name wurde his
he nicht dffentlich ewdnt, wel wir zundichs zu wenig Hinwe-
% hdaten und kdne Einzdhdten wu¥en. Da Name klingt recht
kindisch, und darum hat ihn zuerst niemand ernst genommen.
Aber BAST ghent eén Akronym fir Brothehood of Anarcy ad
Scret Taror zu s=n, A0 Brudaschat fir Anachie und gehe-
menTaror.«

»HoOrt sich an wie SPECTRE fir Arme.« Bond runzelte die
Stirn und blickte etwasbesorgt.

»Wir dachten zuerst, es handle sich um eine Splittergruppe
der alten SPECTRE, aber es scheint, als sei sie neu und aulerst
unefreulich, fuhr Tanner fort. »Erinnen Se dch an die kleinen
Bombenzwischerfdle im Oktober '87? Alle an eénem Tag, dle ko-
ordniet? In dnigen Londoner Gexthdften wurden Brandbomben
gelegt...«

»Daswaren doch Tierschitzer <

Tanner nickte »Aba fir die andaen gdb es keéne 0 dnfache
Erkl&ung. Eine klene Padikbombe nehe dem Vaiken. Eine atr
dere zerstorte einen amerikanischen Militértransport - auf dem
Gdande da Edwads Airforce Base kdne Veluge Damn dne in
Madrid. Eine andere, eine Autobombe, explodierte zu frih und
zerstorte das Auto des franzosischen Verteidigungsministers.
Und dne grdfre in Moskau: Nahe dem Kremitor. Dartiber geriet
nichtsan die Offentlichkeit.«
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»Ja, ich habe die Akte gesehen.«

»Dann wissen Sie auch, dai es koordiniert war, aber niemand
die Verantwortung daf tir ibernommen hatte.«

Bond nickte.

»In der Akte wurde das weggelassen«, sagte Tanner jetzt di-
ster. »Es gab einen langen Brief, der in allen betroffenen Landern
zirkulierte. Darin stand, daf3 die Zwischenfélle von der Bruder-
schaft fir Anarchie und geheimen Terror koordiniert worden sei-
en, eben BAST. Uberall wurden Ermittlungen eingeleitet, weil
solche Gruppen dazu neigen, hochtrabende Namen zu wahlen.
Der Schaden, den diese ersten Anschlége anrichteten, war gering,
und es gab keine Toten, aber die Leute, die sich mit internationa
lem Terrorismus befassen, rieten uns, sie verdammt ernst zu neh-
men, und sai es auch nur, weil BAST ein damonischer Name ist.
BAST scheint ein Wort aus dem Altagyptischen zu sein. Es ist
auch als Aini oder Aym bekannt. BAST soll als dreikopfiger Dé-
mon auftreten - mit dem Kopf einer Schlange, dem einer Katze
und dem eines Mannes - auf dem Leib einer Viper. Der Ddmon
BAST seht mit Aufwiegelung in Verbindung, und wir haben
jetzt kaum mehr Zweifdl daran, dal3 die Bruderschaft diesen Na-
men wegen der démonischen Nebenbedeutung gewahlt hat.«

»Damonen?« Bond richtete seinen Blick zur Decke.

»Ja, Ddmonen.« M, der ales andere as ein aberglaubischer
Mann war, schien die ganze Sache sehr ernst zu nehmen. »Wir
haben in dieser Angelegenheit viel ermittelt. Wir wissen jetzt, dald
es tatséchlich drei Anfuhrer gibt - wie die Schlange, den Mann
und die Katze - und einen Fuhrer, der das Oberkommando hat.
Die Viper, wenn Sie so wollen, heil3t Bassam Baradj, ist ehemali-
ger Stabsangehdriger der PLO, ein friherer Freund von Arafat
und ein wohlhabender Mann. Baradj ist sicher der Geldgeber und
der fuhrende K opf.«

Tanner nickte und sagte, dald andere Geheimdienste drei Kum-
pane von Baradj genau erkannt hétten, alles ehemalige Mitglieder
paramilitérischer politischer Gruppen aus dem Mittleren Osten.
»Abou Hamarik, All AL Adwan und eine junge Frau, Saphii Bou-
da - der Mann, die Schlange und die Katze. Offensichtlich sind
das ihre Decknamen. Sie alle gelten als erfahrene Terroristen, und
siedle sind desillusioniert, was die alten Ideale anbelangt. Sie ha-
ben sich der Idee der Anarchie nur mit einer Absicht verschrie-
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ben. Sie glauben, dal3 Napoleons Definition der Anarchie die ein-
zig wahre Definition ist - >Anarchie ist das Sprungbrett zur abso-
|uten Macht«.«

Bond spiirte, wie es ihm eiskalt tiber den Riicken lief. Er hatte
schon friiher gegen fanatische Schatten gekampft.

»Sie sehen, James«, M schien sich beruhigt zu haben, »dal? die-
se Leute, die mit ihrer BAST-Unterschrift so kindisch wirken, al -
les andere als kindisch sind. Baradj stehen Milliardenbetrége zur
Verfligung. AuRerdem ist er ein gerissener und listiger Stratege.
Die anderen Anfuhrer sind in Terroristenkriegen gelibte Solda
ten. Sie kénnen aushilden und dank Baradj so viele Soldner kau-
fen und verkaufen, wie sie brauchen. So wahnsinnig es auch
scheint, diese Leute sind praktisch gegen alle politischen und re-
ligiosen Ideologien verschworen. Sie erstreben nur ein Ziel - die
absolute Macht zu erringen. Der Himmel allein weil3, was sie mit
dieser Macht tun, wenn sie sie erst einmal haben. Aber darauf
sind sie aus, und wenn die jingsten Aktivitéten eine Fortsetzung
rinden, werden sie kiinftig ein ekelhafter, giftiger Pfahl im Flei-
sche aler Nationen sein.«

»Und woher wissen wir, dal3 sie hinter der kleinen Gruppe
von hohen Marineoffizieren her sind?« fragte Bond.

M erklérte es. Er sprach ausfuhrlich Uber die Stimmabdriicke,
die sie von den drei fihrenden Mitgliedern von BAST hatten.
uUnd er erlauterte, wie sie auf das Rufzeichen oder das Motto der
Organisation <Gesundheit hangt von Stérke ab<, gestof3en waren.

»Das Problem ist«, fuhr M fort »dal3 diese Leute so ausge-
flippt zu sein scheinen, wie unsere amerikanischen Waffenbrtder
sagen wirden, dald man geneigt ist sie nicht ernst zu nehmen.
Wir missen sie aber ernst nehmen. Dieser eigenartige, ja fast 1&
cherliche Angriff auf den japanischen Tanker war ihr Werk. Das
war eine kaltblltig ausgefihrte Generalprobe. Einen Supertan-
ker, James, kann man mit einem Flugzeugtréger vergleichen. Sie
wollten feststellen, ob es moglich ware, einen Tanker zu stiirmen,
um die Mdglichkeit eines dhnlichen Angriffs auf die Invincible zu
testen.«

»Aber woher wissen wir das? dréngte Bond.

»Wir haben zwei Stimmen aus der Luft angezapft.« M lachelte
zum ersten Male, seit Bond den Raum betreten hatte. »Wir besit-
zen Stimmabdriicke von Baradj und Abou Hamarik. Letzterer
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scheint die Sache organisiert zu haben - sie wéhlten tibrigens den
Kodenamen Operation WIN -, und Hamarik versucht, jemand
auf die Invincible zu schmuggeln oder jemand zu bestechen, der
bereits auf ihr Dienst tut, oder er versucht das bei der Begleitung
der inspizierenden Admirdle. Und hier werden Sie, 007, as Kin-
derméadchen agieren.«

»Sehr erfreut, Sir.« Bonds Lippen verzogen sich zu einem der
grausamsten Léacheln, die M je gesehen hatte. Spéter sollte der
Chef sagen, »Eisen drang in die Seele von 007«, Er lag nicht sehr
daneben.

Bonds Gedanken kehrten wieder zu Napoleon zurtick, und er
erinnerte sich, dal? dieser auch gesagt hatte: »Vaterlandsliebe, Be-
geisterung und Ehrgefihl sind fir junge Soldaten vorteilhaft.«
Nicht nur fir junge Soldaten, Uberlegte James Bond, sondern
auch fur Marineoffiziere, in deren Vergangenheit es Geheimnisse

Viele Leute aus Agentenkreisen, die Bond kannten, waren
Uberrascht, als sie einen Monat spéter in der London Gazettelasen:
BOND, James Commander RNVR. Von s@nen bisherigen Fflich
ten as Verbindungsoffizier im AuRenministerium abgeldst. Zum
Captain der RN mit Patent befordert. Wieder in den aktiven
Dienst eingetreten.
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GEDANKEN INENERHARRIER

Die Sea Harrier rollte zum Fuf3 der sogenannten Ski-Rampe - ei-
nem breiten Metallgertst, das im Winkel von 12° aufragte -, und
das Bugrad rollte exakt auf der dunklen Mittellinie.

Das legendéare V/STOL-Flugzeug (Vertical/Short Take Off &
Landing), ausgesprochen »Vaistol«, reagierte, als ganz leicht Gas
gegeben wurde, und stieg so, da? der ganze Rumpf sich nach
oben hob.

Bond machte seinen letzten Startcheck; Er stellte die Bremsen
ein, die Klappen auf OUT und drehte den weil3en Zeiger des AS|
(Fahrtmesser) auf Abhebgeschwindigkeit. Das Flugzeug lebte, zit-
terte beim Leerlauf des Rolls Royce (Bristol) Pegasus 104 Strahl -
triebwerkes, das einen Schub von beeindruckenden 21 500 Pfund
erzeugen konnte.

Bei der Sea Harrier wird der Schub durch zwei Riickstof3diisen
kanalisiert, die steuerbord- und backbordseitig angebracht sind
und aus der achternen Horizontalposition um 98,5° gedreht wer-
den kénnen. Der grofie Vorteil der Harrier gegentiber konventio-
nellen Starrtragflachenflugzeugen bestent darin, da3 die An-
triebsdisen vertikales Steigen und horizontalen Flug erlauben
und samtliche dazwischenliegende Varianten wie beispielsweise
Schweben und Ruckwartsflug.

Bonds Hand bewegte sich zum Dusenhebel, und er vergewis
serte sich, dal? der auf kurze Startposition mit Stopmarke 50° ein-
gestellt war. Er hob seine rechte Hand und reckte dabel den Dau-
men, was von dem Deckkontrolloffizier in seinem »Bubblek,
seinem Kontrollhaus auf der Steuerbordseite, registriert werden
wirde. Bond selbst, der im Cockpit angegurtet mit Blick auf ei-
nen stiirmisch grauen Himmel saf3, konnte er nicht sehen. Im sel-
ben Augenblick horte er, wie der Flugsicherungsoffizier ihm das
»Go« - »Bluebird Start frei« gab.

Bond gab Gas auf 55 Prozent der Drehzahl, [6ste die Bremsen
und schob dann den Gashebel heftig auf Vollgas vor. Die Pega-
susturbine hinter ihm brillte auf, und er spiirte, wie er gegen den
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gepolsterten Metallsitz zurlickgeprefdt wurde, as ob zwel gigan-
tische Hénde auf seine Brust und sein Gesicht driickten.

Die Sea Harrier schof3 von der Rampe hoch, und dabei schob
Bond das Triebwerk in »Auf«-Position, wobei er kaum das Win-
seln und Drohnen bemerkte, als die Réder in die Schéchte einfuh-
ren. Denn in den ersten finfzehn Sekunden wéhrend des Starts
von der Rampe flog die Harrier eigentlich nicht, sondern wurde
ballistisch auf eine hohe, schnelle Flugbahn geschossen. Erst as
der Anzeiger des ASI blinkte und piepste, schaltete Bond die DU-
sen auf Horizontalflug und die Klappenverriegelung auf EIN.
Das Display auf der Windschutzscheibe (HUD) zeigte, dal3 er in
einem Winkel von fast 60° bei einer Geschwindigkeit von (ber
640 Knoten stieg.

Waére der Start von einem Flugzeugtréger oder einem &hnli-
chen Schiff erfolgt, wirde die See direkt unter ihm liegen, aber
dieser erste richtige Start Bonds von der Ski-Rampe erfolgte von
der Royal Navy Air Station Yeovilton in Somerset aus, die in ei-
ner der schonsten Landschaften des West Country lag. Er konnte
den Boden nicht sehen, denn seine Harrier war Uber die meilen
dicke Wolkendecke gestiegen und stieg noch immer, als er Kurs
auf das Bombenabwurfgebiet in der Irischen See nahm, das nicht
weit von der Ile of Man entfernt lag.

Es war zwar Bonds erster wirklicher Start, aber er hatte ihn be-
reits mehrmals auf dem Simulator durchgefiihrt. Jetzt war er in
der dritten Woche auf seinem Harrier-Spezialehrgang und seit
acht Monaten wieder im aktiven Dienst bel der Royal Navy.

Seine Befdrderung zum Kapitdn zur See war wie fir jeden
Marineoffizier ein beachtlicher Aufstieg. Doch in den vergange-
nen Monaten hatte der neue Dienstgrad keinen groRRen Unter-
schied bedeutet. Auf allen Lehrgangen, die Bond besucht hatte,
waren Dienstgrade bedeutungslos, und ein Kapitdn zur See galt
auf einem Lehrgang etwa ebensoviel wie ein Oberleutnant zur
See.

Seit Beginn der Lehrginge hatte er die weiterentwickelten
Strategien der Seekriegsfihrung studiert, die sich anscheinend
mit besorgniserregender Geschwindigkeit verandert hatten. Ein
weiterer Lehrgang tUber Kommunikationsmittel folgte. Ein dritter
Uber Chiffrieren und ein wichtiger vierter Uber modernste Waf -
fentechnik, einschliefdich praktischem Umgang mit dem neu
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esten 3-D-Radar, Sea Darts und SAM-Raketen sowie neuen elek-
tronischen Waffensteuerungssystemen fir die Bedienung der
amerikanischen Phalanx und Goakeeper CIWS - Close In Wea
pon Systems, die als »See-Asse« kekannt sind - und nach den
schrecklichen Erfahrungen, die wahrend des Falklandkrieges ge-
macht wurden, inzwischen Standard geworden sind.

Bond hatte immer seine Pflicht- und Blindflugstunden auf Jets
und Hubschraubern absolviert, um als Marinepilot qualifiziert zu
bleiben, jetzt aber machte er den letzten und schwersten Lehr-
gang - die Umschulung auf die Sea Harrier.

Nach etwa zwanzig Stunden in Yeovilton im Flugsimulator
hatte er die Harrier ganz normal gestartet und gelandet. Der Ski-
sprung-Start markierte den Beginn des Lehrgangsabschnittes fiir
Luftkrieg und taktische Waffen. Das alles faszinierte Bond unge-
heuer, und er genol es, neue Fertigkeiten zu erlernen und auszu-
falen. Jedenfdls war die Sea Harier @ne herliche Maschine auf-
regend und vollig anders.

Er checkte jetzt die HUD, die ihm zeigte, dal3 er auf Kurs und
in einer Flughdhe von etwa 600 Knoten auf einer Militarluftstral3e
war. Als er einen Blick auf das HDD warf - das Head-Down-Dis-
play - konnte er die Karte sehen, das magische Auge, das dem
modernen Piloten ermdglicht, selbst durch die dicksten und dun-
kelsten Wolken die Erdoberflache zu sehen. Er Uberquerte die
Kuste im Nordwesten unmittelbar tber Southport, auf direktem
Kurs zum Bombenabwurfgelande. Jetzt war totale Konzentration
erforderlich, as er die Nase der Harrier auf die friedliche Wolken-
landschaft unter sich senkte und die Horizontalanzeige auf dem
HUD nach oben glitt und ihm anzeigte, dal3 sich das Flugzeug in
einem Sinkflug von zehn Grad befand. An der linken Seite der
HUD sah er, daR die Geschwindigkeit zunahm, und er Offnete fiir
eine Sekunde die Bremsklappen, um das Sinken auszugleichen.
Die Hohenwerte, die Uber den linken Rand der HUD rasten, zeig-
ten einen standigen Hoéhenverlust an - 30 000 ... 25 ... 15 ... In-
2wischen war er in der Wolkendecke, flog noch immer schnell,
und seine Blicke glitten zwischen Fahrtmesser, Hohenmesser und
dem HUD hin und her, wéhrend er mit den FilRen auf den Ru-
derpedalen kleine Korrekturen gab.

Er durchbrach die Wolkendecke in einer H6he von 3000 Ful3
und schaltete das L uft-Boden-Sichtgerét ein, driickte dann den
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Knopf, der die beiden 500-Pfund-Bomben scharf machte, die un-
ter den Tragflachen hingen.

Unter ihm peitschte die See, wahrend er eine Hohe von etwa
500 FuR hielt. Weit voraus entdeckte er den ersten verankerten
Blitzsignalgeber, der ihn zu dem Bombenabwurfgebiet fuhrte, in
dem eine Reihe éhnlicher diamantférmig verankerter Signalgeber
das Ziel markierten.

Es kam sehr schnell heran, und das HUD blitzte das IN RAN-
GE-Signal, noch bevor Bonds Augen den Impuls an sein Hirn
weltergeleitet hatten. Instinktiv warf er die Bomben ab und stieg
dann in eénem Steigflug von 30° auf. Er gab Vollgas, flog ene
scharfe 5 G nach links, dann nach rechts, so daf3 sein Korper sich
fir eine Sekunde we Blei anfuhlte, wahrend er bei Hochstge-
schwindigkeit wendete, um die Traubenbomben an ihren kleinen
Fallschirmen direkt um den Diamanten aus Bojen explodieren zu
sehen.

»Hangen Sie da nicht lange rumk, hatte ihnen der junge Com-
mander im Einsatzraum ¢gsagt. »In Absténden von finf Minuten
sind vier von lhnen dran. Also erledigen Sie die Sache und ver-
schwinden Sie dann schnell.«

Insgesamt waren acht Marinepiloten auf dem Umschulungs-
lehrgang: drei weitere Manner von der Roya Navy, ein Pilot des
US Marine Corps, der im Austausch da war, zwe Piloten der in-
dischen Navy und einer von der spanischen Marine. Bis auf Bond
hatten alle schon mehrere Flugstunden auf Harriers bei ihren
Stammeinheiten absolviert und waren in Yeovilton, um ihren
Umgang mit Waffen und ihre taktische Ausbildung zu verbes-
sern. An diesem Nachmittag war Bond als erster gestartet, gefolgt
von dem spanischen Offizier - einem mirrischen jungen Mann
namens Felipe Pantano, der sehr zuriickhaltend war -, einem der
Leutnants der Royal Navy und dem Amerikaner.

Aus Sicherheitsgriinden war der Luftweg zum und vom Zi€l
vorgeschrieben, und Bond schwenkte seine Harrier in eine lang-
gezogene Steigflugwende, gab dann Vollgas, so dal? die Maschine
fast senkrecht stand, und blickte dann auf den kleinen Redar-
schirm an der Steuerbordseite seines Cockpits, um den Himmel
Uber seiner Ruckflugstrecke abzusuchen und sich zu vergewis
sern, daid kein anderes Flugzeug in seiner Nahe war.

Das Radar zeigte nichts AulRergewdhnliches, und so senkte er
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die Nase zu einem sanften Steigflug von 20°. Kaum hatte er die
Harier bam Sdgen dabiliset, ds an vdlig unewatees Ge-
rausch das Cockpit eflllte Bond war 0 Ubarascht dad e min
destenszwea Sskunden brauchte, um zu rediseren, wasgeschah.

Wérend das Geaausch in Bonds Ohren lauter wurde, erkann:
te  die Gdar. Bidag hate e das nur im Smulaor eldyt; das
hate, krazende Niepnigpniep, das déndg shndler wurde Ei-
ne Rakete steuerte ihn an - dem Signaton nach zu urtellen eine
Sdeninder. Kngop draldg Pfund d@ner hochexplosven  Splitter-
bombe wurden durch die Triebwerkhitze auf seine Harrier ge-
lenkt.

Bond reagierte langsam, und auf diese Weise wurden Leute
vom Himmel gepustet. Er stie? den Knippel vor, richtete die
Harier auf Suzflug, wich nech links und rechts aus beschlew
nigte be jeder Wende mit éwa seben G, behidt die Richtung fir
an oder zwd Sekunden bd und wendde dan wiede. Glechza-
tig shiug e af den Knopf, durch den vie Leuchtkugdn ausge-
stoRen wurden, die das Hitzesuchsteuerungssystem der Rakete
irritierten, gefolgt von einem Bundel Storfolie - Metallstreifen,
die das Radarsuchgerét ablenkten. Eine weitere Sicherheitsvor-
schrift besagte, dal? dle Hugzeuge die das Bombendowurfoebiet
anflogen, sowohl Leuchtkugeln als auch Storfolie in speziellen
Behdltern mitfihrten - ebenfalls eine Lektion des Faklandkrie-
ges, bei dem Stérfolie bundelweise in die Bremsklappen geraten
war.

Das Niepgerdusch war noch immer da und wurde schneller,
wéhrend sich die Rakete der Harrier néherte. Er hob die Nase,
wendete wieder und flog tausend FuR hoher einen Funferturn,
wobe e rachlich Schub geb. Dann dreite e die Harier und ging
wiede in SurZAflug Uber. San Korper war bleschwer, ssine Keh
le daubirocken und der Steuerhebd filhlte dch dar an, ds e das
Hugzeug bisan die Grenze bd agtete

Er hatte die Maschine fast auf Hohe des Meeresspiegels, as
das knurrende Signal pl6tzlich aufhorte. Weit entfernt zuckte an
Seugbord in Richtung des Zidgebigtes @n Blitz af. Bond ame-
te tief @n, zog die Naz da Harig hoch, ging wieder auf sanen
dten Kurs und dieg mit Vollges auf 30 000 Ful3 Héhe Wéhrend
er stieg, schaltete er das Funkgeré auf Sendung - »Bluebird an
Homespun. Irgendein Idiot hat mir fast eine Sidewinder an mei-
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ne Sechs gesetzt.« »Sechs« bedeutete bezogen auf eine Standard-
uhr direkt hinten.

»Wiederholen Se, Bluebird.«

Bond wiederholte, und Yeovilton forderte ihn auf zu bestéti-
gen, dal3 die Maschine nicht beschadigt war. Er tat das und flgte
hinzu, dad es mehr Glick ds Konnen gewesn . Alle vier Hug
zeuge, die an diesem Nachmittag zum Bombenabwurfgebiet
kommandiert waren, hatten nur Traubenbomben getragen. Das
Zielgebiet gehdrte jedoch zur RAF. Allerdings wurden Benut-
zung und Zeitpléne streng Uberwacht. Es war allenfalls méglich,
dai3 zufédllig ein Jet der Royal Air Force eingeplant und entweder
zu friih oder zu spét dort angelangt war.

»Bluebird, sind Sie sicher, dal3 es eine Rakete war?«

»Hat mich durch den ganzen Himmel gejagt. Natirlich binich
Scher«

Bond erreichte Yeovilton ohne weiteren Zwischenfal und
stirmte, nachdem er gelandet war und seine Fliegermontur abge-
legt hatte, in das Buro des Flugleitoffiziers - den meisten as
Wings bekannt, das sich im Kontrollturm befand.

»Wer war der Narz briilte Bond und hidt dann inne da Com
mander Beamie Brazier, eén eafavenar Offizier, witend und gleich
zeitig erschittert wirkte. Er bedeutete Bond, sich zu setzen. »Es
wird ene Untersuchung geben, Sr« Sane Augen haten den mii-
den Blick eines Mannes, der schon alles gesehen hat und sich nie
richtig daran gewthnen konnte »Es gibt €én Prodem. Kenes unse
rer Hugzeuge war mit Reketen bestiickt, und die RAF sgt, de ha-
ten das Zielgebiet heute nicht angeflogen. Wir tberprifen Ihre
Harrier auf énemidgliche Fehifunktion der Abwehrdektronik.«

»Das war keine Fehlfunktion, um Himmels willen. Es war ene
echte Rakete, Bernie. Ich werde das in meinen Bericht schreiben,
und der Himmel helfe dem Kretin, der sie auf mich abgefeuert
hat.«

Commander Brazier sah noch immer unglticklich aus. Ruhig
sagte er: »Daist noch ein zweites Problem.«

»WWasx«

»Wir haben ein Flugzeug verloren.«

MWW«

»Captain Pantano. Der spanische Offizier. Er war als zweiter
unterwegs, warf ptinktlich die Bomben ab und verschwand dann
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wéhrend seines Steigfluges vom Radar. Niemand sah ihn runter-
kommen, und wir haben jetzt Such- und Rettungstrupps drau-
[3en, die nach ihm oder dem Wrack suchen.«

»Vidleicht hat ihn eine Sidewinder abgeknallt.« Bonds Stimme
klang sehr sarkastisch.

»Wieich lhnen bereits erzahlte, Sir, war kein raketentragendes
Flugzeug in der Nahe.«

»Schon, und was ist wohl hinter mir hergesaust, Wings? Ein
schottischer Nebel 7« James Bond machte, jetzt vollig wiitend, auf
dem Absatz kehrt und ging.

An diesem Abend war die Stimmung in der Bar der Offiziers-
messe vor dem Abendessen nur wenig gedampft. Es war immer
ein bikchen hart, einen Piloten zu verlieren, aber durch die seltsa
men Umsténde, die mit seinem Verlust verbunden waren, und
auch wegen der Tatsache, daid der spanische Pilot sich nicht gera
de umgénglich gezeigt hatte, waren die jungen Piloten nicht son-
derlich aufgeregt.

Deshalb war die Bar vor dem Essen wie Ublich von dem Ge-
summ des aufgekratzten Geplauders erfiillt, as Bond die Offi-
ziersmesse betrat. Er war im Begriff, sich zu den beiden anderen
Navy-Piloten des Lehrgangs zu begeben, as sein Blick auf eine
Person fiel, die er seit seinem Eintreffen im Marinefliegerhorst
Y eovilton schon oOfter beobachtet hatte. Sie war grof3 und sehr
schlank, ein WRNS First Officer (Women's Royal Naval Service -
oder kurz »Wrens« genannt). Eine sehr begehrenswerte Frau, die
S0 gut aussah, dald Manner mittleren Alters den Verlust ihrer Ju-
gend bedauerten: eine gekonnte Kombination von Selbstbewuf3t-
sein mit einem Hauch vélliger Gleichglltigkeit gegeniiber den
vielen Offizieren, die ihr den Hof machten, »Wie Hornissen um
einen Honigtopf«, wie ein ater, barscher Admiral bei einem Be-
such kommentierte. Sie hief3 Clover Pennington, aber fir viele
war sie, obwohl im Schof3 einer gutbestallten Familie des West
Country grof3 geworden, einfach »lrish Penny«,

Jetzt toastete die Ubliche Zahl von drei jungen Leutnants die-
ser dunkelhaarigen, schwarzaugigen Schonheit zu, doch als sie
Bond sah, |6ste sie sich von der Bar und kam auf ihn zu. »Ich hor-
te, Sie hatten heute beinahe einen Bombentreffer, Sir.« Ihrem L&-
cheln fehlte die Ehrerbietung, die von ihrem Dienstgrad beim An-
sprechen eines ranghdheren Offiziers verlangt wurde.
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»Nicht so nah dran, wi€'s anscheinend bei unserem spani-
schen Piloten der Fall war, Miss ... 8h ... First Officer ...« Bonds
Stimme klang etwas unsicher. In letzter Zeit hatte er keine Gele-
genheit gehabt, sich viel mit Frauen zu beschéftigen, eine Tatsa
che, die M's Herz erfreut hétte.

»First Officer Pennington, Sir. Clover Pennington.«

»Nun, Miss Pennington, wie war's, wenn Sie mir beim Abend-
essen Gesellschaft leisteten? Mein Nameist tibrigens Bond, James
Bond.«

»Sehr gern, Sir.« Sie schenkte ihm ein strahlendes Lacheln und
wandte sich der Offiziersmesse zu. Die drei jungen Offiziere, die
noch an der Bar salen, warfen bdse Blicke auf Bond.

An diesem Abend gab es kein formelles Dinner in der Offi-
ziersmesse, weshalb Bond die Gelegenheit beim Schopf ergriff.
»Nicht hier, First Officer.« Seine Hand streifte ihren uniformier-
ten Arm mit den drei blauen Streifen unten am Armel, die ihren
Rang anzeigten. »Ich kenne en recht annehmbares Restaurant
nahe Wedmore, das mit dem Wagen etwa eine Viertelstunde ent-
fernt ist. Sie haben zehn Minuten zum Umziehen.«

Wieder ein Lé&cheln, das einen mehr als nur angenehmen
Abend verhief. »Oh, gut Sir. Ohne Uniform fihle ich mich immer
wohler.«

Bond dachte unanstdndige Gedanken und folgte ihr von der
Bar.

Er gab ihr zwanzig Minuten, da er wufde, wievid Zeit Frauen
brauchen, die sich zum Ausgehen umzogen. Jedenfalls wollte
auch Bond Zivilkleidung anlegen, wenngleich sie fast eine andere
Art von Uniform war: Dunhill-Hose und Blazer mit dem RN-
Wappen auf der Brusttasche.

Bevor er seine neuen Pflichten Ubernahm, hatte M geraten:
»Sie sollten diesen verdammt grof3en Bentley nicht nehmen, 007.«

»Und wie, meinen Sie, soll ich mich bewegen, Sir« hatte er ge-
fragt.

»0Oh, nehmen Sie etwas Nettes aus dem Fuhrpark - die haben
da einen hilbschen kleinen BMW 520i in einem unauffélligen
Dunkelblau. Der ist im Augenblick frei. Benutzen Sie den als
Kleinwagen, bis Sie Segel setzen, um an ferne Kiisten zu fahren.«
Bond hétte schworen kénnen, dald M »Drake's Drum« summte,
alser dasBuro verliel3.
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So stand aso zwanzig Minuten spéter der dunkelblaue BMW
vor der Wrennery, wie die Frauenquartiere genannt wurden. Zu
Bonds Uberraschung war sie bereits da und wartete drauRRen. Sie
trug einen reizenden Trenchcoat Uber Zivilkleidung. Der Mantel
war eng gegurtet, betonte die hilbsche Taille und vermittelte ei-
nen Hauch von Sinnlichkeit. Sie glitt neben ihm auf den Beifah-
rersitz, wobei ihr Rock hochrutschte und etwa zehn Zentimeter
Schenkel entbl6fte. Als Bond den Wagen durch die Tore der
Wrennery steuerte, bemerkte er, dal3 sie keine Anstalten machte,
Mantel und Rock zu richten, wahrend sie den vorgeschriebenen
Sicherheitsgurt anlegte.

»S0, wohin fahren wir, Captain Bond?« (Bildete er sich die
Kehligkeit ihrer Stimme nur ein oder war sie schon immer dage-
wesen?)

»Kleiner Pub, den ich kenne. Gutes Essen. Die Frau des Inha
bers ist Franzosin, und die bereiten ein ganz passables Boeuf
Beauceronne zu, fast originalgetreu. AuRer Dienst bin ich Gbri-
gens James.«

Ihr Lachen klang frohlich. »Sie kénnen wéahlen - James. Mein
Spitzname ist >lrish Penny«, weshalb mich die meisten Mé&dchen
Penny nennen. Ich ziehe meinen richtigen Namen Clover, vor.«

»Einverstanden - aso dann Clover. Ein hibscher Name. Un-
gewohnlich.«

»Mein Vater pflegte immer zu erzéhlen, dal3 meine Mutter von
einem Bullen im Kleefeld erschreckt worden sei, as sie mit mir
schwanger ging, aber ich bevorzuge die romantischere Version.«

»Und die lautet?«

Wieder lachte sie. »Ich wurde auf einem Flecken Klee gezeugt -
und das, obwohl mein Vater ein geachteter Geistlicher war.«

»Auf jeden Fall ein hilbscher Name.« Bond hielt inne, um eine
lange Kurve zu nehmen. »lch habe ihn bisher einma gehdrt, und
sie war mit jemandem verheiratet, der im Geheimdienst eine sehr
grof3e Rolle spielte.« Die Anspielung auf Mrs. Allan Dulles war
ein kalkulierter Koder: fast ein Kode, um herauszufinden, ob Clo-
ver im gleichen Geschéaft war. M hatte gesagt, dal3 bel diesem ver-
deckten Unternehmen andere Offiziere mitwirken wirden. Aber
Clover Pennington bif3 auf den Kdder nicht an, sondern wechsel-
te das Thema.

»Sind die Gertichte von heute nachmittag wahr, James?«
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»Wassall wahr sein¢
»Dal} jemand versuchte, IThnen eine Sidewinder ans Heck zu
.«

»Schien so. Aber wie haben Sie denn davon erfahren? Der
Zwischenfall sollte unter allen Umstdnden geheimgehalten wer-
den«

»0Oh, wulten Sie das nicht? Ich bin fir die Madchen verant-
wortlich, die die Harriers warten.« Auf den meisten Steinfregat-
ten, wie Landstationen der Royal Navy bezeichnet werden, wur-
den Wartung und Aufmunitionierung Uberwiegend von Wrens
ausgefuhrt. »Bernie - aso Wings - gab mir ein kurzes Memo. Er
schreibt lieber einsilbige Memos als dal3 er spricht, vor allem an
Wrens. Ich denke immer, er glaubt, wir hétten nur ein sehr be-
grenztes Vokabular. Wir haben die gesamte Elektronik Ihres
Flugzeuges Uberprift, nur um uns zu vergewissern, dald da keine
eigenartige Rickkoppe ung war.«

»ES war eine Rekete, Clover. Ich bin schon friber md Zid die-
s veadammten Dinger gewesen. Ich wely wdches Gerdusch die
mechen.«*

»Wir misen des Ubaprifen. Se wissen jg wie der Comman
der (Air) ist. Er beschuldigt uns immer, seine kostbaren Harriers
mit Wrenlins zu verseuchen.« Sie lachte. Kehlig und ansteckend,
dachte Bond, etwas, wogegen er nichts einzuwenden hatte.

»Wrenlins«, wiederholte er halblaut. Er hatte diesen aten
Ausdruck der Marineflieger fast vergessen, der von den »Grem:
lins, den Kobolden der RAF Ubernommen und verandert wor-
den war. Die jungen Leute von heute nahmen es als gegeben
hin, dal3 Gremlins Kreaturen waren, die Spielberg fir einen po-
puléren, wenngleich bléden Film aus seinem Hirn gezaubert
hatte.

Finfzehn Minuten spéter sal3en sie an einem Tisch in einem
ruhigen, sauberen Restaurant und bestellten das Pate und Boeuf
Beauceronne - dieses késtliche und einfache Gericht, bestehend

* Obwohl das nur angedeutet und nie in gedruckter Form zugegeben
wurde, war Bond fast mit Sicherheit wahrend des Falklandkrieges im Ein
satz. Man munkelte, er sei der Mann gewesen, der heimlich landete, um
Zivilisten zu unterstiitzen und bei ihrer Ausbildung zu helfen, bevor der
Krieg ausbrach.
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ass Rumpdesk, gekocht mit Speck, Kartoffdn und Zwigbdn. In-
nerhalb einer Stunde sprachen sie schon wie alte Freunde mit-
einander, denn sie hatten tatschlich gemeinsame Bekannte, da
sich herausstellte, da im Gegensatz 21 Clovers Vater, den sie
als »bescheidenen Diener Gottes« bezeichnete, sein alterer Bru-
der Sir Arthur Pennington war, Sechster Baronet und Herr von
Pennington Nab, einem stattlichen Anwesen, das Bond auf ver-
schiedenste Weise genossen hatte. »Oh, dann lennen Sie auch
meine Cousinen Emma und Jane? fragte Clover und sah ihn
scharf an.

»intim«, ewidate Bond kategorisch und mit vdllig unbewey
tem Gesicht.

Clover lie} es darauf beruhen, und de grachen Uber dles an
gefangen von den Jagdbdllen auf Pennington Nab bis hin zum
Leben in der Roya Navy und kamen dabel auf Jazz zu sprechen.

- »Mein Bruder Julian machte mich mit traditionellem Jazz
vertraut, als er in Cambridge war, und seitdem bin ich danach
richig sichtig« - auf FHsthen in dar Kaibk, des se bede liebten,
auf Skilaufen und schliefdich auf die Romane von Eric Ambler
und Graham Greene

wich habe das Gefiihl, als wirden wir uns schon en Leben
lang kennen, Jamesk, sagte sie, als sie langsam zum RNAS zu-
rickfuhren.

Das wa, dachte Bond, d@ne ewas dbigedroschene Bemerkung,
aber miglichewase a@ne enladende Er hidt den BMW an éng
Parkbucht an und schaltete den Motor ab.

»Das Gefihl beunt af Gegensdtigket, Clover, mene Ligbe«
Er griff im Dunkel nach ihr, und sie erwiderte seinen ersten stiir-
mischen Kuf3, obwohl sie sich ihm entzog, als er ndherzuriicken
begamn.

»Nan, James Nean, noch nicht. Es kdnnte problematisch san,
vor dlem, wal wir Schiffskameraden werden.«

»Was meinst du mit Schiffskameraden?« Bond streichelte ihr
Heer.

»nvinaible natlrlich.«

»Was ist mit der Invincible?< Er wich behutsam zurtick.

»Nun, wir werden doch beide dorthin zur Landsea '89 abkom-
mandiert, oder?«

»Das hore ich zum ersten Male.« Bonds Stimme blieb gelassen,
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wahrend sein Magen sich sorgenvoll verkrampfte. »Ich hére auch
zum ersten Male, dal3 Wrens auf See gehen - besonders wahrend
einer Ubung wie Landsea'89.«

»Nun, jedenfalls ist das Uberall rum. Mir ist es ganz offiziell
mitgeteilt worden. Flnfzehn von uns. Ich und vierzehn Bootsleu
te und Matrosen - abgesehen von den anderen Damen, die an
Bord sein werden.«

»Und was ist mit mir?« Tief innerlich war Bond jetzt mehr als
besorgt. Wenn algemein bekannt war, dal3 er auf die Invincible
abkommandiert wurde, war bei den Bdsewichten keine alzu gro-
Be Intelligenz erforderlich, um zwei und zwel zusammenzuzdh-
len, zumal, wenn sie im Besitz der Information waren, dal3 drei
ranghohe Admirdle, einschliefflich dem Befehlshaber der russi-
schen Marine, an Bord gehen wirden. In Gedanken war er wie-
der bei seinem Fastabschul? an diesem Nachmittag, und er fragte
sich, ob jemand bereits versuchte, ihn aus dem Babysitter-Ge-
schéft zu drangen.

Clover redete weiter, sagte, dald sie (iber seine Beteiligung in
formiert worden sei. »Aber Geheimhaltung gilt doch gewil3 nur
fur digjenigen, die nicht informationsberechtigt sind.«

»Und ich bin informati onsberechtigt?«

»Dein Name steht auf der Liste, James. Natdrlich bist du unbe-
derklich«

»Und wer sind diese anderen Frauen«

»Das wurde uns nicht gesagt. Ich weil3 nur, dal’ andere Frauen
dort sein werden.«

»Okay, dann erzéhl mir ma ales, was du weil¥, von Anfang
an, Clover«

Bond hoérte zu und wurde noch besorgter. Besorgt genug, um
einen sehr geheimen Anruf zu téigen und M um eine Blitzzu-
sammenkunft am kommenden Wochenende zu bitten.

»lch wirde dartiber nicht mit allen und jedem schwatzen, Clo-
ver«, mahnte er. »Ist nicht einmal gut, mit mir dartiber zu reden,
sagte er zu ihr, alssie wieder in der Wrennery waren.

»Gib mir wenigstens einen Gutenachtkuf3, James«, schmollte
se

Er lachelte und kii3te sie kurz auf die Wange. »Noch nicht,
sagte er ernst. »Vor alem, da wir Schiffskameraden sein wer-
den«
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Obwohl er lachte, als er wegfuhr, waren die Ereignisse des Ta-
ges mehr als besorgniserregend. Bond tétigte seinen Notruf an M
aus einer Telefonzelle, die eine Meile von der Basis entfernt lag.
Der Offizier vom Diengt, der einen Zerhacker benutzte, arrangier-
te die Zusammenkunft fir Sonntag.
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4
EIN SONNTAGAUFDEM LANDE

Die Suche nach dem spanischen Piloten Felipe Pantano und sei-
ner vermif3ten Sea Harrier war bei Einbruch der Dunkelheit abge-
brochen worden, sollte aber am Morgen wieder aufgenommen
werden. Doch lange bevor die Besatzungen der Such- und Ret-
tungshubschrauber ausgeschwérmt waren, um nach Trimmern
und moglicherweise einem signalgebenden FloR zu suchen, sal’
Captain Pantano behaglich in der Kapitanskabine eines kleinen
Frachters, zweihundert Meilen von der Kiste seines Heimatlan-
des Spanien entfernt.

Der Frachter war in Oporto, Portugal, registriert. Und in der
Tat war Oporto, die Hafenstadt, die fir ihre Weine so beriihmt
ist, sein Ziel; an Bug und Heck stand der Name Estado Novo. Die
Estado Novo lag tief im Wasser und trug offensichtlich schwere
Fracht. Ein riesiger verankerter Container nahm den gesamten
Raum auf Deck ein. Im Ladeverzeichnis des Schiffes war der In-
halt des Containers as Maschinen und Gerate einer bekannten
britischen Firma mit Bestimmungsort Gibraltar aufgefiihrt und
wurde deshalb in Oporto vom Zoll nicht weiter Uberprift wer-
den, wo das Schiff nur vierundzwanzig Stunden anlegen sollte,
um Trelbstoff aufzutanken.

Pantano gegentiber in der Kabine sal3 nicht der Kapitan, son-
dern Abou Hamarik, der Stratege von BAST, l&chelnd und nik-
kend, wahrend der dunkelhdutige kleine Pilot erzahlte, wie gut
ihr Plan gelaufen sei.

»lch bin sicher, niemand hat bemerkt, dal3 ich von meinem
Kurs abgewichen bin«, sagte Pantano schnell auf spanisch, »und
lhre Leute haben genau rechtzeitig gewartet. Es dauerte keine
funf Minuten.« Er hatte als Nummer zwei im Quartett der Harri-
ers abgehoben, war auf korrekte Hohe gestiegen und hatte zu-
nachst sorgféltig darauf geachtet, den vorgeschriebenen Kurs zu
halten. Die Operation war erst vor zehn Tagen vorbereitet wor-
den, obwohl es seit langem den Plan gab, die Harrier zu stehlen:
Tatséchlich war das urspriinglich der Grund gewesen, warum
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man Pantano auf den Lehrgang geschickt hatte. Wahrend ihrer
sorgfédltig geplanten Aktion, Agenten in die spanische Marine
einzuschleusen, hatte BAST wochenlang darauf hingewirkt, dal3
Pantano auf den Harrier-Lehrgang kam. Nicht vorhergesehen war
urspriinglich die Beseitigung von Captain Bond gewesen. Dies
hatte man eingeplant, als ein anderer Agent bestétigte, welche
Rolle dieser Offizier wdhrend des Uberaus wichtigen Mandvers
Landsea '89 spielen sollte.

Etwas nordlich von Shrewsbury hatte Pantano seine Harrier
Uber einem dichtbewal deten Gebiet buchstablich vom Himmel fal -
len lassen, wobei er den Vektorschub seines Flugzeugs benutzte
und wie ein Exprefdift senkrecht herunterkam. Kein Pilot hétte
Grund zu einer Beanstandung gehabt, denn die Harrier war genau
an der geplanten Stelle gelandet, auf einer kleinen Lichtung. Pan-
tano hatte nur kleine Korrekturen vornehmen miissen, wahrend er
langsam sank und die Harrier behutsam auf der Lichtung absetzte.
In der Nahe parkte ein Land Rover, in dem vier Manner auf ihn
warteten. Wie Pantano bereits angedeutet hatte, dauerte die Arbeit
des Verkabeins, Auftankens und Einhdngens der Sidewinder
AIM-9J-Rakete (eine von dreien, die vier Monate zuvor von ener
RAF-Basis in Westdeutschland gestohlen worden waren) in die
aulere Steuerbordhalterung nur kurze Zeit. Funf Minuten und
zwanzig Sekunden spéter stieg Pantanos Sea Harrier schnell zwi -
schen den Baumen auf, gewann an Vorwartsgeschwindigkeit und
flog wieder auf dem alten Kurs, wobel der Pilot jetzt aber weiter
auf Hochstgeschwindigkeit beschleunigte. Entscheidend fir ihn
war, dald er das von Bond gesteuerte Fihrungsflugzeug einholte
und zu Nummer drel guten Abstand hielt.

»lch denke, wir hétten's gehdrt, wenn cer Radar in Yeovilton
mich tatséchlich irgendwann verloren hétte«, l1achelte er Hamarik
zuversichtlich an, der freundlich nickte.

Die Harrier des Spaniers hatte sich Bond auf drei Meilen gena-
hert, als der seinen Bombenanflug machte. »Ich visierte ihn an
und ztindete die Rakete, berichtete er Hamarik. »Danach war ich
mit meinem eigenen Bombenanflug beschéftigt und den darauf
folgenden kleinen Umwegen.«

Hamarik zuckte die Schultern und spreizte die Hande. »ich
furchte, Freund Bond entkam«, |&chelte er, als wolle er sagen,
»man kann nicht jede Schlacht gewinnen.«
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Pantano seufzte tief, offensichtlich verérgert Gber sich selbst.
»Tut mir leid. Ich tat, was ich konnte. Verdammt. Verdammter
Kerl «

»Bitte, machen Sie sich keine Vorwirfe. Wir haben noch viel
Zeit, um mit Captain Bond fertig zu werden. Schade, dald3 wir
nicht zwei Fliegen mit der sprichwoértlichen Klappe schlagen
konnten. Aber ich verspreche lhnen, Felipe, er wird verschwin
den. Und allein dasist entscheidend.«

Pantano lachelte, wobei er eine kleine Goldmine von Zahnfil-
lungen zeigte, bevor er Uber die letzte Phase berichtete. Sein Bom-
benanflug verlief bis zu dem Zeitpunkt normal, als er wieder in
Steigflug Uberging. >>Ich zog einfach im Winkel von 30 Grad
hoch, damit ich auf dem Radar zu sehen war. In tausend Ful H6-
he ziindete ich alle Leuchtkugeln, schaltete meinen Radar ab und
das ECM ein.« (Das ECM (Electronic Counter Measure Pod) ist
ein elektronisches Gerdt, das dazu benutzt wird, Bodenradar und
Raketen zu stéren.) »Das war natUrlich nicht narrensicher, aber
ich ging auf null Fu runter und dann auf den Kurs, den Sie mir
gegeben hatten. War ziemlich aufregend, das kann ich Thnen sa
gen. Ich war nur wenige Ful3 Uber dem Wasser. Zuweilen spritzte
Salzgischt auf die Windschutzscheibe, und selbst mit Heizdiisen
und Scheibenwischer bekam ich nicht ales runter. Auf3erdem
flog ich mit voller Pulle, und der Anzeiger des Hohenmessers
piepste grell. Ich hatte ihn auf Minimum gesetzt - einhundert
Ful? -, und er spielte vollig verriickt. Es war mehr eine Bootsfahrt
dsHiegen«

Die Harrier war schnurgerade auf den Atlantik hinausgeflogen
und hatte dann zur Bucht von Biskaya gewendet. Zweihundert
Meilen spéter hatte Pantano die Geschwindigkeit verlangsamt
und schwebte neben der wartenden Estado Novo. Es gab genug
Platz, um vertikal landen zu konnen, und die Mannschaft hatte
schon, bevor er das Cockpit verlassen hatte, damit begonnen,
Waénde zu errichten, die die riesige Containerattrappe bildeten,
diejetzt auf dem Vorderdeck stand.

»Gut.« Hamariks Léacheln iberzog 6lig sein Gesicht. »Sie ha-
ben gute Arbeit geleistet. Jetzt miissen wir lediglich daflir sorgen,
daid die Maschine aufgetankt, grundlich Uberprift und mit den
anderen Waffen ausgeriistet wird. Dann werden Sie fir Akt zwel
Ihrer Rollein der Operation bereit sein, diewir LOSE nennen,
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Verlust. Operation LOSE bedeutet, da? die GroRméchte alles ver-
lieren, was ihnen teuer ist. Denn welches Land kann schon ohne
seine Regierung funktionieren?«

»Diesen Teil verstehe ich nicht.« Pantano forschte nicht weiter
nach, obwohl er offensichtlich neugierig war.

»Sie verstehen ihn nicht, weil Sie nicht wissen, was wirklich
auf dem Spiel steht.« Wieder das schmierige Lécheln. Dann erhob
sich Hamarik aus seinem Sessel. »Kommen Sie, lassen Sie uns es-
sen und von angenehmen Dingen reden. Wir haben ein kleines
Geschenk fir Sie an Bord. Sie kommt aus Agypten und erfreut
sich an der gleichen Art von Spielchen, die Ihnen zusagen, wie
man mir berichtet hat. Aber zuerst das Essen, denn Sie werden
Energie brauchen.«

James Bond flog fast den ganzen Sonntag, und die Offiziersmesse
war nahezu leer, as er gegen acht Uhr abends zum Essen dorthin
kam. Er betrat den Vorraum und war Uberrascht, Clover zu se-
hen, die ein raffiniertes, fast militarisch aussehendes Kleid trug -
beige mit Messingkndpfen und Paspeln in dunklerem Beige an
Schultern und Kragen.

»Und wie geht es lhnen heute abend, Clover?< Er |achelte, als
sei das ausweichende Verhalten des vorangegangenen Abends
vergessen.

»Es geht mir gut, Sir.« Sie erwiderte das Lacheln, obwohl sie
formlich sprach. »Ich habe auf Sie gewartet ...«

»Gut. Wie steht's mit einem Dinner?«

»Das ware wirklich schdn. Ich hole meinen Mantel. Kénnen
WIr ... %

Bond schiittelte seinen Kopf und streckte einen Arm aus, um
sie zurlckzuhaten. »An einem Samstegabend sind immer nur
wenige Leute in der Offiziersmesse, Clover. Wir werden sehen,
was wir hier bekommen. Ich meine mich zu erinnern, dal3 es in
den Messen der Mannschaften samstagsabends immer »Hering
im Topf< gab.« Er erinnerte sich gut daran aus der Zeit, als er
noch wachhabender Offizier gewesen war und seine Runden in
den Messen machen mufdte. Als »Hering im Topf« wurden die
grofen Dosen mit Hering in Tomatensauce bezeichnet, die Mann-
schaften und Maate gleichermal’en mochten. Bond hatte das nie
verstehen kdnnen. Fir ihn war das ein widerliches Essen, das ge-
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nauso roch, wie es schmeckte. Er hoffte, daf3 die Dinge sich seit-
dem gedndert hatten.

Die beiden einzigen Leute, die um diese Zeit zu Abend alZen,
waren der wachhabende Offizier und der Offizier vom Dienst der
Roya Marines, die beide Bond ehrerbietig zunickten, als er Clo-
ver zu zwel Stihlen fihrte, die etwas von den beiden anderen Of -
fizieren entfernt standen. Die Wren-Stewards servierten ihnen
das einzige Menl, das am Samstagabend zu haben war - gerau-
cherten Lachs, gefolgt von einem gegrillten Steak. Bond orderte
sein Steak medium, verzichtete auf die Pommes frites und bestell-
te einen kleinen griinen Salat.

Sie sprachen Uber Allgemeines und mieden das Problem, das
sie beide beschéftigte, bis das Hauptgericht serviert worden war.
Clover Pennington leitete zu dem Thema Uber.

»lch wollte mich fir gestern abend entschuldigen.« Sie wandte
den Blick ab und errétete, a's sie sprach.

»Entschuldigen woflir« Bond starrte sie an, bis sie Blickkon-
takt zu ihm aufnehmen muf3te.

»lch habe gegen sdmtliche Sicherheitsvorschriften verstoRRen,
Sir. Ich hétte weder die Invincible noch Landsea '89 erwéahnen
durfen. Es tut mir leid. Es schien mir nur einfach ganz natirlich,
besonders da ich wuldte, dal3 Sie ebenfals dazu abkommandiert
Snd«

»Sie haben vollig recht.« Bond sprach fast scharf zu ihr. »Da
Sie den Rang eines First Officer erreicht haben, sollten Sie inzwi -
schen wirklich alle Lektionen in Sachen Sicherheit gelernt haben.
Ich will ganz ehrlich zu Thnen sein, Clover: Meine Vorbehalte ge-
gentiber jungen Frauen, die entweder laut reden oder en loses
Mundwerk haben, sind grof3. Die Royal Navy heil3 nicht um-
sonst Silent Service, die verschwiegene Marine. Wir haben einen
fast makellosen Ruf, weil wir den Mund geschlossen und die Oh-
ren offen halten.«

»lch weil3, Sir. Es tut mir leid. Ich dachte nur - wenn ich mich
entschuldige, vielleicht...«

Bond vermochte nicht zu entscheiden, ob sie nur geschwétzig
oder eben eine Frau der Oberschicht war, die es auf das Geld der
Manner abgesehen hatte.

»Vidlecht was<

»Nun, gestern abend haben wir ...«
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»lch denke. Sie sollten den gestrigen Abend besser vergessen.
Zumindest bis sich Ihr Gewissen wieder beruhigt hat.« Fir den
Fall, dal3 er zu schroff war, schenkte Bond ihr ein knappes La-
cheln. »Wir werden sehen, wie sich ales entwickelt. Danach ist
alles moglich - auch dafd wir uns gelegentlich einmal treffen. Das
ist Uberhaupt kein Problem.«

Clover Pennington wirkte entsprechend geknickt, schob ihren
Teller beiseite, murmelte eine Entschuldigung und verlie? die Of-
fiziersmesse. Bond beendete seine Mahlzeit in Ruhe, begab sich in
den Vorraum, nahm enen kleinen Brandy zu seinem Kaffee und
kehrte dann in sein Quartier zurtick. Morgen war dienstfrei, aber
ihm stand ein Tag voller Arbeit bevor.

Er verlied die Basis der Royal Naval Air kurz nach acht, nach
dem er sein Ubliches Frihstiick zu sich genommen hatte. Bond
begann zu verstehen, was ihn von Anfang an so bei der Navy an-
gezogen hatte - er war ein Routinemensch und genol3 die Privile-
gien, die mit seinem Dienstgrad verbunden waren. Aber jetzt war
der Dienstgrad abgelegt, er trug Zivilkleidung und fuhr den
BMW vaorsichtig, den Blick auf den Riickspiegel gerichtet. Ob-
wohl er in England war - dies hier war ein Einsatz, und jeder
Kontakt mit seinem eigentlichen Service hatte heimlich stattzufin-
den, wobel Einsatzregeln galten.

Er fuhr nach Cheddar, zufrieden dariiber, dal3 an diesem Spét-
herbstsonntag nur wenig Leute unterwegs waren. Offensichtlich
wurde er nicht Uberwacht. Er bog von der HauptstralRe ab und
fuhr auf ein modernes Haus am Rande eines teuren Anwesens
Zu,

Die Tiren der Doppelgarage waren gedffnet, und Bill Tanner
stand neben dem scharlachroten Lancia, der bereits vor den
Automatiktiren geparkt stand. Bond brauchte weniger als eine
Minute, um die Fahrzeuge zu wechseln und den Lancia zu wen
den, wéhrend Tanner nickte und den BMW in die Garage fuhr.
Andere Wagen waren nicht in der Nahe, und Bond stiilpte einen
unmoglichen Fischerhut auf seinen Kopf und setzte eine dunkle
Brille auf. Kein Wort wurde gewechselt, doch als Bond den Lan-
cia auf die Hauptstral3e steuerte, sah er, dal? die Garagentir sich
senkte und seinen eigenen Wagen verbarg.

Eine Stunde spéter hatte er den M5 Motorway hinter sich ge-
bracht und die M4-Abzweigung genommen, die ihn nach Lon-
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don fihrte. Er brauchte etwa flinfzig Minuten, um die Ausfahrt
Windsor zu erreichen, danach fuhr er Uber kleinere Stral3en und
achtete noch immer auf mégliche Verfolger. Es war eine langwie-
rige, umstandliche Prozedur, so dal3 er sein Ziel erst nach elf er-
reichte. Er surrte Uber die Windsor-Bagshot Straf3e, suchte nach
dem Gasthof Squirrel zu seiner Linken und dann nach dem einfa
chen Steintor auf der rechten Seite.

Langsam steuerte er den Lancia durch das Tor und sah die
vertraute, gepflegte Auffahrt, den Sichtschutz aus Silberbirken,
Buchen, Pinien und Eichen, die das rechteckige Regency-Land-
haus aus verwittertem Bath-Stone verbargen.

Seitlich neben dem Haupthaus parkte er so, dal3 der Lancia
durch die Baume abgeschirmt wurde, die, wie er aus der Vergan-
genheit wuldte, nicht der einzige Schutz von M's herrlichem Land-
haus waren, das nostal gisch »Quarterdeck«, also Achterdeck hief3.

Der Kies knirschte unter seinen Fifien, as er sich dem Saulen-
gang naherte. Dann griff er nach dem Riemen, der an der fun-
kelnden Messingglocke hing, die einst auf einem langst vergesse-
nen Schiff gehangen hatte, und l&dutete. Sekunden spéter wurde
die massive Tur von innen entriegelt und gedffnet, und da stand
M's Diener Davison, der den getreuen Ex-Stabsbootsmann Ham-
mond ersetzt hatte.

»Mrs. Davison geht es hoffentlich gut?< Bond trat in die Halle
und nahm das vertraute Bild wahr - die Politur der Pinienpanee-
le, die Viktorianische Garderobe, an der M's alter Ulster hing, da-
neben Wellington-Stiefel, und den Tisch mit dem wundervoll de-
taillierten Modell des Schlachtkreuzers Repulse im Malistab
| /144, der M's |etztes Kommando gewesen war.

»Mrs. Davison ist so fit wie ein Floh - und doppelt so fix,
wenn Sie meinem Gedankengang folgen kénnen, Sir.«

»Das kann ich in der Tat, Davison.« Bond neigte seinen Kopf
in Richtung auf das Modell. »Viel schéner als die modernen
Schiffe, nicht wahr<

»lch weil3 nicht mehr, was ich von der Navy haten soll, Sir.
Flugzeugtréager, die keine Flugzeugtrager mehr sind, aber auch
keine richtigen Schiffe. Ist jedenfalls nicht mehr wie in den alten
Tagen. - Jedenfalls, Sir, erwartet Sie der Admiral .«

»Gut. Gehen Sie voran, Davison.«

Der ehemalige Stabsbootsmann klopfte laut an die dicke,
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schwere, spanische Mahagonittr, und dahinter erscholl M's Stim-
me scharf; »Herein.«

»Captain James Bond, Sir.«

»Darf ich an Bord kommen, Sir?« lachelte Bond, erkannte aber
sofort, daf3 sein Lacheln nicht erwidert wurde.

M begann das Gesprach erst, nachdem die Tir hinter ihnen
geschlossen worden war, und in diesen wenigen Sekunden regi-
strierte Bond den ganzen Raum. Er war genauso ordentlich wie
immer. Der Tisch nahe dem Fenster, auf dem Aquarellmalzeug in
der Prézision einer Paradeformation angeordnet lag, die aten
Seestiche, die adrett in Reihe an den Wanden aufgehangt waren,
und M's Schreibtisch mit Papieren, altem Schreibzeug, ledernem
Tintenldscher, Kalender, den beiden Telefonen, das eine elfen
beinwei 3, das andere rot, allesin perfekter Ordnung.

»Nun«, begann M, »ich hoffe, Sie haben etwas Handfestes,
Bond. Es gab eine besondere Vereinbarung: keine Kontakte, es sei
denn, Siefeuern ein Notsignal ab.«

»Sir, ichwollte ...«

»Falls Sie mir erzéhlen wollen, dal? jemand aus dem Hinterhalt
eine Rakete auf Sie abgefeuert hat - das weil3 ich. Ebenso wie ich
weil3, dal3 dies ein Elektronikfehler in IThrem Flugzeug gewesen
sein konnte ...«

»Bei allem Respekt, Sir, das war kein Elektronikfehler. Aber es
gibt auch andere Probleme. Ich wirde nicht ohne Grund die Ein-
satzregeln brechen.«

M wies auf einen Armsessel. Bond setzte sich, und M nahm
seinen Ublichen Platz hinter dem Schreibtisch ein. »Sie sollten
besser ...« Er wurde durch das Surren des roten Telefons unter-
brochen, hob den Hoérer an sein Ohr und sagte nichts. Dann
grunzte er aveimal, nickte und legte den Horer wieder auf. »Je-
denfalls war niemand hinter Thnen. Dessen sind wir sicher. Nun,
wenn Sie so Uberzeugt sind, da es eine Rakete war - und ich bin
es nicht -, worlber wollen Sie dann mit mir reden?«

Bond fing ganz am Anfang an - bel der Sidewinder, die ihn
vom Himmel pusten sollte, und fuhr dann ohne Pause mit der
Geschichte Uber First Officer Clover Pennington fort. »Sie sagt,
funfzehn Wrens seien fir den Dienst auf der Invincible vorgese-
hen, sagt, dies sei allgemein bekannt, ebenso wie sie erzahlt, dal?
allgemein bekannt sei, daf? auch ich dorthin kommandiert wiirde.
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Ich hielt es fur lebenswichtig, direkt mit lhnen zu sprechen, Sir.
Das ist eine geheime Sache, und es geféllt mir nicht, dal jeder-
mann Einzelheiten weil3. Besonders, da Sie so eisern darauf be-
harrten, dal3 wir die Einsatzregeln strikt einhalten und dal3 ich
vollig verdeckt arbeiten solle. Wenn ein Wren First Officer dar-
Uber schwétzt ... Wie wollen wir uns dann sicher sein, dal3 die
BAST-Leute nicht bereits dles wissen? Dal} sie Kenntnis davon
haben, dal3 die drei Admirdle auf der Invincible sein werden und
dal3 ich ihr Kindermédchen und verantwortlich fir ihre Sicher-
heit bin? Verdammt, Sir, die kdnnen mich jederzeit ausschalten,
wenn sie wollen. Und nach alem, was wir wissen, war die Side-
winder ein erster Versuch, mich zu beseitigen.«

M blieb eine volle Minute stumm und réausperte sich dann. »Es
waére am besten, diesen jungen First Officer Pennington aus dem
Kommando zu nehmenk, knurrte er. »Vielleicht ist es aber besser,
sie im Spid zu lassen, wo Sie ein Auge auf sie haben kdnnen. Es
ist dennoch ales sehr interessant, besonders unter diesem Ge-
sichtspunkt.« Er 6ffnete einen schlichten Ordner und nahm vor-
sichtig zwei aneinandergeheftete Blétter Papier heraus, die er
Bond reichte.

Es waren die Ublichen Wartungsformbl&tter mit Datum vom
Vortag, die einen detaillierten Untersuchungsbericht der Harrier
enthielten, die er am Tag des Zwischenfalls geflogen hatte. Bond
Uberlas die Seiten und registrierte dabei die technischen Einzel-
heiten. Darin war Uberwiegend von einem Paar fehlerhafter
Transponder die Rede, die Tell des internen Warnsystems waren.
Die Zusammenfassung und das Ergebnis standen in sauberer
Handschrift am Fuld der zweiten Seite:

Obwohl es miglich i, dal? das Warnsystem in Captain Bonds Hugr
zeuwg tasichlich auf das unbesbschtigie Abfeuen @ner Rekete an
orach, scheint es wahrscheinlicher, da3 die Warndgnde entweder vor
oder wahrend dem Bombenanflug ausye 6t wurden. Esigt bekannt, dal3
ba Versagen von enam oder beiden der in obigem Beicht ewédhnten
Trangponder Floten Reketenanflige mddeten oder zumindest, dal3
Reketen in ihre Richtung abgefeuart worden sden. Unter Berticksichti-
gung des Umgtandes, dal3 keine Raketen an Bord irgendwecher in der
Néahe befindlicher Hugzeuge waren, schant dies die @nzig mogliche Br-
Kldrung fir diessn Fall zu sain.

C. Pennington (First Officer WRNS)
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»Schon zu wissen, wer auf welcher Seite ist, Sir. Ich kann Thnen
versichern, dal3 es keinen Transponderfehler gab. Das war eine
Rakete, und First Officer Pennington scheint alles zu tun, um das
herunterzuspielen. Vieleicht, um ihr hibsches kleines Hinterteil
abzusichern, Sir«

M grunzte, nahm den Bericht wieder an sich und blickte dann
Bond mit seinen verdammt klaren grauen Augen an. »Sie sind
sich absolut, hundertprozentig sicher, 0072«

»Darauf wetteich mein Leben, Sir.«

M ruckte. »Unter den gegebenen Umsténden ziehe ich es vor,
die Dinge zu belassen, wie sie sind, obwohl es eine normale Si-
cherheitsvorkehrung wére, diese junge Frau aus dem Kommando
fur dielnvincible zu entfernen. Zumindest sind Sie jetzt gewarnt.«

Davison trat nach einem Klopfen an der TUr ein, um anzukiin-
digen, dald ein kleines Mittagessen serviert werden wiirde.

»Nicht viel, nicht einmal firr einen Sonntag.« M hob sich aus
seinem Sessel. »Aber sicher etwas, das Sie mdgen, 007. Kaltes
Roastbeef, neue Kartoffeln und etwas Salat. Ist Ihnen das recht?«

»|st eine Abwechslung vom Essen in der Offiziersmesse, Sir.«

»Darauf mdchte ich wetten.« M gab etwas von sich, das einem
bei ihm seltenen Lachen ziemlich nahekam. »Gut fur Sie. So redu-
zieren sich wenigstens all die unerfreulichen Chemikalien in Ih-
rem Stoffwechsel. Diese schicken Mahlzeiten, die Sie immer zu
sich nehmen, werden noch eéinmal Thr Tod sein.«

Mrs, Davison half ihrem Gatten, das bescheidene Mahl zu ser-
vieren, das nach Bonds Geschmack sehr Uppig war - insbesonde-
re die Sauce aus grob geschnittenem Meerrettich, die Mrs. Davi -
son selbst zubereitet hatte. »Dafir gedacht, die Nebenhohlen zu
reinigen«, kommentierte M. »Das geht nicht mit diesem seichten
Cremesof3enzeug, das einem heutzutage Uberall geboten wird.
Ohne Geschmack, ohne Bif3, ohne ales! Meerrettich dagegen -
dasist etwas! «

Als sie wieder alein waren, kam Bond langsam auf die Frage
zu sprechen, die ihn vor allem beschéftigte: »Durfte ich genau
wissen, Sir, warum wir mit finfzehn Wrens auf der Invincible er-
scheinen missen? Ich bin so abergldubisch wie jeder Seemann,
und deshalb betrachte ich das als schlechtes Omen - Frauen auf
einem Schiff.«

»Nicht nur abergl&ubisch, sondern schlicht ein ausgewachse-
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nes mannliches, chauvinistisches Schwein, wirde ich sagen,
Bond - was immer mannliches chauvinistisches Schwein bedeu
ten mag. Das ist verdammt schlechter Sprachgebrauch, wie? Aber
Sie haben mich etwas Kompliziertes gefragt. Etwas, das nicht ein-
mal Sie wissen sollten, und ich bin mir nicht sicher, ob dies der
richtige Augenblick ist, Thnen mehr dartiber zu erzéhlen. Natir-
lich wollte ich das tun, bevor Sie das Kommando auf der Invinci-
ble antreten.« Er legte noch mehr Roastbeef auf seinen Teller und
gab einen grofien Loffel Meerrettich dazu. »lch wollte lThnen sa
gen, dal’ die Russkis mindestens einen weiblichen Marineattache
mitbringen. Aber eine Russin macht kaum fiinfzehn Wrens wett,
nicht wahr«

»Schwerlich.« Bond folgte dem Vorbild seines Chefs und tat
sich mehr Beef auf.

»Dann hdren Sie jetzt genau zu, 007. Das ist wirklich hchst
geheim, moglicherweise so geheim, wie zuvor noch nichts ge-
heim gewesen ist - in Friedenszeiten ohnehin nicht.«

Er sprach fast eine habe Stunde lang, und Bonds anfangliche
Uberraschung Uber das, was M sagte, wandelte sich langsam in
ein Universum voller Sorgen, die ihn in den kommenden Wochen
guélen sollten.

An diesem Abend trat James Bond um sechs Uhr die Riick-
fahrt zur RNAS nach Yeovilton an, wobel eine kleine Wagen
wechselscharade in Cheddar stattfand. Er kannte jetzt den gan-
zen Umfang des Unternehmens und wufldte, dal3 die verdeckte
Aktion, die gegen BAST im Gange zu sein schien, ihm einen der
schwierigsten und geféhrlichsten Auftrége eingebracht hatte, mit
denen er je konfrontiert worden war.

Wéhrend Bond und M sich in dem Haus nahe dem Windsor
Great Park trafen, fand eine andere zuféllige Begegnung in Ply-
mouth statt. Ein Maschinist im Range eines Bootsmannes, der
vierundzwanzig Stunden Urlaub hatte, verbrachte die Mittags-
zeit in einer ihm unbekannten Kneipe. Es war Sonntag, und Man-
ner, die trinken, schlagen oft Uber die Strénge, wenn sie vor dem
Essen trinken. Doch dieser Mann trank nur sein Ubliches Quan-
tum. Als es Zeit zum Gehen war, schien er, wenn Uberhaupt, nur
leicht »angeheitert« und gutgelaunt Zu sein.
Er hatte auch zwei neue Freunde gefunden.
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Der Bootsmann wohnte nicht in Plymouth, kannte aber die
Stadt wie viele andere Seeleute gut. Plymouth kann an einem
Sonntag flr einen Seemann ohne Méadchen sehr einsam sein,
noch dazu wo das Madchen dieses speziellen Mannes seit funf-
zehn Jahren seine Frau war und in London lebte, weil sie dort ei-
ne gute Stellung hatte. Die neuen Freunde waren zwel Zivilisten,
die eine Unterhaltung mit ihm an der Bar des Pub begannen. Der
eine, mit Namen Harry, war Vertreter einer Firma, die wichtige
Bestandteile fUr Turbinen lieferte, weshalb er mit dem Bootsmann
etwas gemeinsam hatte. Der andere, Bill, war ebenfals Vertre-
ter - fir ein Unternehmen, das auf Fiberoptik spezialisiert war.
Harry und Bill waren ate Freunde, da sie sich oft im gleichen Ho-
tel trafen, wenn ihr Beruf sie nach Plymouth fuhrte.

Der Bootsmann war Uber ihre Gesellschaft froh und fand die
Unterhaltung, die sich vor alem um Wein, Frauen und Schiffe
drehte, aulergewohnlich anregend. So sehr, dal3 er die beiden
Manner einlud, einen Happen mit ihm zu essen. »Und danach,
meine Freunde, werde ich mir einen gutaussehenden jungen Pu-
sher suchen.« Frei Ubersetzt hatte ein »Pusher« nichts mit Drogen
Zu tun. Es war ein ater Ausdruck der Marine fir Mé&dchen; ge-
wohnlich fir eines, das nicht besonders tugendhaft war und die
meisten Dinge fir Geld tat. Entweder als Professionelle oder als
Amateurin.

»Mann, da kdnnen wir dir aber wirklich helfen«, sagte Harry.
»Bill und ich sind oft hier. Und rate mal, was unser Hobby ist?«

Sie alfen gut, und ihre Unterhaltung drehte sich kaum um Din
ge oberhalb der Glrtellinie. »Was wirde deine Frau sagen, wenn
siedichje dabei erwischte?« fragte Billy den Bootsmann.

»Die wird' mir die Holle hei3 machen. Und ihre Brider auf
mich ansetzen, dasist sicher, und das sind wirklich Brocken.«

Sie fuhrten ihn zu einem kleinen Privatclub, in dem sie beide
Mitglieder waren. Dort wurden dem Bootsmann mehrere junge
Mé&dchen gezeigt, die alle hochst begehrenswert waren. So sehr,
dal3 der Bootsmann feststellte, er habe in seinem ganzen Leben
nie »Pushers« wie diese in den Clubs oder auf den Straf3en von
Plymouth gesehen.

»Das liegt daran, daf3 du die richtigen Pldtze nicht kennst«,
sagte Harry léchelnd. »Wahle aus, Blackie. Irgendeine von de-
nen...«

45



»Oder einige, wenn du Bock drauf hast. Die Runde geht auf
uns, Kumpel«, lachte Billy.

Der Bootsmann wéhlte eine Blondine, die wie sechzehn aus-
sah, aber in dem Ruf stand, erfahrener alsein Teenager zu sein.

Die Kameras waren hinter einem Zweiwegspiegel versteckt,
der in diesem speziellen Etablissement oft benutzt wurde. Der
Bootsmann verbrachte zwei Stunden mit dem Médchen und
ging, wie er sagte, »aufderst beeindruckt«.

Harry und Billy luden ihn zum Abendessen in ihr Hotel ein.
Dann drehte sich die Unterhaltung um die grof3en Turbinen der
Navy, fur die der Bootsmann Experte war.
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5
DASWHHNACHTSGESCHENK

Der Satz »Gesundheit héngt von Stérke ab« wurde gegen Ende
November wieder von den Lauschposten aufgenommen. Die
Computer schalteten sich ein, und die Abschrift lag binnen vier-
undzwanzig Stunden auf M's Schreibtisch.

Wieder waren es Bassam Baradj und Abou Hamarik, die spra
chen.

»Aber Sie glauben doch nicht, da3 dieser Marinemann, dieser
Bond, irgendeine Gefahr fur eine solch komplexe Operation wie
die unsere darstellt?« fragte Barad.

»lch weil3 gern, wer meine Feinde sind.« Hamariks Stimme
war fast ein Flustern. »Bond ist keineswegs nur ein einfacher Of -
fizier der Royal Navy. Abgesehen davon, dal3 es Uberhaupt keine
einfachen Offiziere bei der Royal Navy gibt. Dieser Mann hat eine
interessante und beeindruckende Akte, und meine Informanten
erzdhlen mir, dal3 er als spezieller Verbindungsoffizier auf dieses
Schiff abkommandiert werden wird.«

»Leiter eines ausgewahlten Leibwéchterteams?«

»Wehrschanlich.«

»Und Sie glaubten, er stelle eine so groflle Gefahr dar, dal3 eine
Beseitigung angemessen sei, obwohl wir uns mitten in einer Pha
se befinden, die fir den eigentlichen Plan lebenswichtig ist?«

»|ch sah es als militérische Gelegenheit. Die Chance war da. Es
mifdang.«

Eine lange Pause entstand. Dann sprach Baradj wieder. »Nun,
Abou, ich vertraue darauf, dal3 der andere Teil unserer Operation
>l ose< gut verlauft und nicht gefahrdet wird. Abgesehen von den
generellen politischen Zielen der Bruderschaft habe ich sehr viel
Gdd investiert. Ich habe die Tatsache nie verschwiegen, dal3 es
hier auch um finanzielle Dinge geht. Wenngleich ich leiden
schaftlich an die Bruderschaft glaube und sie as den einzigen
Weg ansehe, eine neue und gerechtere Welt zu gestalten, bin ich
doch daran interessiert, fur mich selbst ein Finanzpolster zu
schaffen - und natiirlich wére die Bruderschaft ohne meine finan-
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zielle Unterstiitzung nichts. Beten wir, dal3 der nachste Teil des
Planes unproblematisch verlauft.«

»Am kommenden Wochenende wird diese Phase abgeschlos-
sen sein. Wir haben unseren Mann perfekt vorbereitet. Sie brau-
chen sich Uber diesen Teil keine Sorgen zu machen. Alles wird
gut verlaufen.«

»Und dieser Bond«

»Vidleicht ware es gut, ihn von der Szene zu entfernen. Er war
friher Angehdriger des britischen Secret Intelligence Service und
ein geschickter Killer, bis die Briten es nicht mehr wagten, solche
Dinge zu tun. Aber er ist erfahren, ein guter Fihrer - und en
Mann, mit dem man rechnen mui3. Zweifellos wird er Leute be-
fehligen, die das Trio bewachen, das an Bord von Birdsnest Two
sein wird.«

»Wenn wir ihn vor dem Ereignis loswerden wirden?« Baradj
machte eine Pause. »Wenn wir ihn beseitigten, wirde er dann
durch jemanden seiner Qualitét ersetzt werden?«

»Sie werden ihn ersetzen.« Hamarik klang etwas unsicher.
»Aber nicht mit einem Mann seines Kalibers. Bond ist, nun, sagen
Wir - einzigartig.«

Wieder entstand eine dieser langen Pausen, in der die Abhor-
einrichtungen Gerdusche der Umgebung auffingen: eine Ziegen
herde oder Schafherde auf¥erhalb; Leute, wahrscheinlich Diener
oder Leibwéchter, die stritten.

»Sie feiern im nachsten Monat ihr Weihnachtsfest.« Baradjs
Stimme klang plétzlich hart und drohend. »Finden Sie heraus, wo
dieser Mann Weihnachten verbringen wird. Ich werde ihn der Kat-
ze Uberlassen. Das wird das Risiko eines Scheiterns verringern.«

M beobachtete in seinem Biro, das am Regent's Park lag, Bill
Tanner, der die Abschrift las. Tanner las schnell, aber M war un-
geduldig und trommelte mit seinen Fingern auf das Lederqua-
drat, dasin die Platte seines Schreibtischs eingel assen war.

»Nun?« fragte er scharf, als sein Stabschef fertig war.

»Sie sind zu gut informiert.« Tanner sprach entschlossen. »Es
wird unkontrollierbar. Ich meine, Sie sollten dazu raten, dal die
Sache noch einma Uberdacht wird. Blasen Sie die ganze Ge-
schichte ab.«

M grunzte. »Mmmh. Aber, Stabschef, glauben Sie, man wirde
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auf unseren Rat horen? Das Ganze abzublasen birgt Risiken, da
wir wissen, was auf dem Spiel steht.«

Nun grunzte Bill Tanner, wahrend er sich zu seinem Lieb-
lingsplatz am Fenster begab und auf den darunterliegenden Park
hinabschaute. »Ich verstehe das Problem, Sir. Aber wenn das
Schlimmeste geschieht...«

»Am besten wére es, zu verhindern, dal? tberhaupt etwas ge-
schieht. Vertrauen wir auf Bond. Sie haben gehort, was Barad
Uber Weihnachten sagte. Warum sollen wir sie nicht zuschlagen
lassen? Sie verwundbar machen, indem wir gestatten, dal3 sie ih+
re Karten aufdecken«

»Sie meinen, Sie wollen Bond als K éder benutzen?«

»Eher als Weihnachtsiberraschung, Tanner. Mul® ihn natir-
lich zuerst fragen. Ja, bereiten Sie ein Treffen vor und sorgen Sie
daflr, dal3 es absolut und hundertprozentig geheim ist. Haben
Sie verstanden?«

»lch verstehe, Sir.«

»Die Katze.« M sprach fast zu sich selbst. »BAST, das dreikdp-
fige Monster, das auf einer Viper reitet. Die Kopfe eines Mannes,
einer Schlange und einer Katze. Die Katze, Tanner ...«

»Sgphii Boudd, ja«

»Was steht in der Akte?«

»Herzlich wenig. Wir wissen, dald sie mal zur PLO gehdrte. Es
besteht die Moglichkeit, dal? sie ein paar Jahre als Agentin in die
Mossad eingeschleust wurde, aber entweder sind die zu zuriick-
haltend oder zu sehr mit ihren eigenen Racheplanen beschéftigt,
um irgendwelche Fotos rauszugeben. Wir wissen, da Boudai
neunundzwanzig oder dreildig Jahre at ist. Wir wissen auch, daid
sie attraktiv und in vielen heimlichen Dingen Expertin ist. Aber
wir haben keine Fotos und keine wirkliche Beschreibung von ihr.«

M grunzte wieder. »Sie haben Bond gut eingeschétzt, seine
Schwachstelle waren immer Frauen. Er mufd umfassend infor-
miert werden. Versuchen Sie, mehr Informationen Uber diese
Boudai zu erhalten, selbst wenn Sie auf unsere Mossad-K ontakte
zurtickgreifen mussen. Ich weil3, dai3 das ein empfindlicher Hau-
fen ist, aber tun Sie Ihr Bestes - und bereiten Sie das Treffen noch
sorgféltiger al's gewdhnlich vor.«

Tanner nickte und verlield das Biro, grimmig und entschlos-
sen dreinblickend.
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Der Harrier-Umschulungdehrgang in Yeovilton war noch an-
strengender geworden. Bond flog jeden Tag, und jeden Tag wur-
den seine Grenzen hoher gesteckt - nicht nur beim Bombenab-
wurf, sondern auch in seiner Rolle als Jagdpilot.

Zuerst im Simulator, spéter dann in der gefahrlicheren Wirk-
lichkeit Ubte er Kampfflugtechniken - manchmal mit anderen
Flugzeugen, die von seinen Aushildern oder anderen Lehrgangs-
teilnehmern geflogen wurden.

An einem Tag flog er die ganzen schnellen Manéver, bel de-
nen der Magen sich zusammenballte, wie High G Yo Yo, Flip G
Yo Yo, Low G Yo Yo und den dten, bewdahrten, echten Immel-
mann, der fir Dusenflugzeuge so modifiziert worden war, dai3
man die Richtung nicht dadurch anderte, dal3 man die Maschine
wie beim klassischen Immelmann am Scheitelpunkt eines Loo-
ping rollte, sondern wadhrend man im Senkrechtsteigflug hoch-
schold

Es gab auch das Mandver, das fir die Harrier einzigartig war -
den sogenannten Thrust Vectored In Forward Flight oder kurz
VIFF. Die Harrier kann senkrecht aufsteigen oder sich seitwérts
von ihrem normalen Kurs bewegen, und dies war eine Technik,
die man im Luftkampf flr absolut revolutionar hielt. Aber die Pi-
loten des Umschulungslehrganges, die gelernt hatten, ein VIFF
durchzuftihren, horten von einem erfahrenen Piloten aus dem
Falklandkrieg, wie sich dasin Wirklichkeit verhielt.

»Die Presse hat viel Trara um das Viffing gemacht«, erzéhite
der Pilot ihnen beim Unterricht. »Aber ich glaube nicht, dald viele
von uns diesen Trick angewendet haben. Ich habe Artikel und
Zeichnungen in Magazinen gesehen, auf denen Harriers zu sehen
waren, die Feindflugzeuge direkt hinter ihrem Heck in Position
gehen lief¥en, dann hochschossen und den Angreifer wegputzten,
wahrend der unter ihnen vorbeiflitzte.« Der Pilot, ein junger Kor-
vettenkapitan, |achelte klaglich. »Man 183t einfach nicht jemanden
in aller Ruhe hinter sich in Sechserposition gehen. Esist viel zu ge-
fahrlich. AufRerdem wird man durchs VIFF langsamer - was aller-
dings auch ein grof3er Vorteil ist. Ich personlich wirde das nur be-
nutzen, um die Position meiner Nase zu verdndern und einen
guten Schul® auf meinen Gegner ansetzen zu kénnen. Vergessen
Sie die heldenhaften Spriinge nach oben und das V orbeischiefl?en
des Feindflugzeuges. Wenn Sie jemanden an I hrer Sechs, an Ihrem
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Heck haben, wird er Sie wahrscheinlich erwischen, was immer Sie
auch tun - es sei denn, er feuert aus zu grofRer Entfernung auf Sie.
Luftkampf heutzutage ist vor allem eine Sache der Geschwindig-
ket und @ne Fage des Abdandes Vealassn Se dch auf lhren Ra
dar und die Zielautomatik. Eine gut plazierte Rakete mit Hitze-
suchkopf, selbst wenn sie aus grofdter Entfernung abgeschossen
wird, erledigt die Angelegenheit - bel ihm oder bei 1hnen.«

Natirlich nahmen sie VIFF aber trotzdem in ihr Mandverre-
pertoire auf, kannten seine Grenzen und stief3en langsam an ihre
eigenen Grenzen. Bond wuldte, dal3 er seit langer Zeit nicht unter
solchen Belastungen im Einsatz gewesen war. Besonders besorgt
war er wegen Clover Pennington, die sich nicht davon ab-
schrecken lieR3, dald er ihr die kalte Schulter zeigte, sondern statt
dessen immer interessierter zu werden schien. Sie wartete auf
ihn, verweilte im Vorraum oder suchte ihn bei den Mahlzeiten
auf, wobel sie eine ungewdhnliche Sorge um sein Wohlergehen
zeigte, aber darauf achtete, nicht zu l&stig zu werden.

»Diese spezielle Wren mit den drei Streifen ist aber wirklich
heil3 auf Sie«, bemerkte der US Navy-Pilot eines Tages beim Mit-
tagessen.

»Tatsachlich?« Bond warf ihm einen Uberraschten Blick zu.
»Nun, wenn das so ist, schlage ich vor, daf3 ihr mal jemand sagt,
sie soll eine kalte Dusche nehmen.«

»lch weil3, was Sie meinen, Captain. Wenn man einen Tag lang
in diesen Voégeln am Himmel rumgejagt ist, kdnnte man kaum
noch eine Vorstellung bestreiten, nicht mal fir den begehrens-
wertesten zweibeinigen Vogel. Diese Harriers erschopfen einen ja
vallig«

»Sehr wahr«, sagte Bond mit einem knappen Léacheln, as er
sich erhob und den Tisch verliels.

Ein paar Tage spéter erhielt er eine Postkarte, die das Martyr's
Memorial in Oxford zeigte. Er kannte die Handschrift nicht,
nahm aber an, dal? eine der Sekretérinnen vom Biiro am Regent’s
Park die Karte geschrieben hatte. Der Text war sauber, knapp
und kam klar auf den Punkt:

Habe zwelundzwanzig Seiten Notizen Uber Bérenkoder im sech

zehnten Jahrhundert gemacht. Habe auch Blenheim Palace be-
sucht, um mir das Archiv anzusehen, womit ich das ganze Wo-
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chenende beschéftigt war. Hoffe Dich bald zu sehen. In Liebe wie
immer. Judith.

Jeder mit gesundem Menschenverstand hétte das dechiffrieren
konnen. Judith war der Kode fir ein Soforttreffen. Der Text ver-
riet Bond genau, wann und wo das stattfand: The Bear Hotel,
Woodstock, nahe Oxford. Zimmer zweiundzwanzig um acht Uhr
am Sonntagabend - die Zimmernummer war korrekt, die Zeit
war 16 Uhr plus vier. Entweder lag etwas Besonderes an, oder -
da der Lehrgang sich seinem Ende ndherte - waren die Plane ge-
andert worden.

The Bear Hotel, Woodstock, liegt an dem grofRen Marktplatz
dieser engen kleinen Stadt und ist zu Ful® nur wenige Minuten
von dem Gelande entfernt, das zum Blenheim Palace fihrt, die-
sem préchtigen Geschenk eines dankbaren Herrschers an den er-
sten Herzog von Marlborough. Der Palast war von Vanbrugh
entworfen worden, und die préachtige Anlage stammte von Capa
bility Brown. Die Haupttore des Palastes weisen eine Nachbil-
dung der komplizierten Schlosser auf, die einst die Haupttore
von Warschau zierten, und heutzutage kommen die Leute von
weither, um sie und ihr historisches Umfeld zu sehen. Einer der
grolten Politiker des zwanzigsten Jahrhunderts, Winston Chur-
chill, wurde namlich nicht nur in dem Palast geboren, sondern
auch im nahegelegenen Blandon beigesetzt. Bond war oft hierher-
gekommen, samstags von London herausgefahren, und hatte den
Tag damit verbracht, auf dem Anwesen spazierenzugehen, um
den atemberaubenden Anblick zu genief3en. Er erinnerte sich an
einen Samstag im Oktober vor einigen Jahren, as er auf der
Briicke gestanden hatte, die den grofRen See iberspannte, und zu-
schaute, wie die Herbstsonne einen goldenen Speer auf das Was-
ser warf. Der Speer erschien ihm oft im Traum, gerade so als sei
er ein Omen.

Blenheim und Woodstock sind Magneten fir Touristen aus a -
ler Welt, und obwohl der Palast im November geschlossen ist,
bleiben das herrliche Anwesen und der Park fir einen Tell des
Tages gedffnet. An diesem Sonntag, an dem die Luft von Holz
rauch erfiillt war und wo auf den Wegen die goldenen und roten
Bléatter des Herbstes funkelten, stand Bond wieder auf derselben
Briicke und schaute auf die gleiche rote Sonne, dietief am Him-
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mel stand und ein dhnliches Bild hervorrief - einen Speer aus
Licht, der direkt auf ihn gerichtet war. Jetzt Uiberlegte er, ob der
Speer, den das Wasser reflektierte, tatséchlich ein Omen sei.

Er hatte fUr die Nacht ein Zimmer im nahegelegenen Feathers
Hotel genommen, teils aus Grinden der Sicherheit und teils well
er dieses Hotel dem beriihmteren Bears vorzog. Er beendete sei-
nen Spaziergang und kehrte in The Feathers zuriick, wo er sich
fir ein paar Stunden hinlegte, bevor er den kurzen Gang zum
Bear antrat. Mit einem gewissen Ekel registrierte er den Geruch
von Ol und Kartoffelchips, der schwer in der Abendiuft hing und
aus Pubs drang, die mit »Pub-Futter« oder »Gutes Essen« war-
ben, Wortgebilden, die Bond am liebsten aus der englischen Spra-
che verbannt gesehen hétte. Viele junge Leute drangten sich in
den Bars, die gewissen Teilen der Streitkréfte verboten waren.
Man sollte ihnen ruhig dieses Ventil lassen, Uberlegte er. Das
wirde am ehesten die Gewalt auf den Stral3en der kleinen Stédte
auf dem Land beseitigen und Manner aus den Flegeln machen,
die schon betrunken wurden, wenn sie nur an der Schiirze eines
Barmadchens schniiffelten.

Er schlUpfte durch den Vordereingang des Bear, hielt sich vom
Empfangsbereich am hinteren Teil des schmalen Korridors fern,
der von der Eingangshalle dorthin fihrte, und zwéngte sich in
den kleinen Fahrstuhl, der ihn zu Zimmer zweiundzwanzig
brachte.

M und sein Stabschef warteten.

»Abtellung Q hat gerade das Haus Uberprift«, sagte M zur Be-
griRung. »Scheint sauber zu sein, obwohl man das ja heutzutage
nie wissen kann.«

Bond lachelte beide freundlich an, seinen Chef und seinen
engsten Freund bem Service, und wartete dann auf das, was
zweifdlos auf ihn zukommen wirde. lhren Gesichtern nach zu
urteilen, waren die Nachrichten nicht gut.

M deutete auf einen Stuhl, und 007 setzte sich und wartete, bis
M fragte: »Sie erinnern sich an BAST 2«

»Wie kénnte ich das vergessen, Sir? Schliefdlich scheinen die
unsere Hauptgegner zu sein.«

»Sie wollen lhnen ans Fell, 007. Wollen Sie erwischen, un-
schédlich machen, auf Eis legen. Sie in den Sarg bringen. Das zu-
mindest wollen uns die Schwarzseher glauben machen.«
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»lch hatte angenommen, der Raketenzwischenfall hétte uns
bereits diese Grundrichtung angezeigt.«

»Ja.« M wedelte mit der Hand, als wolle er schlechte Luft vor
seiner Nase entfernen. »Aber dieses Mal haben wir eine Chance,
zumindest einen von ihnen zu erwischen. Wir wissen, wann die
Burschen gegen Sie vorgehen wollen und wer es tun wird. Wir
wissen nur nicht, wo es stattfinden soll.«

»Dann, bei allem Respekt, Sir, meine ich, sollten wir letzteres
moglichst exakt herausfinden.«

Bill Tanner rieb sich die Hande. »Die Wahl des Wo hangt al -
lein von Ihnen ab, James.«

»Von mir

»Ja« M's Klare graue Augen waren fest auf Bonds Gesicht ge-
richtet. »Wir mochten Sie in Weihnachtsurlaub schicken, 007.«

»K dder«, sagte Bond.

»Weahnachtsgeschenk«,  korrigiete ihn Tanner. »Eine At Ver-
steck ware gut, so da3 BAST durch Ihren Kamin runterkommen
ud lhren die Socken mit Geschenken flllen kamn. In diesem Fall
wird BAST diemensthliche Gestdt @ner Frauannehmen.«

»Ahg, sagte Bond mit eénem schifen Lachdn. »Se wallen dso
auf Geschenke und schndle Frauen seizen«

»Faven snd lhnen ja nidt gaz unbekannt, 007.« M zwinker-
te nicht @énmd, von dng Erwidaung des Léchdns gaz abgee
hen.

»Habe ich eine Wahl 2«

M schiittelte seinen Kopf. »Uberhaupt keine. BAST weil? be-
reits zuviel. Sie wollen wahrend Landsea '89 zuschlagen, und
man betrachtet Sie als Gefahr. Nun, die Leute scheinen noch nicht
alle Einzelheiten zu kennen. Beispielsweise wissen sie nichts von
den sechs SAS-Leuten, die Sie bei der Leibwéachteroperation be-
fehligen sollen.«

»Komisch, von denen hatte ich auch noch nichts gehort, Sir.«
Bond schwieg kurz, blickte dann von M zu Tanner und wieder
zurtick. »Wenn Sie al das wissen, warum kénnen Sie dann nicht
mit BAST auf deren Weise fertig werden? Sie aus dem Verkehr
Ziehen, bevor sie zuschlagen?«

M seufzte. »Wir kennen die Namen ihrer Anfiihrer. Wir haben
Beschreibungen von den beiden, aber wir wissen nicht, wie grof3
ihre Bruderschaft ist oder wie fanatisch sie wirklich sind. Die vier
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Anflhrer sind verriickt genug, wenngleich der eigentlich fuhren
de Kopf, soweit wir das beurteilen kénnen, mehr an einer Verzin-
sung seiner Investition interessiert ist als an dem politischen As-
pekt.«

»Normalerweise wirden wir Sie nicht geféhrden, James ...«,
begann Tanner.

»Wirklich nicht«

»Aber Landsea '89 steht bevor«, sagte M entschlossen. »Nun
mdchten wir gerne einen ihrer flhrenden Leute in die Hande be-
kommen. Wie steht's also mit Weihnachten?<<

»lst nicht meine bevorzugte Jahreszeit.« Bond senkte den
Blick. »Ich kann al diese Bonhomie nicht ertragen, und die Fami-
lien, die sich um die festliche Tafel scharen, aber das liegt wahr-
scheinlich daran, daf? ich keine richtige Familie habe.« Tracy, fur
ein paar Stunden nur seine Frau, ging ihm kurz durch den Kopf.
Weihnachtsfeste waren schdn gewesen, wenn sie noch lebte,
dachte er. Sogar ein vollig uncharakteristisches Bild von ihnen
beiden an einem Kaminfeuer mit Geschenken und einem Baum
davor durchzuckte kurz seinen Verstand. Dann sah er wieder
den reflektierten Lichtspeer und fragte sich, wie all dies enden
wurde. Er schaute M freudlos an. »lch nehme an, Sie haben be-
reits etwas ausgewahlt Sir.«

M nickte. »Sie erinnern sich, dald ich Sie vor ein paar Jahren
zwecks Erholung und Ruhe fortschickte. Eine Villa auf Ischia, im
Golf von Neapdl .«

»Das war im Sommer ...« Er erinnerte sich deutlich daran. Ab-
geschieden, wundervoll gelegen, fast idyllisch. Zum Essen mufidte
man nur ein paar Meilen fahren. Den Rest der Zeit verbrachte
man am Swimmingpool, wurde von Dienstmédchen bedient, hat-
te einen Koch, wenn man einen wollte, und genol3 die herzliche
Umgebung. »lch weil3, dal3 der Service dafir zahlte, aber dort ist
doch nur im Sommer gedffnet.«

»lch denke, ich kann den Besitzer liberzeugen.« M's Gesicht
zeigte diesen hartnéckigen Ausdruck.

Nach ein paar Herzschldgen entgegnete Bond: »Also Welh
nachten auf Ischia, Sir. Erzdhlen Sie mir, was ich zu tun habe.«

»Zuerst, begann M, »mUissen Sie die Sache solo erledigen. Wir
konnen lhnen nur ganz bescheidene Rickendeckung geben.
Nichts GrofZartiges und gewif3 nicht die ¢rtliche Polizei ...« Er
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fuhr die néchste Stunde lang mit Erlauterungen fort, und dabei
wurde Bond klar, dal3 die ganze Arbeit mehr denn je alein bei
ihm lag. Er mufite dasitzen und auf eine Frau warten, die ihn t6-
ten wollte, die mdglicherweise mit Verstarkung kam. Dann muf3-
te er sie Uberlisten, und schliefdlich mufdte er sie und etwaige Be-
gleiter lebend nach England zuriickbringen.

»lst jawirklich ein ganz gewohnlicher Job«, sagte er, als M zu
reden aufhorte.

»Jedenfalls etwas, das Sie ausfihren kdnnen, wenn Sie mit
Schmetterlingsnetz und Insektenspray bewaffnet sind.«

»lch begniige mich mit dem Spray«, lachelte Bond. »Vorzugs-
weise 9 mm mit viel Wucht dahinter. Wissen Sie, diese Spritze,
die alle Weihnachtsménner mit sich herumtragen.«

In etwa dem gleichen Augenblick, in dem Bond dartber in
Kenntnis gesetzt wurde, wie er ein frohliches Weihnachtsfest zu
verbringen habe, Uberbrachten Harry und Bill ihrem dlten
Freund, dem Maschinenmaat, schlechte Nachrichten.

»Esist nicht so, dal3 wir dich nicht mdgen, Blackie«, sagte Bill.
»Wir selbst stehen unter einem gewissen Druck.«

»lch meine, wir wufdten nicht, dal3 in dem Haus Fotos gemacht
wurden ... Wie du sehen kannst, eine ganz schdne Anzahl da-
von.« Harry hatte an die dreiRig Schwarzweil¥fotos auf den Tisch
gelegt.

Sie waren in Harrys Zimmer in dem Hotdl in Plymouth, das er
fur gewohnlich bewohnte. Die grobkdrnigen Fotos sahen fast
ebenso schmutzig aus wie die Gymnastikibungen, die fir ale
Zeiten darauf festgehalten waren. Der Bootsmann sah sehr elend
aus. »Habt ihr die an meine Frau geschickt?« Es war weniger eine
Frage al's eine schockierte Feststellung.

»Nein, das wirden wir natdrlich nie tun.« Harrys Stimme war
leise und beschwichtigend, Ol auf den Wogen. »Wir stecken
ebenso in der Klemme wie du, Blackie. Wir wufdten das einfach
nicht.«

»Und dann das ganze Geld.« Bill versuchte ebenso klaglich
wie sein Kollege auszusehen. »lch meine, wir haben da Sachen
Uber unsere Spesenkonten laufen lassen ... Jetzt sitzen wir beide
im selben Boot. Das ist schon was, wenn zwei Gesellschaften mit
unterschiedlichen Interessen einem die Spesenkonten sperren.«
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»Und wir haben immer geglaubt, das Haus mit den Mé&dchen
sei ansténdig. Die haben uns vorher nie einen Penny berechnet.«

»Wieviel... Uber wieviel reden wir?« Der Bootsmann war krei-
deweil3- Er spiirte, wie das Blut aus seinen Wangen wich.

Harry seufzte. »Siebentausendachthundertundfunfundzwan-
zig Pfund.«

»Und zweiundsechzig Pencex, fugte Bill hinzu.

»Aber ich kann nicht ... das ist unmoglich. Meine Frau wird
mich umbringen - mich verlassen - und ich habe absolut keine
Mdglichkeit an so viel Geld zu kommen.«

»Zweite Hypothek auf das Haus?« fragte Harry.

»Die erste verdammte Hypothek ist ja nicht mal abbezahlt.«
Der Tribsinn war fast fihlbar.

Harry schob die Fotos zu einem sauberen Stapel zusammen.
»Die haben uns enen Ausweg angeboten, aber ich hab' gesagt,
das wirdest du ebensowenig tun, wie du mit deinen Armen flie-
gen kannst.«

»Wasist das denn? Dieser Ausweg?«

»Naja, ich glaub' nicht, daf3 du das héren willst.«

Bill, der jedem einen kréftigen Whisky eingeschenkt hatte, un-
terbrach ihn. »Immerhin bieten sie noch Geld zusétzlich. Am be-
sten, du erzéhlst esihm.«

»Also.« Harry seufzte wieder. »Okay, ich glaube, das kdnnte
uns alle retten, und fur dich legen sie noch hundert Riesen oben-
drauf, Blackie, weil du das grofite Risiko tragst.«

»Hundert Riesen? Fir mich? Wen soll ich umbringen?«

»Es geht nicht ums Umbringen.« Harry riickte ndher und be-
gann dem Bootsmann ein Angebot zu machen, das dieser unter
den gegebenen Umsténden nicht ablehnen konnte.
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6
NEAFEL SEHENUND. ...

Neapel war nicht James Bonds Lieblingsstadt. Als er jetzt mitten
im dichten Verkehr steckte, der sich Stofstange an Stof3stange
laut hupend und kreischend durch eine der engen Stral3en waz-
te, die zum Hafen hinunter fUhrte, setzte er diese Stadt fast ans
Ende seiner Liste. Die zweispurige Schnellstral3e vom Flughafen
war nicht einmal so schlecht gewesen, doch die Straf3en der In-
nenstadt waren wie immer verstopft und geradezu chaotisch. Die
Sache wurde dadurch noch verschlimmert, dal? es regnete: dieser
feine, durchdringende Spriihregen, der noch unerfreulicher ist als
ein standiger kréaftiger Gul.

Dies ist eine Stadt, die von der Zeit vergessen worden ist, sin-
nierte Bond, als er den unsicheren gemieteten Fiat hinter einem
wackdigen Trangoorter ablremdte, dar mit  Wassarflaschen  Uber-
laden war. Negpd hdte s@nen Ruf ds Tourigendadt nie wieder-
erlangt, statt dessen war es zu ener Durchgangsstation gewor-
den. Menschen trafen am Flughafen ein, blieben vielleicht zwei
Né&chte, um Pompeji »zu machen«, und eilten dann entweder
nach Sorrento weiter oder fuhren zu den Fahren nach Capri oder
Ischig, den beiden Inseln, die das Tor zum Golf von Neapel bil-
den.

Die beiden Inseln waren zwar auch nicht mehr in, doch gab es
noch geniligend Touristen oder Prominente, die dorthin wollten.
Die @nzigen Leute die langer in Negpd blieben, waren Negpali-
taner oder NATO-Seeleute von den verschiedenen Kriegsschif-
fen, die vor dar Kige lagen, um die Bucht zu schen. Fir Sedew
te war die Stadt mit ihrem l&rmenden Rotlichtviertel und dessen
Audaufern zwischen dem Caste Sant' EImo und dem Rathaus
dagegen eine Schau. Das ganze Viertel war als der Bauch be-
keont. Und im Bauch géb es jede nur denkbare Veworfenhat. Es
ig, dachte Bond, wohl s0, wie @n Teal von Pompgi gewesen san
muidte, bevor der Vesuv seine Lava Uber die Stadt geschiittet
hette

Der Verkehr bewegte sich vielleicht anderthalb Meter und
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kam wieder zum Erliegen, wahrend das Gebriill von Autofahrern
und Polizisten durch die geschlossenen, beschlagenen Fenster
des Wagens drang.

Im Sommer saugten die erdroten Hauser und Terrakottada-
cher Neapdls die Sonne auf, die Stral3en dazwischen waren von
Staub erflllt. Im Winter waren die Wande der Hauser vom Regen
verschmiert, so dal3 die Gebdude noch brichiger wirkten, as
wirden sie sich bald in Schlamm verwandeln und ins Meer rut-
schen. Uber all dem erhob sich drohend der Vesuv.

An den Fdhrenkais nach Ischia und Capri standen Autos und
klapprige Lieferwagen in langen Schlangen und verstopften den
engen Raum. Eine grof3e schwarze Limousine versuchte aus der
Schlange auszuscheren, und Bond beobachtete amiisiert, wie ein
Polizist sich in den Wagen beugte und den uniformierten Chauf -
feur mit dem Handriicken ins Gesicht schlug. In London hétte
der Polizist grofRe Schwierigkeiten bekommen, hier hingegen
wuldte der Fahrer, dal3 er nie wieder in Neapel wirde arbeiten
kénnen, wenn er sich beschwerte.

Nach der argerlich langsamen Fahrt vom Flughafen gelangten
die wartenden Autos und Lastwagen trotzdem relativ schnell auf
die Fahre, wenngleich mit viel Geschrei, wilden Gesten und An-
rufungen von Gott und der Heiligen Jungfrau.

Bond lief? den Wagen auf dem Autodeck stehen und dréngte
sich durch die Passagiere, um zu einem einigermal3en geschitz-
ten Platiz der Fahre zu gelangen. Er bahnte sich ssinen Weg zu
der kleinen Bar, wo er voller Ekel einen Plastikbecher kaufte, der
mit etwas gefullt war, was wohl Kaffee sein sollte. Die FlUssigkeit
schmeckte wie siiRes, gefarbtes Wasser, befeuchtete aber zumin-
dest seine Kehle. Wenn er erst einmal in der Villa Capricciani
war, wirde er eine erlesenere Auswahl haben.

Als die Fahre in die Bucht auszulaufen begann, blickte Bond
Uber das schwarze, 6lige Wasser zuriick und Uberlegte, wie Nea
pel in seinen ruhmreichen Tagen ausgesehen haben mochte.
Einstmals war seine Schonheit wohl inspirierend gewesen. Die
Sirene Parthenope hatte sich aus Liebe zu Odysseus ins Meer ge-
stirzt und war an die goldene Kiste gespilt worden, die zum
Golf von Neapel wurde. »Neapel sehen und sterben«, lachelte
Bond in sich hinein. Das alte italienische Sprichwort hatte einst
eine doppel sinnige Bedeutung: Neapel sehen und an seiner
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Schénheit sterben, war die eine. Die andere entstand, als der Ha-
fen zu einem Sumpf von Thyphus und Cholera geworden war.
Und nun? Gewil3, es hatte seit Dekaden Elendsviertel und Ver-
worfenheit gegeben, die seit Ende des Zweiten Weltkrieges zuge-
nommen hatten. Bond kam zu dem Schlul3, daf? das ate Sprich-
wort nun in dreierlel Hinsicht anwendbar war, seitdem sich
AIDS ds neue Pest weltweit ausgebreitet hatte. Aber das gleiche
galt fur die meisten alten Hafen.

Vielleicht war es der Gedanke an Altern und Zerfal, an ver-
gangenen Ruhm und die derzeitigen weltweiten Spannungen,
der Bond mit Sorge und Angstlichkeit erfillte, als die Kiiste im
Kielwasser der Fahre verschwand. Er arbeitete wieder einmal
verdeckt und kannte die Risiken, denn er hatte sein Leben auf
diese Weise schon haufig aufs Spiel gesetzt. Und er war sich dar-
Uber im klaren, da3 der Tag kommen wiirde, an dem ales gegen
ihn stand. Zum letzten Mal hatte er diese Reise an einem herrli-
chen Sommertag gemacht als er sich auf Ruhe und Erholung
freute. Doch dieses Mal - Neapel sehen und ... was? Sterben oder
Ieben? Gewinnen oder verlieren?

So war er in etwas disterer Stimmung, als er eine Stunde spa-
ter an Backbord Uber die See auf das drohende aragonische Ka
stell schaute, von dem aus die Stral3e nach Ischia fuhrte. Inner-
halb von zehn Minuten legten sie in Porto d' Ischia an, und das
Gebrill, Geschrei und Gedrénge begann von neuem. Die Autos
und Lastwagen fuhren unter Hupengedréhn und weiterem Ge-
schrei durch den Sperrbezirk um den Pier. Planken wurden fir
die schwereren Fahrzeuge gelegt, und das ganze Unterfangen
wurde durch die Regenglétte an Kai und Rampe noch riskanter.
Die FufRRgangermenge schien auRerdem darlber erfreut zu sein,
vor den sich langsam bewegenden Fahrzeugen Spazierengehen
zu koénnen.

Er hatte den Wagen sorgféltig Gberpriift, bevor er sich hinter
das Steuer setzte, da den Leuten von BAST das Leben unschuldi-
ger Menschen sicherlich véllig egal war. Nachdem eine Ewigkeit
vergangen zu sein schien, brachte er den Fiat schliefflich von der
Fahre herunter und fuhr um einige Stande herum, die noch im-
mer Touristenschrott in der Hoffnung feilboten, naive Urlauber
zu erwischen, die Haus und Hof verlassen hatten, um die Festta
ge hier, auf diesem unleugbar schénen Triimmerhaufen Ischiazu
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verbringen. Dieser friedlichen Insel, die ale Hohen und Tiefen
der Geschichte mitgemacht und im Lauf der Zeit ebensoviel ge-
waltsamen Tod wie Gliick gesehen hatte.

Er fuhr nach Westen und fihlte sich &uflerst verwundbar.
Schliefdlich hatte er fir denjenigen, der BAST mit Informationen
versorgte, den Boden sorgféltig vorbereitet, indem er vielen Lew
ten innerhalb und auRerhalb der Offiziersmesse der Yeovilton
RNAS erzéhlt hatte, da er in den Golf von Neapel fahren wolle,
um dort alein ein ruhiges Weihnachtsfest zu verbringen.

Klar war, da3 BAST Informationen aus Yeovilton bekam.
Ebenso war klar, dai3 der Olige Baradj ihn als Opfer auserkoren
und die Katze - Saphii Boudal - auf ihn angesetzt hatte. Wie bel
Baradj, Hamarik und Adwan standen keine Fotos zur Verfligung.
Phantombilder waren alenfalls undeutlich, nach den Angaben
von Leuten gefertigt, die das Quartett fllchtig gesehen hatten,
das den Kopf von BAST hldete. Alles, was Bond sicher wufdte,
war, dal3 die Katze eine Frau war, die unterschiedlich as klein
oder grof3, dick oder diinn, schon oder ekelhaft beschrieben wur-
de. Das einzige Ubereinstimmende Merkmal war, dald sie sehr
dunkles Haar hatte.

Er fuhr in einem Leihwagen, was unter dem Gesichtspunkt
seiner Sicherheit sehr dirftig war, und er war unbewaffnet, bis er
die Villa Capricciani erreichen wirde. Erst nachdem M ihm die
letzten Anweisungen gegeben hatte, erinnerte sich Bond auch
daran, dal? die Villa camals ein Alptraum an Sicherheit gewesen
war. Wahrend er Uber die engen, geféhrlichen Straf3en fuhr, hielt
er im Rickspiegel stdndig Ausschau nach Fahrzeugen, die auf
der Fahre gewesen waren - und entdeckte einen Volvo hier, ei-
nen VW da. Aber kein Auto blieb hinter ihm oder zeigte Inter-
ese.
Von der StralRe zwischen Lacco und Forio, im Nordwesten be-
ziehungsweise Westen der Insel gelegen, bog er auf die schmale
Schotterstral3e ab, die zu der Villa fihrte. Auf der Insel schien
sich nichts veréndert zu haben. Alles war so, wie er es in Erinne-
rung hatte, von der vernichtenden, fast selbstmorderischen Fahr-
weise der Inselbewohner bis zu den herrlichen Aussichtspunk-
ten, die sich bel Stralfenbiegungen unvermittelt boten. Es gab
auch anderes zu sehen: Eine Handvoll abbréckelnder Gebaude,
die offene Frontseite eines vollgestopften Ladens und eine schabi -
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ge Tankstelle. Im Sommer hétte das vielleicht romantisch ausge-
sehen, im Winter kam alles klar und deprimierend ins Blickfeld.
Jetzt hielt er nach den Toren Ausschau, die zur Rechten in die ho-
he graue Steinmauer eingelassen waren, und hoffte, dafd sich
auch in der Villanichts grundsétzlich veréndert hatte.

Die Tore standen offen, und er lenkte den Fiat auf den engen
Hof dahinter, stellte den Motor ab und stieg aus. Vor ihm lag en
grof3er, herrlicher Teich voller Lilien, an den rechts ein weiteres
Tor grenzte, das wiederum zu Stufen flhrte, Uber denen Reben
und Efeu hingen. Oben konnte er die weil}e Kuppel der Villa se-
hen. Er hatte schon die Hélfte der Treppe erstiegen, als eine Stim-
merief ...

»3gnor Bond«

Er bejahte das durch enen Zuruf, und als er den Treppenab-
satz oben ereichte, tauchte ein junges Madchen auf. Sie war mit
einem knappen Top und Jeans bekleidet, die mehr abgerissen als
abgeschnitten waren, so dal? es aussah, als sei ein Paar préchtiger
Beine an einen kleinen, exquisiten Korper gepfropft worden. Thr
Gesicht konnte nur as frech bezeichnet werden. Dunkle Augen
tanzten Uber einer Stupsnase und einem breiten, lachelnden
Mund; das Ganze war gekront von einem Wust schwarzer, ge-
lockter Haare.

Das Mé&dchen war durch die groRRen glésernen Schiebetiiren
der Villa gekommen und stand jetzt 1achelnd neben dem Poal. In
den Palmen und tropischen Famen zu ihrer Rechten lutschte die
weil3e Statue eines jungen Satyrs am Daumen; fast schien er ein
Spiegelbild des Méadchens zu sein.

»Signor Bond, sagte sie mit frohlicher, heller Stimme. »Will-
kommen in Villa Capricciani. Ich bin Beatrice.« Sie sprach den
Namen mit fast Cassata-gewirztem ltalienisch aus - Beh-ah Tri-
che. »Ich bin hier, um Sie zu begriiRen. Und auch, um mich um
Sie zu kimmern. Ich bin das Dienstmédchen.«

Bond wollte nicht unbedingt darauf wetten, schritt aber auf
die weite Terrasse, die mit einer Art griinem Vlies bedeckt war,
damit man sich bei heil}em Wetter auf dem Weg zum Pool, der
jetzt leer und abgedeckt dalag, nicht die nackten Ful3sohlen grill-
te. Die Villen hier waren im Winter nie gedffnet, weshalb er sich
fragte, wie es M gelungen war, diese zu mieten. Wahrscheinlich
lag das daran, dal3 er mit dem Besitzer eine freundschaftliche,
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vidlgcht gehdme Uberdnkunft geroffen hate. M hate  wdtweit
Freunde an hoher Stelle und konnte, wie Bond vermutete, Druck
ausiiben, wenn Umstande wie dieser es erforderten.

Als ob sie seine Gedanken lesen kénne, streckte Beatrice ihre
Hand aus und ergriff die seine unerwartet fest. »Die Signora ist
nict da Se ig Uber Nade nach Milano gefadren. Ich blebe hier
und hiite das Haus und die ganze Villa.«

Und ich frege mich, db du die auch fir BAST hittes? Uberlegte
Bond.

»Kommen Se ich zege lhnen dles« Bedtrice zog kuz an 8-
ner Hand wie ein Kind und higlt dann inne. »Oh, ich vergal3. Sie
kennen sie ja, Sie waren doch schon einmal hier?< Er lachelte,
nickte und folgte ihr in den grof3en weil3en Raum mit gewdlbter
Decke und passenden Sofas und Sesseln, die mit cremefarbenem
Soff bezogen waen. Dreé Tishe danden da mit Glagilatten, vier
Lampen mit Schirmen aus wellem Glas, die wie dch &ffnende Li-
lien geformt waren, und vier Geméade hingen an der Wand - ei-
nes im Stil von Hockney, auf dem sich ein unbekannter Mann an
das Chromgelander des Pools lehnte, und drei andere mit ver-
schiedenen Gartenansichten, die fir Bond keiner Erklérung be-
durften.

Obwohl Beatrice klar war, dal3 er das Haus bereits kannte,
fuhrte sie ihn mit fast halsbrecherischer Geschwindigkeit weiter
herum und zeigte ihm die drei groRen Schlafzimmer. »Sie wer-
den wonl Schwigigkdten damit heben, dch zu entschdden, wd-
ches e nehmen, wie? Oder vidlacht benutzen Se se nachanan
da? Jde Nadht en anderes Se dnd dlan, ja? So eén Pech. Jede
Nacht ein anderes wére toll.« Darauf folgte eine Art Kupple-
rinnengel &chter.

Die Raume der Villa befanden dch auf eéner Ebene Ein grof3es
Zimmer, von dem Turen in die drei Schlafzmmer fuhrten, und
ein schmaler Durchgang - geschickt so angelegt, dald zwei Kihl-
schranke, Lebensmittel, Porzellan, Topfe, Pfannen und Bestecke
hineinpalden -, der zur Kiche fuhrte. Der hintere Teil des grof3en
Zimmers war gewdlbt und umfaldte eine ERecke. Das Ganze war
sehr schon in einer geschickten Mischung aus Alt und Neu mo-
bliert, so dal? jeder Raum seinen eigenen Stil hatte. Hinter dem
ERbereich gelangte man durch eine Schiebetiir auf eine zweite
Tarase, andeenlinker Sate Treppen zu @nem Hachdach fuihr-
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ten, das zu einem offenen Raum umgebaut worden war - ein ein-
faches Dach aus Holz und Binsen spannte sich darlber, gekront
von einem Wetterhahn, getragen von schweren Holzbalken. Das
Meublement bestand hauptsichlich aus einem langen Mensa
tisch. Im Sommer ein idealer ERplatz. Von dort blickte man auf
die kleine, weil3graue Stadt Forio mit ihrer alten Kirche Unsere
Liebe Frau zur Hilfe, die strahlend weilR gestrichen war und eine
schlichte architektonische Linienfihrung aufwies. Sie hockte auf
dem dten grauen Fels, der die Landspitze von Soccorso Uber-
ragte,

Der Regen hatte nachgelassen, und eine fahle Wintersonne be-
schien die Kirche, die aus der Entfernung winzig wirkte. lhre
Strahlen prallten & und glitzerten und funkelten auf dem Was-
ser. Bond blickte wieder auf die Stadt, deren Hiigdl hoch aufrag-
ten, und richtete dann seinen Blick auf das Vorgebirge und die
Kirche.

»lst schon, was?« Beatrice stand neben ihm. »Die soll den Fi-
schern helfen. Allen, die segeln. Unsere Liebe Frau zur Hilfe
kimmert sich um sie.«

»Bei uns gibt es einen Choral«, horte Bond sich unerwarteter-
welse sagen. »Fast ein Gebet. >Oh, erhdre uns, wenn wir Dich an-
flehen, wenn wir fur die beten, die auf Seein Gefahr sind,<«

» g gut.«

Sie stand dicht neben ihm, und selbst in der Kiihle dieses Win-
tertages konnte er den Sonnenschein an ihr riechen. Eine Siil3e,
dieihr Korper in den kréftigen heif3en Wochen des Sommers ein
gefangen zu haben schien, vermischt mit einem Duft, den er nicht
zu identifizieren vermochte.

Er machte kehrt und ging zurlck, blieb aber an den Stufen ste-
hen, um auf das unglaubliche Wunder zu schauen, das hinter der
Villalag.

Friher eénmal hatten die Einheimischen geglaubt, dal3 die Si-
gnora - die, wie Beatrice sagte, jetzt in Mailand weilte - verrickt
sei. Als Witwe eines groflien Kiinstlers hatte sie dieses Land ge-
kauft: nackter Fels. Einen Teil davon hatte sie wegsprengen las-
sen, so dal’ der Fels zu einer Art Amphitheater geformt wurde.
Dann hatte sie dicht an den Felsen eine grofRe Villa bauen lassen,
die wie eine graue, mit Strebepfeilern gestiitzte Festung aussah.
Dievier kleinen Villen, die sieim Sommer vermietete, waren um-
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gebaute ate Gebaude, ehemalige Schaferhitten und Scheunen.
Ihre groféte Leistung aber war der Garten, der auf einigen der Bil-
der in der Villa Capricciana dargestellt war.

Sie hatte Manner um sich geschart, die wie sie wachsende
Dinge liebten, und mit ungeheurer Arbeit und Muhe dieses
unglaubliche, herrliche Anwesen erbaut - voller Zypressen,
Fahnen, Gebirgsblumen, blihender Strducher und Baume, schat-
tiger Wege, Teiche und Springbrunnen, Wasserspiele, die ihr
Nal3 Uber gewdlbte Torwege schleuderten oder einen Bergflufd
imitierten, der sich endlos aus nacktem Fels in einen blauen
Teich ergo3. Die Teiche waren mit kleinen Schildkréten und
Goldfischen bevolkert, und selbst im Winter blihten robuste
Pflanzen. Das ganze Jahr Uber gab es natlrrliche Farben, und die
Schonheit dieses Ortes war Bond im Gedéchtnis geblieben. Der
Garten lebte mit einem, hatte man ihn einmal gesehen, ds sei er
durch die Magie seiner eigenen Schopfung in den Verstand im-
plantiert.

Er blickte Uber den steingesaumten Kamm am anderen Ende
des grofRen Felsens und lief? seinen Blick Uber den Zickzack der
Pfade und Wege wandern, Uber die niederen Baume und Bische,
die in Winkeln wuchsen. Dies war in der Tat ein Werk grofer
Liebe und Hingabe. Die Einheimischen hatten schon langst be-
griffen, dal3 die Signora mit Achtung und Ehrerbietung zu behan-
deln war. »lst ein grof3es Genie, die Signora«, sagte Beatrice, als
sprache sie von einer Heiligen.

»Eine erstaunliche Dame.« Bond l&chelte sie an und trat bei-
seite, damit das Mé&dchen vor ihm hinabsteigen konnte, wah
rend er auf den hinteren Teil der Terrasse blickte. Seit dem Au-
genblick, an dem sie sich am Pool begegnet waren, hatte er
sorgsam darauf geachtet, Beatrice im Blickfeld zu behalten.
Selbst ads sie auf dem offenen Dach nahe an ihn herangetreten
war, hatte er sich vergewissert, dald sein Korper ihr immer zuge-
wandt war, wobel er eine Hand steif und gespannt hielt, um sie
zum Handkantenschlag zu benutzen, falls sie eine falsche Bewe-
gung machte. Nach allem, was er wuldte, konnte die schaumen-
de Beatrice durchaus die Katze sein, Saphii Boudai, oder eine ih-
rer Gehilfinnen.

Wieder im Haus sagte sie, sie wolle den Kamin anziinden. »Es
wird kalt heute nacht, und ich méchte keinen Invaliden betreuen

65



missen.« Sie warf ihm einen Seitenblick zu, as wolle sie damit
sagen, dal’ sie nichts gegen eine andere Betreuung einzuwenden
habe, falls er in Form und willens sei.

Bond l&chelte nur und sagte, er wolle zum Wagen hinunterge-
hen, um sein Gepack zu holen. »Haben Sie Schilissel ?« fragte er.
»lch will die Tore abschlief3en.«

»Natirlich. Sie sind in der Kiiche. Am (blichen Platz.« Eine
Pause von vier oder funf Herzschldgen, dann; »Alles ist in der
Kiche.« Eine weitere, etwas kirzere Pause. »Alles, Signor
Bond.«

»Nennen Sie mich Jamesk, sagte er Uber die Schulter. Wenn sie
auf der Seite der Bésen und nicht auf der der Engel war, wére es
am besten, sie mit Vornamen anzureden. Es hiefd immer, dal3 man
im Vorteil war, wenn man einen Damon oder einen Engel mit
Namen kannte.

Der Bund mit sieben oder acht Schllisseln lag auf dem freiste-
henden Kuchenblock. Sie hingen an einem Schllisselring, an dem
eine kleine Taschenlampe baumelte, und sahen aus, als seien sie
gerade auf die Arbeitsflache gelegt worden. Aber der kleinste
Schltissel ragte heraus und war parallel zur Kante der Platte ge-
legt. Er hob den Bund am kleinen Schliissel hoch und fiihrte die-
sen in das Schlof3 der Schublade unterhalb der Stelle, an der der
Bund gelegen hatte. Eslief3 sich leicht 6ffnen.

In der Schublade lagen ene 9 mm Browning Automatik und
drel Reservemagazine. Der VerschluR bewegte sich leicht und
war gut gedlt. Eine Patrone war in der Kammer. Er wirde die
Waffe spéter auseinandernehmen und sie Stiick fir Stuck dber-
prifen. »Sie werden in einer verschlossenen Kiichenschublade ei-
ne Pistole finden«, hatte M gesagt. Hatte Beatrice sie dorthin ge-
legt? Oder hatte sie sich nur umgeschaut und das Geheimnis
entdeckt?

Bond wog die Pistole in seiner Hand. Das Gewicht schien fur
eine voll geladene Waffe zu stimmen. Die Reservemagazine
schienen ebenfalls in Ordnung zu sein, aber er wuldte, dal3 Waf-
fen und Munihon leicht so manipuliert werden konnten, dal sie
funktionsfahig wirkten. Falls das der Fall war, dann war das letz
te, was man je erfuhr, dal3 ein cleverer Mann den Abzug, den Me-
chanismus oder sogar die Patronen funktionsunféhig gemacht
harte
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Fir den Augenblick mufde er einfach Vertrauen haben. Er
deckte die Resavemegezine in die Taxchen s@ng Windjacke S-
cherte die Browning und schob sie so weit links in seinen Hosen+
bund, da3 sie verborgen war. Die Mindung zeigte dabei nach
links, denn das war immer ratsam. Polizisten und Agenten in Fil-
men steckten ene Pistole meist senkrecht in den Bund und ris-
kierten damit einen Schufd in den Ful? oder, was schlimmer wére
- einen »Hodenmord«, wie einer der alten Waffenmeister es ge-
nannt hatte.

Er verschloR die Schublade wieder und trat durch die Kiichen
tur, in de ein Glasfenster eingelassen war. Auf dem Weg nach
unten registrierte er, wie katastrophal die gesamten Sicherheits-
vorrichtungen der Villa Capricciani waren. Die Haupttore und
das Tor am FuRende der Treppe konnten schnell Uberwunden
werden, entweder mit einem Hammer oder mittels Dietrich. Das
Offnen der Schiebetiiren, die von der Villa zur vorderen Terrasse
fUhrten, wirde zwar mit Larm verbunden sein, lie3 sich aber
shndl bewekgdligen. Die veglede Kichetir war am enfach
sten zu &ffnen, und durch die hintere Doppeltir verschaffte man
sich leicht mit einem Brecheisen Zugang. Fur alles waren hoch
stens neunzig Sekunden erforderlich, Uberlegte er, wéahrend er
am Haupttor die Riegel vorschob und seinen schweren Koffer
aus dem Wagen nahm.

Er verschloR das zweite Tor hinter sich, ging die Treppe hoch
und durch die grofRRe Schiebetiir. Beatrice stand am Telefon und
schaute auf den Gebuhrenzéhler. Sie blickte auf und schenkte
ihm ihr freches Lacheln, wobei sie die Zahlen ablas und ihn bat,
sie zu bestétigen.

»lch werde Ihnen jetzt die Lebensmittelvorrate zeigen.« Wie-
der ein Lacheln, als sieihn in die Kiiche fuhrte. »Haben Sie ales
gefunden, was Sie brauchen?« Augenkontakt Uber ihre Schultern
und das gleiche Lacheln.

Bond nickte. Seligt mich?Seligat mich nicht?

Sie offnete schwungvoll den Kihlschrank und begann auf-
zuzéhlen, was sie eingekauft hatte: Huhnchen, Kalbfleisch,
Eier, Butter, Kése, Milch, drei Flaschen Wein, Schinken, Wurst,
Pate und Pasta. In den anderen kleinen Féchern befand sich Ge-
miise.

»Reicht das bis morgen?«
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»Nur, wenn ich tiber Nacht keine Armee zu bekdstigen habe.«

»Morgen ist die letzte Gelegenheit, vor Natale enzukaufen.«
Morgen war Samstag und Heiligabend.

»Jak, sinnierte Bond. »Weihnachten steht vor der Tir, und die
Ganswird fett..,«

»Mo6chten Sie eine Gans?«

Er schittelte den Kopf. »Nur ein alter englischer Kinderreim.
Nein, Beatrice, ich weild nicht, wie ich Weihnachten feiern soll -
Natde«

»In England liegt Schnee, ja«

»Gewohnlich nur auf den Weihnachtskarten. Wir holen die
ganze Familie zusammen, schenken enander unpassende Ge-
schenke und essen uns dumm und damlich. Ublicherweise Trut-
hahn. Ich mag Truthahn nicht.« Er blickte sie scharf an und fragte
sie, wie sie Weihnachten verbringen wirde.

»In der grofRen Villa. Allein. Ich hab's IThnen ja gesagt. Ich habe
Dienst. Umberto und Franco, zwei der Gértner, werden nach-
schauen, ob ales in Ordnung ist, und vielleicht eines der jungen
Mé&dchen, die bei uns helfen, wenn ale Villen belegt sind oder
wenn die Signora zu Hause i st.«

»Schon. Ich werde vielleicht nach Forio fahren und as Fest-
mahl etwas Spezielles kaufen, das wir uns teilen kénnen. Wie wa-
re das Wenn sie ein Teufel war, wirde sie zumindest wissen,
wo er sich aufhielt. War sieein Engel, wér's egal.

»Dasist gut, Signor Bond - James. Das wiirde mir gefallen.«

»Okay.« Er fand die dunklen Augen beunruhigend, da sie wie
ein Radar die seinen erforschten.

»lch mufd jetzt wieder zurtick ins Haus. Die grof3e Villa. La Si-
gnora, sie ruft mich jeden Tag an. In ...«, ihr schlankes Handge-
lenk mit ihrer Armbanduhr kam hoch, »in etwa flnfzehn Minu-
ten. Ich mu immer sofort dran sein. Andernfals gibt's am
Telefon grof3es Geschrei. Dasist nicht gut.«

Beatrice blieb an der Tur stehen, die zur hinteren Terrasse
fuhrte. »Horen Sie, James. Ich mache gute Cannelloni. Wie war's,
wenn ich heute abend herunterkomme und fiir Sie koche«

Die Versuchung durchdrang Bonds Verstand so schnell wie
ein Experte braucht, um eine Kehle durchzuschneiden. Er |&chelte
und schiittelte den Kopf. »Sehr freundlich von Ihnen, Beatrice.
Morgen vielleicht. Ich bin mude und will friih zu Bett gehen. Ich
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brauche die Ruhe. Wissen Sie, eine leichte Mahlzeit, und dann
mit einem guten Buch ins Bett.«

»lhnen entgeht eine der groften Kostlichkeiten von Ischia,
sagte sie, und Gesicht und Stimme wirkten dreist.

»lch werd's nachholen.« Aber bis er das gesagt hatte, war sie
bereits verschwunden. Was blieb, war der leise Tritt ihrer Schuhe
auf dem Pfad, der zum grof3en Haus fihrte.

Er entschied sich fir ein Schlafzimmer an der Rickseite des
Hauses, fur das, das von alen Tiren und Fenstern am weitesten
entfernt war. Es war grof3, ausgestattet mit einem riesigen, altmo-
dischen Holzbett und Einbauschrénken mit Tlren, die einst zu
zwei herrlichen aten Kleiderschranken gehort hatten. Dem Bett
gegeniber hing eine komplizierte Ikone - schlanke Gestalten,
eine heikle Kombination von Glauben und Philosophie, die die
Dreifaltigkeit zeigte, umgeben von Heiligen und Engeln. Es sah
wie ein echtes Produkt aus der Stroganow-Schule aus, aber wer
konnte das schon mit Gewilheit sagen? Ein gelehrter Freund von
Bond hétte ein dhnliches Stlick in wenigen Wochen fertigen kon-
nen, wirde es dann in zwdlf Monaten auf alt trimmen, und aulRer
wirklichen Experten wirde das niemand bemerken.

Er hangte seinen Anzug und die beiden Hosen zum Wechseln
auf, legte Hemden, Socken und andere Kleidungsstiicke sorgfal-
tig in die Schubladen, die sich an der einen Seite des Kleider-
schrankes befanden, und breitete den kurzen Bademantel aus,
den er mitgebracht rette. Schliefdlich warf er einen dicken Roll-
kragenpullover auf das Bett, legte eine kleine lederne Werkzeug-
tasche auf den Nachttisch und begab sich dann in das grof3e Zim-
mer, in dem das Telefon stand.

Beim dritten Lauten wurde in England abgehoben. »Réuber«,
sagte Bond.

»Hundsfratz.« Die Stimme am anderen Ende war deutlich.
»Wiederhole. Hundsfratz.«

»Quittiert.« Bond legte den Horer auf. »Wir werden Ihnen alle
madgliche Unterstiitzung geben«, hatte M gesagt. »Es wird ein
tagliches Faldwort geben, so dai jeder weil3, wie der Stand ist.«
Bond hatte Anweisung bekommen, bei seiner Ankunft anzuru-
fen. Danach hatte er alle vierundzwanzig Stunden zur gleichen
Zeit anzurufen. Die Tageslosung sollte ihm dabel mitgeteilt wer-
den, und diese wirde bis zum néchsten Kontakt Gultigkeit ha-
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ben. »lch will nicht, dal3 unsere eigenen Leute umgdegt werden,
hatte M gesagt, obwohl ihm véllig egal war, wer umgelegt
wurde

In der Kliche bereitete Bond sich eine leichte Mahlzeit zu: Ein
Omdet aus vier Een und dezu Tomaensda. Er a3 dlein in der
Kiche und beschrankte seinen Alkoholverbrauch auf drei Glas
des Rotweins, den Beatrice besorgt hatte. Auf dem Etikett stand,
dal’ es ein Vino Gran Caruso sei, und er zweifelte keine Minute
daran. Er spielte sogar mit dem Gedanken, ein viertes Glas zu
sich zu nehmen, beliel es aber in Anbetracht seiner Situation bei
dreien.

Nach der Mahlzeit ging er um die Villa herum, um sich zu
vergewiseam, dad dle Schlossr geschlosen, jeder Riegd vorge-
schoben und alle Vorhange zugezogen waren. Dann nahm er im
grofRen Zimmer Platz, die Werkzeugtasche neben sich, und zer-
legte die Automaik. Er untersuchte jedes Teil, bevor & Se wiede
zusammensetzte, und benutzte vorsichtig zwei Zangen, um die
Kugeln aus vier Patronen zu entfernen, die er willkirlich aus den
vier Magazinen ausgewdhlt hatte. Nachdem Bond sich davon
Uberzeugt hatte, dal3 sie einwandfrei waren, warf er die ent-
schéften Paronen weg, flilte en Magazin, geckte es in den Kal-
ben der Browning und lud durch, bevor er die anderen Magazine
wieder fillte - das d@ne gaz, die andaen mit jewels zwea Paro-
nenweniger.

Es wa fag zehn Uhr, ds e den néchgen Schritt tat. Er dusch
te im Bad, zog dann den dicken Rollkragenpullover, die schwere
Codhoe und @n Paar weche sthwaze Mokasins an. Er dreif-
te einen ledernen Schulterholster Uber, der ganz unten in seinem
Koffer gelegen hatte, und schliipfte darauf in seine Windbluse,
bevor er die Browning in den Holster schob und die Reservema-
gazine in s@ne Taxchen deckte Dabea fid ihm dn, dad dies nicht
die angenehmste Weihnachtswoche sein wirde, die er verbracht
hette

Schliefflich ging Bond, beginnend in der Kiche, von Zimmer
zu Zimmer und stellte Mébel um, baute sie an Tiren und fen+
sternahen Stellen auf, bevor er Flaschen und Dosen aus der Kii-
che wie Minen auf dem Boden verteilte. Er arbeitete sich so bis
z2u sdinem Schladzmmer zurlick. Jeder, dem es gdang, Sch Ein
tritt zu verschaffen, wirde entweder eine Taschenlampe brau-
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chen oder ungeheuren Larm verursachen. Selbst mit einer Ta-
schenlampe ausgerUstet, wirde auch ein gelibter Mann Proble-
me haben, nicht gegen die Hindernisse zu stoflRen oder dartiber
zu fallen. Er spannte Schnire zwischen Stihlen und knotete sie
an Topfe und Pfannen. Er stellte sogar kleine Fallen aus Pfan-
nen, Plastikeimern und Kochutensilien nahe den Tiren und klei-
neren Fenstern auf.

Dann richtete er die Kissen in seinem Bett so, dafd fiir einen
Eindringling der Eindruck entstehen mufite, als schliefe er ruhig.
Eswar ein sehr alter Trick, aber einer, der bei einem Killer, der ei-
nen schnellen Job zu verrichten hatte, immer noch wirkte.
Schliefdlich zog Bond einen Schlafsack aus seinem Koffer und be-
gab sich, noch immer Md&belstiicke bewegend und Fallen ver-
streuend, zu der Doppeltir, die vom Ezimmer zu der hinteren
Terrasse fuhrte.

Der Himme war klar und der Mond noch nicht ganz aufge-
gangen. Leise zog er die Turen zu, verschlo sie und schlich lang-
sam und gerduschlos auf das Dach. Die Nachtluft traf sein Ge-
sicht eisig, aber nachdem er den Reifl3verschlul seines Schlafsacks
erst einma zugezogen hatte, in dem er dicht neben der Treppe
lag, war es angenehm. James Bond schlof3 die Augen und fiel in
einen leichten Schlaf.

Bond hatte stets einen leichten Schlaf. Das hing mit seinem Job
zusammen. Er erwachte plotzlich. Die Augen d6ffneten sich, ale
Sinne waren angespannt, und er lauschte nach Gerduschen. Da
war tatséchlich ein leises Gerdusch, ein Kratzen, das von unten
kam, aus der Nahe der Doppeltir.

Er schélte sich lautlos aus dem Schlafsack, rollte sich beiseite,
stand auf und zog die entsicherte Browning - ales innerhalb von
dreilfig oder vierzig Sekunden. Geduckt spéhte er Uber die Balu
strade der Freitreppe, die zur hinteren Terrasse fuhrte.

Der Mond ging unter, spendete aber immer noch genug Licht,
um die kniende Gestalt sehen zu koénnen, die das Schlof3 unter-
uchte.

Kaum atmend, bewegte er sich zentimeterweise auf die Stufen
zu. Die Gestalt dort unten stand auf, und er sah, wie der Ein-
dringling sich aus seiner knienden Position aufrichtete, sich ganz
erhob und vorsichtig umdrehte. Die geduckte Gestalt hielt mit
beiden Handen eine Waffe, offensichtlich eine automatische Pi-
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stole, wahrend sie sich mit der Geschicklichkeit eines Profis be-
wegte

Als die Paon dch undrette sand Bond auf, dreckte die Ar-
me aus, wobel er mit den Handen seine eigene Pistole umfal3t
hielt und die FiRe in der klassischen Haltung gespreizt hatte.

»Denken Se nictt md daan, Bedricex, sgte e laut. »Lasen
Sednfach dieWdfefdlenund sol3en Seseweg.«

Die Gestalt dort unten drehte sich ruckartig um und keuchte
kuz

»TunSe wasichsage Sofort!« befahl Bond.
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7
HUNDSRATZ

Sieliel3 die Pistole nicht fallen, sondern warf siein die Blische, so
dal kein Gerausch entstand.

»James. Hundsfratz«, flusterte sie. »Hundsfratz. Auf dem
Grundstiick ist jemand.«

Ihre Stimme, dachte Bond, hatte ihren breiten Akzent verloren.
Sie hatte ihm das Kodewort genannt und seinen Befehl befolgt,
doch mit der Vorsicht von jemandem, der ein Gerdusch vermei-
den will, das von einer dritten Person gehort werden koénnte. Er
kam schnell die Treppe hinunter, wobei er den Riicken zur Wand
gerichtet hielt. »Hundsfratz« gentigte ihm.

»Was haben Sie gesehen oder gehdrt< Er war nah bei ihr und
flustertein ihr Ohr.

»Eine Taschenlampe. Ein Licht. Unten am zweiten Tor. Vor
fUnf Minuten. Ich bin direkt hierhergekommen.«

»Von wo aus haben Sie das gesehen?«

»Vom Haupthaus aus. Ich hielt Wache auf dem Bakon ganz
oben«

»Suchen Sie lhre Pistole.« Bond neigte seinen Kopf in Richtung
auf die Straucher. »Dann folgen Sie mir nach unten und geben
mir Deckung.«

Sie lie3 sich auf die Knie nieder, streckte dann ihren Korper
und schob sich ins Unterholz, wéhrend Bond stocksteif mit dem
Ricken zur Doppeltir stand und auf sie wartete. Hundsfratz,
dachte er. Sie war auf der Seite der Engel, aber die Intellektuellen,
die in London noch immer Geheimschriften und Kodeworter
festlegten, waren Uberschlau gewesen. Er erinnerte sich, dal
Hundsfratz einer der zwdlf niederen Ddmonen aus Dantes Infer-
no war. Hundsfratz - Alchino, der Lockende. Nun, Behah Tree-
che war sicherlich verlockender.

Sie war jetzt wieder bei ihm und hielt eine Browning hoch, die
der seinen ahnlich war.

»Geben Sie mir Deckung, flusterte er wieder, wahrend er sich
langs der Mauer bewegte, sich an der Ecke flach machte und
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dann mit schufbereiter Fistole schnell darum bog, bereit auf je-
den zu schief3en, der nahe der Kiichentir herumschlich.

Da war niemand. Er glitt an der Wand entlang, hatte den RUk-
ken wieder dicht an den Verputz geprefdt, warf einen Blick hinter
sich und sah, dal3 Beatrice ihm folgte. Er konnte die dunkle Gestalt
gegen die weilRe Wand ausmachen, die zentimeterweise vorriick-
te, die Hande um die Pistole geschlossen und die Ellenbogen so
angewinkelt, dai3 die Waffe auf einer Hohe mit ihrer Stirn war.

Der Weg um die néchste Ecke wiirde sie an die Frontseite der
Villa fuhren, zu der Terrasse und dem abgedeckten Swimming-
pool. Bond schof? vor und rollte mit ausgestreckten Armen und
schufbereiter Fistole Gber den Boden.

Er sah die Bewegung nahe dem Tor am Treppenabsatz und
rief: »Halt! Halt! Wir sind bewaffnet! «

Wer immer auf der anderen Seite des Tores sein mochte,
glaubte eine Schulmdglichkeit zu haben, denn zwei Kugeln fetz-
ten durch die Wasserlilien und Palmen und rissen Sticke aus
dem griinen Belag, der den Terrassenboden bedeckte - ziemlich
nah bei Bond. Er konnte jetzt nichts sehen, horte aber das schnelle
zweimalige Bellen von Beatrices Browning und einen Aufschrei,
wieden einesTieres...

Bond wirbelte gerade noch so rechtzeitig herum, um zu sehen,
wie Beatrice aus den Schatten rannte, um irgend jemand zu ver-
folgen, der auf der anderen Seite des Tores getroffen worden war.
Er rief ihr zu, sie solle stehenbleiben, da er die Gefahr erkannte,
die mdglicherweise unterhalb der Treppen lauerte. Sie wiirden
nicht nur einen Mann schicken, um ihn zu beseitigen. Wenn er
sich nicht sehr irrte, wirde ein ganzes Killerteam im Einsatz sein.
Und wenn Uberhaupt, dann hatte Beatrice wahrscheinlich nur
den Kerl erwischt, der nicht einmal durch das einfache zweite Tor
gelangt war.

Er folgte ihr und versuchte, sich in der Dunkelheit dicht an der
Wand zu halten, gekrimmt in Erwartung einer Maschinenpisto-
lensalve. Doch irgendwo drauf3en, ein gutes Stick entfernt, war
nur das Stottern des Anlassers eines Autos zu hdren, dann das
Knirschen des Getriebes.

Beatrice hatte das Tor erreicht, ohne dal3 weitere Schiisse aus
der Dunkelheit fielen, drehte ihren Kopf und rief: »Die Schllssel,
Jamed Siehaben die Schliissd !«
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Er hielt sie bereits an dem Taschenlampenring in seiner linken
Hand und lief3 sie durch die Finger gleiten, um den Schlissel fir
das Innentor zu finden.

Besatrice war mit dem Rucken zur Wand stehengeblieben und
versuchte, hinter dem schlanken Stamm einer Weinrebe Deckung
zu finden, als Bond an ihr vorbeilief und mit den Schltisseln her-
umfummelte. Er brauchte etwa zwanzig Sekunden, die ihm wie
eine Stunde vorkamen, doch als der Schliissel sich drehte, war
Beatrice hinter ihm und bereit, ihm Feuerschutz zu geben.

Niemand. Keine Bewegung. Kein plétzliches Feuer peitschte
durch die Nacht. Nur feuchte Blutspritzer rund um das Tor, die
sich im schmalen Strahl der Taschenlampen dunkel und 6lig ab-
zeichneten.

Bond bewegte sich nach links Richtung Auto, das Mé&dchen
lief nach rechts, geduckt und schuf3bereit auf das Haupttor zu.

Es dauerte dreiftig Sekunden, um den Fiat fllichtig zu Uberprii-
fen. Er war verschlossen und unangetastet. Sie erreichten beide
das Tor und sahen, dali3 es aufgebrochen worden war.

Gemeinsam erkundeten sie die Stral3e, die Bond zuerst Uber-
querte, wahrend Beatrice ihm Feuerschutz gab. Etwa zehn Minu-
ten boten sie sich als Ziele an. Nichts. Hatte sich das Team so
leicht abschrecken lassen? Er sagte dem Mé&dchen, sie solle versu-
chen, das Tor zu sichern. Sie nickte: »lch habe eine Kette und ein
Vorhangeschlof3. Ich hole beides.« Rasch lief sie zu dem Wende-
kreisinnerhalb der Tore und eilte die Treppe zur Villahoch.

Bond blickte wieder zu dem Fiat hintiber und lehnte sich dann
an die Wand. Warum machte man sich seinetwegen al diese M-
he? fragte er sich. Sicher war der vorgesehene Job auf der Invinci-
ble verantwortungsvoll. Aber einen Mann zu beseitigen, namlich
ihn, wiirde nichts bewirken: Ein anderer nahm dann seinen Platz
ein. Er erinnerte sich an M's Worte. »Sie halten Sie fur einzigar-
tig«, hatte der Alte gesagt. »Sie glauben, lhre Anwesenheit auf
der Invincible sei eine sehr schlechte Medizin fir sie.« M hatte sar-
kastisch kurz gelacht. »lch nehme an, BAST und seine Fihrer
sind Ihr Fanclub, 007. Sie sollten denen ein Foto mit Autogramm
schicken.«

Bond zuckte im Dunkeln die Schultern. Das war nicht der
Punkt. Er war der Lockvogel, der BAST vidlleicht aufs Glatteis
fUhrte. Eswar Pech, dal3 esihnen offensichtlich gelungen war,
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den Teamangehorigen wegzuschaffen, den Beatrice erwischt hat-
te. Keine Frage, sie harten vid Zeit, und sie konnten einen verletz-
ten Mann oder eine verletzte Frau ohne weiteres in Sicherheit
bringen, bevor sie es wieder versuchten. Spéter in dieser Nacht -
oder am Morgen? Er blickte auf seine Armbanduhr. Halb vier
Uhr an einem kalten und gefahrlichen Morgen, und das alles war
nicht gut.

Er horte, wie Beatrice je zwei Stufen auf einmal nahm, als sie
die Treppe herunterkam. Sie war herrlich leichtfuf3ig.

Gemeinsam schlangen sie die Kette um die Torfligel und lie-
Ren dann das groRe VorhangeschlofR zuschnappen. Ein letzter
Blick, dann kehrten sie zuriick, gingen durch das zweite Tor, das
Bond verschlof3, und begaben sich um die Villa herum zur hinte-
ren Terrasse.

»lch werde Kaffee machen.« Ihr Tonfall schlofd jede Diskussion
aus, und so entriegelte er die Hinterfenster und lief3 sie zuerst ein-
treten. Alser die Lichter einschaltete, sagte sie etwas wie, dald der
Raum aussdhe, as ob dort Zigeuner lagerten. »Sie waren sehr
grundlich. Jeder, der hier hereingekommen waére, hétte viel Larm
gemadht.«

»Das war meine Absicht«, 1&chelte Bond. »lch wulite nicht, dal3
ein Leibwéchter so nahe sein wirde. Warum haben Sie mir das
nicht erzéhlt?«

»War nicht vorgesehen«, sagte sie fast kurz und in perfektem
Englisch.

»|ch verdanke Ihnen mein Leben.«

»Dann sind Sie mir meines schuldig.« Sie drehte sich |achelnd
um und legte die Pistole auf einen der Tische. »Wie konnen Sie
das je gutmachen?«

»Wir werden uns etwas einfallen lassen.« Bonds Mund war
nur Zentimeter von dem ihren entfernt. Er zgerte, wandte sich
dann aber ab. »Kaffeex, sagte er. »Wir miissen wachsam sein. Sie
konnten zurtickkommen.«

»Es wird bald hell«, sagte Beatrice, die sich in der Kiche zu
schaffen machte. »lch bezweifle, dald sie bel Tagedlicht zurilick-
kommen.«

»Wieviel wissen Sie?«

»Dal} Sie hier sind und dal3 es einen Auftrag gibt, Sie umzu-
bringen.«
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»Und wieviel verstehen Sie von Mordauftragen?«

»lch bin voll ausgebildet.«

»Das ist keine Antwort. Ich fragte, wieviel Sie Uiber Mordauf -
trége wissen.«

»lch weilR, da3 es eine verrickte Terrororganisation namens
BAST gibt. Und mir ist gesagt worden, dal3 die wissen, wo sie Sie
finden kénnen und alles daran setzen werden ...«

»Die schrecken auch vor Selbstmord nicht zuriick, wenn's sein
mui, Beatrice. Darum sollten wir uns nicht schlafen legen. Sie
kénnten versuchen, mich auf der Strafe zu erwischen oder hier,
bei Tag oder bei Nacht. Ich bin der Magnet, und sie sind die Eisen
stiicke. Wir wollen einen von ihnen. Lebend, wenn mdglich. Also
missen wir vierundzwanzig Stunden am Tag wachsam sein.«

Sie schwieg ein paar Minuten, wéhrend sie kochendes Wasser
Uber den frisch gemahlenen Kaffee in der grof3en Cafetiere laufen
lief}, den Deckel schlof? und den Hebel druckte. »Ist Ihnen bange,
James?« Sie wandte den Blick nicht vom Kochtopf.

»Wieso bangefx«

»Wal SeedneFau dsLabwéachter haben«

Bond lachte. »Nicht doch. Warum glauben manche Frauen
automatisch, dal3 Leute in unserem Geschéft antifeministisch ein-
gestellt sind? Gut ausgebildete Frauen sind in solchen Situationen
manchmal besser als Méanner. Sie haben heute nacht fast einen
von ihnen erwischt. Ich bin nicht ma an ihn rangekommen. Sie
waren auch schneller as ich. Nein. Nicht schuldig, was bange
machen anbelangt.«

»Gut.« Sie hob ihren Kopf, und in den dunklen Augen blitzte
etwas, was entweder Stolz oder Macht war. »Gut. Well ich fur Sie
verantwortlich bin. Ich bin der Bof3, und Sie tun, was ich sage.
Verstanden?«

Das Lé&cheln verschwand von Bonds Gesicht. »Mir wurden
keine entsprechenden Befehle erteilt. Verhalten Sie sich ganz na-
tarlich, sagten sie. Wir haben jemanden, der auf Sie aufpald, sag-
tensie«

»Und dieser Jemand bin ich.« Beatrice schenkte den Kaffeeein.
»Schwarz? Gut. Zucker2«

»Nean«

»Eine kluge Entscheidung. Und fals Sie ungern Befehle von
einer Frau entgegennehmen, dann rufen Sie einfach London an.
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Nennen Sie denen den Tageskode fir mich, und man wird Ihnen
Bescheid sagen.« Sie sahen sich wieder an, und dieses Mal blie-
ben ihre Blicke aneinander hangen. Ein halbes Dutzend Herz-
schlage lang schien es, als sei es ein Willenskampf. Dann nickte
Bond kurz und durchquerte das Zimmer zum Telefon. Er konnte
nicht offen sprechen, aber es gab genug doppeldeutige Sétze, um
die Wahrheit zu erfahren.

Sie nahmen beim dritten Lauten ab. »Rauber fir Sonnen-
strahl.« Sein Arger artikulierte sich in seiner schroffen Stimme. Er
nahm Einsatzbefehle von M entgegen oder von Bill Tanner, falls
erforderlich. Als Beatrice klargemacht hatte, dald sie als seine
Leibwéchterin das Kommando fiuhrte, war sein beachtlicher Stolz
erheblich angekratzt worden.

Eine Sekunde spater sagte eine Stimme - die des wachhaben
den Offiziers. »Sonnenstrahl. Ja?«

»Kontakt mit Glterwagen.« Letzteres war das vereinbarte Ko-
dewort fir BAST.

»Ernst?« fragte der Wachhabende.

»Ernst genug. Ebenfalls Kontakt mit Hundsfratz.«

»GEUt«

»Erbitte Schlachtordnung, Sonnenstrahl.«

»Hundsfratz fuhrt, Sie folgen, Rauber.«

»Danke, Sonnenstrahl.« Bonds Gesicht war starr vor Wut, aber
er hielt es von Beatrice abgewandt, als er den Telefonhtrer wie-
der auflegte. Er zuckte die Schultern. »Scheint, as hétten Sie
recht.« Er hatte sein Gesicht wieder unter Kontrolle. »So, Beatrice
Hundsfratz, wie lauten I hre Befehle?«

Sie deutete auf die grof3e Tasse, die vor ihm auf dem Tisch
stand. »Zuerst trinken Sie Ihren Kaffee.« Sie setzte sich in einen
der grofRen Sessel, lehnte sich zurtick, und ein friedliches, freund-
liches Lécheln spielte um ihre Lippen. Sie trug schwarze Jeans
und einen Rollkragenpullover, eine Kombination, die praktisch
war und ihre Figur betonte. Die Jeans waren eng und klebten an
ihren langen Beinen, wogegen der Rollkragenpullover ihre Briste
betonte, die sich klein und fest gegen das Gewebe prefiten.

»Sie glauben aso nicht, da3 die's heute nochmal versuchen
werden?«

Sie schuttelte den Kopf. »Nicht hier. Wir sollten aber aufpas-
sen, wenn wir rausgehen.«
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»Rausgehen?« - »Wollten Sie nicht als Weihnachtsiiberra:
schung Lebensmittel einkaufen?«

»0 ja. Natale, richtig. Was ist aus dem italienischen Akzent ge-
worden, Beatrice?« Er sprach es fast sarkastisch wie Behahtriche
as

»IS;W&J_«

»Das habe ich bemerkt. Und wie lauten Ihre Befehl e«

»lch denke, wir sollten uns ausruhen. Dann gehen wir einkau-
fen - verhalten uns normal. Sie versuchend vielleicht, wéhrend
wir drauf3en sind, aber ich mufd anrufen, damit diese verdamm-
ten Tore in Ordnung gebracht werden. Ich meine auch, dald wir
die Hunde holen sollten.«

»HUNdE<

»Uns stehen zwel Paar Rottweiler zur Verflgung. Sie sind sehr
bosartig, und nachts kdnnen wir sie frei herumlaufen |assen.«

»Als Lebwédhtein dnd Se asf Drat. Wie lange abdten Se
schon fir LaSignorax<

Sie gab ein amisiertes kleines Schnaufen von sich. »Achtund-
vierzig Stunden. Der Chef hat ziemlich groRRen EinfluR auf sie. Sie
ist eine Dame mit sehr guten Verbindungen, aber Uber Weihnach-
ten ausgezogen, um M einen Gefalen zu tun. Sie hat auch ihr
Personal entfernt. Die beiden Burschen, die ich erwéhnte - Franco
und Umberto - sind als Verstarkung da. Sie waren in der Nahe,
als wir diese kleine Auseinandersetzung mit den BAST-Leuten
hatten, sollten aber nur eingreifen, wenn's wirklich kitzlig wur-
de.« Franco und Umberto hielten sich im Haupthaus auf, berich
tete sie. »Darum kdnnen Sie unbesorgt ruhen. Ich werde sie jetzt
mobilisieren. Sie kdnnen aufpassen, bis wir zum Einkaufen fertig
snd«

Sie erhob sich mit sehr attraktiven Bewegungen und schritt
langsam zum Telefon. Die Unterhaltung war kurz, knapp und
italienisch. Die beiden Méanner sollten die Wache tbernehmen
und den Hunden an diesem Morgen nur das Nétigste zu fressen
geben, abends wurden sie dann freigelassen werden. In der Zwi-
schenzeit wirde Franco nach unten gehen und die Haupttore si-
chern. Ein neues Schlof? und, ja: » ... und bringe eine Warnanlage
an«

Sie legte den Horer auf und trat hinter Bonds Sessel. »Sehen
Sig, ich bin tlichtig.«
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»Daran habeich keine Minute gezweifelt.«

Sie glitt vorwérts und setzte sich auf die Sessellehne. Wieder
roch Bond diese Mischung aus trockenem Sommer und dem
Duft, den er nicht identifizieren konnte. »lch glaube noch immer,
daid es Ihnen nicht gefdlt, daid eine Frau das Kommando hat.«

»Wie heifRen Sie wirklich?« Er beachtete ihre Worte nicht.

»Wie ich Ihnen sagte - Beatrice.« Sie sprach den Namen italie-
nisch aus.

»Das glaube ich lhnen. Aber wie weiter? Ich meine. Sie sind
nicht Dantes Engel, Beatrice. Haben Sie noch weitere Namen?«

Sie kicherte. »Man hat mir erzdhlt, Sie seien ein gut ausgebil-
deter, aber ungehobelter Kerl. Und jetzt reden Sie Uber Literatur
und Poesie. Mein voller Nameist Beatrice MariadaRicci. Italieni-
scher Vater, englische Mutter. Zur Schule gegangen in Benenden
und Lady Margaret Hall, Oxford. Vater war beim italienischen
Geheimdienst. Als ihre Ehe scheiterte, wurde ich Mama zuge-
sprochen, die eine Sauferin war.«

»Hatte das Folgen flr Sie>«

»Dasist nicht komisch«, konterte sie rgerlich. »Mufdten Sieje
mit einer Sauferin zusammenl eben?«

»lch bitte um Entschuldigung, Miss da Ricci.« ES war schwer,
ihren Arger zu beschwichtigen.

»Okay. Ich bin in dem Punkt sehr empfindlich. Ich habe neue
Sprachen studiert und die Prifung beim AuRenministerium ge-
macht ...«

»Und sind durchgefallen.«

»Ja«

»Jetzt erzahlen Sie mir nicht diese Story: Ein Mann kommt
vorbel und sagt, dal3 man Ihnen vidleicht Arbeit im AulRenmini-
sterium anbieten konne, und ehe Sie sich's versehen, stecken Sie
mitten im Spionagegeschéft.«

Sie nickte. »Mehr oder weniger war es so, aber sie wollten
mich wegen der Sprachkenntnisse. Ich habe auRerdem in Com-
puterwissenschaften promoviert und kam deshab ins Santa's
Grotto.«

Bond nickte. Im Tiefgeschol3, unter der Tiefgarage dieses Ge-
baudes, das den Regent's Park Uberragte, gab es einen grof3en
Computerraum, den ale Santa's Grotto nannten. Mit der Ent-
wicklung der Mikrochips war die alte Registratur in einen kleine-
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ren Bereich verbannt worden, und eine Heerschar von Leuten
war damit beschéftigt, die Aktenberge in eine Reihe gigantischer
Datenbanken umzuwandeln. Es gab Gerlichte, denen zufolge die-
se Arbeit der Aktenerfassung nicht vor 2009 abgeschlossen sein
wirde. »Dort erinnerte man sich wiederum daran, da3 Sie
Sprachkenntnisse hatten, fiel er ein.

»Unter anderem. Aul3erdem bekam ich durch die Klimaanlage
eine Stirnhdhlenentziindung.«

»Besser als die Legionadrskrankheit.«

»|ch bat darum, in die richtige Welt versetzt zu werden.«

»Sowas gibt es in unserem Geschéft nicht. Wir sind die Heili-
gen Manner< von T. S. Eliot. Wir sind aussterbende Dinosaurier.
Unser Tag ist gekommen und gegangen. Ich gebe uns alenfals
noch ein Jahrzehnt. Danach kodnnen wir ebensogut den ganzen
Tag und fast die ganze Nacht vor Computerterminals sitzen.«

Sie nickte duster. »Ja, die Tage des Grof3en Spiels sind ge-
zahlt.«

»Die Jahre sind gezéhlt, bel den Tagen sind wir noch nicht.
Aber, Beatrice Maria da Ricci, was nebenbel bemerkt ein ausge-
zeichneter Name ist, wie konnte ein hiibsches Madchen wie Siein
einem solch schabigen Job als Kugelfanger enden?«

Sie beugte sich Uber ihn, ihr Gesicht nur wenige Zentimeter
von dem seinen entfernt. »Weil ich sehr gut darin bin. Und weil
es Teil meines Jobs ist, James Bond, dafiir zu sorgen, dal3 Sie ent-
spannt und glticklich sind.«

»Und das bedeutet«

Ihre Lippen fanden sich. Es war kein einfaches Streifen der
Lippen oder die Abfolge al jener Dinge, die so bildhaft in ge-
fuhlvollen Romanen beschrieben werden, es war auch nicht das,
was man so allgemein als das Ausleben »weiblicher Phantasien«
bezeichnete. Es waren wahrhaftige Emotionen, die von Mund zu
Mund Ubertragen wurden. Nach einer Minute bewegten sich
ihre Kérper und Hénde, und finf Minuten spéter sagte Beatrice
mit einer heiseren Trockenheit in der Stimme, die zu ihrem kost-
lichen Duft pafite: »Mochten Sie sich mit mir schlafenlegen,
Mr. Bond¢

»Esist eine Freude, fir Sie zu arbeiten, Missis da Ricci.«

»Das hoffeich.«

»Bekommeich eine Gehaltserh6hung«
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»lch denke, Sehaben berdtseine bekommen, Mr. Bond.«

Seghdften eskaumbisinsSchlazimmer.

Indes war die Sonne aufgegangen. Franco arbeitete an den
Haupttoren, pafdte ein neues Schlof3 ein und die elektronischen
Sensoren, die Alarm geben wirden, sobald sich wieder jemand
am Tor zu schaffen machte. Im hinteren Schlafzimmer der Villa
Capricciani waren leises Stéhnen und kleine Freudenschreie zu
hdren.

In einem Zimmer hoch oben in der eigentlichen grauen, fe-
stungsgleichen Villa stand der andere Bursche namens Umberto
im Schatten und beobachtete den Garten und den felsigen Hori-
zont dahinter. Falls etwas passierte, wirde die Gefahr aus dieser
Richtung kommen. Ein Fontdangriff hate dch ds gdérlich a-
wiesen, und er fragte sich, ob sein neuer Bol3, das Mé&dchen, das
ein energisches Kommando fihrte, durch einen Frontdangriff
verwundbar war. Er vermutete, dal? das moglich wére.

Weit entfernt, in Plymouth, hatten drei Manner die Nacht damit
vabracht, den Sinden des Hasthes zu fronen. Se haten vid ge-
trunken, und einer von ihnen war mit einem groflen schwarzen
Maéadchen zusammengewesen, die Dinge an ihm und fir ihn ge-
tan hatte, die er bis dahin nur in seinen Phantasien fir moglich
gehalten hatte.

»Der Stichtag steht bevor«, sagte Harry zu dem Maat, den sie
Blackie nannten.

»Zeit, deine Seele zu verkaufen und uns alle zu retten«, er-
ganzteBill.

»0 CGott« Blackie hate den bdsn Teg verdréngt, hete Zet ge-
winnen wollen und wufldte, dal3 Zeit eine Ware war, die ihm
l&ngst asgegangen wa. Es war Heligebend, und e hdte die Ei-
senbahnfahrkarte in seiner Tasche, um auf einen zweiwochigen
Urlaub zu seiner Frau und den Kindern zuriickzukehren.

»Esist ernst.« Bills Gesicht war starr und von Sorge gezeich-
net.

»Eswar ernst, als wir dir's das erste Mal erzahlten. Jetzt sitzen
wir dleinder Klemme...«

»lchweilR. Ichweild...«

»Alle Schulden bezahlt und einhunderttausend Konterfeis Ih-
rer Mgestét auf Scheinen nur fur dich, Blackie«
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»Ja. Ich dachte nur ...«

»HOr mal, Blackie«, Bill driickte mit seinen langen, starken
Fingern so fest das Handgelenk des Maates, dal} der Mann vor
Schmerz zusammenzuckte. »HOr mal, es ist ja nicht so, dal3 man
dich bittet, irgendwas zu stehlen. Diese Leute brauchen nur ein
paar Stunden, dasist ales.«

»lch weild ...« Er hielt inne und musterte mit seinen triben
Augen den Raum. »lch weil3, und ich hab' wohl keine andere
Wahl, was«

»Eigentlich nicht.« Harry war ruhig, er sprach leise und Uber-
zeugend.

Der Maat nickte. »Okay, ich tu's.«

»|st das ein feierliches Versprechen?« kam es von Bill.

»Bam Grabe maner Mutter.«

»Die nennen dir Zeit und Ort und geben dir die nétige Ausri-
stung, bevor du aufbrichst. Wenn es vorbei ist, bekommst du das
Gdd, und dein Konto ist ausgeglichen. Wenn du aber kneifst...
nun ja ich wirde mir an dener Sidle kene grofen Chancen aus-
rechnen. Harry und ich? Wir kénnen jederzeit untertauchen. Ist
hart, aber wir konnten's eben. Du kannst dich nirgendwo ver-
decken, Blackie und die wirden nach dir suchen, waren 0 schndl
wieen Hornissenschwarm, aber erheblich schmerzhefter.«

»lch sagte doch, dal? ich's tu.« Das klang sehr Uberzeugend.
Was ihn anbelangte, so hatte er keine anderen Mdglichkeiten
mehr.

Eine automatische 9 mm Browning Pistole ist nicht gerade leicht
bei einer Person zu verstecken. Darum empfehlen Experten fur
den »Personenschutz« kleinere, leichtere Waffen, die den Zweck
ebenso erfiillen. Beatrice trug ihre Pistole in einer Umhéangeta
she Bond benutzte den Schulterholder, dar 0 angdegt war, dal3
die Pistole direkt unter seiner linken Schulter lag.

Fanco und Umbeato, von denen nichts zu sshen gewesen war,
blieben zuriick, um nach dem Rechten zu sehen, wahrend Bond
und Beatrice zu ihrem Einkaufsbummel nach Forio fuhren. An
diesem Samstag wurde die kleine Stadt mit ihren schmalen Stra-
fen und den begrenzten Parkmdglichkeiten von dea ortlichen ro-
lizia scharf kontrolliert, sie war Uberfillt von Menschen, die ihre
letzten Weahnachtsainkaufe tétigten.
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Mihsam fanden sie einen Parkplatz, und Beatrice, die eine Li-
ste der Lebensmittel und der anderen guten Dinge angelegt hatte,
die es ihnen erlauben wirden, einen erfreulichen, etwas gefraf3i-
gen Tag zu verbringen, ging zum nachsten Supermarkt voran,
wo se Bond von Gang zu Gang schob und instinktiv wufe, wo
die verschiedenen Dinge zu finden waren. Sie flllten in knapp
zwanzig Minuten einen groflen stéhlernen Einkaufswagen, der
sehr eigensinnig zu sein schien, und Bond bemerkte zu seiner
Freude, dal3 Beatrice kaum auf die Regale achtete. Sie murmelte,
wohin er als néchstes zu gehen hatte, und hakte die Liste der be-
notigten Dinge ab, aber ihre Blicke wanderten wachsam durch
den gefiillten Supermarkt, und sie hielt eine Hand in ihrer Um-
hangetasche.

Bond hatte das Gefihl, mit Miss Beatrice Maria da Ricci einen
absoluten Profi bekommen zu haben. Alles, was sie tat, verriet be-
ste Sicherheitspraxis, und sie shien sogar Augen im Hinterkopf
zu haben. Einma murmelte sie, as sie von ihm wegblickte:
»Nein, James. Nicht die belgischen. Nimm die franzosischen, die
kosten ein paar Lire mehr, sind aber um hundert Prozent besser.«
Oder dann: »Die Flaschen, nicht die Dosen. Wenn du eine Dose
aufmachst, mufd du alles verbrauchen. Die Flaschen kann man
wieder verschliefien.«

Sie kauften sogar einen kleinen Baum und grellbunten
Schmuck. »Ein denkwirdiges Weihnachtsfest.« Sie [&chelte ihn
an, und die schwarzen Augen luden ihn en, augenblicklich zu
den Kostlichkeiten des Morgens zurlickzukehren. Es war das ein-
zige Mal wéhrend ihrer Expedition, dald sie Bond tatséchlich an-
schaute.

Schliefflich luden sie ihre Errungenschaften in den Wagen,
und Bond bestand darauf, allein loszugehen, um eine geheime
Transaktion zu tatigen. Ihr gefiel das nicht, aber sie erklarte sich
damit einverstanden, vor dem Geschéft Posten zu beziehen - ei-
nem Juwelierladen, in dem er eine erlesene goldene Spange kauf -
te, die wie ein Scutum geformt war - dem alten langlichen oder
ovalen Schild, den friher die Legionéare des romischen Heeres ge-
tragen hatten -, mit einem grof3en Diamanten in der Mitte und ei-
nem Randbesatz aus kleineren Diamanten. Das Schmuckstiick
kostete ein Vermogen, aber sie akzeptierten Amex-Kreditkarten,
und er wiirde es aus seiner Privatschatulle bezahlen. Der kleine
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Juwelier lachelte viel und wickelte das Stlick mit Ubertriebener
Sorgfalt in Geschenkpapier ein. Erst als Bond wieder auf der Stra-
[3e stand, fiel ihm ein, dald es lange her war, seit er ein solch extra
vagantes Geschenk fir eine Frau gekauft hatte, zumal fir eine,
die er noch keine vierundzwanzig Stunden kannte. Konnte das
wirklich sein? Uberlegte er. Frauen flogen ihm zu, aber sein Sach-
verstand und die Anforderungen seines Lebens im Geheimdienst
hatten ihn von tieferen Beziehungen abgehaten. Hatte er wirk-
lich das Gesetz der Jahre gebrochen?

Er fuhr und befolgte Beatrices Anweisungen. Schliefdlich er-
reichten sie eine Kreuzung, an der der Verkehr blockiert war und
wo die Autos von einem grof3en, ungliicklich dreinschauenden
Polizeibeamten angehalten oder weitergewunken wurden.

Beatrice hatte ihre Pistole auf dem Schof liegen und umfalite
den Kolben mit der Hand, wobei ihre Blicke Uberallhin wander-
ten und standig auf den Schminkspiegel an der Sonnenblende ge-
richtet waren, die sie heruntergezogen hatte.

Der Verkehr kroch langsam zu der weif3en Haltelinie vor, bis
der kleine Fiat sie erreicht hatte. Bond schaute auf den Polizisten
und wartete auf das rasche Handsigna, das ihn weiterwinken
wirde, ads er plétzlich rechts von vorn einen anderen Blick auf
sich gerichtet splirte. Er bewegte sich und sah mit einem gewis-
sen Schock, dal3 sich ein Méadchen rasch umdrehte und schnell,
ihren Ricken ihm zugewandt, weiterging. Aber & erkannte sie in
diesem fluchtigen Augenblick, auch an den Bewegungen ihres
Korpers, als sie Uber das Pflaster schritt.

Hupen quékten erbost, und Beatrice schnappte gereizt: »Er
winkt dich weiter, James. Fahr zu, um Himmels willen.«

Die Kupplung rutschte ihm weg, und er nahm die Biegung,
wobei der Verkehrspolizist mit Augen und Kopf eine Bewegung
machte, die zu verstehen gab, dal dieser Fahrer Uberhaupt nicht
auf die Stral3e gehorte.

Besorgt fuhr er zur Villa Capricciani zurtick und Uberlegte,
was, in Gottes Namen, First Officer Clover Pennington von der
RNAS Yeovilton hier auf Ischia tat. Speziell was sie in der Stadt
Forio wollte, keine finf Meilen von seinem Aufenthaltsort ent-
fernt.
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8
ALL DIE ANDEREN DAMONEN

Fur ein paar Sekunden Uberlegte James Bond, ob es Schuldgefiihl
war, das an seinem Gewissen nagte. Sicherlich hatte er Clover zu-
mindest sexuell anziehend gefunden. Dieses Gefiihl aber war er-
kaltet, weil sie sich als Sicherheitsrisiko erwiesen hatte. Etwas an
First Officer Pennington war nicht ganz in Ordnung gewesen.
Jetzt 16ste ihre geographische Nahe Besorgnis aus. Er wirde Bea
trice das spéter, im richtigen Augenblick erzéhlen.

Die Tore der Villa Capricciani waren weit gedffnet, und ein
kleiner, stdmmiger Mann stand nahe den Stufen. Er trug Jeans
und ein T-Shirt, sein Haar war von der jetzt verschwundenen
Sommersonne golden gebleicht und die Arme stark gebréunt.
Entfernte man das TShirt, dachte Bond, wiirde sein Korper wie
der eines Landsknechts aus dem sechzehnten Jahrhundert mit
Brustpanzer und Armschutz wirken. Selbst von fern war er as
durchtrainierter Leibwéchter identifizierbar. »Franco«, erklarte
Bestrice

Er begann den Wagen zu entladen, wéhrend Beatrice leise
murmelnd mit ihm sprach. Schlief}lich schlof3 er die Tore, sperrte
sie zu und reichte Bond mit einem verschwoérerischen Zwinkern
einen Schitissel. Dabei deutete er auf einen winzigen Schalter, der
in die Wand eingelassen und von Efeu verdeckt war. Gelassen
aktivierte Franco den Schalter, wobei er darauf hinwies, dal die
»Heuler« zu jaulen beginnen wiirden, sobald sich jemand an den
Toren oder am Schlof? zu schaffen machte.

Dann gingen dle zur Villa hoch, und Franco verschwand
durch die hintere Doppdtir, um sich zuriick zum Haupthaus zu
begeben. Er sah wie ein Mann aus, der keine Tlren brauchte, son
dern einfach durch Wande gehen konnte und lediglich stehen
bleiben wiirde, um den Ziegel staub aus dem Haar zu schiitteln.

Bond Uberliel es Beatrice, sich um Lebensmittel und Getrénke
zu kimmern, ging die Treppe wieder hinunter, verschlof3 den
Wagen und kehrte zuriick, wobei er das Innentor hinter sich ver-
schlof3
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»Das wird denen nicht gefalen.« Beatrice kam zu ihm, um-
armte ihn zartlich und prefdte ihren Korper gegen den seinen.

»Siewerden's nicht schaffen.« Bond lachelte auf sie herab.

Sie seufzte. »Oh, James, sai doch kein Kindskopf.«

»Das bin ich fir gewohnlich.« Er war ehrlich Uberrascht, wei!
er eine solch alte Schuljungenantwort gab. Beatrice schien eine
seltsame Verénderung in ihm bewirkt zu haben.

»HOr zu. Franco und Umberto, die beiden Armen, werden die-
ses Weihnachtsfest als Beobachter verbringen miissen. Die Rott-
weiler werden das Anwesen sichern, und ich werde dich, James,
mein Liebling, nicht aus den Augen lassen, es s denn, die ver-
dammten BAST-L eute versuchend wieder.«

»Verzehrt euch vor Gram, Franco und Umberto.«

»Mmmh, nickte sie. »Ich werde jetzt zum Haupthaus hochge-
hen und ihnen Anwesungen geben. Den Pflichtanruf tétigen,
und dann komme ich zuriick, und die Feier kann beginnen.« Sie
gab ihm enen zértlichen Kul®3 auf die Wange, und er hatte das
Gefiihl, as sei sein Gesicht nie so gekiit worden. Beatrice hatte
eine Art, ihn auf die Wange zu kiissen, als sei es sein Mund oder
sogar sein tiefstinnerstes Wesen. Kssen, Uberlegte er, war eine
vergessene Kunst in dieser zerfallenden, von Krisen geschiittelten
Welt geworden, Beatrice hatte sie wiederentdeckt und Ubte die
Kunst auf eine Weise aus, die jahrhundertelang verborgen gewe-
sen war. Er stand auf der hinteren Terrasse, lauschte ihren Schrit-
ten auf dem steinernen Pfad und fragte sich, was mit ihm ge-
schah. Er war nie jemand gewesen, der schnelle, ernste
Entscheidungen des Herzens traf. Schnelle, ernste Entscheidun-
gen waren bei Einsdtzen zu treffen, nicht bel Frauen. Doch dieses
Mé&dchen Ubte zweifellos einen starken und méchtigen Zauber
aus. Nach einem Tag hatte er bereits das Gefiihl, als kenne er sie
fast sein ganzes L eben.

Das war untypisch, und es beunruhigte ihn, denn in diesem
kurzen Zeitraum hatte Beatrice begonnen, sein Herz zu beherr-
schen. Bond war so diszipliniert, daf3 dies selten geschah. Selbst
bel seiner jetzt toten Frau hatte es seine Zeit gebraucht, bis sie
sich ndhergekommen waren. Abgesehen von diesem einen Fal
war er, was Frauen anbelangte, einer der ganz natiirlichen leicht-
sinnigen Junggesellen, die das Leben hervorbrachte - jemand, der
lange nach der Regel Finden, Verkehren, Vergessen gelebt hatte.
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Das war in seinem Job das sicherste, denn er war prinzipiell der
Auffassung, dal3 Agenten im Aulendienst nur verheiratet sein
sollten, wenn sie Tarnung brauchten. Es war eine kalte und sterile
Einstellung, aber dierichtige. Beatrice stellte sie auf den Kopf.

Er dachte einige Zeit Uber dieses Dilemma nach, erinnerte sich
dann daran, dal3 ein neues Kodewort abzurufen war, und kehrte
indie Villazurlick, um sich in London zu melden.

Der Teillnehmer in England nahm wie Ublich beim dritten Lau-
ten ab. »Rauber«, sagte Bond. »Tag zwei .«

»Drachennase.« Die Stimme in der Femverbindung klang klar.
»Wiederhole. Drachennase.«

»Bestétigt.« Bond legte den Hoérer auf. Also versuchten einige
von dieser Intelligenzia, die sich im Biro am Regent's Park verkro-
chen, dever zu sn. In sner friheten Jugend hate Bond vid ge-
lesen, und sein Gedachtnis war fast fotografisch. Er erinnerte sich
jetzt der Zeilen aus DantesInferno in der Géittlichen Komédie

Katzenbuckel, Scharlachhahn,
Hundsfratz, Drachennase!

Sudel schnauzbart fihre sie.

Zehne sollen's sein:

Krallhund, Schlappschwing, Borstenvieh,
Hiegees Hakenschwein!

Einige der genannten D&monen mit spitzen Klauen und Krallen
peinigten und quéalten die Verdammten in ihrer kochenden Hdlle.
Die Leute im Hauptquartier waren jetzt also stark von dem eigen
artigen, mystischen Konzept der Bruderschaft fir Anarchie und
Geheimen Terror - BAST - beeinflufdt, diesem dreikdpfigen Mon-
ster, das auf einer Viper ritt.

»Drachennase, James.« Er hatte nicht gehdrt, dald sie durch die
Doppeltir eingetreten war. Sie war lautlos wie eine Katze gewe-
.

»Korrekt. Drachennase, sagte er, wobei er »Katze« dachte. Ob
das Pennington-Méadchen die Katze von BAST war - Saphii Bou-
aa?

»Drachennase«, sagte er wieder, wobei er Beatrice ein trauri-
ges Lacheln schenkte. Hinter dem Lé&cheln arbeitete sein Hirn an
der Gleichung. Aus Saphii Boudais Akte ergab sich, dal3 sie seit
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ihrer frihesten Jugend eine Uberzeugte Terroristin gewesen war.
Die britischen Behdrden waren ihr bei zwei Gelegenheiten recht
nahe gekommen, aber sie blieb wie die anderen Mitglieder der
BAST-Hierarchie ein Geist, eine korperlose, ja todliche Gestalt,
die weder richtig Form noch Kontur annahm und von der es kei-
ne tatséchliche Beschreibung gab. Das Penningtorn-Madchen hat-
te eine Geschichte. Eine gute Familie. Er kannte sogar ihren On-
kel, Sir Arthur Pennington, Master von Pennington Nab im West
Country. lhre Cousinen hatten ihr einma sehr nahegestanden.
Der Hintergrund war makellos. Aber war er das wirklich? Ein an-
derer Gedanke kamihm.

»Was ist los, James?« Beatrice war zu ihm getreten, hatte die
Arme um seinen Hals geschlungen und schaute mit ihren hypno-
tischen schwarzen Augen in sein Gesicht. Die Augen schienen
ihn fast zu schwéachen, und ihre tiefe Dunkelheit zog ihn in ihren
Bann, so dal’ er nur eine mogliche Zukunft mit ihr sehen konnte:
eine Zukunft frel von Gefahr und Verantwortung - bis auf die ihr
gegenuber.

Bond wich zurlick und hielt Beatrice in Armeslange auf Ab-
stand. »Ich habe jemand in Forio gesehen. Jemand, der nicht dort
sein sollte.«

Ihr Gesicht veranderte sich. Es war nur ein kleines Anzeichen
von Besorgnis, doch genug, um zu verraten, dald dieses herrliche
Médchen Uber die Fahigkeiten verfiigte, die von Leuten verlangt
wurden, die in ihrem Geschéft arbeiteten. Sie zog ihn zur Couch
hindber und begann ihn zu befragen - und all ihre Fragen zielten
auf den Kern des Problems, den Grund, warum er hier war, in
der Villa auf Ischia. Ebenso wie alles andere war klar, dal? Beatri-
ceim Verhoren Erfahrung hatte.

Er erzahite ihr ales in chronologischer Reihenfolge. Zuerst
von Officer Pennington in Y eovilton, ihrer laschen Einstellung in
Sachen Sicherheit und der Tatsache, dal3 sie flr eine Abteilung
Wrens verantwortlich sein wirde, die auf die Invincible abkom-
mandiert wurde - was bel der Roya Navy sehr von der Norm
aowich,

»Und sie wulte von deinem Kommando?« fragte Beatrice.

»Welchem?« konterte er, noch immer darauf bedacht, nur das
unbedingt Erforderliche zu sagen, wie es im Geheimdienstge-
schéft Ublich war.
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»Natlrlich dem auf der Invincible. James, du glaubst doch
nicht, dal3 man mir die Verantwortung fir diesen Auftrag gege-
ben hétte, ohne mich vdllig zu informieren? Se wuldte, dald du
wegen Landsea '89 auf der Invincible sein wirdest - ich meine
dieses Mé&dchen Pennington?«

Er nickte. »Ja, und sie schien das nicht fUr etwas zu halten,
worlber Stillschweigen zu bewahren sei. Clover hatte Zugang zu
alen Unterlagen. Das war so, as wirde man einem Klatschko-
lumnisten Geheiminformationen geben. Sie hatte ein Verhaltnis
zu Sicherheit und Verschwiegenheit wie ein Ausrufer.«

»Mmmh.« Beatrice runzelte die Stirn, und Bond fand sie noch
attraktiver, as ihr Gesicht von Besorgnis gezeichnet wurde. »Hor
zu, James.« Sie legte eine Hand auf seinen Schenkel, der einen
Strom von Signalen weiterzuleiten schien, die seine generellen
korperlichen Bedirfnisse weckten. »Hér zu, ich habe eine abhor-
sichere Funkstation im Haupthaus. Das mdchte ich jetzt gleich
melden, bevor es zu spét ist. Es wird nicht lange dauern. Wirdest
du ein paar Sklavenarbeiten Ubernehmen, wie Gemiiseputzen fir
das morgige Abendessen?«

Bond kiimmerte sich selten um die Vorbereitung von Mahlzei-
ten. Seit Jahren hatten das andere fir ihn getan. Aber er nickte
nur und begab sich in die kleine Kiiche, wahrend Beatrice ellig
die Villa Capricciani verliel?. lhrem Gesicht war anzusehen, dal
sie die Anwesenheit von Clover Pennington auf der Insel und in
dieser Néhe sehr beunruhigte.

Bond begann in der Kiiche das Gemuise vorzubereiten, |achelte
schief und dachte daran, wie gern M ihn jetzt so sehen wirde. Er
ware nicht Uberrascht gewesen, hétte er erfahren, da? M Beatrice
Maria da Ricci Anweisungen gegeben hatte, »Bond auf seinen
Platz zu verweisen«. Der ate Mann hatte ihr direkt gesagt, dal3
007 manchmal eine Spur zu sehr von sich Uberzeugt war. »Geben
Sie ihm korperliche Arbeiten. Lassen Sie ihn die Decks der Villa
schrubben.« An solchem Unfug wiirde M sich weiden.

An diesem Helligabend hielt sich M im Quarterdeck auf, war
aber keineswegs entspannt. Eine zusétzliche abhdrsichere Tele-
fonverbindung war installiert worden, so dal3 er Informationen
hinsichtlich Bond und semer Situation innerhalb von Sekunden
nach ihrem Eintreffen im Hauptquartier bekommen konnte.
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Obwohl M von Natur aus ein Einzelganger war, hatte er Ver-
wandte: eine Tochter, die jetzt mit einem Akademiker verheiratet
war, der in Cambridge unverstdndliche und unklare Elemente
der europdischen Geschichte zu ergriinden \ersuchte. Sie hatten
M zwei Enkel geschenkt, einen Jungen und ein M&dchen, die er
innig Hebte und in die er vernarrt war, ein bei ihm véllig uncha
rakteristisches Verhalten.

Der Baum war geputzt, Mrs. Davison hatte alles vorbereitet,
und in der vorangegangenen Woche hatte M mit ihrem Gatten
wie verrlickt eingekauft, vor allem extravagantes Spielzeug fir
die Enkd. Zu Weihnachten konnte M sich in den bekehrten
Scrooge verwandeln - tatsachlich gehdrte es im Quarterdeck zum
Weihnachtsritual, dal? aus Dickens Weihnachtsgeschichte vorgele-
sen wurde. In diesem Jahr aber schien M nicht mit ganzem Her-
zen bei der Sache zu sein. Er sald in seinem Arbeitszimmer, unge-
rihrt von den neun Weihnachtskantaten, die wie jedes Jahr aus
dem King's College in Cambridge vom Rundfunk U{bertragen
wurden. Und das war an sich ebenfalls ungewdhnlich, da Weih
nachten in M trotz seines barschen, scharfen Verhaltens und sei-
nes wettergegerbten Gesichts Ublicherweise eine Spur Gefiihl
weckte.

Seine Hand schien schon eine Sekunde, bevor das Telefon
klingelte, zum Horer zu greifen, und er meldete sich mit einem
kurzen »M«.

Bill Tanner war am anderen Ende. »Da kommt etwas durch,
Sr«

M nickte und sprach nicht eéinmal in den Hoérer. Eine kurze
Pause entstand, und dann fuhr Tanner fort: »Wir hatten heute
zwel Kontakte. Der gewohnliche Kodeaustausch. Dann noch ei-
nen. Einen Blitz.«

»Eng«<

»Nicht sicher, Sir. Ist ein Bericht von Drachennase. Sieht aus,
als sei die Katze oder einer ihrer Leutnants da und schieiche her-
um. Die Frage ist, ob wir sie fassen oder darauf warten, dal3 sie
etwas unternimmt.«

»lrgendeine Vorstellung, wie grof3ihr Team ist™

»Unmdglich zu sagen, Sir. Drei vidleicht. Mdéglicherweise
mehr. Sicherlich wurde einer bei dem nicht besonders geschick-
ten Versuch verwundet, von dem wir Kenntnis haben.«
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M sal3 eine volle Minute schweigend da. »Wir brauchen hieb-
und dtichfeste Informationen, Stabschef. Knallharte. Aber wenn
es dem Zweck dient, sagen Sie Drachennase, er konne vdéllig
skrupellos vorgehen. Unsere Kontakte mit den ltalienern be-
stehen noch?«

»Dagibt's keine Probleme, Sir.«

»Gut. Unbarmherzig, wenn erforderlich. Und dann ein weite-
rer Befehl ...« Er sprach zehn Minuten mit Tanner und gab ihm
detaillierte Anweisungen. Dann legte M mit einem scharfen:
»Halten Sie mich auf dem laufenden<< auf und Uberlegte, warum
er sich von alen Agenten, die unter seinem Kommando standen,
um 007 die meisten Sorgen machte. War er der Sohn, den der alte
Mann sich immer gewtlnscht hatte? Schwierig. Etwas, mit dem
man sich nicht eingehender beschéftigen sollte.

Waéhrend die Musik anschwoll und wieder abebbte, fuhr seine
Tochter auf dem knirschenden Kies vor. M verdrangte alle Ge-
danken an das, was auf Ischia passieren konnte, machte ein
freundliches Gesicht und ging zur Tr.

Sie putzten den kleinen Baum mit den billigen bunten Dingen,
die siein Forio im Supermarkt gekauft hatten, bereiteten alles fur
das morgige Abendessen vor und setzten sich, um einen kleinen
Suppensnack einzunehmen, den Beatrice rasch zubereitet hatte,
wéhrend sie sich mit dem Baum beschéftigten. Dazu gab es Brot
und ein Dutzend verschiedener Kasesorten, die mit einer guten
Flasche des hiesigen Weines hinuntergespiilt wurden. Danach
streckte Bond sich in einem Sessel aus, und Beatrice lehnte ihren
Ricken an seine Beine, wéhrend sein Arm um ihre Schulter lag
und sich gelegentlich senkte, damit seine Hand ihre Briste strei-
cheln konnte.

Er hatte sie hisher bewufdt nicht nach dem Kontakt mit London
gefragt, glaubte aber, daB jetzt der richtige Zeitpunkt sei. »Wie
haben sie reagiert™

»Wer

»Londons Reaktion darauf, dal3 das Pennington-M&dchen hier
i«

Sie drehte sich so, dal3 sie zu ihm aufblicken konnte. »Besser,
wenn du's nicht weif%. Man wird sich darum kimmern, James.
Allesist unter Kontrolle.«
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Er nickte und versuchte zu erkléren, dai dies alles neu fir ihn
war. »Normal erweise beschiitze ich und gebe die Befehle.«

»Nun jak, ihre Stimme nahm den heiseren Klang an, den er in
der vergangenen Nacht und bei dem, was zwischen ihnen im
Laufe des Morgens geschehen war, kennen und schétzengelernt
hatte. »Nun ja, James, da wéren ein paar Befehle, die du mir ge-
ben kannst.«

»Das war mir gar nicht eingefalen. Du bist eine ganz schon
dominante junge Frau. Sogar ...«

»Sogar im Bett? Ich weil3, aber das kann ich éndern. Willst
du's versuchen?«

»Bald.« Er klang sehr entspannt. »Weil¥ du, Beatrice, ich glau-
be - ausgenommen, es lauft etwas schief -, dald dies eines der
schonsten Weihnachtsfeste tberhaupt werden wird.«

Sie nahm seine Hand von ihrer Schulter, zog sie an ihren
Mund, kifte sie, bif3 in die Haut zwischen Daumen und Zeigefin-
ger und saugte dann nacheinander an jedem Finger. Schliefdich
fragte sie: »Und was war das schonste Weihnachtsfest, an das du
dich bis heute erinnern kannst«

Bond grunzte und streckte sich. »lch glaube, es war das letzte
Weihnachtsfest, das ich mit meinen Eltern verbrachte.« Seine
Stimme hatte sich ebenfalls verandert, und die Sétze kamen z6-
gernd, als ob es ihm schwerfiele, dariiber zu reden. »Ich bin auch
én Badad, Bea Schottischer Vaea und Sdhweazer Mutter. Weh
nachten in einem kleinen Chalet am Lago Lugano.« Er lachte.
»Seltsam, dald dies das schonste Fest war, denn ich war krank -
oder genas gerade. Windpocken, Masern oder so was.«

»Und warum war es das schonste>«

Er lachelte, fast wie ein Schuljunge. »Ich bekam alles, wasich
mir wiinschte. Sie verwohnten mich. Soweit ich mich erinnere,
bekam ich auch eine Luftpistole.«

»Undwasnoch«

»lch mufdte im Bett bleiben, aber mein Vater 6ffnete das Fen
ster und stellte ein paar Blechdosen auf den Sims. Dann lief3 er
mich fast eine halbe Stunde darauf schief3en. Am Abend blieben
die beiden in meinem Zimmer, und wir alen das Weihnachts-
mahl von Tabletts. Es war ganz anders. Ein letzter Geschmack
von Liebe. Ich werd's nie vergessen.«

»Letzter? Warum letzter 2«
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»Meine Eltern kamen ein paar Wochen spéter beim Bergstei-
genum«

»0Oh, James.« Sie schien schockiert, als bedaure sie, gefragt zu
heben.

»|st schon lange her, Beatrice. Jetzt bist du dran. Und dein
schongesWehnachtsfest ¢

Sie drehte sich um und zog ihn vom Sessel herunter zu sich
auf den Boden. »Dieses Weihnachten. Ich habe nie tolle Weih
nachtsfeste erlebt, James, und so schnell wie jetzt sind bei mir
Dinge noch nie gelaufen. Es ist ... esist alles seltsam. Ich kann's
noch nicht ganz glauben.« Sie griff nach seiner Hand und legte
dezwischenihre Schenkd.

Bond nestelte in seiner Tasche und holte das in Geschenkpa:
pier eingewickelte Péackchen heraus. »Frohliche Weihnachten,
Bedrice«

Sie 6ffnete es wie ein Kind und zerrif3 das Papier, als konne sie
nicht erwarten zu sehen, was darin sei. Als sie den Deckel der
kleinen Schachtel hob, stie3 sie einen kleinen Schrei aus. »Oh!
Men Gott, Jamesl «

»Gefdlt'sdirx

Sie blickte zu ihm auf, und er sah Trénen auf ihren Wangen
déanzen.

Séer, in da Dunkdhet des SchiadzZimmers und in @nem ent-
scheidenden Augenblick flisterte sie: »Frohliche Weihnachten,
James meinLiebling.«

Ohne nachzudenken flisterte Bond zurtick: »Gott segne uns
dle«

Franco, Umberto und die Hunde mufiten gute Arbeit geleistet
heben. Nichts trat @n, was d@ne sige Nacht plétdich hédte unter-
brechen konnen, und as die Liebenden in den Schlaf sanken,
tréumten sie ruhig und sorglos.

Als Beatrice um hdb df ewachte bewies se groes haudrar
liches Gexthick und bewegte dch ba der Zuberditung ihrer Mah-
zat schndl in der Kiiche Sdbgt die Browning 9 mm, die in ihrem
Huftgurt steckte, schien nicht fehl am Platz zu sein.

Sie al¥en Huhn, nicht den traditionellen Truthahn. Aber es war
ein grol3er Vogel, auf eine mysteridse Weise zubereitet, die ein
Gehamnis ihrer Mutter war, wie de sgte So blieb nur wenig b
rig, und nach dem Huhn gab es richtigen Weihnachtspudding,
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rund wie die, die man auf viktorianischen Zeichnungen sieht,
und sehr kréftig, mit einer abscheulich alkoholischen Brandysau-
ce. Hinterher gab es Minzekuchen und Niisse.

»Und was ist mit Platzchen?« fragte Bond lachend.

»Bedaure, Liebling. Ich kann kein einziges Weihnachtspléatz-
chen backen, und auch sonst nichts Siif3es.«

»lch denke, ich werde eine ganze Woche lang schlafen.« Bond
streckte seine Arme und gahnte.

»Nun, das wirst du sicher nicht tun.« Sie erhob sich. »Du wirst
mich auf die andere Seite der Insel fahren, und wir werden einen
Verdauungsspaziergang machen und uns vom Seewind durch
pusten lassen. Komm.« Sie begab sich schnell zum Vorderfenster,
nahm die Schliissel und schob die Tir auf. »Rennen wir zum Wa-

LK

Bond ergriff seine Browning, lud sie durch und steckte sie in
das Schulterholster, dann Uberzeugte er sich, dal? er die Wagen-
schliissel hatte, und folgte ihr. Sie hatte gerade das Innentor auf-
geschlossen, als er den Absatz der Steintreppe erreichte, der zum
Tor hinunterfihrte. »Halt. Warte auf mich!« rief er lachend.

Sie kicherte, as er hinter ihr her zum Wagen rannte. Dann
blieb Bond stehen, die Augen vor Entsetzen weit aufgerissen. Die
Haupttore waren aufgezogen, und er schrie: »Neinl« und wieder:
»Nein, Beatricel«, as er sie an der Wagentlr ziehen sah und
kaum glauben mochte, was seine Augen und sein Hirn ihm sag-
ten. »Beatrice, nein! Nein! Offnenicht ...!«

Aber die Wagentir bewegte sich und ging auf. Und dabe
blickte sie lachend und glticklich zu ihm hoch. Dann eruptierte
der Feuerball aus dem Inneren des Fiat. Die Wucht der Explosion
traf ihn eine Sekunde spéter, warf ihn ricklings um, lie seine
Ohren singen und versengte seine Augen, as die Flamme aus
dem geborstenen Wagen leckte.

Er griff nach der Pistole und hatte sie gezogen, alsihn jemand
von hinten packte.

Dann anderte sich plétzlich dlles- Autosund Leute waren da,
Manner in Uniformen, anderein Zivil. Einige rannten zur Riick-
seite der Villa, und Bond glaubte durch das Singen in seinen Oh-
ren Gebell, dann Schiisse aus dem Garten zu héren.

Irgendwie war er dann wieder in die Villa gelangt und sai3
bei den Resten ihres Weihnachtsmahls, die noch immer auf dem
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Tisch standen, as eine vertraute Gestalt durch die Schiebetlr
trat.

»Drachennase, Captain Bond«, sagte Clover Pennington. »Es
tut mir leid, aber dies war der einzige Weg, und es hatte fast nicht
funktioniert. Kénnen Sie mich héren, Sir - Drachennase?«

Bond blickte voller Ekel zu ihr auf und fauchte: »Soll Sie doch
Drachenzahn und al die anderen Damonen der Hélle holen!« Er
schob den Stuhl zurtick, alswolle er ihr entkommen.
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NORTHANGER

Obwohl er die Sanitdter, Feuerwehrleute und die Polizei um das
verbogene und geschwaérzte Wrack gesehen hatte, das einmal ein
Fiat gewesen war, konnte James Bond noch immer nicht alles fas-
sen. In irgendeinem fernen Winkel seines Verstandes registrierte
er vage, dal3 er unter Schock stehen mufdte, doch jedesmal, wenn
er sich Clover Pennington zuwandte, erwartete er die schlanke
und lebhafte Beatrice Maria da Ricci zu sehen. Er konnte nicht
glauben, dal sie tot war, obwohl Clover ihm das erlauterte: Lang-
sam, als erklére sie das einem Kind, und laut, weil seine Ohren
von der Explosion noch immer widerhallten.

»Sie war entweder die >Katze< oder eine der Komplizinnen der
>Katze<«, erklarte Clover ihm immer wieder. Es war, als wiirde
ihm standig auf den Kopf geschlagen. Zuwellen trat eéin Mann in
Zivil zu ihr, murmelte etwas in ihr Ohr und erhielt eine Antwort.
»M hatte das Team hier Uberpriifen lassen. Einer unserer Leute
entdeckte, dal? es einen Austausch gegeben haben mufdte, as er
den Mann namens Franco im Garten sah. Daraufhin waren wir in
Alarmbereitschaft. Niemand war sich ber die Lage im klaren.
Erst gestern, as ich IThnen mit ihr begegnete, wulten wir Be-
shad.«

Zwei andere Méanner kamen durch die Doppeltir herein und
sprachen mit ihr. Clovers Augen wanderten kurz zu Bond, dann
wieder beiseite. Als die Manner fort waren, sagte sie, dal3 die bei-
den Ménner, die Beatrice im Haus gehabt hatte, ungliicklicher-
weise getdtet worden seien. »Meine Befehle lauteten, absolut
ricksichtslos vorzugehen, obwohl wir versuchen sollten, zumin
dest einen aus dem Team lebend zu bekommen. Unglucklicher-
weise ist uns das nicht gelungen, und ich bin mir nicht sicher, ob
das Ricci-Médchen die >Katze< war oder nicht ... Und« - sie hielt
verlegen inne - »ich weil3 nicht, ob wir je eine Bestétigung dafUr
bekommen. Die Explosion muf3 sie voll erfaldt haben. Von ihr ist
nichts oder nur sehr wenig Ubrig. Tut mir leidk, flgte sie hinzu,
alswolle sie sich entschuldigen.
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Bond sal3 da und starrte in die Luft, als néhme er von all dem
nichts wahr. »Sie hatte mir die richtigen Tageskodes genannt,
sagte er, und seine Stimme klang wie die eines Roboters.

»Das Telefon hier war angezapft. Ist alles zum Haupthaus ri-
bergeleitet worden.« Clover, die einen grauen Plisseerock, Pull-
over und leichte Schuhe trug, hatte das Gefiihl, dald er sie noch
immer nicht wirklich ansprach. »Captain Bond? James? Sir?« ver-
suchte sie es. Aber er sal? noch immer reglos da und starrte in den
Raum.

Jemand schaltete das Radio in der Kiiche ein. »Feiert frohliche
Weihnachten«, sang der verstorbene Bing Crosby, und sie sah,
da’ Bond den Kopf hob und ein wenig zur Seite neigte.

»Stell das ab, du Clown!« schrie Clover und wandte sich dann
wieder Bond zu. »Man hat das richtige Team gefunden und die
Aufpasser, die unsere Leute eingesetzt haben. Zumindest leben
die: geknebelt und gefesselt in den Weinkellern. Wir werden
mehr wissen, wenn unsere Leute ihre Berichte und Beschreibun-
gen geben. Aber jetzt mul3 ich Sie hier rausschaffen, Sir. Verste-
hen Sie? Wir missen Sie ebenfalls verhdren.«

Schliefflich nickte Bond langsam, als ob der gesunde Men
schenverstand gesiegt hétte. Wann immer jemand ein Gerdusch
machte, etwas fallen lief3 oder zu laut sprach, horte er in seinem
Kopf wieder den ohrenbetéubenden Knall und sah deutlich, wie
Beatrice ihn anlachelte, als sie die Wagentir dfnete und dann
von der Explosion umhiillt wurde. Das Klingen in seinen Ohren
war zu einem permanenten Winseln geworden. Er blickte zu Clo-
ver Pennington auf. »lch mdchte personlich mit M sprechen,
sagte er kalt.

»Noch nicht, James - 8h, Sir. Noch nicht. Wir miissen Sie wei-
ter einsetzen. Und wir miissen sehr vorsichtig sein. M's Anwei-
sungen lauteten, dal3 Sie weiterhin getarnt bleiben. Das ist ent-
scheidend. Wir missen Sie verschwinden lassen, damit Sie in
etwa einer Woche wieder auftauchen kénnen, um auf die Invinci-
blezugehen«

Bond machte eine Geste, dal3 er verstanden habe, obwohl dies
aus seiner nachsten Frage nicht deutlich wurde. »Wenn sie zu
BAST gehorte, was ist dann passiert? Haben Sie sie aus Versehen
getitet?«

»Spéter, Sir. Bitte. Ich glaube, esist wirklich geféhrlich fur Sie,
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langer hier zu bleiben. Ein Hubschrauber kommt, um Sie abzuho-
len. Man wird Sie zu einer sicheren Basis auf dem Festland brin-
gen. Dort wartet ein Befragungsteam, und es gibt gute Arzte fiir
den Fall, dal? Sie medizinische ...«

»|ch brauche keinen Arzt, Firgt Officer Pennington.«

»Mit Respekt, Sir, die missen Sie untersuchen.« Das rasselnde
Gerausch eines Hubschraubers war zu horen, das lauter wurde,
alser von der See hereinschwebte und tber der Villakreiste.

»Soll ich die Fistole nehmen, Sir?« fragte einer der untersetzten
Manner in Zivilkleidung.

»Wagen Sie das ja nicht.« Bond wurde wirklich wiitend. »lch
bin kein Kind, und ich werde auch nichts Dummes tun.« Er fun-
kelteale an. »Also, worauf warten wir noch? Gehen wir.«

Drauf¥en, direkt Uber der Villa schwebend, begann ein ater
Agusta Hubschrauber, der die Zeichen der italienischen Marine
trug, herabzusinken.

Einer von Clover Penningtons Mannern gab Handsignale, und
ein Mannschaftsangehoriger wurde mit Geschirr herabgel assen,
um Bond in den Hubschrauber zu ziehen. Das letzte, worauf er
schaute, als der Hubschrauber in Richtung Kiste wendete, waren
die schwarzen, verkohiten und verbogenen Uberreste des Fiat
und die Sperren der Ortlichen Polizei an beiden Enden der Stralke.

Eine Stunde spéter befand er sich in einer kleinen Militérbasis na-
he Caserta. Bonds geographische Kenntnisse reichten, um der
Route folgen zu kénnen. Aus der Luft sah die Basis alles andere
als militérisch aus. Sie bestand aus einem halben Dutzend recht-
eckiger Gebdude und einem dreifachen Sicherheitsring aus
schwerem Stacheldraht zwischen zwei hohen Maschendrahtzau
nen. Die Wachen an den Haupttoren waren bewaffnet, schienen
aber nicht uniformiert zu sein.

Man stellte ihm einen grofien, luftigen Raum zur Verfligung,
funktionell, mit wenig Komfort, aber einem kleinen Badezim-
mer; es gab weder einen Fernseher noch ablenkende Bilder an
den Wanden. Irgendwie hatten sie es geschafft, seinen Koffer in
der Villa zu packen, und der stand jetzt ordentlich direkt hinter
der Tir. Bond streckte sich auf dem Bett aus und legte die
Browning in Reichweite. Zumindest hatten sie ihn nicht entwaff-
net. Auf dem Nachttisch waren zwolf Taschenbiicher gestapelt,
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einige Thriller, ein Deighton, ein Greene, zwei dicke Forsythes
und Literatur wie Joyce's Ulysses und ein Exemplar von Krieg und
Frieden. Er wullte, da3 er sich ablenken mufdte, aber er fihlte
sich sehr mide, zum Lesen zu erschopft, doch nicht genug, um
schlafen zu kénnen. AuRerdem kannte er die Biicher ale, abge-
sehen von einem seltsamen kleinen Thriller, dem Meisterstiick
eines unbekannten Autors, das Mondschein und Quetschungen be-
titelt war.

Er lie? die Ereignisse noch einmal an sich voriiberziehen. Der
Fiat, die Treppe, die GuReisentore, Beatrice l&chernd und die Wa-
gentur 6ffnend - und dann wurde sie von dem Feuerbal ausge-
|6scht. Nein. Spielte ihm sein Gedachtnis einen Streich? So war es
nicht gewesen. Sie winkte und l&chelte. Was dann? Die Wucht
der Explosion warf ihn zurlick? Nein, es war anders ... Sie lachel -
te und zog die Wagentlr auf. Rauch. Mit dem Feuerball, der
Druckwelle und dem Drohnen der Explosion kam vid Rauch.
Welchen Sprengstoff mochten sie benutzt haben, dal3 es zu einer
solchen Rauchentwicklung gekommen war? Bel Semtex oder
RDX war das nicht der Fall. Das muf3te er melden. Es konnte sein,
dal?3 gewisse Terroristenorganisationen einen neuen Typ Spreng-
stoff benutzten. Oder war es eine alte Mischung, die nach langer
Lagerung mehr Rauch als gewdhnlich entwickelte? Jedenfals
hatte die Explosion eine ungewdhnlich kaltblitige Terroristin
ausgel dscht.

Wie viele Terroristinnen brauchte man, um eine Zeitbombe zu
legen?

Auf ein Pochen an der Tir rief er »Herein!«, wobei er mit einer
Hand die Browning entsicherte und die Pistole auf die Tir richte-
te

Der Mann war grof3, lassig mit Hose und Pullover bekleidet.
Er hatte die dunkle, lederne Gesichtsfarbe des Mittleren Ostens,
doch sprach er reines Oxford Englisch.

»Captain Bond? fragte er. Bond hatte das feine Gefuhl, dal?
diesdie Einleitung fir eine Art Ritual war.

Er nickte.

»lch heille Farsee.« Er war in den Vierzigern, hatte eine wach-
same militérische Haltung, tat aber ales, um den Eindruck zu er-
wecken, als sai er bisins Mark Zivilist. Seinem Lachen fehlte ech-
ter Humor. »Julian Farsee, obwohl meine Freunde mich Tomate
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nennen. Ein Wortspiel, wissen Sie. Tomate Farsee. Tomates Farcies
- die geflllten franzésischen Tomaten, ja?«

»Was liegt an, verdammt?« fragte Bond gereizt.

»Die Quacksalber wollen Sie durchchecken. Ich hab' nur rein-
geschaut, um zu sehen, ob Sie sich soweit in Ordnung fiihlen und
daf Ur bereit sind, ja?«

»Und wer sind Sie nun genau, Julian? Wo sind wir, was sind
Sie und was geht hier vor«

»Nun, ich bin der Two I/C, ja? (Two I/C stand im Militérjar-
gon fur Second in Command - den Stellvertreter -, so wie Jimmy
The One in der Royal Navy fir Erster Offizier stand, der den
Rang eines Commanders oder sogar Captains haben konnte.
Manche Leute fanden das verwirrend.)

»Sie sind Stellvertreter von was genau?«

»Von dem hier.« Farsee winkte in Richtung Fenster.

Das war, as wirde man mit einer Weintraube erkldren, was
ein Pfirsichist. »Und was ist das hier?«

»Hat |hnen das niemand erz&hlt«

»Hétte das jemand, wirdeich Sie nicht fragen, Julian.«

»0O ja, Sir. Nun, tatséchlich sind wir etwasirregul&r.«

»Wieirregul ar?2«

»Gehdrt zu NATO-Einrichtungen, ja? Hoch geheim, konnte
man sagen. Ausgesprochen geheim. Wir stehen nicht mal im
Telefonbuch, wie es heil3t, ja?«

»Weiter!« Bond schrie fast. Er konnte Y uppies bis zu einem ge-
wissen Punkt ertragen, aber keine militérischen Y uppies.

»Der CO ist Amerikaner.«

»Kommandierender Offizier von was?«

»Wir regeln gewisse Dinge. Verstecken Leute, wenn wir nicht
wollen, dal’ die Welt sie sieht - oder vielleicht sollte ich sagen,
wenn manche Geheimdienstleute nicht wollen, dal3 die Welt sie
Seht«

»Sowieicha¢

»Ja. O ja Richtig, Captain Bond. Sagen Sie, sind Sie fur die
Arzte bereit?«

Bond seufzte tief und nickte dann. »Bringen Sie mich hin.«

Die Arzte beschéftigten sich drei Stunden mit ihm. Es gab eine
dlgemeine Untersuchung und mehrere Tests. Der Hals-Nasen
Ohren-Spezialist sagte, er habe Gliick gehabt. »Die Trommelfelle
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sind intakt. Ein Wunder nach dem, was ich gehort habe.« Dieser
Spezialist war ein ausgesprochen militéarischer Typ.

Bond wurde nur &rgerlich, as sie ihn in einen Raum des Sani-
tdsbaraches brachten, der dak nach Psychiarie roch. Das konn+
te man schon an den Bildern erkennen, die an der Wand aufge-
hangt waren: hellgraue Himmel und ruhige Landschaften. Dann
dieser UberfluR von Griinpflanzen. Man héitte in Kew Gardens
sein kénnen, und der junge, sehr entspannte Mann, der sich in
snen vaddlibaen Sesd léhnte drahlte ene Ruhe aus die gro-
e Angst verriet. Aber der Rorschach-Test entschied alles. Bond
hatte Experten mit Psychiaern spielen sehen, wenn sie ihre Tin-
terkleckse herausholten. Er kannte auch die veriickten und  reffi-
nierten Antworten, die ein Analytiker dem Rorschach-Protokoll
entnahm.

»Sehen Sie sich die einfach an und sagen Sie mir, was Sie er-
kennen.« Der junge Mann legte die Tintenkleckse nacheinander
auf den Schrebticch. Einen Schmetterling, der e@ne Gottesanbete
rin war, wenn man das zu sagen wagte. Ein kiissendes Paar, das
ebenogut ene schaulliche Wafe sain konnte Nun, jedes Md a-
zéhlte Bond ihm, dal3 der Klecks wie eine Frauenbrust aussdhe,
und so l&chelte der Psychiater, als sie fertig waren: »Sie ziehen
mich auf, nicht wahr, Captain Bond«

»Mit e@nem Wort - ja Horen Se Doc, ich habe in menem Le-
ben schon schlimmere Traumata als diese durchgestanden. Ja, ich
fihle so wie die meisten Manner nach dem pl6tzlichen, unwider-
bringlichen Verlust einer Frau, die ihnen viel bedeutete. Aber ich
weil3, dal’ ales sehr schnell ging. Zu schnell. Unmittelbar danach
Uberkam mich Sorge - und ein wenig Selbstmitleid. Schock, so
Sie wollen. Jetzt fuhle ich nur sehr grof3en Arger. Arger auf mich,
weil ich ein solcher Idiot war. Arger auf die anderen, weil sie
mich reingelegt haben. Ist doch natiirlich, oder?«

Der Psychiater lachelte und nickte. »Vollig richtig, Captain
Bond. Arger ist die gesiindeste Reaktion. Also vergeuden wir
nicht weiter unsere Zeit.«

Bond lief3 nicht erkennen, dal? er den nagenden Verdacht hat-
te, dal3 ihm etwas vorgemacht wurde. Das wirde sich rechtzeitig
zeigen. Er wirde ihnen genligend L uft lassen.

Jian wartete auf ihn. »Da kommendierende Offizier mochte,
glaube ich, ein Wort mit Ihnen reden, Sir.«
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»Ein Wort oder mehrere Sétze?«

Julian lachte wiehernd. »O ja, die Antwort ist wirklich gut.
Wirklich, ja«

Die Gebaude erwiesen sich als einfache lange Ziegelkomplexe,
die so angelegt waren, als hétte ein Architekt sechs Modelle
wahllos in den Absperrzaun geworfen. Sie waren einstéckig, und
da sie zu beiden Seiten Fenster hatten, fiel Bond auf, dai3 die In-
nenrdume Uberhaupt nicht Uber Fenster verfiigten, so dafd natir-
liches Licht nur Uber die Korridore hereindrang. Sowohl in den
Wohnquartieren as auch im Sanitétsbereich hatte es mehrspra-
chige Hinweisschilder gegeben, die den Leuten befahlen, auf den
Korridoren nicht zu sprechen. Die Schluf¥folgerung war nahelie-
gend. Die Innenrdume waren durchweg abhorsicher abgeschirmt.

Als sie das Anwesen durchquerten, versuchte er den Verwen
dungszweck der verschiedenen Gebéude auszumachen. Eines fir
die Mannschaft. Eines fur die Offiziere. Das Lazarett. Auf einem
befanden sich ale nur denkbaren Arten von Antennen, weshab
es das Kommunikationszentrum sein mufte. Moglicherweise ein
Géstehaus (das, in dem er einquartiert war), und, an der Stelle,
die vom Eingang am weitesten entfernt lag, die Biros.

Es schien willig richtig, dafd Julian um zu dem letzten Gebaude
fUhrte. Julian, dachte Bond, war doch kein solcher Idiot, wie es
zunéchst den Anschein gehabt hatte.

Der kommandierende Offizier verfigte Uber einen grof3en
Raum, der sich im Zentrum eines Nestes von anderen Raumen
innerhalb des Birokomplexes befand. Julian pochte an die Tdr,
und eine eindeutig amerikanische Stimme, wahrscheinlich aus
den Sldstaaten, rief: »Okay!« Die Stimme kam so langsam und
glatt wie Sirup.

»Captain James Bond, Royal Navy, Sirl« schmetterte Julian.
Bond setzte ein Lacheln auf und fand sich mit dem Commander
dlein in dem Raum, nachdem die Tir geschlossen und Julian
drauf3en geblieben war.

Hier gab es keine Topfpflanzen und keine beruhigenden Ge-
made. Zwei Landkarten bedeckten eine grofRe Wand - eine der
hiesigen italienischen Umgebung und eine weitere von Europa.
Die zweite war sehr detailliert und mit einer Reihe militérischer
Symbole versehen. Die restlichen Bilder zeigten amerikanisches
Militdr im Einsatz. Blackhawk- und Chinook-Hubschrauber in
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GrofRaufnahmen, und aus den Tiren der Chinooks stlirmten
kampfbereite Truppen, wahrend daneben todbringende Morser-
granaten einschlugen.

»Kommen Sie herein, Captain Bond. Erfreut Sie hier zu
haben.« Als der kommandierende Offizier um den Schreibtisch
herumkam, wirkte er, as sei er gerade aus der Hochglanzanzeige
eines sehr teuren Kaufhauses getreten, das Kleidung fir Mega-
dolar-Einkommenssthichten  vekaufte De bage Anzug sh wie
ein echter Battistoni aus, den man mit keinem Armeesold bezah-
len konnte, und sicherlich auch nicht von dem, was einem der
Geheimdienst bezahlte. Das Hemd war eindeutig ein Jermyn
Street, die Seidenkrawatte wahrscheinlich eine Spezialanferti-
gung, vielleicht von Gucci, mit den Streifen eines Regimentes der
Army der Vereinigten Stasten. Uber die Schuhe brauchte man
keine Vermutungen anzustellen: handgendhte Gucci. Ganz ein
deutig.

D Man, da dex Klddung trug, war klan, schiank, mit ge-
lichtetem Haar und, wie es in Untertiteln heifé, ein harter Hom-
bre, obwohl ihn ein Hauch von Hermes-Cologne umgab. »Wirk-
lich schon, sie zu sehen, Captain. Tut mir leid, dieser Arger, den
Sie heute gehabt haben. Ist nicht gerade die schonste Art, seinen
Urlaub zu verbringen, aber ich denke, in unserem Geschéft arbei-
tet man auch Heiligabend, und wenn auch nur fir ein paar Stun-
den. Ich habe mal einen Buchautor sagen horen, er téte das auch,
aber das war sicher Ubertrieben. Jedenfalls willkommen in North-
anger«

»Northanger?« wiederholte Bond, dessen Tonfall Unglauben
veri.

»Unter dem Namen stehen wir in den geheimen Handbi-
chern. Ich heif3e Ubrigens Toby Lellenberg.« Trotz seiner Statur
war es, als schittele man einem Gorilla die Hand. »Setzen Sie
sich, Captain, wir haben Uber ein paar Dinge zu reden.«

Bond setzte sich. Der Sessel war ein umgebauter Pilotensitz
aus einer F 14, und er mufdte zugeben, dal3 er sehr bequem war.
»Wasfir Dinge, Mr .... 8h ...«

»Kein Dienstgrad. Langley mag keine Dienstgrade. Nennen
Sie mich einfach Toby. Das ist eines dieser Karriereangebote, die
man so auf3er der Reihe bekommt - kommandierender Offizier in
Northanger. Ich sitze nur auf meinem Hintern, zittereim Winter,
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schwitze im Sommer und sehe mir die durchgeschleusten Ager+
ten an. Sie, Captain, sind ener unserer wichtigsten durchge-
schleusten Agenten.«

»DafUrr brauche ich wirklich einen Beweis, Toby. Leute kdnnen
ausgeschaltet werden, wenn sie als durchgeschleuste Spione
identifiziert sind.«

»Kein Problem. Darf ich Sie James nennen?«

»Warum nicht2<

Toby begab sich hinter seinen Schreibtisch und beschéftigte
sich mit einem grof3en, soliden stahlernen Aktenschrank, der mit
drei Schlisseln und zwe Digitaleingabefeldern zu 6ffnen war.
Fir einen Augenblick hatte Bond das Bediirfnis, zur Melodie von
»Da war eine Dame, slif3 und schon« zu singen: »ch sah einen
durchgeschleusten Spion.« Aber es gelang ihm, diesen Drang zu
unterdriicken. Die ganze Kulisse dieses Ortes war so interessant
und unwahrscheinlich, da3 sie half, jedweden Schmerz zu be-
sanftigen, der noch emotional inihm wutete.

»Und los geht's. Beide Versionen. Kode und der Klartext, den
ich aus meiner kleinen Kiste in dem Safe geholt habe.«

Er nahm die beiden dargebotenen Blétter und sah das Kon
trollzeichen auf dem Originalkode. Es stammte zweifellos direkt
von M. Das Kontrollzeichen war félschungssicher. Der Text laute-
te

VON CSSUK AN OC NORTHANGER BASIS NACHRICHT
DANKE FUR HILFE HINSCHTLICH UNSERES RAUBERS
STOP  WURDE EIN VERNEHMUNGSPROTOKOLL BEGRUS
SN AN MICH AUSSCHLIESSLICH STOP DIESER OFHZIER
MUSS BIS ZUM ZWHTEN JANUAR FESTGEHALTEN WER-
DEN STOP WERDE MITTHLEN WIE ER WHTER ZU BEHAN-
DELN IST MUSS AM DRITTEN JANUAR AUF SEINEM SCHIFF
SEIN STOPCSSENDE

»Zufrieden damit, James?« Der glatte kleine Mann lachelte.
»Offensichtlich haben Sie die Mdéglichkeiten, ein Verhor
durchzufiihren.«
»lch hab' nicht die besten Leute aus dem Geschéft, aber, ja, wir
haben ein entsprechendes Team hier. Einen unserer eigenen
Jungs. Ein Bursche namens Draycott. Kennen Sieihn«
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»Hab' von ihm gehdrt, aber ich kenne ihn nicht.«

»Nagja, ist pensionsreif, genau wie die beiden Burschen, die wir
aus Langley haben. Einer von denen heifl¥ Mac - ist gebaut wie
ein Hydrant - und der andere ist nur unter dem Namen Walter
bekannt. Walter weil3, wo ale Leichen begraben sind, und wird
keiner Secle etwas erzéhlen, Schétze, das ist der Grund, warum
sie ihn hergeschickt haben. Wenn Sie einen Posten in Northanger
bekommen, dirfen Sie mit aktivem Dienst nicht mehr rechnen.
Totes Wasser. Aber die Verhtre laufen gut.«

»Schon, solange Julian nicht mit drinsteckt.«

»Hal« Toby schlug mit einer braunen Hand auf die Ecke seines
Schreibtischs, hob seinen Kopf und bellte ein einsilbiges, spotti-
sches Lachen. »Julian Tomato. Hal« Er sprach das wie jeder echte
Amerikaner »Toma-toe« aus, so dal’ das Wortspiel nicht her-
Uberkam. »Dieser Julian ... Wissen Sie, der kénnte nicht mal Pisse
aus 'nem Stiefel kippen, selbst wenn die Bedienungsanleitung auf
dem Absatz stiinde. Haben Sie Appetit auf was Efdbares, James?
Heute abend gibt's bei uns ein richtig altmodisches Weihnachts-
essen. Truthahn mit allen Beilagen, Plumpudding und al das.«

»Klingt gut.« Er blickte auf seine Armbanduhr. »Aber zuerst
sollteich anrufen.«

»Ach ja? War das Mitrauen Einbildung?

»Wechsel des téglichen Kontaktkodes. Der Zeitpunkt ist schon
num.«

»Natlrlich. Benutzen Sie das Telefon hier.« Er deutete auf
eines der funf Telefone in verschiedenen Farben, die auf dem
Schreibtisch standen. »Wollen Sie, dald ich rausgehe?«

»0Oh, ich glaube, dasist nicht nétig.« Bond wéhlte bereits.

Dieses Ma nahm London beim vierten Lauten ab. »Rauber,
sagte Bond. »Dritter Tag.«

»Krallhund«, sagte die Stimme am anderen Ende. »Wiederho-
le. Krallhund.«

»Bestétigt.« Bond wollte den Horer gerade wieder auflegen,
asdieferne Stimme fragte: »lst alesin Ordnung«

»Wiemir gesagt wurde, ja.«

»Bestédtigt«, und die Verbindung war tot. Alles ganz clever.
Und dieses Ma war der Kode sehr der Lage angepald. Wieder
gingen ihm Dantes Zeilen durch den Kopf:
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Katzenbuckel, Scharlachhahn,
Hundsfratz, Drachennase!

Sudel schnauzbart fihre sie,

Zehne sollen's sein!

Krallhund, Schlappschwing, Borstenvieh,
Fliegaas, Hakenschwein!

»Wollen Sie von mir ein Okay?« Toby richtete seine Krawatte in
einem Wandspiegel, der teilweise mit dem Titelblatt des Time-
Magazins Uberdruckt war.

»Waére sehr nett von Ihnen, Toby.«

Lellenberg schenkte ihm kurz einen anziglichen Blick. »Sind
wohl witzig, Sohn, was?«

»JaU.«

»GUt«, grinste er. »Heute setzeich mein Geld auf Krallhund.«

»Gewonnen, lachte Bond, und sie verlief3en gemeinsam das
Bdro.

Die Party fand in einem grof’en Raum in der Baracke fir die
hoheren Range statt, der offensichtlich als Offiziersmesse diente.
Er war mit diesem Zeug dekoriert, das man in L&den der Verei-
nigten Staaten fir ein kleines Vermogen bekam, darunter solche
Spriiche wie Hier weihnachtet'soder Wir sind Weihnachten. Dasal -
les sah nett und sehr unwirklich aus. Prachtige Engel hielten un-
bekannte Blasinstrumente an ihre Lippen und sal3en auf B&umen,
die von Schnee troffen. Berge von Geschenken waren unter dem
groften und zauberhaftesten Baum aufgehduft, an dem »viktoria
nischer« Baumschmuck hing und der mit elektrischen Lichtern
versehen war, die wie richtige Kerzen flackerten.

Clover Pennington war die einzige Frau in der Runde, und as
sie Bond sah, |8ste sie sich von einer Handvoll junger Offiziere
und kam zu ihm heriiber. Sie trug ein knappes schwarzes Kleid,
das wahrscheinlich von Mark und Spencer stammte, aber zwi-
schen all den Anziigen recht gut aussah.

»Verzeihen Sie, Sir«, sagte sie und kifdte ihn ein wenig heftig
direkt auf die Lippen. »Es ist erlaubt.« Sie zeigte auf den Mistel-
zweig, der Uber ihm baumelte.

»Sie werden heute abend bezahlten Dienst tun, First Officer
Pennington.« Bond lachelte, blickte sich aber nicht.

»Krallhund«, sagte sie ruhig.
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»Korrekt. Krallhund.«

»Man hat mich zum Abendessen neben Sie plaziert, Sir. Ich
hoffe, Sie haben nichts dagegen.«

»Solange wir nicht Ubers Geschéft reden.«

Sie nickte, bi3 sich auf die Lippe, und sie gingen gemeinsam
Zu den anderen.

Beim Essen sprach er nicht viel. Im Laufe seines Lebens hatte
James Bond an die vierhundert Methoden zu téten gelernt -
vierhundertunddrei, wenn man Pistole, Messer und Henkerseil
mitrechnete. Er war auch au fait mit der Kunst der Faschungen
- konnte sich mit den nétigen Dokumenten versorgen, um in
einem fremden Land zu Uberleben. Nun Uberlegte er, an wie
viele Arten von vorgetduschtem Tod er sich erinnern konnte.
Sterben daheim oder im Audland, aber nicht um wirklich zu
sterben. Allein oder in aler Offentlichkeit. Er bekam etwa zwan-
zig zusammen, wenngleich er unsicher war, ob er jetzt die ein-
undzwanzigste Moglichkeit wulite. Oder war das nur Wunsch
denken?

Das Dinner war ausgezeichnet, aber Bond achtete auf seinen
Alkoholkonsum, obwohl andere das nicht taten. Julian Farsee
hielt sich zuriick, wogegen ein oder zwei andere aus dem Team
ripelhaft wurden. Zwel schwere, arg mitgenommene Manner
hatten sogar eine Auseinandersetzung, die fast zu einer Schlége-
rei fuhrte, bis Toby Lellenberg eingriff, wobei seine lassige Stim-
me sich pl6tzlich wie ein Peitschenschlag anhorte.

»Ganz wie Weihnachten daheim«, sagte Bond ohne zu I&cheln
zu Clover. »Bleiben Sie eigentlich lange hier?«

»lch breche am EinunddreiBigsten auf, um das Wren-Kom-
mando vorzubereiten.«

»Zuriick nech RNAS Y eovilton<

Sie nickte. »Ich dachte, dies sei ein Abend, bel dem's nicht ums
Geschéft geht.« Dann, ganz plétzlich: »Kénnen wir unseren Streit
nicht beilegen, Sir? Irgendwie von vorn anfangen ... James? Bit-
te«

»Vielleicht, wenn alles vorbei ist. Aber jetzt noch nicht. Erst
wenn das ausgeraumt ist. Sie wissen schon, was.«

Sie nickte und sah kl&glich aus, wenngleich nicht so klaglich
wie einige der Gesichter, die Bond am néchsten Morgen sah. Sie
verrieten, dal? die Feier lange gedauert hatte.
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Julian kam fréhlich wahrend des Frihstiicks zu ihm heriiber
und sagte, es ware nett, wenn er um halb elf in Suite Nummer
drei sein kénne. »Die Befragung«, erklérte er.

So traf sich Bond Punkt halb elf mit den beiden amerikani-
schen Offizieren - Mac und Walter - und dem Mann aus seinem
eigenen Service, Draycott, der nicht ganz seinen Vorstellungen
entsprach.

Die Befragung war aufergewthnlich grindlich. Weit mehr,
as er erwartet hatte. Walter war é&ltlich, hatte aber die Ange-
wohnheit, mit Nebenfragen abzuschweifen, die damit endeten,
dal? sie pl6tzlich sehr bohrend wurden. Mac, der, wie Toby ange-
kiindigt hatte, »wie ein Hydrant gebaut war«, hatte eines dieser
Gesichter, die permanent unbeteiligt blieben. Obwohl er viel &
chelte, blieben Gesicht und Augen ausdruckslos und, was eher
unangenehm war, unmdglich zu durchschauen. Mac neigte dazu,
kurz Erganzungsfragen einzuwerfen, wodurch Bonds Aussagen
komplettiert wurden, wie sich ergab. Von Draycott konnte man
sich ebenfalls tduschen lassen. Er war von der Art der legendaren
Detektive: Ein Mann, der sehr durchschnittlich aussah und den
Eindruck erweckte, als lebe er lieber irgendwo auf dem Land. Er
rauchte Pfeife, die er sehr wirkungsvoll einsetzte - um Pausen
einzulegen, wenn er damit herumfummelte oder um eine Frage
Zu unterteilen, wenn er rauchte.

Sie fingen mit Bond ganz \on vorn an, erzdhiten ihm von der
Deckmantel-Theorie der Operation, damit er genau wufdte, dafid
sie selbst sehr gut informiert waren. Am flnften Tag spazierte
das Trio hinaus mit dem Wissen um praktisch jede Sekunde, die
Bond auf Ischia verbracht hatte - einschliefdlich aller Ungezogen-
heiten.

Als die Befragung beendet war, blieben seine drel Verhorer
einfach verschwunden. Zumindest bekam Bond sie nicht wieder
Zu sehen.

Am 3L Dezember kam Clover in san Quatier, um zu vekin
den, dal? sie abreise. Er hielt sie nicht lange auf, obwohl sie noch
bleiben wollte. »Wir sehen uns dann an Bord«, waren seine letz-
ten, scharfen Worte, und er glaubte, Clovers Augen seien feucht.
Entweder war es ihr sehr ernst, oder sie war eine hervorragende
Schauspielerin.

Zwe Tage gpédter war Bond an der Relhe. Toby zdgteihm M's
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letzte Nachricht, und er wiederholte den Inhalt so, dal3 Northan-
gers kommandierender Offizier zufrieden war.

Sie brachten ihn in dem aten Hubschrauber nach Rom, wo er
zum Alitalia-Schalter ging. Dort wurde er mit Tickets versorgt
und bekam seinen Gepéackschein.

Der Flug von Rom nach Stockholm verlief ereignislos. Er muf3-
te eine Stunde auf den Militartransporter warten, der ihn zu der
westdeutschen Marinebasis bei Bremerhaven brachte, wo er fir
eine Nacht blieb.

Am Morgen des 3. Januar ging James Bond in Uniform an
Bord eines Sea King Hubschraubers, der ihn zur Invincible und
deren Begleitschiffen hinausflog, die etwa zwanzig Meilen vor
der Kuste lagen. In der folgenden Nacht waren sie hundert Mei-
len weiter tief in der Nordsee, kreuzten langsam und warteten
darauf, dal? die Befehle gedffnet wurden, mit denen die Operati-
on Landsea beginnen sollte.

Binnen vier Stunden nach Bonds Abreise wurde das Personal von
Northanger in unaufféllige Busse verfrachtet. Juian Farsee, der
mit gelboliver Hose und einem an Schultern und Ellenbogen ver-
stérkten Militarsweater bekleidet war, ging, ohne anzuklopfen, in
das Buro des kommandierenden Offiziers. Der CO stopfte Doku-
mente in einen Aktenvernichter und drehte sich nicht einmal zu
seinem Stellvertreter um, als der sich auf den Schreibtisch setzte.

»Nun? Meinen Sie, die haben's geschluckt?« fragte Ali Al Ad-
wan, wie Farsee in Wirklichkeit hief3. In der Hierarchie von BAST
war Adwan die »Schlange« von Bassam Baradjs »Viper«.

»NatUrlich. Wir sind mit allen Eingangssendungen fertig ge-
worden. Niemand hat etwas in Frage gestellt.«

Adwan blickte finster. »Bis auf mich. Ich stelle Ihre Bewertung
in Frage.«

Baradj |achelte und schob weiteres Papier in den Reil3wolf.
»Ja? Ich dachte mir schon, dal3 Sie ungliicklich seien, obwohl Sie
Ihre Rolle perfekt gespielt haben. Was macht Thnen denn wirklich
Sorgen, Al

»Sie wissen, was mich beunruhigte. Bond hétte getétet werden
sollen. Hier, auf der Stelle, als wir ihn hatten. Weshalb wurde er
Uberhaupt hierher gebracht, wenn nicht, um ihn zu téten?«

»Wir haben bereits zwei Anschlége auf Bond vertbt, die schei-
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terten. Der erste war eines dieser Dinge, die einfach falsch laufen -
die falsche Rakete, die Tatsache, dal’ Bond offensichtlich ein guter
Pilot ist.« Er zuckte die Schultern und wirkte etwas unglicklich.
»Dann, Ali, haben wir es wieder versucht, und das war eine Kata:
strophe. Wir wollten Bond und téteten ...« Dieses Mal kniff er sei-
ne Lippen zusammen, as sei er schon bei dem Gedanken daran
sehr erregt. Er schittelte das ab und sprach wieder: »Ich habe die
Entscheidung getroffen, Ali. Keine weiteren Mordanschl&ge mehr,
bis wir unseren eigentlichen Zielen nghergekommen sind. Dann
wird es viele Méglichkeiten geben. Nach dem gescheiterten Ver-
such in Ischia kdnnte sein plétzlicher Tod sogar die ganze Opera
tion geféhrden. Vielleicht hétten die all es abgeblasen.«

»Aber warum dann Leute wie ihn Uberhaupt hierher brin

<KL

Baradj |achelte geduldig. »Es war notig. Nach Ischia hétten sie
ihn ohnehin hierher gebracht. Sie wollten ihn unter Aufsicht und
eingesperrt haben. Wir wollen, dai er selbstsicher ist, so daf? der
Schlag véllig unerwartet kommen wird. Das war ausgezeichnete
Psychologie. Und wir hatten eine Chance, ihn kennenzulernen.
Meinen Sie nicht, dal? Sie den Mann jetzt besser kennen«

»lch weilR, daid er gefahrlich ist, aber ja. Ja, ich glaube, ich ken-
neihn jetzt. Aber haben wir wirklich alle getauscht?«

»Alle, die getéduscht werden mufiten, wurden getduscht. Nie-
mand von einer anderen Basis oder aus London hat zu erkennen
gegeben, dal3 man besorgt war. Die reguldre Mannschaft wird
morgen frih aus ihrem erzwungenen Schlaf erwachen, und ich
denke nicht, dal? die lUber den eigenartigen Zeitverlust nachden-
ken werden, dem sie ale aisgesetzt waren. Sie werden schlief3-
lich feststellen, da? ihnen merkwiirdigerweise Weihnachten und
die Woche danach fehlen, aber Hamariks Hypnose sollte diese
Tatsachen fUr eine Woche, vielleicht sogar fur zehn Tage blockie-
ren. Und dann, mein Freund, werden wir die Superméachte, die
Vereinigten Staaten von Amerika und Rufland, zusammen mit
dem Vereinigten Konigreich in die Knie gezwungen haben, und
sie werden um Gnade betteln.«

Adwan, dessen ledernes Gesicht jetzt dunkler zu sein schien,
l&chelte und nickte. Sein Verhalten anderte sich. »Ja, Sie haben
recht. Am Ende werden wir ale lhnen fir sehr viel zu danken
haben. Bassam.«
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»Wasist Geld, verglichen mit dem?«

»Ah, aber Sie haben bewiesen, dal3 Sie auch ein guter Schau-
spieler sind.«

Bassam Baradj kicherte. »Sie selbst waren sehr tiberzeugend.«

Ein Lé&cheln Uberzog auch Adwans Gesicht. »O ja. Ja. Richtig,

sagte er.
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10
KONIGE DER SEE

James Bond fihlte das leichte Zittern unter seinen FlRen, und mit
ihm kehrte das alte Gefiihl zuriick. Mit einem grofRen Shiff auf
See zu sein, war mit nichts zu vergleichen - die befohlene Routi-
ne, der Gedanke, Manner um sich zu haben, die ruhig als einge-
spieltes Team arbeiteten, selbst in einer Krise. Auf Bond drang all
dies wieder in einem warmen Schauer von Nostalgie ein. Ja, es
war schon wegen dieses besonderen Gefliihls gut, auf diesem
Schiff Dienst zu tun.

HMS Invincible hatte ein relativ neues Kapitel in der Geschich-
te der Roya Navy eingeleitet. In gewisser Hinsicht war sie bereits
eine Legende geworden. Sicherlich war sie aber das erste Schiff
ihrer Art gewesen. Von ihren 19 500 Tonnen konnte praktisch je-
de Art von Operation gestartet werden, einschliefdlich nuklearer
Schldge mit den verschieden einsetzbaren Green Parrot-Waffen,
die auch von Sea Harriers befordert werden konnten und sich as
Anti-U-Boot-Bomben von Sea Kings abwerfen lie3en. Die Invinci-
ble konnte auch eine Kommandoeinheit fir schnelle Angriffe
transportieren, und in diesem Augenblick war das 42. Komman-
do der Royal Marines an Bord.

Die Fluggruppe des Schiffes bestand aus zehn Sea Harriers, elf
U-Boot-Abwehr (ASW) Sea Kings, zwei Elektronik-Abwehr
(AEW) Sea Kings und einem Lynx-Hubschrauber, der fir U-Boot-
Falen vom Typ Exocet ausgertistet war. Die Invincible war ein
Vollschiff, wenngleich weder offiziell noch technisch nicht einmal
als Flugzeugtréger klassifiziert, denn eigentlich war sie ein Kreu-
zer mit durchgehenden Decks (TDC).

1966 hatte die britische Regierung ein neues Bauprogramm
gestrichen, durch das die Roya Navy eine Reihe konventioneller
Flugzeugtrager fir Starrfliigelflugzeuge bekommen sollte. Im
folgenden Jahr wurde ein neues Programm realisiert. Es bestand
aus leichten Kreuzern, die Einsatzmdglichkeiten fur eine Reihe
von Hubschraubern boten. Politisch war das hochbrisant, vor a-
lem wegen der Kosten und der Klirzungen im Verteidigungs-

113



etat, aber der Erfolg der V/STOL-Harrier anderte das alles dra
matisch.

Wieder wurden Plane umgeworfen, obwohl die Politiker sich
immer noch an den Namen TDC im Gegensatz zum Flugzeugtré
ger klammerten. Drei solcher Schiffe bewilligte man, und der Er-
folg und die Lektionen, die man wahrend des Falklandkrieges ge-
lernt hatte, fiihrten dann zu weiteren Verdnderungen. Die Ubung
Operation Landsea '89 bot erstmals Gelegenheit, nach al den
kostspieligen Umbauten zu zeigen, was die Invincible konnte. Da
zu gehdrten neue Bewaffnung, Elektronik, Kommunikationsmit-
tel und die 12 Grad-Skirampe, die die urspriingliche 7 Grad-Ram-
pe ersetzt hatte.

Das Prinzip der »durchgehenden Decks« blieb, da sich prak-
tisch die gesamte Ausriistung des Schiffes unter Deck befand, ab-
gesehen von den Anlagen in dem langen, fast konventionellen
Aufbau, der Uber die Mitte der Steuerbordseite fuhrte, mehr as
die Halfte des 677 Fufl? langen Hauptdecks einnahm und von gro-
Ben Antennen, Radarschiisseln und anderen kuppelférmigen Or-
tungsgerédten strotzte. Die meisten der fur diesen Aufbau erfor-
derlichen Informationen erhielt man aus elektronischen Geréten,
dietief unter dem Flugdeck verborgen waren.

Die Invincible und ihre Schwesterschiffe Illustrious und Ark
Royd wurden von vier méchtigen RollsRoyces TM3B Doppdges
turbinen angetrieben, die nach dem Modularprinzip entwickelt
worden waren, wodurch Wartung und Reparatur erleichtert wur-
den. Die Invincible, die lllustrious und die Ark Royal waren ganz
einfach die grofdten gasturbinengetriebenen Schiffe der Welt.

Wieder spirte er das leichte Zittern und Beben unter seinen
Fulen. Bond setzte sich auf seine Pritsche, nahm die Browning
heraus und begann sie zu reinigen. Abgesehen von der Royal
Marine Abteilung an Bord war er der einzige Offizier, der eine
pasinliche Handfeuaweffe flhrte Dennoch wa & sch der Ta-
sache bewuld, dal3 zwel bewaffnete Marineinfanteristen nur we-
nige Meter von seiner Kabine entfernt auf der Backbordseite sta-
tioniert waren, um die Kabinenreihe zu bewachen, in denen die
hochrangigen wichtigen Persinlichkeiten wohnen wirden. Zum
Teil waren die Kabinen bereits von der Wren-Abteilung belegt
worden.

Alser sich setzte, war das verréterische Klicken zu horen, das
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ale seefahrenden Angehdrigen der Roya Navy kennen. Es war
das Tannoy-System, Uber das entweder einer der vielen Routine-
befehle oder Signalrufe gesendet wurden, die dhnlich wie die re-
ligidsen »Stunden« in eéinem Kloster die Zeit verkiindeten.

Aber dies war keine normae Nachricht. »Achtung! Achtung!
Hier spricht der Kapitan.« Bond wufdte, dal} im ganzen Schiff
samtliche Dienstgrade jede Arbeit bis auf die wichtigsten einstel-
len wiirden, um zuzuhdren.

»Wie Sie dle wissen«, fuhr der Kapitan - Konteradmiral Sir
John Walmsley - fort, »wird das Land-, See- und Luftmandver
mit der Bezeichnung Operation Landsea '89 um 23.59 Uhr begin
nen. Sie werden fir dieses Mandver bereits von lhren Divisions-
kommandeuren eingewiesen worden sein und wissen also, dal}
es keine normale Ubung wie Ocean Safari ist. Ich mochte Sie dar-
an erinnern, dal’3 wir ab 23.59 Uhr unter Kriegs- und Gefechtsbe-
dingungen operieren, abgesehen natlirlich davon, dal3 wir keine
Geschitze benutzen. Diese Nachricht wird an alle anderen Schif-
fe weitergegeben, die zur Einsatzgruppe Kiew gehdren. Jedes
Schiff wird exakt um 23.59 Uhr verdunkelt. Sie sind sich auch
darUber im klaren, dal3 wir heute abend drei hohe Offiziere und
ihre Stabe in Empfang nehmen. Im Stabspersonal werden Frauen
vertreten sein, und in diesem Augenblick befindet sich bereits ei-
ne Abteillung Wrens an Bord. Ich habe keinen Grund zu wieder-
holen, was Ehre Divisionsoffiziere Ihnen bereits gesagt haben
werden, tue das aber dennoch: Kontaktaufnahme mit den weibli-
chen Offizieren und Mannschaften an Bord, abgesehen von nor-
malen und Ublichen Pflichten, ist strikt verboten. Jeder, der das
versucht oder sich tatsdchlich entsprechend verhalt, hat mit der
hértesten Bestrafung zu rechnen. Abgesehen davon ...« Eine lan-
ge Pause entstand - der Konteradmiral hatte einen eigenartigen
Humor: »Viel Glick IThnen allen.«

Bond l&chelte in sich hinein. Die ganze Botschaft war gelinde
gesagt untertrieben, da dies gewil3 eine vollig andere Art von
Ubung war, wenn auch nur hinsichtlich der seltsamen Mischung,
was die Rote Seite und die Blaue Seite anbelangte. Um eine
»Kriegsvernebelung« zu erzeugen, die noch intensiver as ge-
wohnlich war, blieben enige Einheiten der NATO-Streitkréfte,
was se tatsdchlich waren. Andere hingegen wurden in Rot und
Blau aufgeteilt. Diese Einsatzgruppe beispiel sweise bestand aus
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Schiffen der Roya Navy, war aber Rot, wogegen andere Schiffe,
vor allem U-Boote der Royal Navy, Blau waren.

Bond hatte seine versiegelten Befehle bereits gelesen, nachdem
er an Bord gekommen war, und hatte Walmsleys Einsatzbespre-
chung mit dem Stab beigewohnt.

Die Einsatzbesprechung bestand aus drei Teilen. Politische La-
ge, gegenwartige strategische Lage zu Beginn von Landsea '89
und Ziele aler beteiligten Gruppen, wobel der besondere
Schwerpunkt auf ihrer eigenen, starken Einsatzgruppe Kiew lag.

Das fiktive Drehbuch war scharfsinnig und umfangreich: Kurz
vor Weihnachten hatte es einen Militérputsch gegeben, mit dem
Generalsekretdr Gorbatschow in der UdSSR gestiirzt werden soll-
te. Dieses Unternehmen unter Fihrung hochrangiger Offiziere
der russischen Armee, Marine und Luftwaffe, unter Mitwirkung
einiger ehrgeiziger Mitglieder des Politburos - die ale von Gor-
batschows Glasnost enttauscht waren - war zwar mifdungen, aber
keineswegs ein volliger Fehlschlag gewesen.

Die Masse der Militarkréfte blieb Anti-Gorbatschow eingestellt
und drohte jetzt, ihre eigenen Ansichten zu demonstrieren, in
dem NATO-Streitkréfte in eine Reihe taktischer Operationen ver-
wickelt wurden, die zeigen sollten, dal’ Russen ebensogut mit Sa-
beln rasseln konnten wie jeder andere auch.

Die UdSSR stand, wie Gorbatschow von Anfang an gewuf3
hatte, vor einem gewaltigen, mdglicherweise katastrophalen fi-
nanziellen und wirtschaftlichen Zusammenbruch. Gorbatschow
hatte ein offeneres Regierungssystem eingefihrt, das seine Bettel-
Diplomatie unterstiitzen sollte. Das Militdr und Angehdrige des
Regimes, die den Falken zuzurechnen waren, blieben bel dem
Standpunkt, dal? man nur verhandeln konnte, wenn man Macht
hatte. Fur sie war Glasnost die verwasserte Version einer grofien
politischen Ideologie. Die UASSR mulite Stérke zeigen, denn, so
argumentierten sie, der einzige Weg, Hilfe von der konsumorien
tierten Klassengesellschaft des Westens zu bekommen, war der,
Stérke und Kdnnen zu beweisen. Sie wollten dem Westen drohen
- ihn erpressen, um Hilfe zu bekommen.

In dieser Nacht wirden Einheiten der Roten Seite - sie stellten
sowjetische Streitkrafte dar - nach Westen vorriicken und ver-
deckte militérische Operationen gegen NATO-Basen in ganz Eu-
ropa beginnen. Diese Aktionen wirden sorgféltig begrenzt und
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kontrolliert sein. In Wirklichkeit wiirden die Truppen Angehdri-
ge der United States Tenth Special Forces Group (Airborne) und
zwei Einheiten der Delta Force sein - wobei jede Einheit aus vier
Viermannabteilungen bestand. Diese Wahl war nicht willkirlich
getroffen worden, da die Einheiten gewisse Ahnlichkeiten mit
den sowjetischen Luftlandetruppen aufwiesen, die nicht direkt
unter das Kommando der Roten Armee fielen, sondern zu den
bestens ausgebildeten Spetsnaz (Sondereinsatzgruppen) gehor-
ten, die direkt dem GRU (dem €litéren Militérgeheimdienst) un-
terstanden.

Einrichtungen der US Air Force innerhalb der NATO-Grenzen
konnten der Roten Seite Luftunterstiitzung bieten, falls die Dinge
alller Kontrolle gerigten, obwohl keine USAD Basn im Verdnig
ten Konigreich benutzt wurden. Die Roya Air Force und die tb-
rigen britischen und amerikanischen Streitkréfte in Europa wiir-
den die Rollen spielen, die sie in Wirklichkeit innehatten, ebenso
die amerikanischen Marinestreitkrafte. Sie wirden die Blaue Seite
sein - die Guten - wohingegen das britische 2nd Parachute Regi-
ment, der Special Air Service und das 42. Kommando zusammen
mit der Einsatzgruppe Kiew die Rote Seite darstellen sollten - die
Bdsen.

Um 23.59 Uhr - ein Euphemismus der Marine fir Mitternacht
- wirde die Einsatzgruppe Kiew anndhernd finfzehn Meilen
von der belgischen Kuste entfernt nach Westen laufen. Die Ein-
sazgruppe betand aus dem Heggschiff, der Invindble sechs Zer-
stérern vom Typ 42 und vier Fregatten vom Typ 21.

Sie wiirden bei Ubungsbeginn feststellen, daR sie seit Verlas-
sen ihrer russischen Basen beschattet worden waren - von ihren
Hauptgegnern, die ihre eigenen Roya Navy-Kollegen waren -
den U-Boot-Einheiten. Also wirde Einsatzgruppe Kiew gezwun-
gen sein, schnellstens durch den engen Armelkanal zu fahren,
dann um die Bucht von Biskaya und weiter nach Gibraltar, wo
das 42. Kommando landen sollte, um das Mittelmeer abzuriegeln.
All dies war ein kalkuliertes Risiko. Die Rote Seite glaubte nicht,
dal} die westlichen Streitkréfte Uberhastet reagieren und damit
die Krise eskalieren wiirde.

Abschlieffendes Ziel beider Seiten war es, zu einem erfolgrei-
chen Ende der Feindseligkeiten zu kommen und daflr zu sorgen,
dal3 die Aktionen lediglich eine taktische Demonstration von
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Macht und Kleinkrieg blieben. Erstmals waren Politiker der
NATO-Streitkréfte aufgerufen, tatsachliche politische Entschei-
dungen zu treffen. Der ideale Ausgang wirde der Rickzug aler
sowjetischen Einheiten sein und der Gang zum Verhandlungs-
tisch, wo sich Gorbatschows Zukunft - und damit die Zukunft
der Sowjetunion - entscheiden sollte.

Das Drehbuch war geschickt und interessant, abgesehen von
einem Aspekt. Bond und einige der Geheimdienstchefs wuldten
bereits, dal3 das Spiel mit echten Einheiten von Armee, Luftwaffe
und Marine auf so realistische Weise eine Versuchung fir Terror-
organisationen war, zuzuschlagen. BAST war zu einer speziellen
Aktion gegen die Invincible bereit, und das war fir 007 keine
Uberraschung, wenn er daran dachte, wer schliefflich an Bord des
Schiffes sein wirde - denn dies war das grofte aler Geheim-
nisse, die letzte Schachtel eines chinesischen Schachtelpuzzles.
Dieses grofte Geheimnis von Landsea '89 trug den Kodenamen
Stewards Treffen, und dies war der wahre Grund dafir, warum
Bond an Bord der Invincible fir die Sicherheit verantwortlich war.
Seine Scharmiitzel mit BAST hatten bereits bewiesen, dal3 es sich
um eine ricksichtslose und entschlossene Organisation handelte.
Aber niemand kannte ihre Groéf3e, ihre tatséchliche Effektivitét in
einer kritischen Situation und die eigentlichen Ziele ihres mogli-
chen Angriffsauf dielnvincible.

Bassam Baradj, unléngst noch in der Maske des glatten Toby Lel-
lenberg, Stationschef von Northanger, war die einzige Person, die
Bond oder sonstwem die Wahrheit Uber BAST hétte erzéhlen
konnen - Uber ihre Stérke und ganz besonders (ber ihre wahren
Zide.

Baradj entsprach dem, was in vielen Dossiers Uber ihn stand -
und sie alle besagten das gleiche: ungeheurer Reichtum, ehemals
enger Freund von Arafat, Ex-Mitglied der PLO. Keine Fotos.
Konnte in den letzten zwanzig Jahren in keine Verbindung mit ir-
gendwelchen bekannten Terroristenorganisationen gebracht wer-
den. In der Tat war dies das Gesamtbild des Mannes, abgesehen
von den unterschiedlichen Beschreibungen, die aus unterschiedli-
chen Quellen stammten.

Er war tatsachlich, wie man vermutete, die Viper von BAST,
auf deren Rucken die Schlange, der Mann und die Katze ritten.
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Ware es moglich gewesen, einen oder alle drei zu befragen, hétte
jeder etwas unterschiedliche Antworten auf die Fragen gegeben:
Wasist BAST? Was sind die wahren Ziele dieser Organisation?

Nur der kleine schlanke Mann namens Bassam Baradj hétte
die korrekte Antwort geben konnen. Allerdings war es unwahr-
scheinlich, dal3 er das tun wirde,

Die Antwort auf alle Fragen lautete ganz einfach: Bassam Barad
und Bassam Baradj. Er war BAST, und er war deren wahres Zidl.

Es traf nicht ganz zu, dald von Bassam Baradj keinerlei Fotos
zur Verfigung standen. Tatséchlich gab es mehrere. Das New
Y ork Police Department hatte einige, ebenso das Los Angeles Po-
lice Department, und in Seattle, Washington, New Orleans, Paris
und Scotland Yard in London lagen welche vor. Die meisten wa-
ren unter B abgelegt - B fir Betrug. Und sie waren mit verschie-
denen Namen versehen: Bennie Benjamin alias Ben Brostow, Vin
ce Phillips und Conrad Decca. Und das waren nur einige der
Namen in den Akten desNYPD.

Im Lauf der letzten zwanzig Jahre harte sich Baradj einen ge-
wissen Ruf erworben, aber in vielen verschiedenen Masken und
bel unterschiedlichen Gelegenheiten.

Bassam Baradj war schlicht als Robert Besavitsky im aten
Slumgebiet von New York geboren worden. Sein Vater, Roman
Besavitsky, stammte von Einwanderern teils russischer, teils ru-
manischer Herkunft ab und hatte durch seinen UrurgrofRvater
miitterlicherseits einen seltsamen Schuf? schottischen Blutes. Eva
Besavitsky, Roberts Mutter, war eine dhnliche Mischung: teils
irisch, teils franzésisch, dazu @n Hauch arabisch - was man we-
gen ihres M&dchennamens keineswegs vermutet hétte, der Evan-
geline Shottwood lautete.

Robert Besavitsky war also das Produkt eines halben Dut-
zends anderer Bastarde und kam as solcher mit zwel Taenten
auf die Welt: mit Bhrgeiz und der Fahigkeit zu wissen, wann der
richtige Zeitpunkt zum Handeln gekommen war.

Als Heranwachsender war Robert mit zehn Jahren schon sehr
clever. Die Stral3e hatte dazu beigetragen. Mit vierzehn wuldte er
genau, was man brauchte, um in dieser Welt (berleben zu kon
nen - Geld, denn Geld war der direkte Weg zur Macht. Wenn er
Geld machen konnte, wirde die Macht von selbst kommen. Also
machte er im Alter von einundzwanzig seine erste Million.
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Es begann mit dem eher zufélligen Fund einer automalischen
Pistole, die in einer Hintergasse nahe der Mullberry Street im Ita
lienerviertel in einem MUlleimer steckte. Es war eine Luger, und
ihr Magazin war bis auf eine Patrone voll. Vierundzwanzig Stun-
den nachdem er die Waffe gefunden hatte, hatte Robert bereits
vier schnelle Uberfélle auf Schnapsléden veriibt, die ihm sechs-
hundert Dollar einbrachten. Am folgenden Tag verkaufte er die
Weaffe flr weitere hundert Dollar. Dann gab er das Geld sehr klug
aus. Er kaufte Kleidung: Zwei gute Anzlige, vier Hemden, drei
Krawatten, Unterwéasche und zwei Paar Schuhe.

Waéhrend er seinen Einkaufsbummel machte, erstand er auch
ein silbernes Zigarettenetui und ein Feuerzeug, einen schweinsle-
dernen Aktenkoffer und eine dazu passende Brieftasche. Hun-
dertfinfzig Dollar blieben noch Ubrig. Fiinfzig davon steckte er in
die Tasche, mit den restlichen hundert er6ffnete er sein erstes
Bankkonto. Was darauf folgte, wéare Stoff fir eine Legende ge-
worden, wenn die Bullen und die Bundesagenten es je fertig ge-
bracht hétten, ihn mit all den Betriigereien in Verbindung zu
bringen, von denen einige nicht einfach Betrligereien, sondern
ausgesprochene Kapitalverbrechen waren.

Waéhrend der beiden letzten Jahrzehnte war Robert unter ver-
schiedenen Namen zweimal verheiratet gewesen. Beide Frauen
waren Uberaus wohlhabend, und beide starben offensichtlich im
ersten Jahr der Ehe durch Unfélle. Die erste war eine Witwe. Ro-
bert war es gelungen, sich unter dem Namen William Deeds bei
einem Borsenmakler namens Finestone einzuschmeicheln. Jerry
Finestone kannte alle Tricks des Borsengeschéfts und fand Gefal -
len an dem jungen Bill Deeds, der sich als gelehriger Schiller er-
wies. Nach sechs Monaten spazierte der arme alte Jerry in einen
Fahrstuhl, der nicht da war, sondern sich drei3ig Etagen tiefer be-
fand. Spéter erfuhr der Leichenbeschauer, da’ es einen Kurz-
schluf3 gegeben habe, durch den die Turen offen geblieben waren.
Eswar reiner Zufall, dal3 Robert oder Bill, oder wie man ihn sonst
nennen mochte, nebenbei Experte in Sachen Elektrik war, aber
wer konnte das wissen? Der arme alte Jerry hinterliel? seiner Wit-
we Ruth dreieinhalb Millionen. Sie heiratete nach einer angemes-
senen Periode der Trauer Bill Deeds. Unglicklicherweise folgte
sie ihrem ersten Gatten binnen eines Jahres. Eine hallliche Ge-
schichte, die mit einem Cadillac und einer nicht gesperrten Stral3e
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zusammenhing, die zu einem Steilhang fihrte. Die Baufirma, die
schwor, daf? diese Sackgasse abgesichert worden war, verlor den
Prozel3, bei dem Bill Deeds sie auf eineinviertel Millionen ver-
klagt hatte.

Nachdem dies erledigt war, zog Bill Deeds weiter - nach Los
Angeles. Dort liel? er das Geld fir sich arbeiten und heiratete ei-
nen Filmstar. Zu der Zeit hatte er sich den Namen Vince Phillips
zugelegt. Der Filmstar war berihmt, und die Schlagzeilen waren
folglich riesig, als man sie nach einem Unfall - sie hatte einen
Stromschlag bekommen - tot in ihrem Haus an der Bucht von
Malibu fand. Weitere anderthalb Millionen gingen an Vince Phil-
lips, ehemals Bill Deeds, in Wirklichkeit Robert Besavi tsky.

Zwei Treffer in diesem Spiel genligten. Robert wechselte von
da an jahrlich seinen Namen und war in mehrere Dutzend Ak-
tienbetriigereien verwickelt - daher die Namensédnderungen -,
bevor er sich dem Kaufen und Verkaufen zuwandte. Er verkaufte
ales, solange er billig einkaufen und mit Profit verkaufen konnte,
und er stellte nie Fragen nach der Herkunft der Dinge, die er er-
stand. Auf diese Weise wurde er ein guter Freund von Y asser
Arafat und schliefflich Mitglied der PLO.

Zu dieser Zeit bendtigte die PLO regelméaitige Waffenlieferun-
gen, und wie sich herausstellte, war Bennie Benjamin alias Robert
Besavitsky eng mit einem skrupellosen Oberguartiermeister eines
Infanterieregiments befreundet. So kam Bennie an Hunderte von
Sturmgewehren und automatische Pistolen, dazu Tausende Ma-
gazine Munition und vier grof3e Trommeln voll Composition C-4,
getarnt als Bohrausriistung. G4 besteht zu neunzig Prozent aus
RDX, dem starksten Plastiksprengstoff der Welt, der Rest ist Bin-
dematerial. Heutzutage ist der Sprengstoff unter verschiedenen
Namen bekannt, einschliefflich dem tschechoslowakischen Klone
Semtex. Die gesamten Waffen und der Sprengstoff landeten zu je-
ner Zeit bel der PLO, als die Organisation als Terroristenarmee
bezei chnet wurde.

Damals erkannte Besavitsky, dal’3 dem Terrorismus moglicher-
weise die Zukunft gehorte. Er verbrachte einige Zeit bei der PLO
und lernte einige Tricks, konzentrierte sich dann wieder aufs
Kaufen und Verkaufen - weltweit - unter Dutzenden von Deck-
namen und handelte mit allem - von gestohlenen Geméalden bis
hin zu Autos fir Raritdtensammler. Viele Jahre entzog er sich
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dem Gesetz. Aber er war kein Narr. Er liebte einen luxuridsen Le-
bensstil und wufdte, dal’ vielleicht einmal die Zeit kam, wo man
ihn fassen wirde. Ebenso wie er wuldte, dal? er mit einem wirk-
lich grofRen Mord fir den Rest seines Lebens ausgesorgt hatte
und es sich dann erlauben koénnte, sich in ungeheurem Luxus zur
Ruhe zu setzen und nie wieder zuriickblicken zu missen.

Das war 1985. In diesem Jahr beschlof3 er, den internationalen
Terrorismus fir sich arbeiten zu lassen. Es war auch das Jahr, in
dem er seinen Namen in Bassam Baradj uménderte, und als Bar-
adj ging er auf der Suche nach Konvertiten auf die Stral3en und in
die Verstecke Europas und des Mittleren Ostens. Er hatte Verbin
dungen zu einer ganzen Reihe enttduschter Terroristen, und die
hatten wiederum andere Verbindungen.

Baradj hatte immer ein krankhaftes Interesse an Ddmonologie
gehabt. Jetzt nutzte er die fir seinen eigenen Zweck, grindete
BAST und zog die drei efahrensten Leute in sein Netz, die sein
Team bilden wirden - Saphii Bouda, Ali Al Awan und Abou
Hamarik. Er lockte sie mit einem doppelten Koder. Einmal mit
dem Plan eines Schlags von ungeheuren Dimensionen gegen die
korrupten Superméchte plus das Vereinigte Konigreich. Zweitens
mit einer riesigen Geldsumme, die natirlich helfen wirde, die
Sache der wahren Freiheit in aler Welt zu unterstiitzen. Bruder-
schaft fur Anarchie und Geheimen Terrorismus klang gut, aber
Baradj betrachtete diese Bezeichnung nur ds ein Mittel zum
Zweck, das einen gewissen Personenkreis anziehen wirde. Seine
drei Leutnante fischten im terroristischen Gewasser, und Ende
1986 hatten sie Uber vierhundert Manner und Frauen auf ihrer
Lohnliste.

Die Viper - Baradj - gab ihnen die Befehle. Kein Mitglied von
BAST durfte ohne sein Einversténdnis an irgendwelchen terrori-
stischen Operationen teilnehmen. Er gab zu mehreren kleinen
Bombenanschlédgen seinen Segen, nur um den Namen BAST auf
die Liste zu bekommen. Aber was den Gesamtplan anbelangte, so
gab es nur eine und wirklich nur eine Operation, die er finanzie-
ren wirde. Es wiirde eine gewisse Zeit dauern, bis es soweit war,
aber die Zinsen wirden enorm sein: Milliarden, vielleicht Billi-
onen Dollar.

Bassam Baradj, Geizhals, Hehler grofzen Stils, Kéufer und Ver-
kéufer von Ungewohnlichem, verbrachte die nédchsten Jahre da-
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mit, Informationen zu sammeln, mit denen er den Plan vorberei-
ten konnte, den er auf internationaler Bihne ausfiihren wollte.
Wenn das vorlber war, konnte BAST verschwinden. Das war
ihm véllig egal. Denn Baradj hatte die Absicht, den Gewinn zu
nehmen und zu verschwinden, seinen Namen zu andern, seine
Papiere und moglicherweise sein Gesicht - mit etwas Hilfe eines
Plastikchirurgen.

Jetzt war er dem heikelsten Punkt seiner Operation nahe, denn
er alein - abgesehen von dem winzigen Kreis von Offizieren der
Navy und der Geheimdienste - kannte das Geheimnis des soge-
nannten Stewards-Treffens. Neben dem Gimpel von Maat, den
seine Manner rekrutiert hatten, verfiigte Baradj Uber mindestens
2we Agaten an Bard der Invindble Einer hdte den entschedent
den Hinweis auf das Stewards-Treffen gegeben, der andere hatte
Leute, die gehorchen wiirden, sobald der Plan lief. Wenn die Uhr
fir seine Operation erst einmal zu ticken begann, wiirde die gan-
ze Geschichte nur achtundvierzig Stunden dauern, alenfalls
sechzig, wie Baradj rechnete, da die Superméchte sehr schnell
nachgeben wirden. Danach wirde Baradj durch die Hintertir
verschwinden, und BAST wiirde ohne einen Penny dastehen,

Nachdem Baradj Northanger verlassen hatte, war er fir ein
paar Tage nach Rom gereist. Von Rom flog er Gber London als
Transfer-Passagier nach Gibraltar. Dort wartete Abou Hamarik
im Rock Hotd auf ihn, dem Zuhause fir Briten, die nicht zu Har
se sind. Dieses eine Ma wechselten die beiden Manner das
BAST-Kennwort »Gesundheit hangt von Stérke ab« nicht - ein
Kerwort, des von dlen BASI-Mitgliedern séhr endg genommen
wurde Nur Baradi hidt es fir Geschwafd, und deshdb kimmer-
te er sich auch nicht darum, dal3 es einer der winzigen Hinweise
war, die zu den Geheim- und Sicherheitsdiensten weltweit
durchgesickert waren. Und die nahmen es ebenfals ernst, sogar
s0 sehr, dai sie Variationen der mdglichen Bedeutung analysier-
ten.

Dieses Mal aber wurden die Worte aus keinem anderen Grund
als Nachlassigkeit nicht gewechselt, und deshab konnte keiner
der Lauschcomputer de auffangen. Das Auftauchen zwder hoch
rangiger BAST-Mitglieder in Gibraltar blieb unentdeckt. Hétten
sie diese im Grunde unsinnigen Begrif3ungsworte ausgetauscht,
waéren die Dinge moglicherwel se ganz anders verlaufen.
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James Bond sah Clover Pennington zum ersten Male seit ihrem
Zusammentreffen an Weihnachten in der Offiziersmesse der In-
vindble wieder. Gewisse auf See geltende Vorschriften waren ge-
andert worden, um den Wrens und ihrer Befehlshaberin die Ar-
beit zu erleichtern. AuRerdem war First Officer Pennington, wie
der bértige Sir John Walmsley esformulierte, »eine kdstliche Zier-
de fir unser Schiff.« Keinem der Offiziere in der Messe entging
der etwas laszive Blick des Kapiténs, als er galant Clovers Hand
kite und zogerte, sie loszulassen.

Schliefdlich konnte Clover den hohen Offizieren entkommen
und schlenderte zu Bond hinlber, der vor einem Glas Selters sal3,
da er dem Alkohol bis zum erfolgreichen Abschlul? der Operation
abgeschworen hatte. Sie wirkte fit, entspannt und sehr reizend in
der Hose und der kurzen Jacke, die Wren-Offiziere aus Griinden
der Sittsamkeit trugen, wenn sie Dienst im Hafen oder an Bord
oder bel Flugzeuginstandsetzung taten. »Geht es lhnen gut, Sir«
lachelte Clover ihn an, ihre Augen grof3 und vor Freude strah-
lend. Sie liel3 keinen Zweifel daran, dal3 sie glticklich war, ihn zu
shen.

»Danke, gut, Clover. Bereit fir den Kampf 2«

»lch hoffe, es wird kein Kampf werden. Ich mochte einfach,
daid alles schon vorbel wére. Abgesehen davon - Sie wissen, dal3
ich mich Ihnen in allen Geheimhaltungsdingen zu fligen habe.«

»S0 besagen es die Vorschriften. Den Amerikanern und den
Russen wurde das auch mitgeteilt, obgleich ich wirklich nicht
glaube, dal3 einer von denen sich irgendwem fugt. Wahrend des
ersten Tells gehorchen sie vidlleicht, aber wenn's zum Stewards-
Treffen kommt, werden sie von ihren jeweiligen Verantwortlich-
keiten nicht abriicken und mich nicht informieren.« Der Kode
Stewards-Treffen war, was die Invincible anbelangte, bisher nur
Sir John Walmsley, Clover Pennington, James Bond, den drel be-
suchenden Admiralen und ihren Leibwéachtern bekannt, fur die
diese Information lebenswichtig war. Auch spéter, wenn man die
entscheidende Phase erreicht hatte, wirde der derzeitige Kreis
von Eingeweihten kaum erweitert werden. Die Besatzung des
ganzen Schiffes wirde zwar einiges sehen und manches vermu-
ten, aber nie formell eingeweiht werden.

»Wir wissen, wer die Aufpasser sind, Jame ... Sir

Er nickte und biickte sich um, wahrend die Offiziere zum
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Abendessen hereinkamen. »Unsere Leute sind zwei Jungs, beide
Ex-Navy und ehemalige Flaggoffiziere. Die Yankees haben ihre
L eibwéchter vom Secret Service. Gleich vier. Und die Russen sind
sicher vom KGB, insgesamt vier, einschlieflich einer Frau, die als
Marineattache bezeichnet wird.«

»|rgendwelche Namen?«

»Ja. Die kann man sich ale nicht merken, abgesehen von der
russischen Dame, die Nikola Ratnikow heil¥, en seltsamer
Name...«

»lch habe ihn mir bereits gemerkt, Sir.« Clover schenkte ihm
ein unschuldiges Lacheln. »Und ich habe das Gefiihl, dalid es eine
lange, harte Nacht werden wird.«

Einer der Sea Kings schwebte tber dem Backbordbug. Das war
wahrend des Flugbetriebes so Ublich. Ein Hubschrauber war im-
mer in der Luft, um als Such+ und Rettungs-Maschine zu dienen,
falls eine Maschine im Bach landete.

Von der Flugeinsatzzentrale aus, die sich hoch oben in dem
Aufbau befand, der im Fachjargon as »Insel« bezeichnet wurde,
konnte Bond die Positionglichter des Hubschraubers blinken se-
hen, der auf einer Héhe mit dem Schiff voranschwebte.

»Da kommen sie.« Der wachhabende Flugoffizier nahm sein
Nachtfernglas hoch und suchte den Himmel hinter dem Heck ab.
»Unser Mann bringt sierein.«

Man konnte sie mit bloRRem Auge sehen - nicht ihre Konturen,
aber die Positiondlichter der drei Hubschrauber, die in tausend-
Meter-Absténden von etwa flinfhundert Fuz Hohe bis hin zu tau-
send Fuld Hohe gestaffelt flogen.

»Wahre Herrscher der L Uftex, kommentierte Bond.

Ein junger Offizier kicherte, als der erste Hubschrauber, eben
falls ein SeaKing, hereinkam, aufsetzte und dann, den Anweisun-
gen des Deckoffiziers folgend, weiterrollte.

Die zweite Maschine setzte auf das Deck auf. Es war eine gro-
e Mil-Mi 14 mit dem weil3grauen Anstrich der sowjetischen Ma-
rine (NATO-Kennung Haze), die einen L&m machte, den man
oben auf der Briicke Uber der Flugeinsatzleitung noch horen
konnte. Bond wiederholte seine Zeile »Herrscher der Lifte« und
fugte hinzu: »Ich glaube, daf? da wirklich einer seine ganzen Ge-
schwister und Cousinen und seine Tanten mitgebracht hat.«
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Wéhrend die Rotoren zum Stillstand kamen, landete der letzte
Hubschrauber eher rollend, da er schon an der Heckschwelle auf -
setzte. Er sah wie eine neue Version der Bell 212 aus und trug
amerikanische Hoheitszeichen, hatte aber keine weitere Kennung
und keinen Navy-Anstrich. Niemand von der Flugleitung hatte je
so etwas gesehen. »lch will diese Hubschrauber schnell von mei-
nem Deck haben, bellte der Commander den jungen Offizier an,
der als Verbindungsmann zum Deckoffizier eingesetzt war. Dann
wandte er sich wieder Bond zu: »Wir haben zwei Sea Harriers
drauf¥en, voll aufgetankt und mit Gefechtsausriistung - scharf
aufmunitioniert, Sidewinders, 50-mm-Kanone und al das. Ich
weild nicht, was dahintersteckt, aber der Képt'n hat die Befehle
gegeben. Bereitschaft rund um die Uhr, und sie miissen innerhalb
von vier Minuten gegen unbewaffnete Harriers ausgetauscht wer-
den. Verdammt geféhrlich, wenn Sie mich fragen.«

Die Passagiere verlief3en die drei Hubschrauber schnell. An je-
der Maschine standen ein hoher Offizier, ein Bootsmann und
mehrere Mannschaftsdienstgrade bereit: der hohe Offizier zum
Salut, der Bootsmann, um dem Admiral Seite zu pfeifen, und die
Mannschaften, um das Gepéack zu Ubernehmen. Grof3admiral Sir
Geoffrey Gould, Admiral Edwin Gudeon von der United States
Navy und Admiral Sergeg Jevgennevich Pauker, Oberbefehlsha-
ber der sowjetischen Flotte, waren mit ihren Stében und Leib-
wéchtern an Bord der Invincible eingetroffen.

Eine halbe Stunde spédter wurde Bond in den Aufenthaltsraum
des Kapiténs gebeten. Die drei Admiréle standen in der Mitte der
Kabine, nippten an einem Drink, und Konteradmiral Sir John
Walmsley begriifdte Bond mit einem Léacheln, wobei er sich den
versammelten hohen Tieren der Roya Navy, der United States
Navy und der sowjetischen Marine zuwandte. »Meine Herren,
ich méchte Thnen Captain Bond vorstellen, der fir Ihre Sicherheit
verantwortlich ist, solange Sie an Bord der Invincible sind. Bond,
dies ist Groladmiral Sir Geoffrey Gould.« Bond nahm Achtungs-
stellung vor dem glatt wirkenden, untadeligen Offizier ein.

»Captain Bond«, Gould hatte eine Stimme, die zu seinem Au-
3eren palite - er war einer dieser Leute, die immer ordentlich und
frisch rasiert aussehen. »lch bin sicher, dal3 wir uns ale unter Ih-
rer Obhut wohl fuhlen werden. Aufierdem habe ich zwel Flaggof-
fiziere bei mir, die Erfahrung in diesen Dingen haben ...«
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»Meine Herren, Captain Bond wird mit Ihren persdnlichen Be-
gleitern zusammentreffen, sobald ich ihn Thnen vorgestellt habex,
fiel Walmsley rasch ein. »Ich mul3 betonen, dal Ihre Leute ihre
Befehle direkt von Captain Bond erhalten, solange Sie Gaste auf
meinem Flaggschiff sind. Dies ist fur Ihr Wohlergehen lebens-
wichtig und fir die Sicherheit derer, die schliefdlich am Stewards-
Treffen teilnehmen werden.«

»Sicher, wenn Sie's so durchziehen wollen. Aber ich habe vier
Manner bei mir.« Admiral Gudeons Stimme hatte den unfreund-
lich knurrenden Tonfall eines streitstichtigen Mannes, der immer
seinen eigenen Weg ging und sich nie irrte. »lch schétze, die wer-
den sich um mich kiimmern kénnen, ohne dal3 Sie ihnen viel hel-
fen missen.« Bond wufde nicht, ob der Admiral grob sein wollte
oder ob das sein Ubliches Verhalten war. »Bond? ... Bond?« fuhr
der Amerikaner fort. »lch kannte einen Bond in Annapolis. Ha-
ben Sie amerikanische V erwandte«

»lch glaube nicht, Sir. Viele Freunde, aber keine Verwandten -
jedenfalls nicht, soweit ich weiR.« Konteradmiral Walmsley be-
wegte einen Fuld und trat heftig gegen Bonds Knéchel. Aber Gu-
deon schien den Witz nicht registriert zu haben.

»Und hier«, Walmsley schob Bond weiter, »unser ranghtch-
ster Offizier an Bord. Admiral Sergej Pauker, Oberbefehlshaber
der sowjetischen Marine.«

»|st mir eine Ehre, Sir.« Bond sah dem Mann fest in die Augen.
Pauker hatte die rosigen Wangen eines Mr. Pickwick, aber damit
endete die Ahnlichkeit auch schon. Die Augen waren grau und
kalt und zeigten keine Emotion. Tote Augen unter eisgrauen Au-
genbrauen. Er hatte einen kleinen Mund, der sich aber zu einem
Uberraschend freundlichen L&cheln verzog. Abgesehen von den
rosigen Wangen war die riesige Adlernase das Auffaligste in die-
sem Gesicht.

»Bondy, er sprach das »Bound« aus. »lch glaube, lThren Namen
irgendwo schon einmal gehort zu haben. Haben Sie vidlleicht in
Ihrer Botschaft in Moskau gedient™< Er sprach ein ausgezeichne-
tes Englisch.

»Nicht direkt in der Botschaft, Sir.« Bond schenkte ihm ein fast
unmerkliches Lacheln.

»Aber Sie sind dort bekannt, denke ich. Ich meine in Moskau.«

»Das wirde mich nicht Uberraschen, Sir.«
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»Gut, gut.« Der Humor verschwand aus seinem Gesicht, und
die Augen wurden starr.

Ein Drink wurde ihm nicht angeboten, und Konteradmira
Walmdey nétigte Bond aus dem Raum wie ein Farmer, der ein
verirrtes Schaf in einen Transporter treibt. »Die Sicherheitsleute
sind in Lage Eins«, flUsterte er.

Lage Eins war primédr der Lageraum der Fluggruppe an der
Backbordseite und befand sich mittschiffs zwei Decks unter den
Offiziersguartieren. Er war fur eine Stunde gerdumt worden, so
dald die Sicherheitsteams dort zusammenkommen konnten, und
Bond betrat ihn schnell und kam sofort auf den Punkt; »Mein Na-
me ist Bond, James Bond. Captain, Royal Navy«, begann er und
hielt dann abrupt inne. Die einzige Frau unter den zehn grofien
Mannern geniigte, um jeden und ales zu stoppen. Sie sprach
auch vor alen anderen. »Captain Bond - ich bin erster Marineat-
tache von Admiral Pauker. Mein Name ist Nikola Ratnikov. Mei-
ne Freunde nennen mich Nikki. Ich hoffe, Sie und ich werden
Freunde«

Man konnte die beunruhigende Spannung splren, die den
Raum erfillte, und es war offensichtlich, dal3 Nikola Ratnikov it
ren anderen Kollegen die kalte Schulter gezeigt hatte, was gelin-
de ausgedriickt argerlich gewesen sein mufdte. Genossin Attache
Ratnikov hétte selbst beim frommsten Mdnch ein Zwicken in den
Lenden verursacht, und dabel wére es gleich gewesen, ob dieser
Moénch romisch-katholisch, protestantisch, russisch-orthodox
oder buddhistisch gewesen wére. Sie hatte diese unbestimmbare
Mischung aus Verhatensweisen, Gesichtsziigen und Kérperspra
che, die jeden heterosexuellen Mann veranlaléte, zweima hinzu-
schauen und mdglicherweise auch ein drittes Mal, falls noch
Energie Ubriggeblieben war.

Nikki Ratnikov trug die gut geschneiderte Uniform der weib-
lichen Offiziere der sowjetischen Marine, die normalerweise
durchaus nicht schmeichelhaft ist. Doch selbst in Sack und Asche
hétte Nikki wie von Dior gekleidet ausgesehen. Als sie sich mit
ausgestreckter Hand auf ihn zubewegte, spiirte Bond, dal3 seine
Knie leicht zitterten. Sie hatte kurzes, aschblondes Haar, auf eine
Art geschnitten, die wohl as Pagenstil bezeichnet wurde. Von
seinem Standort aus wirkte es wie ein verfihrerischer goldener
Helm, der ein Gesicht von klassischer Schonheit umrahmte. Es
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war nicht die Art Gesicht auf das Bond gewdhnlich abfuhr. Er
bevorzugte gutes Aussehen mit kleinen Fehlern. Doch Nikkis Au-
gen fesselten seinen Blick fast eine Minute lang, und es dauerte
noch langer, biser ihre Hand lodliel2.

»Hallo, Captain Bond, wir kennen uns schon.« Es war einer
der Ménner vom Specia Branch, der in Leutnantsuniform geklei-
det war und die goldenen Litzen eines Flaggoffiziers trug.
»Brinkley«, figte er hinzu.

»Ja, natlrlich. Ja, ich erinnere mich an Sie. Ted Brinkley, rich-
tig«

»Genau, Sir.« Der Mann vom Specia Branch sah aus wie ein
Mann vom Special Branch im Kostiim, genau wie sein Partner
Martin - »meine Freunde nennen mich >Moggy<« - Camm.

Bond machte sich mit den anderen Sicherheitsleuten bekannt.
Nur wenige sahen wie die Leute vom Branch kostlimiert aus, sie
wirkten alle wie ein entschlossenes Team. Die Amerikaner stell-
ten sich selbst als Joe, Stan, Edgar und Bruce vor. Bruce war ein
sehr grolRer schwarzer Offizier mit einem auf3ergewdhnlich kno-
chenbrechenden Handedruck und dem Image, as kdnne er einen
Panzer mit bloRRer Brust aufhalten. Joe und Stan schienen mal3ge-
schneidert zu sein, von der Stange, die Standardausgabe von
»Kugelfangern«. Edgar - »nennen Sie mich Ed« - war en anderer
Typ: schlank, gemein, angespannt, energiegeladen und mit straf-
fen Muskeln. Er sah, wenngleich angeschlagen, gut aus und hatte
das Gesicht eines erfahrenen Mannes. Bond wuldte, dal3 er der
Kopf der Truppe war.

Die anderen drel Russen waren einfach lwan, Jewgenij und
Gennadij. Drei nette Jungen. Diese Art von netten Jungen, die
man in KGB-Einrichtungen ein- und ausgehen sah, wo sie sich
um ranghohe Offiziere kimmerten. Bond hatte einst ein solches
Trio aus einem Gebdude kommen sehen, nachdem sechs Man-
ner gestorben waren - und keiner von ihnen eines nattrlichen
Todes

Er versuchte sie alle in eine politische Unterhaltung zu ver-
wickeln, legte einen Plan dar, der auf einer Staffelei présentiert
war und genau zeigte, wo sie entsprechend ihren Verantwortlich-
keiten postiert sein wirden. Drauf3en standen dei Bootsmanner
mit Karten, aus denen die Einzelheiten der verschiedenen Decks
ersichtlich waren und ihre réumliche Angrenzung an jene Teile
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der Invincible, die fir die VIPs und ihre Leibwéachter reserviert
waren. Bond erklérte ihnen das, ging mit ihnen die Mal3nahmen
bel Notfélen durch, vergewisserte sich, dal3 die Russen es ver-
standen hatten, winschte ihnen dann eine gute Nacht und be-
gann, sie den Bootsménnern zu ibergeben.

Eine Hand legte sich leicht auf seinen Armel. »Ich denke, Sie
bringen mich zu neinem Quartier, Captain Bond« Nikki stand
so dicht neben ihm, dafl3 er den Hauch von Ba de Versailles rie-
chen konnte, der sie einhiillte.

»Sie verdienen, glaube ich, eine spezielle Behandlung, Genos-
sin Attache - Nikki.«

Sie lachelte ihn strahlend an, und er bemerkte ihre perfekten
Zahne und ihren einladenden Mund. »Ja, zufélig sind Sie mei-
nem Quartier recht nahe. Ich mul3 Sie zwar an eine unserer Offi-
ziersdamen Ubergeben, die wir an Bord haben, doch es ist ein net-
ter kleiner Spaziergang zu meiner Kabine.« Bond drehte sich um,
als er eéine Bewegung hinter sich bemerkte.

»Es tut mir so leid, dald ich zu spé komme, Sir.« Clover Pen+
nington stand an der Tur, und ihr Gesicht wirkte wie der Zorn
Gottes. »lch habe Anweisungen, die Genossin Attache in ihr
Quartier zu geleiten. Ihr die Seilschaft zu zeigen.«

»Welche Seilschaft?« Nikkis Stimme klang, als sei sie ehrlich
verwirrt.

»Das sagt man bei uns an Bord. Es bedeutet, sie will Thnen das
Schiff zeigen. Dies ist First Officer Pennington, Nikki. Sie wird
sich um Ihr Wohlergehen kiimmern.«

»Oh, Cgptain Bond, ich dachte, Se wirden Sch um mich kim:
mamn.«

»Aber nicht die Bohne«, murmelte Clover so, dald nur Bond es
héren konnte.

»Am besten, Sie gehen mit ihr, Nikki. Ist Vorschrift, wirklich.
Vielleicht kdnnen wi r ja spéter miteinander plaudern.«

»Das wirde ich auch gane Vidladt in Ihrer Kabing ja< Wi-
derwillig lie® sie sich von Clover zur Kajlttreppe fuhren. Nikki
schaute zuriick und léchelte einladend. First Officer Pennington
blickte starr geradeaus.

Bond hatte sich gerade in seine Kabine begeben, als das Schiff
Punkt 23.59 Uhr verdunkelt wurde. Zehn Minuten spater wurde
ihm klar, dal3 nur wenige Leute viel Schiaf finden wirden, so-
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lange die Ubung lief, denn die Hupe begann zu plérren, wahrend
Befehle aus dem Tannoy-System fegten. »Alle Mann auf Ge-
fechtsstation. Alle Schotten dicht.«

Kurz darauf verkindete der Kapitdn ruhig, dal3 die Einsatz-
gruppe die vorgesehene Gefechtsformation eingenommen hatte,
die Form eines riesigen Diamanten, wahrend sie mit voller Fahrt
in den Kana einliefen. »Unsere Begleitschiffe melden, dai
ein U-Bootsrudd in die Formation einzudringen versucht,
Walmdeys Stimme war ruhig und leidenschaftslos, und Bond
stellte sich vor, dal3 es auch im Ernstfall ebenso sein wirde. »Ei-
nes unserer Begleitschiffe an der Steuerbordseite ist von einem
U-Boot zum Stoppen aufgefordert worden. Ich werde vier Hub-
schrauber zwecks U-Boot-Suche starten lassen. Wenn die U-Boo-
te auf unsere Gruppe feuern oder sich aggressiv zeigen, werden
unsere Hubschrauber zum Suchentund-Zerstéren-Modus Uber-
gehen

Bond streckte sich wieder voll bekleidet auf seiner schmalen
Pritsche aus. Es war fast halb zwel morgens, und er konnte noch
funf Minuten liegenbleiben, bevor er seine Leute Uberprifte und
sich vergewisserte, dal3 allesin Ordnung war.

Dreifig Sekunden spater war er auf den Beinen und sprang
zur Kabinentir, gegen die heftig geklopft wurde.

Ein Roya Marine-Posten stand draufen, fast atemlos. »Cap-
tain Bond, Sir, Sie werden dringend gebraucht. Es ist schlimm,
Sir. Sehr schlimm ...«

Er wollte noch mehr hinzufiigen, als Clover Pennington hinter
dem Marineinfanteristen auftauchte. »Es ist einer der Amerika-
ner, Jame ... Sir.« Sie sah aus, als wolle sie sich libergeben. »Ich
glaube der, den sie Ed nennen. Der Schlanke, sehr Harte, Gutaus-
sehende, der mit dem sandblonden Haar.«

»Ja? Dasist Ed. Wasist los?«

»Eines meiner Méadchen ... Eine meiner Wrens ... fand ihn. Er
ist tot. Eine Menge Blut. Ich glaube ... ich ... Also, ich weil3 ... er
ist ermordet worden, Sir. Jemand hat ihm die Kehle durchge-
schnitten. Die Latrinen sehen wie ein Schlachthaus aus. Die Rus-
sinwar auch da... sieschrie...«

Bond spiirte, wie sein Magen protestierte, als er nach dem
Webgurt griff, an dem der grof3e Holster hing. Er schnallte ihn
um, nickte und folgte dem Marineinfanteristen und First Officer
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Pennington in den VIP-Bereich. Mit dem Gurtel, an dem die
schwere Pistole hing und gegen seine Seite schlug, flhlte er sich
wie ein Revolverhdd im Wilden Westen. Unwirklich. Aber
schliefdlich wurde ja auch nicht an jedem Tag der Woche ein Leib-
wéchter des amerikanischen Secret Service an Bord eines Schiffes

Ihrer Majestét ermordet.
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1

LATRINEN DESTODES

Bond verharrte eine Sekunde vor dem Schott, dessen Feuertir
entriegelt war. Unter Deck hing immer dieser vertraute Geruch,
der schwer zu beschreiben war, trockene, gefilterte Luft, ein we-
nig Ol, Geruchsmischungen aus Maschinen und Menschen. Der
Anstrich war hellgrau, und oben fihrten an beiden Seiten des
Durchgangs Rohre mit Elektrokabeln entlang, Uber die Strom
auf das Deck geleitet wurde. Klimaanlage, Versorgungdeitun-
gen und Elektronik summten. Das Schiff Iebte, denn es war auf
See

Vor ihm befanden sich die Tiren von drel weiteren Kabinen,
sonst mit Offizieren belegt, die jetzt aber gezwungen waren, in
anderen Teilen des Schiffes zusammenzurlicken. Dahinter lag ein
weiteres Schott, vor dem ein Marineinfanterist Wache hielt. Bond
wuldte, dald dahinter die Wrens untergebracht waren, die die Un-
terfUhrer verdrangt hatten.

Bevor Bond durch das erste Schott trat, gab er dem Marinein-
fanteristen, der an seine Tur gehammert hatte, schnell Befehle:
»Mir ist vollig egal, wer esist - Admiréle, Stabspersonal oder die
Leute, die mit ihnen an Bord gekommen sind - jedenfalls werden
Sie jeden in diesen Kabinen Uberprifen und aulRerdem eine Liste
far mich erstellen. Ich will wissen, wer wo in der letzten Stunde
war - das zumindest. Und holen Sie so schnell wie mdglich einen
Arzt. Am besten rufen Sie Ihren Sergeant zur Unterstiitzung run-
ter. Ich habe das Kommando. Sie wissen, wer ich bin?«

Der junge Marineinfanterist nickte, und Bond wandte sich an
Clover. »Also, wo ist die Leiche? In den Latrinen, die von Ihren
Wrens benutzt werden?«

Sie antwortete mit einem jammerlichen »Jak, und Bond lief an
ihr vorbei den Gang hinunter. Er horte, wie der junge Marinein
fanterist hinter ihm mit seinem Gewehrkolben gegen die erste
Kabinentir schlug.

Am zweiten Schott befahl er dem diensttuenden Marineinfan-
teristen, wachsam zu sein, und fragte ihn, ob einer der Offiziere
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oder sonst jemand in den verbotenen Bereich gegangen sei, in
dem sich die Wrens aufhielten.

»lch bin erst seit fiinfzehn Minuten hier, Sir. Wir muf3ten den
Wachplan umstellen, als der Kapitén Gefechtsbereitschaft be-
fahl «

»Wielange war der Bereich unbewacht?«

»Bin mir nicht sicher, Sir. Allenfalls fiinfzehn Minuten.«

Clover fuhrte ihn durch den Korridor, der an die Kabinen an-
grenzte, die von den Wrens belegt waren. Ein ziemlich verwirrtes
Maédchen im Schlafanzug steckte ihren Kopf aus einer der Tiren.
»Geh wieder rein, Dedley«, schnappte Clover scharf, und die Ge-
stalt verschwand.

Eine Spur blutiger FuRabdriicke, die abrupt in ener Blutlache
endete, war etwa vier Meter von dem geschlossenen Schott ent-
fernt, das zu den Latrinen fuhrte. Aus irgendeinem Grund ging
Bond eine Frage durch den Kopf. Die Toiletten auf Schiffen der
Royal Navy hie3en immer »Latrinen« - Plural - wogegen die US
Marine sie als »Latrine« bezeichnete - Singular. Andersherum
war es mit dem HUD in Kampfflugzeugen. Die Amerikaner be-
zeichneten das als Heads-up-Display. Die Briten nannten es
Head-up-Display. Jeder Gedanke Uber britische und amerikani-
sche Semantik schwand jedoch, als er das Schott 6ffnete.

Clover hatte recht gehabt. Der Raum sah wie ein Schlachthaus
aus, vollig mit Blut Uberschwemmt, und die Leiche auf dem Ka-
chelboden rollte mit dem Schiff und vermittelte die entsetzliche
[llusion, als wiirde noch Blut aus dem Korper gepumpt.

»Haben Sieihn angefaldt 2«

Clover schiittelte den Kopf und hatte die Lippen zusammen-
geprefdt, als kéampfe sie gegen Erbrechen an.

»Gehen Sie lieber raus. Gehen Sie und sagen Sie einem der
Marineinfanteristen, dal3 der Arzt zwei Lazaretthelfer mitbringen
soll, die die Schweinerei in Ordnung bringen.«

»lch werde das vom néchsten Telefon aus veranlassen.« Eine
grofRe, grauhaarige Gestalt stand hinter ihm. »Sanitdtsfregatten
kapitén Grant. Sehen wir unsdie Leiche mal an.«

Bond war Grant bei seiner Ankunft an Bord kurz in der Offi-
ziersmesse begegnet. Der Arzt schien ein sachlicher Mann zu
sein, der nicht viele Worte machte. Er trug Uniform, aber seine
Hose steckte in griinen Chirurgenstiefeln. »Uberlassen Sieihn
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mir. Ich veranlasse, dal3 einer meiner Jungs Stiefel fir Sie mit-
bringt. Captain Bond. Blut ist verdammt schwer zu entfernen.«

Bond nickte und blieb an der Tir stehen, wahrend Grant Uber
das bluttiberstromte, gekachelte Deck schritt. Er biickte sich, um
die Leiche zu untersuchen, und stie? ein angewidertes Grunzen
aus. Kopfschiittelnd stapfte er zurlick, nahm den Horer der
Wechselsprechanlage von der Wand und wéhlte die Nummer
des Lazaretts. »Barnes? Kommen Sie runter auf 406. Stiefel und
Gummischiirzen. Ein Paar Reservestiefel, und schicken Sie zwel
Burschen mit starken Méagen her. Mit Schrubbern und Eimern.
Und dasschndldens«

Er wandte sich an Bond. »Wer immer das getan hat, hat
nichts dem Zufal Uberlassen, Captain Bond. Man hat ihm fast
den Kopf abgeschnitten. Sauberer Schnitt. Von Ohr zu Ohr. So
wi€e's aussieht, hat ihn jemand von hinten gepackt, sein Haar ge-
griffen und mit etwas sehr Scharfem die Kehle durchgesgbelt.
Wer ig das

»Eing von der amaikanischen Scherhat. Der Bol3 glaube ich.
Widerlich.«

»Wére wohl dumm zu fragen, ob er Feinde hatte, weil er min-
destens einen gehabt haben mul? ...« Seine Stimme verebbte, als
sine bdden Lazadthdfer dntrafen, gefdgt von zwe  gewohnli-
chen Sedauten, die Wischzeug trugen.

»Oh, Teufell« Einer der Lazaretthelfer schaute in die Latrine
und wich dann zurtick.

»Geben Se Cgptain Bond die Sidfd«, sagte der Sanitésfregat-
tenkapitan. »Lassen Sie die Leute mit dem Reinigen warten, bis
Captain Bond fertig ist. Und besorgen Sie einen Plastiksack, weil
wir den Burschen in den Kiihlschrank stecken miissen.«

Bond streifte seine Schuhe ab, zog die Stiefel an und begab
sich zu der Leiche. Es war zweifelsfrei Ed, der auf grélliche Art
ums Leben gekommen war. Bond fiirchtete sich sogar, den Kor-
per zu bewegen: Er hatte Angst, dal’3 der Kopf vom Hals falen
wurde, da der Schnitt durch die Kehle tief und weit aufklaffend
wa.

Bond streifte die Armel seines marineblauen RN-Pullovers
hoch und drehte die Leiche auf die Seite. Seine Hande waren naf3
vom Blut, aber er griff in die Taschen des toten Mannes und
nahm eine Brieftasche sowie zwei Ausweiskarten heraus. Gerade
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wollte er den Koérper wieder zuriicksinken lassen, als er ein kur-
zes, kratzendes Gerdusch hdrte, das unter der rechten Schulter
des Secret Service-Mannes hervorzudringen schien. Bis zum El-
lenbogen in Blut getaucht, suchte Bond, bis seine Hand auf Metall
stiefd. Er zog daran und brachte ein kleines, batteriegetriebenes
Diktiergerét hervor.

Wieder an der Tur, die Arme weit von sich gestreckt, sagte
Bond dem Arzt, da3 er den Raum reinigen lassen konne. Einer
der Lazaretthelfer trat geistesgegenwértig vor und wischte ihm
das Blut von den Armen. Er nickte dankend und begab sich zu
seinem Quartier zurlick. In dem Teil des Durchgangs, in dem die
Admirdle und ihre Stébe untergebracht waren, herrschte ziemli-
cher Aufruhr. Ein Sergeant der Marineinfanterie hob die Augen+
brauen, as Bond sich naherte. »Captain Bond, Sir ...« Dann sah
er das Blut und das tropfende kleine Diktiergerét. »Ist alles in
Ordnung, Sir? Ich werd' verriickt, ist das echtes Blut, Sir«

»Frisch abgefiillt, Sergeant, firchte ich. Wir haben es mit ei-
nem Mord zu tun. Wie st die Lage hier«

»Alle spielen verriickt, Sir. Alle drei Admirde sind beim Kapi-
tén auf der Briicke. Admiral Gould hat einen seiner Flaggoffiziere
bei sich, einen Leutnant Brinkley. Leutnant Camm will Erlaubnis
haben, sein Quartier verlassen zu kénnen ...«

»Niemand geht hier weg ...« Der Befehl war wie ein Peit-
schenschlag.

»Das habe ich denen gesagt, Sir. Habe zusétzliche Posten auf -
gestdlt«

»Gut. Welche Probleme haben wir noch?«

»Admiral Gudeon hat einen seiner Sicherheitseute bei sich auf
der Briicke. Die anderen beiden, Mr. Stanley Hare und Mr. Bruce
Trimble, der schwarze Gentleman - die machen Arger. Sie sagen,
sie miten bei ihrem Mann sein, wenn das auch nur nach Unfall
rieche«

»Aber siesind in ihrer Kabine™«

»Sir, jawohl«, bestétigte der Sergeant.

»Okay, dort bleiben sie auch. Sagen Sie ihnen, dal? ich mit ih
nen noch reden werde. Die Russen?«

Der Sergeant seufzte. »Sehr schwierig, Sir. Alle sprechen Eng-
lisch, aber sie sind nicht hilfreich,«

»DieDame
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»Miss Ratnikov? Sie scheint ein wenig aul3er sich zu sein. Sieht
so aus, as sei sie in die Wrens-Latrine gegangen, kurz nachdem
dieLeiche...«

»Informieren Sie alle, da3 ich siein einer Stunde in meiner Ka-
bine einzeln sprechen méchte.«

»Aye-aye, Sir.«

»Sorgen Sie dafir, dald sie sich ruhig verhalten, Sergeant, und
postieren Sie einen lhrer Manner vor meiner Kabine. Ich werde
bald auf die Briicke gehen. Niemand betritt ohne meine Erlaubnis
mein Quartier, und ich meine niemand. Vor allem dann nicht,
wenn ich den Kapitan auf der Briicke aufsuche.«

Der Sergeant nickte. »Wird gemacht, Sir!«

Bond wusch das Blut ab, sduberte dann das Diktiergerét und
warf einen schnellen Blick auf die Ausweiskarte des Opfers. Sein
Name war Edgar Morgan, und es war klar, dal3 er der ranghtch-
ste Offizier des Secret Service-Teams gewesen sein muldte. Er
durchsuchte die Brieftasche und fand eine zweite laminierte
Kennkarte, die in einer Reildverschlufdtasche steckte. Sie wies das
Foto von Morgan auf, und daneben las er die magischen Worte:
Mr. Morgan gehdrte nicht zum reguléren Secret Service. Er war
nur von anderen Pflichten beim Geheimdienst der Marine befreit
worden, wo er den Rang eines Commandersinnehatte.

Er trocknete das Diktiergerdt ab und sah, dal3 die kleine Kas-
sette darin ganz durchgelaufen war. Er Uberpriifte die Batterien
und betétigte dann den Rickspulknopf. Das winzige Band wurde
zurtickgespult. Er drickte den Wiedergabeknopf, sah das rote
Licht leuchten und justierte die Lautstérke. Die Stimme des toten
Ed Morgan drang klar aus dem kleinen L autsprecher.

»Bericht Vier. Ist in Klarkode zu (ibersetzen und bei der ersten
Gelegenheit Uber HMS Invincible zu senden. Nummer 23X5. Er-
bitte komplette Hintergrundinformation Gber folgende Namen.
Zuerst russische Offiziere, wahrscheinlich KGB oder GRU. Niko-
la Ratnikov, zugeteilt a's russischer Marineattache. Jevgenij Stura,
Gennadij Nowikov und Iwan Tiblaschin. Erbitte auch weitere In-
formationen Uber die folgenden Angehdrigen der britischen Roy-
a Navy ...« Bonds Augen weiteten sich, as er dieser speziellen
Ehrenliste lauschte. »Wenn alle Uberprift und einwandfrei sind,
fuhr die Stimme fort, »schlage ich vor, Tanzer wie vorgesehen zu
schicken. Wenn nicht einwandfrei, rate ich definitiv dazu, Ste-
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wards-Treffen zu kippen. Wiederhole ...« Dann kamen die ande-
ren Gerdusche: der Schrei, der Aufschlag, as das kleine Metall-
bandgerét zu Boden fidl, die letzten schrecklichen Laute von Mor-
gans Sterben, gefolgt von dem Summen des Bands, das noch
immer lief, und dahinter andere Geréusche. Eine Frauenstimme,
dann eine andere. Sie waren undeutlich, aber er glaubte auch ein
Gerdusch héren zu kdnnen, as versuche jemand, den Korper zu
bewegen. Schlieflich der gedampfte Hall von Schritten auf den
Kacheln. Dann Stille.

Das Problem, das James Bond zu schaffen machte, war die Li-
ste des Royd Navy-Personals, die der verstorbene Ed Morgan
mit Hilfe Washingtons zu Uberprifen versuchte. Es war offen
sichtlich, daf? einige Vereinbarungen hinsichtlich der Kommuni-
kation mit der Invincible getroffen worden waren - wahrschein
lich hatte man eine amerikanische Kodiermaschine instaliert.
Das Ganze erfolgte automatisch: Das Band des Diktiergerétes
wurde auf ein Kodierband Uberspielt, das den Wortlaut in einen
zufdligen Wirrwarr verwandelte, und die ganze Nachricht wir-
de dann in Sekundenbruchteilen nach Washington (bertragen
werden. Das jedoch war zweitrangig. Die eigentliche Sorge galt
der Liste von Leuten, die Morgan tiberprift haben wollte.

Bond griff zum Telefonhdrer und wahlte die Briicke an. Ein
junger Leutnant zur See meldete sich, und nach wenigen Sekun-
den sprach Konteradmiral Sir John Walmsley, der die dringenden
Anweisungen befolgt hatte: »Machen Sie schnell, Bond. Ich ver-
suche, diese Einsatzgruppe durch den Kana zu bekommen, ohne
dal’ die U-Boote der Blauen Seite uns vdllig wegpusten.« Bond
brauchte dazu keine Minute. Ein langes Schweigen entstand.
Dann sagte Walmdey: »Kommen Sie hierher, Am besten Uber-
bringen Sie die schlechte Nachricht Admiral Gudeon selbst. Kom-
men Sie gleich hierher.«

»Aye-aye, Sir.« Bond verstaute die Kennkarte des verstorbe-
nen Ed Morgan und das Diktiergerét, schnappte seine Mitze und
verlie3im Laufschritt seine Kabine.

»lch werde mich aus diesem Manéver nicht zuriickziehen, Bond.
Weder Ihretwegen noch fir sonstwen. Das ist alles viel zu wich
tig. Besonders wegen dem, was morgen abend geschehen wird,
wenn wir in der Bucht von Biskaya sein sollen. Dasist politisch
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wichtig.« Sir John Walmsley reckte seinen bartigen Unterkiefer
vor und warf Bond einen schrecklich sturen Blick zu. Sie befan-
den sich in der Schlafkabine des Konteradmirals.

Bond zuckte die Schultern. »Zumindest mu3 das Team des
Stewards-Treffensinformiert werden.«

»Als Sicherheits-Verbindungsoffizier ordnen Sie wohl an, ich
solle das tun? Oder ist das nur ein Vorschlag?«

»lch meine, Sie sollten estun, Sir.«

»lch wirde keinen solchen Wirbel machen missen, wenn Sie
den erwischten, der das getan hat.«

»Mit allem Respekt, Sir, ich bin nicht Sherlock Holmes.«

»lch dachte, Leute lhrer Art konnten alles sein.«

»Dann werde ich versuchen, ein Sherlock zu sein, Sir. Ich
schlage vor, ich Uberbringe besser die Nachricht Admiral Gudeon
und seinem Begleiter ...«

»Mr. Isradl ...« fiel der Konteradmiral ein.

»Ja. Joe Israel. Am besten beiden zusammen, denkeich, Sir.«

Walmsley blieb an der Tur stehen, »Streitsiichtiger alter Bur-
sche, dieser Gudeon. Versuchte mir sogar zu sagen, wie ich mein
eigenes Schiff zu fuhren habe.«

»Uberrascht mich nicht im mindesten, Sir.« Bond l&chelte ihn
hoflich an.

Finf Minuten spéter trafen Admiral Gudeon und Joe Isragl in
Bonds Kabine ein. Israel war grof3, um die einsneunzig, schétzte
Bond. Sein Haar ergraute bereits, und er hatte diesen |assigen, ge-
Ubten Gang und die Haltung, die Kugeféanger oft benutzen, um
zu verbergen, dal3 sie sténdig wachsam sind. Als er vor Admiral
Gudeon hereinkam, zeigte er eines dieser speziellen Lacheln. Joe
Israel |achelte vidl, eine Art beilRendes Lécheln, das seine Augen
erhellte. Er lachte auch spontan: laut, mit offenem Mund und an-
steckend. Wahrend des ersten Teils des Gesprachs lachte Joe Is-
rael nicht.

»John Walmdey sagte, Sie mifdten uns beide dringend spre-
chen, Bond.« Gudeon klang verstimmt wie ein Kind, das man
vom Spielen mit seiner Eisenbahn weggerufen hat - was er in ge-
wisser Hinsicht getan hatte, da auf der Briicke die Hélle los war,
wahrend die Invincible schnelle Wenden fuhr und die Kurse én
derte. Die U-Boote lagen noch immer in Position um die Einsatz-
gruppe, gefahrlich, aber ohne zu feuern.

139



»lch schlage vor, Sie setzen sich, Sir. Ich habe sehr ernste und
sehr schlechte Neuigkeiten fir Sie beide.«

»Ach ja Gudeon klang, als ob alle Neuigkeiten schlecht
sen.

»Der fihrende Offizier Ihrer Leibwache ...«

»Morgan?« Gudeon sank auf einen Stuhl. Joe Isradl stand di-
rekt hinter ihm.

»Ed Morgan, nickte Bond, »ich firchte, Ed Morgan ist tot.«

Er bemerkte, dal? Israel schockiert wirkte. Gudeon &ffnete sei-
nen Mund. »Oh, mein Gott«, sagte er, und dieses Mal klang es
ehrlich besorgt. »Wie, um Himmelswillen ...«

»Er wurde ermordet,«

»Ermordet?« Sie sprachen gleichzeitig, Israel eine Spur vor sei-
nem Chef. Dann redete Gudeon alleine. »Wie ermordet? Auf ei-
nem der grof3en Schiffe Ihrer Majestét werden Leute nicht ermor-
det.«

»Dieser schon.«

»Wiexk

»Man hat ihm die Kehle durchgeschnitten. In der Latrine der
Wrens. Sehr unerfreulich.«

Gudeon starrte nur geradeaus. Israel gab ein Gerdusch von
sich, das sich wie: »Aber! « anhorte.

»lch habe ein paar Fragen an Mr. Isragl. Dann mdchte ich gern
alein mit Ihnen sprechen, Sir.«

Der Admira nickte nur sein Einverstandnis. Er wirkte plotz-
lich &@ter und schockiert.

»Joe? Darf ich Sie Joe nennen«

»Scher, Sir.«

»Okay. Haben Sie je zuvor mit Ed Morgan zusammengearbei-
tet¢

»Nie. Er war ganz neu fur mich. Vor diesem Auftrag bin ich
ihm nie begegnet. Aber er war scharf.« So wie Isragl das sagte,
horte sich das an, als meine er, Ed Morgan sei zu scharf gewesen.

»Und ich furchte, sein Ende war sehr hart.«

Israel schittelte seinen Kopf, mit nur einer Spur von Traurig-
keit oder Schock. »Es ist hart.« Dann blickte er auf den Admiral
herab. »Wer tibernimmt das Kommando, Sir«

Gudeon réausperte sich. »Nun, Sie sind der Ranghdchste mei-
nes Stabs, nicht wahr?«
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»Deshab fragteich, Sir.«

»Okay, Sie libernehmen das Kommando, bis wir alles mit Tan
zers Leuten geklart haben.« Sein Blick huschte zu Bond, als ob er
etwas Fal sches gesagt habe.

»lst in Ordnung, Admiral Gudeon. Ich habe die Gesamtverant-
wortung fir die Sicherheit. Ich weil3, wer Tanzer ist, und ich
weil3, dal? er kein Rentier des Nikolaus ist. Jetzt will ich nur mit
Mr. Israel die zeitliche Abfolge Uberprifen.« Er blickte zu dem
grolen Mann auf. »Sie haben den Admiral heute nacht be-
wacht?«

»Ja«

»Waren Sie die ganze Zeit bel ihm2«

»Habe mit ihm zu Abend gegessen, Sir. Ja. Darm zogen wir
uns beide um, und ich begleitete ihn auf die Briicke.«

»Wann war das

»23 Uhr 40, zwanzig Minuten, bevor der Krieg begann.«

»Und seitdem waren Sie die ganze Zeit bei ihm?«

»Biswir aufgefordert wurden, hierher zu kommen.«

»Sollten wir irgend etwas tun, um Details nach Washington zu
Ubermitteln? Haben Sie eine besondere V orgehenswei se?«

»Ja. Um das ales kimmere ich mich.«

»Okay.« Bond tat, als sei er fur ein paar Sekunden in Gedan-
ken versunken. »Aber nicht direkt, wenn Sie nichts dagegen ha
ben. Ich mdchte, dal3 Sie draufen bei dem Marineinfanteristen
warten. Ich brauche ein wenig Zeit fir den Admiral. Dann wer-
den wir das offiziell machen. Entschuldigen Sie mich.« Letzteres
war an Gudeon gerichtet, als Bond zur Kabinentlr ging und mit
dem Marineinfanteristen sprach, dem er sagte, da? Mr. Isragl
draufRen warten und nirgendwohin gehen wurde, bis der Admi-
rd herauskame.

»Ed Morgan?« Bond formulierte das als Frage, nachdem er
wieder hinter seinem Schreibtisch sal3. Gudeon wirkte beunru
higt, und er schien kein Mann zu sein, der leicht zu beunruhigen
wa.

»Wasigt mitihm«

»lch brauche einige Antworten, Sir. Ich habe ein Recht auf
Antworten, besonders da ich fir die Sicherheit des Stewards-
Treffens verantwortlich bin. Ich bin nicht ganz dlicklich dartiber,
mit personlichen Leibwéchtern auf internationaler Ebene zu tun

141



zu haben. Also, Ed Morgan war kein Secret Service-Leibwéchter
im eigentlichen Sinn des Wortes, nicht wahr?«

»Woher, zum Teufel, wissen Sie das

»Esist meine Aufgabe, das zu wissen, Sir.«

»Niemand sollte das erfahren.«

»lch bin seit einiger Zeit im Geschéft. Wollen Sie mir etwas
Uber ihn erzéhlen?«

Gudeon seufzte. »Denke schon.« Er sah wirklich dlter und
grauer aus. Wére seine Uniform nicht gewesen, hétte er einer die-
ser Burschen sein kénnen, die in einer Rentner-Zeitschrift abge-
bildet werden, wie sie in einem Schaukelstuhl auf der Veranda
ihres Hauses sitzen.

»Ed war mein Kandidat. Wir hatten schon friher zusammen-
gearbeitet, und ich hielt ihn fir den besten Mann im Hinblick auf
diesen Job. Er war Ubrigens Commander. Marinegeheimdienst -
wozu auch AuReneinsétze gehdrten.«

»Okay. Siewissen, wie er mit Washington kommunizierte?«

»Ja«

»Erfolgte das direkt (ber unsere Kommunikationsmannschaft
anBord

Eine langere Pause. »Nein. Ich habe einen Mikrosender mit ab-
geschirmter Frequenz in meiner Kabine. Wenn Ed senden wollte,
mufdte er sich an mich wenden, und ich gab ihm mein Okay.«

»Wie funktionierte das?«

»Wie funktioniert dieses Zeug Uberhaupt? Ist fir mich ales
Zauberei. Ich denke, er hat einfach ein Band mit seiner Nachricht
im Klartext reingeschoben, dann auf FLATSCOM geschaltet, das
wir benutzen, und die Nachricht wurde kodiert zu einem ande-
ren Schiff gesendet. Die gaben sie nach Washington weiter. Je-
denfallsist das das Prinzip.«

»FLATSCOM ist die allgemeine Satellitenkommunikation der
US Marine, nicht wahr, Sir

Gudeon nickte kaum merkbar, als ob ihm jemand einen Stich
in den Nacken versetzt hétte.

»Benutzte er es, als Sie an Bord kamen?«

»Nein.« Jetzt wirkte er ein biRchen verschlossen. »Héren Sie,
Captain Bond, ich versuche zu kooperieren, aber ich habe ein
Problem, das ich 16sen muf3. Morgan wollte unsere Kommunika-
tionsverbindung in der D&mmerung benutzen. Ich sagte, ich wir-
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de unten sein, um aufzuschlieRen und die Schliissel einzufihren.
Er vertraute sich mir nicht an, aber er war Uber irgend etwas be-
sorgt, Uber irgend etwas an Bord. Wollte das durch Washington
Uberprifen lassen, bevor er sein Okay daflir gab, dal3 Tanzer zum
Stewards-Treffen kommt. Jetzt stehe ich im Regen. Ich mul3 eine
Entscheidung treffen. Und die muR3 ich treffen, ohne zu wissen,
was Morgan wollte.«

»lch wirde mir darlber wirklich keine grof3en Sorgen ma-
chen ...« Das Teefon summte, und Bond entschuldigte sich, um
den Anruf entgegenzunehmen. Es war Sanitatsfregattenkapitan
Grant. »Der Platz ist gereinigt, Sir. Und ich habe mir die Freiheit
genommen, einige Fotos machen zu lassen - Sie kennen das ja
die Leiche in situ, Gesicht, Verletzung, den ganzen Kram. Hab'
ich im Kino gesehen. Die Todeszeit kann ich nicht exakt bestim-
men, aber ich wiirde sagen, es war eine Stunde, bevor ich die Lei-
che sah.«

»Mmmh. Lassen Sie's erstmal dabei bewenden. Wir sehen uns
spéter.« Er legte den Horer auf und wandte sich wieder Gudeon
zu. »Machen Sie sich nicht zuvid Sorgen, Sir. Ich wurde das
Okay dafur geben, dal3 Tanzer planmaliig kommen soll.«

»lst das so leicht?«

»S0 leicht. Ich glaube zu wissen, was er Uberpriifen wollte. Ich
glaube, dald er deshalb ermordet wurde.«

»Wenn Sie daswissen, ist es lhre Pflicht, mir das mitzuteilen.«

»lch sagte, ich glaube es zu wissen, Sir, und das bedeutet noch
lange nicht, daR ich esweil3.«

»Und Siewollen nicht einmal ...«

»Bedaure, Admiral Gudeon, nein. Ich habe hier die Verant-
wortung. Ich glaube zu wissen, und ich werde Schritte unterneh
men, um alles zu Uberprifen und abzusichern, bevor Tanzer hier-
her kommt. Irgend etwas Ungewohnliches, und ich werde das
Stewards-Treffen abblasen lassen. Ich schlage vor, dal3 Sie in der
Zwischenzeit zuriick auf die Briicke gehen und Mr. Israel mitneh
men. Ich wére lhnen auch dankbar, wenn Sie mit niemand ande-
rem Uber unser Gesprach reden. Und ich meine niemand anderen,
Sr«

»Wenn Sie das sagen, Bond ...» Gudeon sah nicht glicklich
aus, aber 007 wollte es dabel belassen. Er hatte eine Menge zu
tun, bevor er etwas Definitives hinsichtlich der Operation Ste-
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wards-Treffen tun konnte. Zuerst mufite er Sherlock Holmes
spielen und mit allen Betroffenen sprechen. Dann war es wichtig
fr ihn, seine eigenen Leute zu erreichen, um die Namen zu Uber-
prifen, die Ed Morgan auf Band gesprochen hatte - sogar die
Angehdrigen der Royal Navy. Er lehnte sich zurtick und traf eine
schnelle Entscheidung, mit wem er als nachstes sprechen wollte.
Es war drei Uhr morgens. Niemand wirde besonders glicklich
sein, aber er hielt es fir das beste, sich an die Leute zu halten, von
denen er wufdte, dald sie wach waren. Er rief die Briicke an und
bat GrofRadmiral Sir Geoffrey Gould und seinen Flaggleutnant,
Mr. Brinkley, zu sich. Sie waren binnen finf Minuten bei ihm. Er
teilte ihnen die Neuigkeiten mit und stellte darauf die Standard-
fragen - war Brinkley seit dem Abendessen mit dem Admiral zu-
sammen gewesen? Hatten sie sich irgendwann getrennt? Die
Antworten lauteten in der Reihenfolge jaund nein.

Gould war erschittert. »Man wird auf einem Schiff Ihrer Ma
jestét nicht ermordet! « Es klang wie Gudeons Echo.

»Es scheint, al's bestdtige die Ausnahme die Regel «, entgegnete
Bond kurz.

»K&nnen wir irgendwie helfen, James« fragte Ted Brinkley.

»Madglicherweise, aber jetzt noch nicht. Ich nehme an, ale Rus-
sen sprechen Englisch

»Ja.« Brinkley hatte diese Information sehr schnell bekommen.
»Das machten Moggy und ich zuerst - herauszufinden, wie ihr
Englisch ist. War dennoch ein bif3chen komisch.«

»Wiekomisch«

»Der Anfuhrer ihres Haufens - Stura, Jevgenij Stura. Der Bur-
sche mit der Narbe und der Wodkanase.«

»Wasist mit ihm?«

»Er versuchte, sich dumm zu stellen. Tat so, as sprache er kein
Englisch.«

»Aber er kann es«

»Er war die ganze Nacht mit Admiral Pauker auf der Briicke.
Spricht Englisch wie seine Muttersprache. Leichter amerikani-
scher Akzent, aber er spricht und versteht perfekt. Wollte das nur
nicht zu erkennen geben, as wir dabei waren. Die hibsche Attar
che-Dame, die Sie ansprach, Ubersetzte. Eigenartig.«

»Nicht direkt.« Bond hob eine Augenbraue. »KGB-Spiele. Das
versuchen sie haufiger. Ist fast eine Standardiibung.«
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Er ba de zurick auf die Bricke zu gehen, mit niemendem zu
sprechen und den Kapitdn zu fragen, ob er auRerst respektvoll
Admira Pauker und Jevgenij, den mit der Wodkanase, bitten
kdnne, zuihm herunterzukommen.

Sie trafen ein paar Minuten spéter ein, und Bond ging das
Gawze von von durch. Hgeatigawdse sidte Jevgenij Sura
wieder mit Duldung von Pake de Sthaade ddd @ ken Eng
lisch greche his Bond se nachdriicklich daran einnete, da3 se
sich auf britischem Territorium befdnden und er dafiir sorgen
konne dad der widhttigde Tel von Landssa ‘89 abgeblasn wer-
denwiirde, wenn seihm gegentiber nicht ehrlich sden.

Admird Pauker wurde dratlugig, briiite Bond an und mach
te kKla, dad e der raghochse Offizier an Bord sa. »ich bin Chef
der gesamten sowjetischen Marine. Ich werde Sie degradieren
lassen, zu Saub zermahnen ...« schlofRer wilitend.

»Tun Se wes Se wdlen, Admird, aer da ich die Vaantwor-
tung fUr die Sicherheit beim Stewards-Treffen habe, kann ich
auch Forderungen stellen - und ich bin nicht bereit, Mr. Sturas
Spiele zu akzeptieren. Er spricht Englisch und versteht es. Ich
weld es a wdld es Wir dle wissen das Al - hitte keine Spide-
reenmehr.«

Die Russen verschwanden leicht eingeschiichtert, und Bond
schickteden Marindnfanterisenlos um Mr. Camm zu holen.

Moggy Camm diiizte die Geschichte sdnes Patnas und be-
antwortete alle Fragen schnell und ohne zu zégern. Sie hatten
vereinbart, da® Ted Brinkley heute nacht den Dienst bei Gould
Ubernehmen wirde Moggy <dlte ihn in da Dammeung a6
sn. B hate bis der LAm vor s@ne Kébine began, weder -
was Aulergewdhnliches gesehen noch gehdrt und war dann
von dem Mainanfatteigen und sEnem Sergeant geweckt wor-
Oen.

Es gib noch adeae dbligaorische Fragen. Wann hdte e Sch
zuriickgezogen? Gegen df. Haben Se jemand oder éwas vorher
gesehen? Er hatte einen Drink mit den anderen beiden Russen
ud Bruce Trimble dem fabigen Ameikaner, genommen; in @-
ne spezidlen kleinen Mesg in da Alkohd gezepft wurde - d-
ner der klenen Bootsmannamessn, die dgens flir Se resaviat
worden waren. Alle hatten sich dann etwa um die gleiche Zeit
2uriickgezogen. Sind Segameinsam nach unten gegangen?Ja
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Nacheinander ging er die anderen Leibwéchter durch. Bruce
Trimble unterstiitzte Moggy und die beiden Russen. Die Russen
bestétigten die Aussagen aller anderen.

Der andere amerikanische Secret Service-Mann, Stanley Hare,
hatte sich frih zurlickgezogen. »Zur gleichen Zeit wie Ed. Wir
sprachen eine Weile, dann kam Trimble wieder, und wir machten
ein Nickerchen.« Nein, er hatte nicht gehort, wie Ed die Kabine
verlie. Schon wegen des Larms aus dem Tannoy-System hatte
Stan nichts gehort, bis der Marineinfanterist an die Tur hammer-
te. »In unserem Job lernt man, auf einer Wascheleine zu schla
fen«

Alle waren aufRerordentlich hilfreich, so dal3 er schliefdlich
nach dem Sergeant der Marineinfanterie schickte.

Sergeant Harvey war der typische Sergeant der Royal Marines,
der sich nicht erst grofd mit Ausflichten aufhielt.

Bond fragte ihn direkt, und er antwortete ebenso klar.

»lch habe gehdrt, dal3 es ein Problem damit gab, wer hier un-
ten Wachdienst tun wollte, Sergeant Harvey.«

»Ein betréchtliches Problem, ja, Sir.«

»Wie betrachtlich?«

»Als der Ballon wie erwartet um 23 Uhr 59 hochging, begaben
sich alle Marineinfanteristen auf ihre Gefechtsstationen, Sir. Ich,
als diensthabender Sergeant, hétte das Problem sofort erkennen
mussen. Doch das habe ich nicht, Sir.«

»Fahren Sie fort.«

»Gegen null Uhr zwanzig merkte ich, dald wir niemand hier
unten hatten. Wir sind im Augenblick ziemlich angespannt - und
das 42. Kommando hat nichts zu tun, bis es richtig losgeht -, also
gab ich zwei Marines den Befehl, eine Stunde zu wachen und mir
dann zu berichten. Ich wollte ein weiteres Paar abstellen, tat das
aber nicht, Sir. Meine Schuld, der Vorwurf trifft allein mich. Die
beiden, die hier unten Dienst taten, waren autorisiert, auf ihre
normalen Posten zuriickzukehren. Als mir das einfiel, gab ich die
Befehle tiber das Schott-Telefon. Mein Fehler, Sir. Soist das. Ich
habe alle Betroffenen befragt. Sie schatzen, dal? die Posten etwa
zehn Minuten unbesetzt waren. Ich wirde finf Minuten dazu-
rechnen.«

»Sie trifft keine Schuld, Sergeant. Ist eben passiert, aber Sie sa
gen, dal3 in den abgesperrten Bereichen mindestens finfzehn Mi-

146



nuten lang Leute beliebig kommen und gehen konnten. Von
wann an etwa? Viertel nach eins bis halb zwei 2«

»Ungeféhr umdieZeit, Sr«

»Gut. Danke«

Er mufRte noch mit drei Personen sprechen. Mit Clover, der
knackigen Nikki und einer weiteren, die auf der beunruhigenden
Liste von Leuten des Marinepersonals stand, die der verstorbene
Ed Morgan hatte Gberprifen wollen. Die Berichte Uber die Rus-
sen hatten Zeit, aber um seine Leute mufdte er sich jetzt gleich
kimmern.

Er war hundemide, und es war recht unwahrscheinlich, dai3
e in den nachsten vierundzwanzig Stunden auch nur etwas
Schlaf bekommen wiirde, also streckte er sich, setzte seine Mitze
af und ging in das hochdchere Helige des Heligden, den Kom:
munikationsraum, der sich auf dem ersten Deck befand, direkt
unter der Flugeinsatzzentrale und der Briicke. Ein aggressiver
Marineinfanterist rief ihn an, und er zeigte den Pal3, der zusam-
men mit den anderen Unterlagen fir seinen Dienst auf der Invin
cble ausgesdlt worden war. AulBer Sr John Wamdey waen die
Leute vom Kommunikaionssteb wahrschanlich die enzigen, de-
nen klar war, dal3 ihr spezieller Sicherheitsoffizier in Wirklichkeit
ein getarnter »Agent« war. Dem diensthabenden Kommunikati-
onsoffizier war das sicher klar, wie man an seinen Blicken und
der schnellen Kopfbewegung sehen konnte, als Bond ihm seine
Vollmacht fir die Benutzung des Informationscomputers zeigte,
der Uber Satellit direkt mit GCHQ, Cheltenham, verbunden war.

Sie wechselten die Kodewdrter, und ein paar Képfe hoben
sich, als der Kommunikationsoffizier ihn durch den geschéftigen
Raum zu einem kleinen verschlossenen Bereich flhrte, die Tur
Offnete und ihn in die Zelle zu dem grofien Cray Computer fuhr-
te. Danach liel3ihn der DCO taktvoll dlein.

Der Bildschirm des Monstrums schimmerte grin, und Bond
gab die ersten Ziffern ein, die die Burschen in Cheltenham wek-
ken wurden.

KENNWORT EINGEBEN fordate ihn der Computer mit gro-
[3en schwarzen Buchgtaben auf.

Bondtippte KARUSSELL an.

KODEZAHL EINGEBEN hlitzteder Compuiter.

26980/8 tippte Bond.
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ART DER GEWUNSCHTEN INFORMATIONEN? wollte die
stumme Maschine wissen.

DATEN UBER ROYAL NAVY PERONAL DAS AUF BIRDS
NEST 2 DIENST TUT gab er ein.

WEL CHE OPERATIONEN?fragte das Ding.

LANDSEA 89 UND MOGLICHERWHSE STEWARDSTRER
FEN.

SPEZIELL: KOMPLETTE DOSSIERS ODER SICHERHEITS-
SITUFE

FUR BHDES NAMBEN BNGEBEN - FAMILIENNAME G=
FOLGT VON VORNAME UND DENSIGRAD FALLS BE
KANNT

Bod tippe mehodsh de Lide @n, de Ed Mogas ldzte
Worte auf Erden gewesen waren.

Nach wenigen Sekunden begann die Maschine Dossiers auf
den Bildschirm zu bringen. Sie kamen nacheinander, und er
konnte sie auf- und abrollen, die offiziellen Lebensldufe al derer
lesen, die Morgan interessiert harten. B ging sechs Akten durch
und gab OK nach jeder ein, mit der er fertig war.

De sebteNamewar LEADING WREN DEELEY, SARAH.

Die Antwort kam schnell und blitzte:

KEINE LEADING WREN DEELEY, SARAH AUF BIRDSNEST
2ABKOMMANDIERT BITTEWARTEN SE

Er wartete Dann:

KEINE LEADING WREN DEELEY, SARAH IN DEN AKTEN.
BITTEMELDEN SE SOFORT IHREM VORGESETZTEN.

Der Name hatte bei Bond ein Signal ausgeldst. Ja, er erinnerte
sich an die Gestalt im Schlafanzug, als er mit Clover zu den Latri-
nen geeilt war. Clover hatte ihr scharf gesagt, sie solle in ihre Ka-
bine zurlickgehen.

Also wiirde er jetzt mit Clover und Nikki sprechen. Dann ganz
zum Schluf mit der nicht existierenden Leading Wren Sarah Dee-
ley. Es gab keine Moglichkeiten, seinem Vorgesetzten etwas zu
melden.

Bond dng in seine Kabine zurtick und lie mitteilen, dal3 er
First Officer Pennington WRNS sofort zu sprechen wiinsche.
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12
TANZEN SEMITMIR?

Er hatte Kaffee kommen lassen und sal3 jetzt da und nippte an
dem starken schwarzen Gebrau. Clover Pennington sal3 auf der
anderen Seite des Schreibtisches, wirkte nervos und hob ihre Tas-
se - mit Milch, kein Zucker.

»Clover, die Situation ist ganz einfach. Die Posten waren fir
etwa zehn Minuten weg. Das weil3 ich. Dann kam einer von ih
nen - mit lhnen im Schlepptau -, um finfundzwanzig Minuten
nach eins an meine Tur und h&mmerte daran. Also geschahen in
diesen zehn Minuten zwei Dinge: Zuerst verlief3 Ed Morgan die
Kabine, die er mit den beiden anderen amerikanischen Leibwéch-
tern teilte, und begab sich zur Latrine der Wrens. Wir wissen
nicht, warum. Vidleicht hatte er eine Verabredung. Vielleicht
wollte er irgendwo sein, wo er wahrscheinlich nicht gestort wer-
den wirde. Die Latrine der Wrens war der Ort, wo er am wahr-
scheinlichsten alein sein wirde.« Die zweite Moglichkeit, das
wulte Bond, war gewil3 die Wahrheit. »Wéhrend er dort war,
kam jemand hinter ihm herein und schnitt ihm die Kehle durch.
Schnell, lautlos und sehr effizient. Es konnte einer seiner Kumpel
getan haben oder einer der Russen, sogar Moggy Camm, einer
von Admiral Sir Geoffrey Goulds Flaggoffizieren. Andererseits
konnte es auch die russische Dame sein ...«

»Nikki, die Ratte?« sagte sie ohne eine Spur von Humor.

»Nikki, ja. Oder Sie, First Officer Pennington, kénnten es ge-
wesen sein, oder eines lhrer Madchen. Wir missen noch immer
die Frage erdrtern, wie Morgans Leiche gefunden wurde. Sie sag-
ten, es sei eine lhrer Wrens gewesen. Welche?«

»Leading Wren Dedley.« lhre Hand zitterte, als sie die Tasse
hob. So sehr, da sie die andere Hand dazunehmen mufdte, um
sieruhig zu halten.

»Schon, Clover. Wir beide wissen, auf wessen Seite Sie stehen.
Schliefdlich kamen Sie auf Ischia in die Villa gestirmt und haben
mich fast umgebracht ...«

Sie schien sich pl6tzlich zu fassen. »Zuféllig habe ich Ihnen
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das Leben gerettet. Wir haben das BAST-Méadchen in die Hélle
geschickt. Sie waren auch dort, doch wir haben diese Explosion
ausgel0st, bevor Sie ndher herankommen konnten. Es war, wie
man so sagt, ein Knopfdruck-Job.«

»Gut, Clover. Als Sie einige Zeit in Northanger waren, fuhren
Sie nach Yeovilton zuriick und holten Ihre Médchen ab. Mad
chen, mit denen Sie bereits gearbeitet haben.«

nh«

»Wie erklaren Sie dann Leading Wren Deeley? Das Méadchen,
das Freund Morgans L eiche fand?«

Sie nahm einen weiteren Schluck Kaffee und sagte dann: »Ja
mes, ich kann das nicht so einfach erklaren. In diesen letzten
Wochen in Yeovilton habe ich mit den Madchen die ganze Zeit
gellbt - den ganzen Kram, den wir beim Stewards-Treffen erle-
digen mussen. Ich kam von Northanger zuriick, und eine rei-
ner Leading Wrens war krank geworden. Man hat sie einfach
durch Deeley ersetzt. Ich hatte deswegen eine kleine Auseinan-
dersetzung mit dem stellvertretenden Kompaniechef, denn ich
muite mit Deeley allein die ganze Aushildung nochmas ma
chen. Gott sei Dank ist sie klug und lernt schnell, wie man beim
Theater sagt.«

Bond schaute ihr in die Augen. »Sie haben mich auf Ischia mit
einem Team betreut, nicht wahr?«

»Sewisen, dadlesDid.«

»Und Sie passen hier auf der Invincible noch immer auf mich
afx

»Dasist Teil meiner Befehle, ja. Esist nicht leicht, James.«

Fast eine Minute lang entstand eine Pause zwischen ihnen.
»lch habe Sie Uberprift, Clover. Sie scheinen absolut sauber zu
KN«

»Was soll das heil3en? Mich tberpriift?«

»lch habe unsere Akten in London mit einer Namendliste ver-
glichen. Sie sind dabei sauber weggekommen - Sie haben dle
L ehrgange fir meinen speziellen Dienst absolviert.«

»Natirlich habe ich das. Verdammt, ich bin seit sechs Jahren
in der Royal Navy.«

»Warum haben Sie dann nicht Deeley Uberpriift

»lch dachte nicht, dal3 das ...«

Bond schlug mit der Handfl&che auf die Platte seines Schreib-
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tischs. »Wer, meinen Sie, war fir Ed Morgans Tod verantwort-
lich

Sie stief? einen langen Seufzer aus. »Nikki, die Ratte. Sie kam
im passenden Augenblick in die Latrine, kurz nachdem Deeley
die Leiche gefunden hatte.«

»Seien Sie nicht naiv, Clover. Sie haben den Zustand der Latri-
nen gesehen. Die waren mit Blut Uberschwemmt, und auch auf
den Gangen war Blut. Uberall FuRabdriicke. Als wir dort eintra-
fen - Sie, ich und der Marineinfanterist -, filhrten Schritte heraus.
Sie sagen, Dedey fand die Leiche, und kurz darauf war NikKi
Ratnikov da. Deeley ging doch tatsachlich auf die Latrine, nicht
wahr«

»Ja.« lhre Stimme war sehr dinn.

»Nikki stand drauRen am Schott und schrie wie verrickt.
Richtig¢

Sie nickte.

»Dann kam Dedey heraus. Unter Schock? Sie haben mir das
noch nicht erzahlt. Aber ich nehme es an.«

Sie nahm einen groRRen Schluck Kaffee. »Ich wurde durch das
Schreien geweckt. Schliefdlich liegt meine Kabine den Latrinen
fast gegentiber.«

»Und?<

»lch kam heraus, und da schrie NikKki ...«

»Stand einfach vor dem Schott?«

»Ja«

»Und Deeley war drin und watete mit ihren Fli3en im Blut«

Ein schnelles, fast widerwilliges Nicken. »Sie stand unter
Schock. Stand einfach nur da und starrte auf das Blut und auf die
Leiche. War erstarrt. Ich dachte, sie hétte einen hysterischen An-
fall. Vielleicht hat sie sich von der Russin anstecken lassen, die ei-
nen Hollenldrm machte.«

»Und dann«

»Der Marineinfanterist kam angerannt. Er sagte, dal? man |h-
nen das melden misse.«

»Was er auch tat, und Sie folgten ihm. Sie kamen ein paar
Minuten nach ihm zu mir. Was geschah in diesen paar Minu-
ten

»Nikki verschwand und schluchzte herzzerreif3end.«

»Und Sie sagten Deeley, sie solle herauskommen?«
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»Ja.« Wieder das kleine Nicken.

»Sie sahen, dal’ sie mit ihren FiiRen alles mit Blut befleckte™«

»lch sagte ihr, sie solle einen Augenblick warten, ich wirde
ein Handtuch aus meiner Kabine holen. Sie wischte sich ihre
FlrRke ab, und ich sagte ihr, sie solle wieder in ihre Kabine gehen,
ich wirde spéter noch mit ihr reden.«

»Und haben Sie das getan?«

»Ja, ich war bei ihr. Sie scheint unter Schock zu stehen. Drei
andere M&dchen sind in ihrer Kabine. Sie beruhigen sie. Ich habe
mich an den Doktor gewandt, damit er ihr etwas gibt. Ein Beruw
higungsmittel .«

»Dann ist Ihnen klar, dal3 Dedley die Hauptverdachtige ist, es
sei denn, der Mérder kam sehr schnell heraus, ja? Diese ver-
schmierten, blutigen FulRabdriicke, die plotzlich auf dem Korri-
dor endeten, as wir dorthin kamen ... Es waren die von Deeley,
wie wir annehmen, die sich ihre Fif2e mit Ihrem Handtuch abge-
wischt hatte. Was hatte sie an«

»Einen Morgenmantel - einen Bademantel, den die meisten
Médchen sehr bequem finden.«

»Trug sieirgend etwas bel sich?«

»Nan.«

»Dann gibt's noch ein anderes Problem. Wir haben die Mord-
waffe noch nicht gefunden. Irgendwo mufld irgend jemand ein
sehr scharfes Messer aufbewahren. Und dann ist da noch die Sa-
che, da? Sie Deeleys Sicherheitsstufe nicht feststellen liefen, als
man sie lhnen in Y eovilton zuteilte.«

»Sie war mit Stufe 3 klassifiziert. Nach ihren Unterlagen. Sie
hat Geheimmaterial im Hauptquartier der Flotte in Northwood
bearbeitet.«

»Steht das tatsachlich drin?«

»Woallen Ses sehen

»Spéter. Dasist ohnehin alles gefé scht.«

»Was... 2

Er lie3 sie nicht ausreden. »Leading Wren Sarah Deeley exi-
stiert nicht, Clover.«

»Waswollen Sie ...«

Er unterbrach sie wieder, indem er die Frage vervollstandigte.
»Was ich meine? Ich meine, was ich sage. In Ihrer Abteilung des
Service existiert keine Leading Wren Deeley. Das hat mir Lon-
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don bestétigt. Sie ist ein Spitzel, und ich nehme an, dal3 Ed Mor-
gan das wulde oder zumindest vermutete. Er vermutete auch
anderes.«

»Dasist verriickt.«

»Nein, Sie haben einen schrecklichen Fehler gemacht, Clover.
Sie hatten die Verantwortung. Sie hétten sich personlich davon
Uberzeugen miissen, daR alle Sicherheitsiiberprifungen tatséch-
lich stattgefunden haben.«

»0Oh, mein Gott.« Der Schock in ihrer Stimme und ihrem Ge-
sicht war nicht zu leugnen. »Was sollen wir tun, James?«

»Sie meinen, was ich tun soll? Ich werde es Ihnen sagen.« Er
sprach etwa zehn Minuten lang und sagte dann, dal? er sich si-
cherer fihle, wenn sie verschwinden wirde. »lch werde einen
Marineinfanteristen als Posten abstellen und lasse Sie irgendwo
aulfer Sicht unterbringen. Das wird die Dinge vereinfachen. Dann
werde ich mit dem Kapitén sprechen. Danach rede ich mit Nikki
Ratnikov. Ich will eine vdllig unabhéngige ldentifizierung des
Deeley-Madchens. Anschlieffend werde ich sie verhoren, und sie
wird wahrscheinlich in Gewahrsam genommen und eingesperrt
werden, bis wir in Gibratar sind. Im Augenblick werde ich mei-
ne eigenen Leute noch nicht beléstigen. Ist sicherer, das direkt
von Gibraltar aus zu tun. Okay <

»Was immer Sie sagen, James.«

Als er sich erhab, trat sie auf ihn zu, streckte eine Hand aus
und ergriff seinen Armel. »James, meine Karriere steht auf dem
Spiel. Ich bin bei alem genau nach Lehrbuch vorgegangen, habe
sogar lhr Leben vor diesem scheufdichen Méadchen gerettet, das,
dessen bin ich mir sicher, Sie noch am Heiligen Abend getttet
hétte. Sie schulden mir ...«

»Und Sie, Clover, sind jetzt mir was schuldig. Ich tue fir Sie,
was ich kann.«

Sie kam naher, und ihr junger Korper prefdte sich gegen den
seinen.

Bond wich zuriick und hielt sie auf Armedénge Abstand.
»Spéter, Clover. Wenn ales vorbel ist, werden wir reden. Warten
Sie einfach.« Er ging zur Kabinentir, 6ffnete sie und sprach mit
dem wachhabenden Marineinfanteristen. Wahrend sie warteten,
begann das Tannoy zu dréhnen - der Kapitan sagte, dal sie jetzt
den Kanal verlassen hétten. »Wir werden noch immer von U-
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Booten beschattet«, dréhnte er, »aber ich habe erfahren, dald sie
keinen Angriffsbefehl haben. Die politische Lage ist die, dald bei-
de Seiten miteinander verhandeln wollen trotz der Tatsache, dal3
wahrend der Nacht sieben NATO-Basen auf dem européischen
Festland angegriffen worden sind. Dabei sind Schéden unter-
schiedlichen Ausmalies entstanden. Ich werde die Bricke fir
zwel Stunden verlassen, aber Sie sind ale weiterhin in Alarmbe-
reitschaft. Ich werde Sie liber jede etwaige Verdnderung der Lage
informieren.«

Das Klicken, das die Durchsage beendete, fiel mit dem Pochen
an seiner Kabinentlir zusammen. Es war Sergeant Harvey. Der
Mann war wie ale anderen an Bord mide, was zu sehen war.
Bond verlor keine Zeit damit, Fragen zu stellen und dann Befehle
zu erteilen. »Haben Sie einen Platz, an dem wir First Officer Per+
nington unterbringen kénnen, wahrend ich ein paar Erkundigun-
gen einziehe?«

»Ja, Sir. Die Kabine des Marine-Sergeants vom Dienst. Ich bin
etwa die néchste Stunde noch dort.«

»Gut, bringen Sie sie dorthin und sorgen Sie dafiir, dal3 sie be-
wacht wird. Es besteht die Méglichkeit, dal3 sie wie unser ameri-
kanischer Freund letzte Nacht angegriffen wird. Bewachen Sie sie
zumindest, bisich meine Arbeit erledigt habe.«

»Wenn Sie mich begleiten wollen, Maam.« Sergeant Harvey
schien sehr aufmerksam zu sein. Zu Bond sagte er: »lch sorge da-
fur, dal’ sie jede Minute bewacht ist, Sir.«

Clover schenkte Bond ein mattes L&cheln, sie sah aus wie je-
mand, dem viel durch den Kopf ging, dann verschwand sie mit
dem Sergeant. Bevor er die Kabinentlr schlief?en konnte, erschien
ein junger Leutnant in dem Korridor, der wie ale anderen Durch-
gange unter dem Flugdeck gerade so breit war, dald zwei Perso-
nen ihn passieren konnten und sich dabei streiften. Bei der ame-
rikanischen Marine, erinnerte sich Bond, hief3en sie deshab
»Kniesrefer«.

»Mit freundlicher Empfehlung des Kapiténs, Sir. Kénnten Sie
s0 schnell wie mdglich in seine Arbeitskabine kommen?«

»Sagen Sie ihm, dald ich unterwegs bin. Ich wollte ihn ohnehin
aufsuchen.« Bond ging wieder in seine Kabine und offnete den
kleinen Schrank, in dem sich ein Handwaschbecken und ein Spie-
gel verbargen. Er sah unrasiert aus, aber das konnte er spéter an-

154



dem. Fir den Augenblick spritzte er sich etwas kaltes Wasser ins
Gesicht, putzte sich die Zéhne und fuhr sich mit dem Kamm
durch das Haar.

»Sie sehen kaputt aus, Bond, wenn ich das so sagen darf.« Ko+
teradmiral Sir John Walmsley sah selbst auch nicht sonderlich gut
aus, aber so etwas sagt man einem Konteradmiral nicht - es sei
denn, man war Vizeadmiral oder noch héher. Walmdey war of-
fensichtlich in schlechter Stimmung. »Also, Sie haben mir etwas
zu sagen? Was denn, zum Beispiel

Bond fragte sich, wie ein Mann in Walmsleys Position so un-
beherrscht sein konnte. »Was meinen Sie - mit zum Beispiel,
Srx

»Nun beispielsweise lhre Detektivarbeit, ihre Rumschniiffele.
Ob wir ale sicher auf unseren Pritschen schlafen kdnnen, bei-
spielsweise. Ob wir eine Bande von Halsabschneidern an Bord
haben oder von Raubmérdern. Haben Sie den Bastard erwischt,
der dem Amerikaner die Kehle durchgeschnitten hat?«

»Noch nicht, Sir. Aber es dirfte nicht mehr sehr lange dauern.
In der néchsten halben Stunde etwa, es s& denn, ich wandere
vorher ins Paradies.«

»Und wenn Sie diesen Burschen erwischt haben, meinen Sie,
dal3 es dann sicher genug ist, um das Stewards-Treffen durchzu-
fuhren? Vergangene Nacht, oder jedenfalls heute frih, waren Sie
ganz dafir, es sein zu lassen.«

»Dartber wollte ich mit lThnen reden, Sir. Darf ich fragen, wel-
che Vereinbarungen mit der amerikanischen Marine hinsichtlich
der Kommunikation getroffen worden sind?«

Der Konteradmiral nickte und wiederholte fast Wort fiir Wort,
was Admiral Gudeon ihm erzéhlit hatte.

»Und die Russan«

»Nicht ganz so geheimnisvoll.« Walmsley war auf bestem We-
ge, wieder knappe Antworten zu geben.

»Konnten Sie das néher erlautern?«

»Ja. Sie kénnen unseren Kommunikationsraum benutzen, ha
ben dabel aber keine grof3en Freiheiten. Wie Sie wissen, hatten
die Amerikaner ihre eigene Ausriistung an Bord. Den Russen ist
zugestanden worden, dal3 sie ihre Signale en clair Uber unsere
Sender ausstrahlen kénnen. Ich vermute, dal3 ihre Signale nicht
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ganz offen sind, wie es scheint. Ich sollte Ihnen sagen, dal3 sie
Morgans Tod gemeldet haben.«

»Was ich wirklich wissen mifde, Sir, ist, wievid Zeit uns
Bleibt, um die Sache abzublasen.«

»Im Augenblick sind wir fir das Stewards-Treffen bereit,
Bond. Die Dinge laufen genauso, wie geplant. Das Ganze wird
heute abend gegen zehn beginnen. Wenn ich nach sechs einen
Abbruch empfehle, ist die Holle los. Was macht Thnen Sorgen?
Die Bedrohung durch diese BAST-Haunken? Sie kénnen unmég-
lich Informationen Uber das Stewards-Treffen haben.«

Bond atmete tief ein. »Gewil3, Sir, werden Sie wissen, dal3 sie
einige Informationen haben. Ich wurde fast umgebracht. In der
RNAS Y eovilton wurde unbedacht geredet. Wir hatten einen sehr
ernsten Zwischenfall an Bord. Ich kann die Sicherheitsrisiken
wirklich nicht einschétzen ...«

Walmsley fuhr sich mit der Hand Uber die Stirn. »lch habe Sie
nach dem Zwischenfall gewéhren lassen, Bond. Es tut mir leid,
aber ich werde das Treffen nicht kippen. Wie ich lhnen zuvor
schon sagte, ist dies von grof3er politischer Wichtigkeit.« Er wie-
derholte sich nachdrtcklich. »Von groRRer politischer Wichtigkeit.
Und jetzt lhre ehrliche Meinung: Wenn Sie den Burschen erwi -
schen, der Morgan getttet hat, glauben Sie, dald wir dann aus der
Sache raus sind«

»Es konnte ein biflichen sicherer sein«, sagte Bond, wobei seine
Stimme todernst klang. »Aber wir kénnen nicht hundertprozen
tig sicher sein.«

»Wie stehen die Chancen«

»Dald ein Versuch gemacht wird, das Stewards-Treffen zu ge-
fahrden«

Wamsley nickte.

»Finfzig zu finfzig. Ob ich den Killer erwische oder nicht, Sir,
es stand immer funfzig zu funfzig. Wir wissen nicht genug Uber
diese verdammte BAST-Gruppe. Wir wuldten nie wirklich etwas
darUber. Die Ernsthaftigkeit einer Bedrohung ist immer grof3 ge-
wesen. Ich meine, wenn unsere Informationen richtig sind, hat
BAST Leute verloren und hat eine Menge Geld ausgegeben, um
einen Angriff zu organisieren. Wir vermuten, dal3 der dem Ste-
wards-Treffen gilt, aber wir sind uns nicht sicher.«

Sir John Walmsley wartete etwa eine Minute. »Wird es helfen,

156



wenn Sie die Person fassen, die Morgan getotet hat, und wenn Sie
sie vernehmen kénnen?«

»Wenn es der ist, den ich verdachtige, dann wird en Verhor
nicht viel niitzen, glaube ich. Denn wenn es, wie ich vermute, ei-
ne BAST-Aktion ist, die durchgefihrt wurde, um ihre Leute an
Bord dieses Schiffes zu schiitzen, dann wird der Téter sehr gut
ausgebildet sein. Er wird bei einem normalen Verhdr nicht zu-
sammenbrechen. Und wir werden keine Zeit haben, Spezialisten
hinzuzuziehen. Ich glaube in jedem Fall, Sir, dal3 der Killer wenig
weil3. BAST scheint sehr gut durchorganisiert zu sein. Ist das der
Fal, werden sie wie gewohnliche Terroristengruppen arbeiten:
Zellen, Sicherungen, der ganze Kram. Das bedeutet - niemand
wei 3 mehr, als er wissen soll oder darf.«

Walmdley stand auf und ging in der kleinen Kabine auf und ab.
»Wollen Sie mit mir tanzen oder nicht, Bond? Ich will hnen etwas
sagen. So lange sich nicht irgend etwas ergibt und damit meineich
etwas Schwerwiegendes - werde ich mit der Operation Stewards-
Treffen weitermachen, sobald Sie den Killer hinter Schlof3 und Rie-
gel haben. Ich kann esmir nicht leisten, die Aktion abzubrechen.«

»Wie Sie meinen, Sir. Aber dirfte ich vorschlagen, dal? alle
Teilnehmer eine Art Warnung bekommen ...«

»Die Warnung haben sie bereits bekommen, Bond. Sie wissen
langst, dai3 diese Clowns von BAST einen Versuch starten kénn-
ten, die Operation zu geféhrden. Alle drei Teilnehmer haben da
zu festgestellt, da3 man dieses Risiko auf sich nimmt. Mit ande-
ren Worten, sie wollen, da das Stewards-Treffen so wie
vorbereitet stattfindet.«

»Sind sie Uber Morgan informiert?«

Walmsley gab ein unausgesprochenes »Nein« von sich, indem
er den Kopf schittelte und die Lippen schirzte.

»Dann geht's auf deren eigene Verantwortung.«

»Leicht gesagt, Bond. Aber solche Leute neigen dazu, wild um
sich zu schlagen, wenn etwas passiert. Und wenn sich lhre
schlimmsten Beflrchtungen bewahrheiten, wird man uns am
Sack haben. Das wissen wir beide.«

Bond grunzte.

»Wir konnen uns nicht verstecken, Captain Bond. Was wir
auch unternehmen, die werden uns zum Frihstiick verschlucken
- gebraten, mit etwas Tomate und Speck, wie ich annehme.<<
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»Dann beschéftige ich mich am besten mit meinem Verdachti-
gen. Ich werde auch etwas grillen - aber ohne Speck und Tomate.«

»Informieren Sie mich.« Wamsleys Tonfall wurde wieder
streitsiichtig. »Teilen Sie mir einfach die Ergebnisse mit. Aber
nach funf Uhr Ortszeit heute nachmittag konnen keine Wetten
mehr gesetzt werden. Dann machen wir weiter.«

»Aye-aye, Sir.« Bond verlield die Kabine. Zeit, sich mit der
schonen Nikki Ratnikov zu unterhalten - und mit der, die keine
Wren war, Sarah Deeley.

»James, ich darf Sie doch James nennen, ja?« Nikki Ratnikov
schittelte ihren Kopf. Das glanzende aschblonde Haar wirbelte
und fiel ganz natrlich, ohne dal3 eine Stréhne aus der Reihe
tanzte. Bond verstand, warum andere Frauen eine natlirliche
Antipathie gegen Nikki hatten.

»Ja, sagte er. »Ja, nennen Semich James«

»lch bin ein wenig - détresse ,.. distraite. Oh, das ist Franzo-
sisch. Wie sagt man doch gleich?«

»Deprimiert? Aufgeregt™«

»)a, SO ist es. James, ich habe viele schlimme Dinge in meinem
Leben gesehen. Vide. Man kann nicht meine Arbeit tun und die-
sen Dingen ausweichen. Aber das vorher war Wahnsinn. Das
war wie |hr ater englischer Jim the Ripper.«

»Jack«, korrigierte Bond. »Jack the Ripper.«

»Unndtige Gewalttatigkeit. Dieser arme Mann. Er sah aus, als
sei er abgeschlagen, entkdpft worden. Heif3t das nicht so«

»Enthauptet.«

»Ja. Enthauptet. Uhd das Blut. Es war dles so plétzlich. Er-
schreckend.«

»Ja, Nikki. Erzdhlen Sie mit alles. Erzéhlen Sie mir genau, was
geschah.«

Obwohl Nikki Ratnikov behauptet hatte, aufgeregt und beun-
ruhigt zu sein, war sie klar und sachlich. »Ja, also - ich wache auf.
Ich achte nicht auf die Zeit. Ich wache einfach auf. Bei dem Larm
habe ich nicht vid geschlafen. Aber ich wache auf und merke,
da3ich mal... Also, ich muR auf die Toilette, ja?«

»Ja«

»Gut. Ich ziehe meinen Morgenmantel an und verlasse die Ka-
bine. Ich schlafe noch ein wenig, James, verstehen Sie«
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»Ja, Nikki. Ja, ich vergehe«

»lch komme auf die Tailette. Ich schaue nach unten, um Uber
die kleine Stufe zu steigen.«

»Um Uber das Schott zu steigen, ja.«

»lch habe meinen Full hochgehoben, dann schaue ich hoch,
und auf dem Boden ist rotes Wasser. Dann sehe ich das Navy-
Médchen und die Leiche. Mein Gott, ist das ein Schock. Ich wei-
che zuriick und schreie.«

»Sie haben viel geschrien, Nikki.«

»Es war so plétzlich, diese entsetzliche Wunde und all das
Blut auf dem Boden. Dann fing das Navy-Madchen auch an zu
shreien«

Bond hatte die Spuren so gesammelt, wie sie ihm présentiert
worden waren. »Erzéhlen Sie mir genau, was Sie sahen, Nikki.«
Die Leiche hatte mit dem Gesicht nach unten gelegen, als er mit
dem Marineinfanteristen und Clover Pennington am Tatort ange-
langt war.

»Das Navy-Méadchen - Sie nennen sie doch Wren, ja?«

»JaK

»Okay. Die Wren beugte sich tber den armen Mann, Sie hatte
eine Hand auf seiner Schulter und stief3 ihn zuriick, als ob sie ihn
gerade gefunden hétte. Sein Kopf hing nach hinten, und ich
konnte die schreckliche, klaffende Wunde sehen. Rot, und die
Kehle durchgeschnitten - heil3t das so, durchgeschnitten«

Bond nickteihr zu.

»Es war entsetzlich. Sie sah mich und liel3 die Schulter des
Mannes los. Er fiel auf sein Gesicht. Ich glaube, dann begann sie
Zu schreien.«

»Was hatte sie an, diese Wren?«

»Sie hatte Schlafkleidung an und einen weilRen Bademantel.
Wie aus Handtiichern gemacht, ja?«

»Hatte sie kein Blut an dem Bademantel? Wenn sie sch vor-
beugte ...«

»Sie hockte, wie man so sagt. Sie hatte den Bademantel hoch-
gezogen, damit er nicht in dem Blut hing.«

»Und was geschah dann?«

»Wir schrien beide, und ein Mann kam, dann ein Wren-Offi-
zier. Sie sagte mir, ich solle in meine Kabine gehen, und das an-
dere Madchen solle schnell herauskommen.«
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»Sahen Sie, wie sie herauskam?«

»Ja«

»Erinnern Sie sich an etwas Besonderes?«

»Nein. Ich lief dann weg.«

»Denken Sie nach, Nikki. Haben Sie sonst Uberhaupt nichts be-
merkt? Wie kam sie heraus? Hob sie ihren Morgenmantel, damit
er das Blut nicht bertihrte?«

»Ja, daran erinnere ich mich. Sie kam heraus und hielt ihn
hoch, aber es war eigenartig ... Daran war Blut. Sie hatte Blut an
der Brust. An der Vorderseite ihres Bademantels. Ganz oben.«

»Ah. Gut, Wirden Sie das Méadchen wiedererkennen, Nikki?«

»Natirlich. Ich wirde sie Uberall wiedererkennen.«

»Gut. Warten Sie bitte einen Augenblick.«

»FUr Sie, James, mehr a's nur einen Augenblick.«

Er ignorierte die offensichtliche Einladung, ging zur Kabinen
tir hindber und winkte den wachhabenden Marineinfanteristen
heran, der drauf3en stand.

»lch méchte, dal3 Sie MilR Ratnikov zu dem Durchgang brin
gen. Holen Sie dann Leading Wren Deeley.«

»Jawohl, Sir.«

»Nikki.« Er wandte sich wieder an das russische Mé&dchen.
»lch mdchte, da3 Sie draufen warten, bis Sie diesen Marinein-
fanteristen mit einer Wren durch den Gang kommen sehen.
Wenn es das Méadchen ist, das Sie letzte Nacht gesehen haben,
lacheln Sie sie an. Wenn nicht, schauen Sie beiseite. Verstehen
e

»Das ist nicht schwer. L&acheln, wenn ich erkenne. Ignorieren,
wenn ich nicht erkenne?«

»Richtigl« Er wandte sich an den Marineinfanteristen. »Wenn
Sie Leading Wren Deeley hier hereinbringen, sagen Sie entweder
>Ja< oder >Nein<. >Ja< wenn Miss Ratnikov lachdt. >Nein<, wenn se
das nicht tut. Kapiert?«

»Ja, Sir. Kein Problem.«

»Dann los.«

Bond legte eine Hand auf Nikkis Schulter. »Gehen Sie jetzt,
und, bitte, Nikki, machen Sie'srichtig.«

»lst kein Problem. Ich lachle oder blicke beiseite. Danke,
James.« Ehe er sie daran hindern konnte, hatte Nikki die Arme
nach ihm ausgestreckt und ihn auf die Wange gekf, bevor
sie seine Kabine verlie3. Aus irgendeinem Grund dachte er an
Beatrice und den ersten Kuf3, den sie ihm gegeben hatte. Wie er
auf seiner Wange gebrannt zu haben schien. Eine winzige
schwarze Wolke von Depression drang in seinen Verstand, und
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er schuttelte seinen Kopf, as versuche er, sich von dem Bild zu
|6sen, wie er Beatrice da Ricci zuletzt gesehen hatte. Der Rauch,
der Blitz und die Explosion, die wenig von ihr briggelassen
hatte.

Das Bild wallte nicht weichen, selbst dann nicht, as er zum
Telefonhorer griff und den Schiffsprofos verlangte - den »Jaun-
dy«, wie man ihn nannte: der ranghtchste Portepee-Offizier, der
Uber die Mannschaftsdienstgrade fast die Macht Gottes harte,
da er in gewisser Hinsicht der Polizeichef des Schiffes war.
Bond gab ihm kurze, knappe Befehle und legte den Horer wie-
der auf.

Der Marineinfanterist 6ffnete auf Bonds »Herein« die Tr.

»Ja, Sir«, sagte er. Also hatte Nikki das Madchen a's die Wren
erkannt, die bei der Leiche in der Latrine gewesen war. »Leading
Wren Dedley, Sir«, verkindete der Marineinfanterist, und das
Médchen trat durch die Tir, die sich hinter ihr schlof3.

»Sie wollten mich sprechen, Sir« Sie war sehr klein, stémmig
und offensichtlich gut durchtrainiert. Ihr Gesicht blieb ruhig, und
ihre Augen waren fest auf Bond gerichtet. Er blickte ihr Gesicht
an. Nicht htibsch, leicht eckig, seltsam maskulin.

»Ja, Leading Wren Sarah Deeley.« Er hielt inne. »Das ist doch
Ihr Name und Dienstgrad?«

»Ja, Sr.« Sezeagtekene Sour von Furcht.

»Und I hre Division und Persona kennummer 2«

»Plymouth. 762845, Sir.«

»Schon. Koénnen Sie mir verraten, Deeley, warum es Uber Sie
keine Aktebam Woman'sRoyd Navd Sarvicegibt«

»lchvergehenicht, Sir.«

»Dann sollten Sie aber verstehen, und das schnell, Dedley. Es
gibt keine Akte Uber Sie. Aullerdemk, er stand auf und begann,
um den kleinen Schreibtisch herumzugehen, »habe ich den
Schiffgorofas herbeordert. Se heben dch ds verhdtet zu betrach
ten«

Ihr Gesichtsausdruck énderte sich nicht. »Verhaftet weshalb.
Srx
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»Wegen Mordes an Edgar Morgan, einem Angehtrigen des
Secret Service der Vereinigten Staaten.«

Er sah nicht einmal, wie ihre Hand sich bewegte. Er registrier-
te nur das schnelle Glitzern, sah, wie das Messer nach oben zuck-
te, als sie es hochrif3. Und selbst dabel zeigte sich nur in ihren Au-
gen Halk.
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13
DESFERATE DAN

Fur Bond war es reiner Instinkt und Ausbildung. Deeleys Bewe-
gung war so schnell gewesen, dal? er das Blitzen der Klinge nur
registrierte. Dann bewegte er sich automatisch. Der Arm des
Maédchens war an ihrem Korper vorbeigeschossen, um ihm mit
der Klinge des Messers die Kehle aufzuschlitzen. Als sein Unker
Arm hochfuhr, um den Stol3 abzuwehren, nahm er sogar vahr,
dal3 das Messer ein US Marines K-Bar mit achtzehn Zentimeter
langer, rasiermesserscharfer Klinge war.

Wer hétte gedacht, dal? eine so kleine Frau soviel Kraft haben
konnte? lhre Unterarme prallten gegeneinander, as er den Stich
abblockte, und es war, ads héite er mit seinem Arm gegen
ein Stahlrohr geschlagen. Sie war jetzt dicht bei ihm, stemmte
sich gegen seinen Korper und drehte ihren Arm, um sich zu be-
freien.

Wenn ihr das gelang, wirde der néchste Messerhieb schnell
und aus einer anderen Richtung kommen. Fir eine Sekunde wa-
ren ihre von fanatischem HaR3 erflllten Augen auf die Bonds ge-
richtet. Sie stief3 heftig zu und trat dann zurlick, so daf3 sie
Raum zum zweiten Stich hatte. Es war der ate Nahkampftrick,
und Bond fiel nicht darauf herein. Dieses Mal hatte sie die Klin-
ge umgedreht, so dald sie aus ihrer Faust nach oben ragte, bereit,
in der Art des klassischen Messerkampfes von unten zuzusto-
fZen.

Se kam langsam néha, tanzdte in da engen Kabing wechsd-
te von Ful’ zu Fufd und stach dann an Bonds offener linker Flanke
21

Er blockte sie wieder mit seinem linken Unterarm ab und rif3
seine rechte Hand hoch, um ihr Handgelenk zu fassen, es nach
unten zu dricken, das Handgelenk zu drehen und sie damit zu
zwingen, die Waffe falen zu lassen. Aber sie zog mit solcher
Kraft an seinem Daumen, dal3 seine rechte Hand wegglitt, als sei
sie mit Butter beschmiert.

Jetzt ténzelte sie wieder. Zwei Schritte zurlick, eine Finte mit
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einem dritten Schritt, wechselte dann mit einem Sprung nach
rechts, dann eine weitere Finte nach links und geradeaus, und
dann ging siein die Knie und sprang vor.

Bond sah die Klinge von unten kommen und drehte seinen
Korper nach links ganz herum wie ein Matador, der eine rebolera
macht. Die Klinge mufdte ihn um Zentimeter verfehlt haben, und
Deeley rammte die Spitze gegen die stdhlerne Kabinenwand.

Aber schon wirbelte das Méadchen zurlick, bevor Bond auch
nur eine Chance zum Zupacken hatte, und stiirzte sich wieder
auf ihn, das Messer in ihrer gebalten Faust diesma nach unten
gerichtet. Wieder blockte Bond ab, bekam ihr Handgelenk mit
seiner rechten Hand zu fassen und stief? kréftig mit seinem linken
Unterarm dagegen.

Mit jedem Quentchen Kraft, das er aufbringen konnte, rif3 er
die Arme hoch und wieder herunter, spirte, wie ihr Arm sich be-
wegte, und horte sie vor Schmerz keuchen, als er ihre Hand ge-
gen die Stahlwand schmetterte. Das Messer fiel zu Boden, aber
sie keuchte und kédmpfte noch immer. Sie rammte ihm ihr Knie in
den Unterleib.

Er splirte, wie heil3er Schmerz seine Leistengegend durchzuck-
te, als sie ihn traf, und horte sich laut aufschreien. Wéahrend er
sich krimmte, sah er, wie ihre Hand herunterschof? und dann
nach dem Messer am Boden tastete.

Sein Schrei mufdte laut und grell genug gewesen sein, um ihn
zu retten. Die Kabinentlr wurde aufgerissen, und der junge Ma-
rineinfanterist liel seine Waffe fallen und sprang der Wren in den
Ricken, wobei er seinen Arm im Wirgegriff um ihren Hals
schlang. Einen Sekundenbruchteil spéter hielten zwei stdmmige
Seeleute das spuckende und zappelnde Miadchen an beiden Ar-
men fest und fihrten es hinaus.

»Alles in Ordnung, Sirx Der junge Marineinfanterist half
Bond auf seinen Stuhl. Er hielt sich noch immer gekrimmt, der
Bereich um seine Mannlichkeit schien in Flammen zu stehen.

»lch denke, ich werd' mal kurz mit dem Arzt reden muissen,
keuchte er schwer, blickte dann auf und sah, dal? der Schiffspro-
fosim TUreingang stand.

»Sperren Siesie eink, keuchte Bond. »Buchten Siesieeinfachin
die néchste Zelle.« Die Royal Navy benutzte den Ausdruck »Ker-
ker« nicht, der bei der Mariner der Vereinigten Staaten so popu-
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lar war. »Holen Sie den Offizier vom Dienst, um Anklage gegen
sie zu erheben.«

»Wegen Angriff auf einen Offizier, Sir2« Der Schiffsprofos hob
seine Augenbrauen zum Schlul3 der Frage auf eine Weise, der zu
entnehmen war, dal3 er diesen Gesichtsausdruck Ublicherweise
hatte, wenn er Fragen stellte.

»Wegen Mord«, korrigierte Bond. Seine Stimme schien wie
von weither zu kommen, da der Schmerz in seiner Leistengegend
Uberwéltigend war.

»Mord, Sir? Der Amerikaner?«

Bond nickte. »Bewachen Sie sie scharf. Ich glaube, da3 sie eine
Art Psychopathin ist, und sie ist gut trainiert. Ein Killer, der Be-
fehle mit etwa soviel Gefuhl befolgt und ausfihrt, als wiirde un-
sereiner einen K&fer zerdriicken. Ich komme bald nach unten, um
mit ihr zu sprechen. Die Mordanklage wird schlie3lich Sache der
Kriminalpolizel sein.« Als der Schiffsprofos gegangen war, wur-
de sich Bond der Worte bewult, die er gerade ausgestol3en hatte:
«Ein Killer, der Befehlen gehorchte ...« Wessen Befehlen? iber-
legte er. Befehlen von drauf3en oder Befehlen, die ihr an Bord ge-
geben worden waren?

Jemand hatte Sanitétsfregattenkapitan Grant geholt, der Uber
Bonds Schmerzen leicht amisiert zu sein schien. »Wahrscheinlich
wird's eine Schwellung geben, sagte er, als er den |adierten Be-
reich untersuchte. »lch werde Ihnen schmerzlindernde Pillen ge-
ben ...«

»S0 lange die mich nicht benommen machen ...« Trotz des
hollischen Schmerzes kam fir Bond der Job zuerst.

»Sie werden keine Nebenwirkungen spiren. Ich habe auler-
dem eine Salbe. Die wird den Bereich betduben, und Sie werden
fur eine Stunde keine Gelliste haben, mit Damen zu spielen, aber
vidlleicht ist das gar nicht so schlecht.«

Bond merkte, dal3 er wegen der ganzen Sache ein wenig verle-
genwar.

»Sie waren Uberrascht«, fuhr der Doktor fort, »wirklich Gber-
rascht, mit wie vielen solcher Félle ich heutzutage zu tun habe.
Die Jungs gehen an Land, akzeptieren ein Nein nicht als Antwort
und bekommen ein spitzes Knie in die Keimdriisen. Geschieht ih-
nen recht. Verdammte machochauvinistische Schweine.«

»|ch hab' das bekommen, alsich mich verteidigte«, murmelte
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Bond widerwillig. Er versuchte, einen klaren Kopf zu bekommen
und zu entscheiden, was a's néchstes zu tun sel.

Eine halbe Stunde spater stand er vor den versammelten Leib-
wéchtern der drei Admirdle. Sie hatten sich in der kleinen Messe
versammelt die eigens fir sie reserviert worden war - derselben
Messe, in der Moggy Camm, zwei der Russen und Bruce Trimble
sich zu einem Drink zusammengefunden hatten, bevor sie sich in
der letzten Nacht zur Ruhe begeben hatten. Jetzt wirkte der
Raum Uberflllt. Nikki Ratnikov sal3 von ihren Kollegen lwan,
Jevgenij und Gennadij entfernt. Brinkley und Camm, immer noch
in Uniform, sal3en mit Joe Israel, Bruce Trimble und Stan Hare
zusammen. lhre drei VIPs befanden sich in den fir sie reservier-
ten Kabinen, vor deren Tiren je ein bewaffneter Marineinfanterist
wachte.

»Also«, begann Bond. »Wir alle wissen, worum es geht. Unser
Kapitan, der Konteradmiral, ist entschlossen, das Stewards-Tref-
fen durchzufiihren. Meine Aufgabe ist es, die Sicherheit zu koor-
dinieren, und ich méchte Ihre Meinung wissen, bevor ich Sir John
eine Empfehlung gebe. Nicht, dal’ er meinen Rat befolgen wirde,
aber ich meine, wir arbeiten als Team, und ein Team muf3 in &-
nem solchen Geschéft hundertprozentig einer Meinung sein. Es
hat einen Toten gegeben, und wir wollen keinen weiteren.«

Nikki sprach fir die Russen. »James, Sie miissen uns beraten.
Wir haben hier eine heilige Pflicht. Von heute abend an werden
wir unter Druck stehen. Glauben Sie, dal’3 wir nach der Ermor-
dung des amerikanischen Agenten um das Leben derer firchten
miissen, die wir zu bewachen haben?«

»Der Mord bedeutet sicher, dal3 es dieser kleinen Terroristen
gruppe - falls es die ist - gelungen ist, die Invincible mit minde-
stens einer Person zu infiltrieren. Wenn eine da ist, konnen nicht
auch andere da sein? Ich muf3 Thnen allen mitteilen, dal3 Ed Mor-
gan sehr besorgt war. Und ich kann lThnen soviel sagen, dal3 er
sich auf die Latrine der Wrens begab, um eine Reihe von Namen
auf Band zu sprechen - Namen von Leuten, die sich auf diesem
Schiff befinden. Er wollte, dai? ihre Sicherheit Uberprift wurde.
Nun, ich habe diese Uberpriifung durch London vornehmen las-
sen. Die einzige, die dabel auffiel, war das Méadchen, das wir heu
te morgen festgenommen haben.«

Joe Isra€l blickteinteressiert auf. »Dasist daserste Mal, dal? ei-
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ner von uns erféhrt, dald Ed Zweifel hatte. Sind Sie Sicher, dal? er
nicht nur einen Zufallstest gemacht hatte? Oder war er im Besitz
von Informationen, die keinem von uns bekannt sind?«

»lch weild es nicht.« Es gab fir Bond keinen Anlal3, nicht offen
zu sein. »lch muf3 noch mit dem Mé&dchen reden, das wir verhaf -
tet haben. Sie war, was manche Leute als >eiskaten Killer« be-
zeichnen. Ich mag diesen Ausdruck nicht. Aber dasist sie eben.«

»Konnen Sie uns die anderen Namen nennen, die Morgan auf
seiner Liste hatte?«

»lch glaube, das wére in diesem Stadium nicht fair. Sie ale
sind als vollig sauber von London bestatigt worden.«

Brinkley besprach sich eine Minute lang intensiv fllsternd mit
seinem Partner. Dann sagte Brinkley, die Sache kénne nach ihrer
Meinung weiterlaufen. »Es mufte fur jede Terrororganisation
schwer sein, ein Schiff der Royal Navy zu infiltrieren. Da3 sie ei-
nen reinbekommen haben, ist fast ein Wunder. Von einem Angriff
von auffen abgesehen, halten wir die Sache fur neunzigprozentig
sicher. Wir sind dafUr, dal3 es wie geplant weitergeht.«

Bond nickte. Innerlich fuhlte er sich dennoch ungliicklich. Sie
hatten BAST fir einen Kleckerverein gehalten, aber das stimmte
nicht, und vor allem beunruhigte ihn das Eindringen dieser einen
Person. Er blickte zu Joe Israel hindiber.

»Was meint unser Kontingent der Vereinigten Staaten?«

»|ch denke, wir halten es mit den Briten. Sicher besteht Gefahr,
aber das gehort nun mal zum Job. Wir sind dafiir.«

»Sie haben einen Mann weniger.«

»lch nehme an, da3 man sich darum kimmert. Admiral Gu-
deon war aktiv, und ein anderer Mann ist schon unterwegs.«

Bond merkte sich, dal3 er mit dem Kapitén dariiber zu spre-
chen hatte. Nun sah er Nikki an. »Sie sind Fihrungsoffizier unse-
rer russischen Genossen, Nikki. Was sagen Sie?«

»Unsere Leute sind die besten der Welt. Wir machen weiter.«

»Dann sind wir ale einer Meinung?«

In der kleinen Messe wurde ringsum zustimmend gemurmelt.

Also sei es, dachte Bond. Sie schienen gute, trainierte und er-
probte Leute zu sein. Jetzt muldte er mit Sir John Walmsley spre-
chen. Danach war das Ma&dchen an der Reihe, Dedley, obwohl er
keine grof3en Hoffnungen hatte, sie kleinzukriegen.
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»Sie haben also beschlossen, sich dabei nicht gegen mich zu stel-
len?< Sir John Walmsley sah erfreut aus wie ein Mann, der eine
grof3e Schlacht gewonnen hat.

»ESs geht nicht darum, gegen Sie zu sein.« Bond sprach fast
Ubertrieben ruhig. »Wir haben die Mdglichkeiten abgewogen, ob
dies ein einmaliger Zwischenfall ist. Davon sind wir nicht ganz
Uberzeugt, aber jeder der drei Leibwéchtergruppen scheint das
Risiko fiir ausgeglichen zu halten.«

»Eine enfihlsame Entscheidung«, knurrte Wamsley, der
wohl wufldte, dal3 er sich Uber jeden Versuch, das Stewards-Tref-
fen abzusagen, hinweggesetzt hétte.

»lch brauche Antworten auf ein paar Fragen, bevor ich mit
dem Médchen Deeley rede ...«, begann Bond.

»Ja?« schnappte der Konteradmiral. »Wenn ich befugt bin.
Antworten zu geben, kooperiereich. Schief3en Sielos.«

»Erstens miifdte ich etwas Gber Ed Morgan erfahren.«

»Er gehdrte nicht zum amerikanischen Secret Service, aber ich
denke, das wissen Sie bereits.«

»Ja, mir war klar, dald er kein normaler Leibwéchter war. Ich
bin ziemlich sicher, dal’ er zum Geheimdienst der Marine gehorte
und mit einem Spezialauftrag an Bord kam.« Bond hatte noch
nicht al seine Karten auf den Tisch gelegt.

»Das gimmt.«

»Kdnnen Sie mir etwas Uber diesen Spezialauftrag sagen?«

Walmsley tat, as Uberlege er ein paar Sekunden. »Nun, er hatte
Vollmacht, Einblick in die Akten jeder Person auf diesem Schiff
ZU nehmen.«

»Hatte er Zeit, das zu tun?«

»Mmmmh-« Das war nichtssagend, aber der Konteradmiral
spielte mit Bond. Walmsley war einer dieser Ménner, die gerne
ihre Autoritét zeigen. Er hoffte auf eine sehr rasche Befdrderung,
wenn die Operation mit der Bezeichnung Stewards-Treffen pro-
blemlos ablief. Doch das war natirlich nicht bekannt. Schliefdlich
entschied er, dal3 es sicherer sei, die Wahrheit zu sagen. »Er kam
zwel Tage vor Beginn von Landsea'89 an Bord.«

»Zwel Tage vorher«

Walmsley nickte. »Er verlield das Schiff kurz vor Ihrer An-
kunft. Dann kam er mit Gudeon und den anderen wieder, und
in diesen beiden Tagen ist er samtliche Akten durchgegangen,
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Er war an lhnen sehr interessiert, Captain Bond. Sehr interes-
siert.«

»Und nach seiner Rickkehr sah er sich weiter die Akten an2«

»Dastat er. Gibt's noch etwas?«

»Ja, Sir.Mir ist berichtet worden, dal3 die Amerikaner Ersatz
schik-
ken. Richtig oder falsch?«

»Richtig. Er wird vor dem Stewards-Treffen hier sein.«

»Haben wir einen Namen?«

»Dan Woodward. US Marinegeheimdienst. Wie nicht anders
zu erwarten, ist er seinen Freunden und Kollegen als Desperate
Dan bekannt. Nun, Captain Bond, noch etwas<

»Nur noch eine Kleinigkeit. Die Wren-Abteilung, die an Bord
ist..«

»Verdammte Frauen auf einem Schiff. Ich habe das nicht gut-
geheiRen.«

»Sir, wir beide wissen, warum sie hier sind. Wir wissen, dal3
das Stewards-Treffen dadurch erleichtert wird. Darf ich fragen,
Sir, welche Aufgaben ihnen inzwischen zugewiesen sind<

»Fragen Sie, well sich eine von denen als Attrappe erwiesen
hat«¢

»ZumTell «

»Warum fragen Sie nicht ihren Offizier, wie heildt sie gleich?
First Officer Pennington?«

»Weil ich eine unabhéngige Quelle bevorzuge.«

Konteradmiral Walmsley saugte an seinen Zahnen. »Sie wissen,
dai3 sie alle die hdchste Sicherheitstiberprifung bestanden haben«

»Ja, Sir, und das beunruhigt mich. Der eine Eindringling war
unter den Wrens. Ich weil3, dald London sagt, sie seien ale lber-
priift worden, aber ich mdchte das nochmal s Uberprifen.«

»Schon. Wir setzen sie gut ein, Bond. Sie tun alles, wozu sie
ausgebildet sind. Wir haben sie im Schichtdienst in der Kommu-
nikation eingesetzt, in den Schreibstuben und, damit sie in Haus-
frauenpflichten gelibt bleiben, beim Kiichendienst. Ich habe das
zur Bedingung dafir gemacht, dald das Kommando an Bord
kommt. Noch etwas?«

Bond schittelte den Kopf. Die Wrens waren also Uberall auf
dem Schiff. In der Kiiche, im Kommunikationsraum und als
Schreiber. Als Schreiber bezeichnete man in der Royal Navy Se-
kretére oder BUromitarbeiter.
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»Gut, denn wir spielen bel Landsea '89 eine grof3e Rolle, und
wir werden noch immer von drei Atom-Unterseeboten beschat-
tet. Ich muld wieder an die Arbeit. Kann nicht ales Jimmy the
One Uberlassen.«

Nachdem Bond den Konteradmiral verlassen hatte, suchte er
Joe Israel auf, der sich in der Kabine ausruhte, die mit den drei
amerikanischen Secret Service-Mannern belegt war. Bruce Trim-
ble war bel ihm, wahrend Stan Hare seinen Dienst als Leibwach-
ter fir Admiral Gudeon verrichtete.

»Sie wissen, wer Ed Morgans Platz einnimmt?« fragte er die
beiden.

»Ein Typ vom Marinegeheimdienst«, sagte Israel, der nicht er-
freut wirkte.

»Sein Name ist Woodward. Dan Woodward.« Trimble grinste.
»Man nennt ihn Desperate Dan, wie wir hdrten.«

»Wiewir horten<

»Der Admiral schickte letzte Nacht eine Nachricht an Wa-
shington - nach Eds Tod. Die Antwort kam sehr schnell. Ich glau-
be, dal3 Desperate Dan in London ist. Er mul3 irgendwie in der
Nahe sein weil sie ihn bereits morgen am frilhen Abend erwar-
ten«

»Kennen Seihn«fragte Bond.

»Nur dem Namen nach. Habe nie mit ihm zusammengearbei-
tet«, kam esvon Isradl.

»Und Sie?« fragte er Trimble, der den Kopf schittelte.

»Und was ist mit Stan? Kennt er diesen Burschen Wood-
wadx

»Nein. Keiner von uns kennt ihn.«

»Okay.« Bond nahm seine Nasenspitze zwischen Daumen und
Zeigefinger. »lch schlage vor, da3 Sie ihn en bilichen verbal
Uberprifen, wenn er an Bord kommt. Die Ublichen Dinge. Ameri-
kanismen, Leute in Washington, Leute, die jemand von lhnen
beim Marinegehemdienst kennt.«

»Sie glauben, er ist nicht sauber«

»lch welld es nicht.« Bond zuckte die Schultern. »Ich denke
nur, wir sollten V orsichtsmal3nahmen treffen.«

In seinem Zimmer im The Rock Hotel auf Gibraltar bekam Bas-
sam Baradj kontinuierlich Informationen Uber die V orgénge auf
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der Invincible. Sein Kurzwellenempfénger, der Uber eine Mit-
schneideeinrichtung verfugte, fing Signale von seiner Hauptquel-
le an Bord des Schiffes auf, obwohl die letzten Meldungen, die in
den frihen Morgenstunden eingetroffen waren, ihn zweifeln lie-
Ben, ob dieser Informationsflu? noch lange wéhren wirde. Er
wulte vom Tod des amerikanischen Geheimdienstmannes und
kannte die wahrscheinlichen Konsequenzen. Er wufdte auch, dai3
die Amerikaner Washington benachrichtigt hatten und dal? Wa-
shington sie an die Botschaft in London verwiesen hatte. Seitdem
hatte er keine weiteren Mitteilungen bekommen und befiirchtete
das Schlimmste. Die einzige andere Quelle, die mit BAST in Ver-
bindung stand, war ein Maschinenmaat, und Baradj wufde, dal
letztlich alles von diesem einen erpreften Mann abhing.

Sofort nach Abhtren der Nachricht, die die amerikanische Bot-
schaft am Londoner Grosvenor Square betraf, hatte Baradj das
ihm einzig Mdgliche getan. Auf ein langes Telefonat mit London
folgte ein langes Treffen mit seinem Kollegen Abou Hamarik. Sie
kamen beide zu dem Schiu3, da das Endergebnis das Risiko
wert war, obwohl Hamarik nicht die leiseste Ahnung hatte, dal3
Baradj nicht die Absicht hatte, ihn oder andere BAST-Mitglieder
an den zu erwartenden Reichtiimern zu beteiligen.

Das hétte ohnehin nichts gedndert, da Baradj seinen Plan so-
wieso verwirklichen wollte; fur ihn war es lebenswichtig, Hama-
rik benutzen zu kénnen. Er hielt es fir eine gliickliche Entschei-
dung, dal3 er »Den Mann« - Abou Hamarik - fir die Arbeit in
Gibraltar ausgewahlt hatte. Ali Al Adwan, die einzig mdgliche
Alternative, war von Bond bereits im Lager Northanger gesehen
worden. Trotzdem - dles in alem war Baradj gliicklich. Die bei-
den Ménner, die er in London hatte, waren gut und bestens daftr
ausgeristet, das auszufiihren, was getan werden mulite.

Daniedl Woodward verfligte Uber ein angenehmes Apartment in
Knightsbridge. Nicht luxurids, aber etwas, das er sich mit seinem
Gehdlt als Stellvertretender Marineattache im Geheimdienst bei
der Botschaft leisten konnte. Er fand auch, dal? es eine Adresse
war, die gut zu den Frauen paldte, mit denen er sich regelméfiig
traf. Es war, als fihlten sie sich sicher, wenn sieihn nach Knights-
bridge begleiteten.
Die nebenihmim Bett lag, murrte im Schlaf, als das Telefon
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um drei Uhr morgens klingelte. Sie murrte noch mehr, as er sie
weckte und ihr sagte, er muisse sofort zur Botschaft.

»0O Gott, wie spét ist es denn, Liebling?« Sie war eine atembe-
raubende Rothaarige, dieim Sekretariat der Botschaft arbeitete.

»Viertel nach drei. Tut mir leid, SiiRe, aber ich muf3 dich nach
Hause bringen. Ich weil3 nicht, wie lange ich weg sein werde. Ich
soll einen Koffer mitnehmen, was bedeutet, dal? ich wahrschein-
lich aufs Festland fliege. Tut mir leid, aber ich kann dich nicht
einfach hierlassen. Du kennst die Vorschriften der Botschaft, dal3
die Alarmanlagen der Wohnungen eingeschaltet sein miissen,
wenn Persona das Land \erlélt.« Er rannte herum und packte
seinen Koffer.

Sie schlief noch halb, als er sie zu ihrem Apartment nahe der
Great Russell Street zurlickfuhr. Die ganze Geschichte bedeutete,
dal er erst um halb fiinf in der Botschaft sein konnte, obwohl er
morgens um Vi ertel nach drei alarmiert worden war.

Der Marineattache, ebenfalls beim Geheimdienst, wartete be-
reits auf ihn, und dieser Herr mochte es nicht, wenn man ihn
warten lief3, weshalb er mit einer vollen Breitseite rechnete, als er
das BUro betrat. Statt dessen war der Attache sanft. »Ist in Ord-
nung, Dan,« Der Marinegeheimdienst-Attache war ein steifer,
groR¥er, silberhaariger Mann. »Sie haben vidl Zeit. Wir haben die
Dokumente schon vorbereitet. Ich mul® Thnen nur kurz die Lage
geben. Ihre Maschine geht erst un zehn Uhr von London-Gat-
wick. Wir haben also Zeit.«

Die Verzogerung, zu der es durch die Anwesenheit der Rot-
haarigen in Dan Woodwards Apartment gekommen war, hatte
Probleme verursacht, von denen sonst niemand wuf3te. Ein Taxi,
dessen Freizeichen ausgeschaltet war, hatte bereits flinfzehn
Minuten vor dem Eintreffen Woodwards in einer der Parkbuch-
ten gestanden, die sich in der Mitte des Grosvenor Square befin-
den. Der Fahrer schien ein Nickerchen zu machen. Im Fond war
niemand zu sehen.

»Das muld er sein. Es sei denn, sein Bol? begleitet ihn. Hat ei-
nen Koffer und all das«, sagte der Fahrer.

Der andere Insasse, der hinten im Taxi auf dem Boden lag,
murmelte etwas von einem Paf3foto.

»Mit etwas Glick werden wir Zeit haben, uns darum zu kim-
mern. Beim ersten Zeichen von Leben in der Lobby der Botschaft
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schalte ich mein Freisignal ein, und wir laden ihn ein. Falls sie fir
ihn ein Taxi bestellt haben - wir kennen seinen Namen und sind
wahrscheinlich vor ihrem Taxi da, Fals es ein Wagen der Bot-
schaft ist, miissen wir eben etwas sehr Hal3liches tun.«

Woodward, der den aufregendsten Einsatzbefehl seiner Lauf-
bahn bekommen hatte, trat um sechs Uhr flinfundvierzig auf die
Stufen der Botschaft, trug einen Koffer und hielt nach dem Taxi
Ausschau, das sie offensichtlich fir ihn bestellt hatten.

Das Taxi, das seit den frilhen Morgenstunden geparkt hatte,
setzte schnell zurlick und fuhr an der Botschaft vor. Der Fahrer
reckte den Hals aus dem Fenster und rief: »Mr. Woodward?«

Dan Woodward antwortete mit einem Winken und einem L&-
cheln und eilte die Stufen hinunter. In der Néhe waren nur weni-
ge Leute, und niemand hatte gesehen, wie der zweite Mann beim
Zuriicksetzen hinten aus dem Taxi geglitten und um die Ecke auf
die Upper Grosvenor Street verschwunden war.

Der Fahrer war sehr schnéll, nahm Dan Woodwards Koffer
und verstaute ihn auf dem Vordersitz. »Wohin geht's, Chef?«
fragte der Taxifahrer. »Niemand sagt mir was.«

»Gatwick. Abflug. Nordterminal .«

»Und wieviel Zeit haben wir Das Taxi fuhr schnéll los, fuhr
um den Square herum und bog auf die Upper Grosvenor Street.

»Meine Maschine geht um zehn. Also spétestens halb zehn
dort.«

»Da haben wir ale Zeit der Welt«, sagte der Taxifahrer und
bog nach links ab, wo sein Kollege langsam Richtung Park Lane
spazierte. »Entschuldigen Sie, Sir.« Der Taxifahrer beugte sich zu
dem kleinen, gedffneten Schiebefenster zurlick. »Daist’'n Kumpel
von mir. Ich mdchte ihm was sagen.«

»Aber bitte«

Das Taxi hielt vor dem FulRgénger, und der Taxifahrer beugte
sich heraus und rief: »Nobby, kannst du Di was ausrichten? Ich
mui3 nach Gatwick raus. Ich ruf sie von dort an.«

Der Mann naherte sich dem Taxi, as habe er Schwierigkeiten,
den Taxifahrer zu verstehen. Dann, als er auf Hohe der hinteren
Tar war, ril3 er sie auf, und Dan Woodward starrte pl6tzlich in
das falsche Ende einer Heckler & Koch, neun Millimeter, deren
MUndung durch einen Schalldémpfer verunstaltet war.

173



»Eine falsche Bewegung, und Sie sind tot«, |&chelte der Ful3-
ganger, schob sich in das Taxi neben den Uberraschten Wood-
ward, und das Taxi fuhr langsam an. Als sie die Abzweigung er-
reicht hatten, die sie auf die Park Lane brachte, war Woodward
bereits bewuf3tlos. Er hatte nicht einmal gespirt, wie das Betauw-
bungsgeschol? durch seinen Mantel in seinen Arm drang.

Das Taxi fuhr Richtung Notting Hill, wo es einen Umweg fah-
ren mufdte, um auf die M 25 und weiter nach Gatwick zu gelan-
gen. Auf der Bayswater Road bog es nach rechts in eine Sackgas-
se ab und hielt vor einem dieser ruhigen kleinen Marstallhauser,
die jetzt in London ein Vermogen kosten. Das Taxi parkte sehr
dicht an der Tdr, und der Fahrer und sein Begleiter stiegen aus.
Eine Frau in Schwesterntracht wartete bereits in der offenen
Haustlr. Innerhalb zweier Minuten hatten sie den bewuf3tlosen
Woodward hineingebracht, und der Fahrer kam heraus, um sai-
nen Koffer zu holen.

Sie legten den bewuf3tlosen Mann auf ein Sofa.

»Er wird vierundzwanzig Stunden weg seink, sagte der Fahrer
Zu der Frau, wahrend er Woodwards Taschen filzte. Inzwischen
beschéftigte sich sein Partner mit den Kofferschléssern. »Wir hel -
fen lhnen, ihn in den sicheren Raum zu bringen. Er muf an die
vier oder funf Tage ruhig sein. Ah ...« Er fand ein Bilindel Papie-
re, darunter einen Pal3 und einen Stof3 amtlich aussehender Do-
kumente.

Er setzte sich vor das Sofa und sah die Papiere durch. Stirn-
runzelnd stand er auf, ging zum Telefon, wahlte die Vorwahl von
Gibraltar und die Nummer des Rock Hotels und bat um Verbin
dung mit Mr. Underwood. »Sehr dringend«, sagte er.

In Gibraltar warteten Baradj und Hamarik. »Okay«, sagte der
Mann in London. »Sie brauchen einen Diplomatenpal der Verei-
nigten Staaten. st das schwer?«

»Das konnen wir hier regeln. Lesen Sie nur die Einzelheiten
VOr .«

Der Mann in London gab die restlichen Informationen durch.
»Wir haben ein Problem. Sie wollen ihn von Flug BA 498 abho-
len, der um 13 Uhr 45 Ortszeit eintrifft. Sie haben tatséchlich auf -
geschrieben, wie der Kontakt vor sich gehen soll, was bedeutet
dal3 sie ihn nicht kennen.

»Gibt es eine Kontakthnummer?«
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»Ja«

»Gut. Geben Sie die mir.«

Der Mann in London rasselte die Ziffernfolge herunter, und
Baradj erwiderte: »Okay. Sind die Dokumente wichtig>«

»Ja. Es sind seine Befehle, und aulferdem ist da ein Papier, das
er den Burschen zeigen mul3, die ihn abholen.«

»Gut. Benutzen Sie lhren eigenen Pal3, aber checken Sie as
Woodward ein. Den Unterschied stellen sie an der Abfertigung
nie fest. Nur die Menge der Palkupons muf mit der Anzahl der
Passagiere Ubereinstimmen. Es ist nichts Schlimmes, unter ande-
rem Namen zu reisen - es sei denn, man ist ein Verbrecher, was
Sie natirlich nicht sind. Sie kommen durch die kleine Halle, die
gewodhnlich sehr belebt ist. Auf deren rechter Seite finden Sie die
Herrentoilette. Die ist ziemlich eng und unangenehm, aber dort
wird ein Mann warten. Der hat einen Woodward-Pal? bei sich. Er
wird lhnen die Papiere und den Koffer abnehmen, herauskonm-
men und dann den Kontakt herstellen. Und jetzt, Bob, sind Sie
dran. Sonst niemand. Ich vertraue lhnen. Und jetzt missen Sie
sich beeilen. Also, los.«

Bond hatte recht gehabt: Das Madchen, das sich Sarah Deeley
nannte, weigerte sich einfach, irgendwelche Fragen zu beantwor-
ten. Sie sal3 mit einer Art Zwangsjacke gefesselt in der Zelle und
blickte Bond starr in die Augen, wahrend er Frage auf Frage los-
liefd. Nur ein paarmal |achelte sie ihn an. Nachdem eine Stunde so
vergangen war, gab er auf. Es war am besten, sie den Profis zu
Uberlassen, wenn siein Gibraltar waren.

Der Konteradmiral war auf der Bricke, als er das Scheitern
seiner Mission meldete.

»Haben lhre Leute irgendwelche Speziadisten in Gibraltar?«
fragte Walmsley.

»Waum, Sr<

»In zwanzig Minuten startet ein Sea King nach Gibraltar. Geht
nur hin und zuriick, um in Gibraltar aufzutanken. Sie holen Mor-
gans Ersatz.«

»Desperate Dan?«

Walmsley schien jeden Humor verloren zu haben, der vid-
leicht sonst hinter seinen kalten blauen Augen steckte. »Ich glau-
be, so wird er genannt. Haben Sie jemanden in Gibraltar <
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»lch muld das Uberprifen, Sir. Wenn die Antwort ja lautet,
werdeich dafiir sorgen, dal3 er mitgeoracht wird.«

»Geben Se mir vor dem Stat Bexchdd. Se haben nur zwanzig
Minuten.«

Bond brauchte finfzehn Minuten, um Kontekt hezugdlen. Jy
sie hatten einen Verhdrspezialisten dort, der den fur seinen Job
unglaublichen Namen Donald Spesker, also Sprecher, trug, und
der gerne etwas tun wiirde.

Und so stand der Sea King von der Invincible aufgetankt auf
dem Hubschrauberlandefeld abseits des Abfertigungsgebaudes,
als Flug BA 498 mit etwas Verspéatung landete. Die dreikdpfige
Besstzuing wa an Bod, und aufadem Dondd Specker, en rot-
bétiger, nechléssg geklddger Mamn, der wie @n  Bankingoekior
aussh,

Da Kovdtenkgoiten des FHihrungsstabes der  Invindble  warte-
te in der Ankunftddle de in Gbrdtar zugdch die Abflughdle
ig. BEr bemeakte nicht, dad en Passagier von BA 498 mit senem
Gepack durch die Tur kam und sch direkt zur Herrentoilette be-
geb. Ein per Sekunden gpéder kam @n anderer Mann heraus der
dasselbe Gepéackstiick trug und den PaB in seiner linken Hand
vor seiner Brusttasche hielt. Fir den Korvettenkapitén war das
ganz einfach der Mann, auf den er gewartet hatte, da er ihm ale
Zeichen geb - den Koffer in der rechten Hand, den P in der lin
ken Hand, diexe his zur Brudtesche ehoben, aus der sane Bord
kateein paar Zentimeter herausragte:

Der Korvettenkapitan léchelte und trat auf den Zivilisten zu.
»Mr. Woodward«

»Ja, ich bin Dan Woodward«, sagte Abou Hamarik. »Wollen
Semdane Erkennungkarte sehen<

»Wir sollten uns besser beeilen. Ich heif3e Ubrigens Hallam,
ginge der Korvetenkapittn. »lhr  Diplomatendempd  det  ver-
dammt beeindruckend aus. Willkommen an Bord, Mr. Wood-
ward«

»Sagen Sednfach Dan«

Se Ubequaten das Vofdd und begaben sch schndl zu dem
Sea King. Dabei sahen sie, wie die Stoplichter aufflammten und
der Verkehr auf der Stral3e zum Stillstand kam, die direkt Gber
die Satbehn fihrte Ein Tomado der Royd Air Force schol3 mit
voll ausgefahrenen Bremsklappen drohnend heran. Ihre Ohren
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hallten, als sie den Sea King erreichten. Der Mannschaftsdienst-
grad half ihnen hinein, und Hallam stellte ihn allen vor. Speaker
nickte ihm nur zu, als ob er etwas dagegen hatte, dal3 Amerikaner
kostenlos mit Hubschraubern der Royal Navy flogen.

»Toll«, sagte Hallam, kurz bevor die Rotoren sich zu drehen
begannen. »Wir sind rechtzeitig zum Stewards-Treffen zuriick.«

»Was ist ein Stewards-Treffen fragte Speaker. Er sprach mit
|eichtem, nicht identifizierbarem Akzent und néselte etwas.

»Bedaure.« Hallam wandte sich mit einem Lacheln an ihn.
»Wenn Sie nicht wissen, was das ist, sind Sie nicht dafir klassifi-
Ziert. Richtig, Dan

»Vllig richtig«, sagte Abou Hamarik. Bald, dachte er, wirde
die ganze Welt von dem Stewards-Treffen erfahren. Und es wir-
de Dinge geben, von denen die ganze Welt lieber nichts wissen
wollte.

Der SeaKing stieg vom Startplatz auf, senkte seine Nase, dreh-
te vom spanischen Festland ab, flog eine Kurve und nahm Kurs
auf die See und auf HM S Invincible.
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14
STEWARDS TREFHEN

»Achtung! Achtung! Hier spricht der Kapitén.« Sir John Wams-
leys Stimme gellte aus dem Tannoy-System des Schiffes, und wie
immer stellten alle Dienstgrade ihre Arbeit ein und hoben die
K&pfe, um zuzuhdren.

Die Invincible hatte ihre Fahrt so weit verlangsamt, dal3 sie sich
in der leichten See kaum mehr bewegte. Um 22 Uhr war es drau-
Ben pechschwarz, aber das Flugdeck war hell erleuchtet, und ein
Such und Rettungs-Sea King schwebte an der Backbordseite.

»lch mochte, dal alle Dienstgrade zuhoren, und das sehr ge-
nau. Das U-Bootrudel ist noch immer bei uns, obwohl ich sicher
bin, dal3 man uns keinesfalls daran hindern wird, Gibraltar zu er-
reichen. Hinsichtlich des Mandvers Landsea '89 gibt es ein politi-
sches Patt, die Gespréache zwischen den verschiedenen Léndern
werden morgen frih wieder aufgenommen. Bisher sind keine
weiteren Zwischenfélle innerhalb der Grenzen des européischen
Kontinents gemeldet worden, obgleich unsere Streitkréfte noch
immer hinter feindlichen Linien operieren. Soviel zu Landsea'89.

Jetzt muRd ich sehr ernst Uber die Realitéten sprechen und Uber
das, was heute abend an Bord der Invincible geschieht. In diesem
Augenblick ziehe ich ale Wachen ab, bis auf Offiziere und
Dienstgrade, die besondere Befehle befolgen missen und auf
dem Hauptdeck, in der Flugleitzentrale und auf der Briicke an-
wesend zu sein haben. Dies geschieht aus Griinden der Sicher-
heit, und jedermann, der sich ohne Befehl auf dem Hauptdeck, in
der Flugleitzentrale oder auf der Briicke befindet, hat mit schwe-
rer Bestrafung zu rechnen. Die Betreffenden kdnnten sogar ernst-
haft verletzt werden. Auf adlen Kgjltentreppen und an alen
Schotten, die zu den Sperrbereichen fihren, sind Marineinfanteri-
sten postiert. Sie sind bewaffnet, und es gibt eine Losung, die nur
denen bekannt ist, die berechtigt sind, auf dem Hauptdeck zu ar-
beiten.

Sie werden Hubschrauber landen und starten héren. Das liegt
daran, daR die VIPs, diewir seit Beginn von Landsea '89 an Bord
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hatten, uns verlassen werden. Jedoch werden andere VIPs an
Bord kommen, und das ist jetzt eine Geheiminformation. Bis sie
Uber die Aufhebung der Geheimhaltung informiert werden, darf
kein Offizier, Bootsmann, Offizierstellvertreter, Gefreiter oder
Matrose Uber irgend etwas sprechen, das er an Bord der Invincible
im Lauf der ndchsten Tage gesehen hat. Wenn jemand aulerhalb
dieses Schiffes darliber redet, so méchte ich Sie daran erinnern,
daR dies als Versto3 gegen die allgemeinen Geheimhaltungsvor-
schriften gilt, der entsprechend geahndet werden wird.

Um den Ernst dieser Lage zu erfassen, sollten Sie wissen, dafi3
vier voll bewaffnete und startklare Sea Harriers auf und um die
Bugrampe bereitstehen werden, bis wir Gibraltar erreicht haben.
Zwei Piloten der Fluggruppe werden von jetzt an vierundzwan-
Zig Stunden taglich in Einsatzflugbereitschaft sein. Dasist alles.«

Bond sah in der Flugleitzentrale, dal3 das keineswegs ales
war, da die ersten beiden Sea Harriers nicht nur in Position stan-
den, sondern in ihren Cockpits auch Piloten sal3en, die Diisen
summten im Leerlauf. Abgesehen davon war es ein seltsam un-
wirklicher Anblick, die blitzenden Lichter der drei Hubschrauber
zu sehen, die hintereinander gestaffelt auf das Heck zuflogen. Die
Wolkendecke lag so hoch, da3 er in der Dunkelheit nur die
zuckenden roten und griinen Positionslichter erkennen konnte.
Aber vom Flugleitoffizier wuldte er, dald der erste Hubschrauber
eine Meile entfernt war und sich mit einer Geschwindigkeit von
etwa funfzig Knoten naherte. Die beiden anderen flogen in Ab-
stdnden von dreihundert Metern gestaffelt.

Der Sea King war jetzt zu sehen, und ein Lichtstrahl schold aus
seiner Nase, als der Halogenscheinwerfer eingeschaltet wurde. Er
kam heran und verhielt schwebend, wéahrend der Flugdecksmaat
und seine Méanner ihm durch Signale bedeuteten, etwa hundert
Meter hinter den beiden Sea Harriers zu landen, die hinter der Ski-
Rampe als Reserve standen.

Niemand naherte sich dem Sea King, als dessen Rotoren all-
méhlich langsamer wurden. Sie zerschnitten noch pfeifend die
Luft, as der Hubschrauber der US Marine hinter ihm hereinkam,
gefolgt von dem riesigen, zweiflossigen Kamow-25, der mit sei-
nen beiden gewaltigen gegenléaufigen Rotoren, die Nase voran,
aufsetzte und dessen Turbinen vor dem Abschalten noch einmal
aufbrdllten.
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Bond konnte nur einen kurzen Blick auf die drei VIP-Offiziere
werfen, den britischen, amerikanischen und russischen Admiral,
die zu ihren Hubschraubern gebracht wurden. Dann erloschen
die Lichter auf dem Hauptdeck, und nur die schwachen blauen
Leitlichter brannten noch, die von den Hubschraubern zu den
Hauptschotten der 1nsel-Aufbauten fihrten.

»Zeit, dald Sie sich dem Empfangskomitee anschlief?en, Cap-
tain Bond.« Der Commander schaute ihn an. Bond nickte und
verlie3 mit einem »Viel Gluck!« die Flugleitzentrale; er trappelte
die Kajittreppe hinunter und begab sich zu den Kabinen, die bis-
lang von dem Admirastrio und ihren Leibwéachtern belegt gewe-
sen waren.

In der Stunde, die vergangen war, seit er sich zum letztenmal
in diesem Teil des Schiffes aufgehalten hatte, war viel geschehen.
Die Bdden der Korridore waren jetzt mit dicken roten Teppichen
ausgelegt und drei Teile des langen Korridors, die von James
Bonds Kabine zu den Wren-Quartieren fihrten, waren durch net-
te Holztlren voneinander abgetrennt, deren Pfosten man in die
Schottentréger geschraubt harte.

Die Tiuren waren gedffnet, und er konnte bis zum Gangende
hinunterschauen, wo die ganze Wren-Mannschaft Aufstellung be-
zogen hatte; Clover Pennington ging angstlich vor der Formation
auf und ab. Im mittleren Tell stand der neue Mann vom Marinege-
heimdienst, Woodward, begleitet von zwei bewaffneten Marinein-
fanteristen. Woodward zwinkerte Bond zu, hob seine rechte Hand
und reckte den Daumen, worauf Bond ebenso antwortete. In der
Tar, die ihm am néchsten war, standen Nikki Ratnikov und Jevge-
nij Stura, ebenfalls begleitet von zwel Royal Marines, wogegen ein
weiteres Paar mit Sergeant Harvey im Kielwasser geduldig an ei-
ner Seite von Bonds K abinentiir wartete.

Bond nickte dem Sergeant zu. »Geht jede Minute los«, sagte er,
und kaum waren die Worte Uber seine Lippen gekommen, da
horte er Schritte auf dem nicht mit Teppich ausgelegten Teil des
Korridors, der zu den feingemachten VIP-Quartieren fihrte.

Sie kamen mit schnellem Schritt: Konteradmiral Sir John
Walmsley, Ted Brinkley und ein Zivilist, der nur Angehdriger ei-
nes Geheimdienstes sein konnte, da er das glatte, harte und
wachsame Aussehen eines Offiziers der Special Branch Close
Protection Squad hatte. Inmitten der Gruppe sah Bond den ersten
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der VIPs, der mit dem Hubschrauber an Bord gekommen war,
der Sir Geoffrey Gould abgehdlt hette.

Der Konteradmird blieo vor Bond dehen. »Premieminider«
sagte er zu der wie immer vornehm gekleideten Mrs. Margaret
Hilda Thacher, »ich mdchite Ihnen Cgotan James Bond vorgd-
len, da fir die Schehat des SewadsTreffens die Veantwor-
tung trégt.«

Die Premierministerin lachelte und schiittelte Bonds Hand
fed. »Es ig¢ shon. Se wiederzuschen, und meine Glickwiinsche
zu lhrer Beforderung.« Sie wandte sich an Walmsley, »Captain
Bond und ich snd bedts dte Freundex, erklate de »lch konnte
mir kenen bessaen Schutz denken. Vidlecht ist nicht dlgemen
bekamt, da3 Cgptan Bond vor eniger Zdt nicht nur men Leben
gerettet hat, sondern auch das von Ex-Préasident Reagan.« Dann
wandte sie sich wieder Bond zu. »Sorgen Sie dafir, dald wir vier
Tage lang véllig in Ruhe gelassen werden, Captain Bond. Wir
werden jede Minute brauchen, wenn wir unsere umfangreiche
Tagesordnung bewdltigen wollen. Und es ist eine sehr umfang-
reiche und wichtige Tagesordnung. Ich bin sicher, Sie sind sich
dessen bewuld .«

»J, Premieminiger. Ich werde dles nur Mogliche tun. Wenn
Ihre Leute etwas bendtigen, sollten Sie sich an mich personlich
wenden«

»Sar fraundich von lhnen, Cgaotan Bond« Mit ihrem  besten
Wehlkampflachdn marschiete  die  Premieminigerin - des  Vee-
nigten Konigreichesmit ihrem Gefolge weiter.

Bond folgte ihr mit Blicken und ignorierte Sergeant Harveys
gemurmdtes »Mit der mochteich keinen Arger haben.«

Vom andeen Ende des Karidors horte e, wie da Konterad
mird Hrg Officer Pennington vorgdlte und Sch dann entschul-
dgte.

Er kam zurlickgeschritten und funkelte Bond an. »Sie haben
nichts davon gesgt, dad Se ihr das Leben gaetet haben! Gibt es
ong etwas, wasich wissen sollte«

»Se ha Ubatricben« Bond l&chdte nicht. »Diese Information
ig ohnehin absolut gehedm, dso wede ich |hnen weter nichts sa
0en, Sr«

»Hrrmphl« knurrte Walmdey - oder etwas, das so ahnlich
klang - und begab sich zu dem néchsten Ankémmling.
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Prasident George Herbert Walker Bush, umgeben von seinen
Secret Service-Mannern - Joe Isragl, Stan Hare und Bruce Trimble
- und einem kleinen Mann, der einen Aktenkoffer trug, der an
sein Handgelenk gekettet war, wurde am Fuld der Kajitentreppe
von Walmsley empfangen. Der Prasident war grof3, l1achelte, hatte
ergrauendes Haar und ein sehr offenes Gesicht.

»Captain Bond«, bemerkte er, als der Konteradmiral sie vor-
stellte. »Ich weil3, dai ich in guten Handen bin. Ein enger Freund
erzéhlte mir, wie Sie ihm geholfen haben, und ich glaube, dal3 wir
€inen anderen gemeinsamen Freund haben.«

»Den haben wir wahrscheinlich, Sir.«

»Ja. Felix diente unter mir, asich DCIA war. Ein guter Mann.
Ich hoffe, ich treffe Sie noch, Bond, aber Sie missen bedenken,
dad der Terminplan straff gespannt wie ein Trommelfell ist.
Schon, Sie kennengedlernt zu haben.«

Der Prasident der Vereinigten Staaten hatte einen festen Han
dedruck, fast so fest wie der von Mrs. Thatcher, und als er sich
entfernte, murmelte Sergeant Harvey: »Auch mit ihm nicht.«

»Was nicht?« fragte Bond aus dem Mundwinkel.

»Mochte auch mit ihm keinen Arger haben.«

Sir John Walmsley warf Bond wieder einen bosen Blick zu, as
er an ihm vorbei zur Kajltentreppe eilte, um den letzten VIP in
Empfang zu nehmen.

Michael Sergejewitsch Gorbatschow, Generalsekretdr der
KPdSU und Prasident des Zentralkomitees des Obersten Sowjets,
war mit einem Kamelhaarmantel bekleidet, den er nicht bei GUM
gekauft hatte. Er hielt einen grauen Filzhut in der Hand, der mog-
licherweise von Lock's in der Jermyn Street stammte, und |&chel-
te breit. Er war nett, stdmmig, breitschultrig, entspannt und
schien voll guten Willens.

Walmsley stellte Bond vor, und zu dessen Uberraschung erwi -
derte Mr. Gorbatschow auf englisch: »Captain Bond, es ist mir
eine grofRe Freude, Sie kennenzulernen. Ich hoffe, Sie verbinden
sich mit denen, die sich im wahren Geiste von Glasnost um mich
kimmern.« Der Handedruck des kleinen Mannes war eindeutig
knochenbrechend, und Bond blieb sprachlos zuriick, as der Rus-
se zu seinem Quartier weiterging.

»0O Mann, Sir«, flisterte Harvey. »Er hat seine Frau nicht mit-
gebracht. Wie hélt er das blof3 aus?«

182



»Sden Se far, Havey. Da Présdet ig ohne Barbaa gekom-
men, und Mrs. T ohne Denis. Dasist doch verniinftig.«

Wamdey kam zuriick und wirkte ganz aufgeregt. »Naja, zu-
mindest schien einer von denen Sie nicht zu kennen, Bond.«

»Darauf wirde ich nicht wetten, Sir.«

»Nun, gut ... Alle Stabsoffiziere, Divisionsoffiziere und der
Chef vom Dienst in finfzehn Minuten in meiner Tageskabine.
Wir werden die Lautsprecheranlage nicht benutzen, um sie zu-
sammenzurufen, also sagen Sie mir jetzt, ob Sie mit den Vorberei-
tungen zufrieden sind - ich meine, ob Sie so zufrieden sind, daf3
Sie diesen Teil des Schiffes flr etwa eine Stunde verlassen kon-
nan.«

»lch werde da sein, Sir. Sollte ich Uberhaupt besorgt sein, wer-
de ich Sie das personlich wissen lassen und Ihnen meine Griinde
nennen.«

Der Konteradmiral nickte kurz und ging. Dabel verrieten seine
lang ausgreifenden Schritte, dal’3 er mit dem Transfer der wahr-
scheinlich drei machtigsten Personen der Welt auf sein Schiff
héchst zufrieden war.

Die Verantwortung war sehr grof3, und Bond fand, daf
Walmsley keine Grof3spurigkeit zeigen sollte, bevor nicht alles
glatt voriibergegangen war.

Bootsmann »Blackie« Blackstone blickte auf die grofRen Turbinen,
die im Maschinenraum der Invincible heftig jaulten. Als er in der
Royal Navy angefangen hatte, war es in den Maschinenrédumen
hei, dreckig und laut gewesen. Der Maschinenraum der Invinci-
ble dagegen war makellos sauber, und nur wenige Leute mufiten
direkt bei den Turbinen stehen, da sie aus einem separaten Raum
Uberwacht wurden, der mit Anzeigetafeln, Videomonitoren und
Schaltern gespickt war.

Blackstone war wahrscheinlich neben dem Kapitén, den
Stabsoffizieren und den Leuten von der Sicherheit der einzige
Mann auf der Invincible, der wufdte, was vorging. Er fragte nicht,
wie seine beiden »Freunde« Harry und Bill diese Informationen
bekommen hatten, und hatte auch keine moralischen Bedenken
hinsichtlich dessen, was er zu tun hatte. Schliefllich wirde er
dadurch vom Haken kommen, finanziell wie privat. Sie hatten
ihm jedenfalls erzahlt, dad das in Wirklichkeit eine Greenpeace-
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Aktion sei, zeitlich so angelegt, dai3 sie die Amerikaner und Rus-
sen und ebenso das britische Establishment in grof3e Verlegen
heit bringen wirde, und »Blackie« hatte schon immer grofle
Sympathien fur Greenpeace gehabt.

Er hatte Uber den Auftrag lange Zeit nachgedacht, aber nach-
dem er die positiven und negativen Seiten abgewogen hatte, war
ihm bewuf3t geworden, dal? keine wirkliche Gefahr bestand.

»Blackie« hatte sich anstrengen missen, um fir diese Schich-
ten eingeteilt zu werden. Fir die erste Schicht, nachdem diese ho-
hen Tiere an Bord gekommen waren, und bel der zweiten wiirde
dann mitten am folgenden Vormittag Handeln erforderlich sein.
»Blackie« Blackstone hatte bei beiden Schichten Zugang zu den
Turbinen und hatte dafir gesorgt, dal3 ihm die anderen Manner
der Wache gern die direkte Uberpriifung der Turbinen iberlas-
sen wirden. Sogar jetzt, direkt nachdem die Besucher an Bord ge-
kommen waren, war er alein im Maschinenraum, wéahrend ein
Oberbootsmann, ein weiterer Bootsmann und ein »Killick« - ein
Matrose, wegen seines Ankerabzeichens so genannt, denn Killick
bedeutete im aten Jargon Anker - ihre Wache im Kontrollraum
durchzogen und gelegentlich die Driicke und Drehzahlen der
Turbinen Uberpriften.

Der zweite Ingenieuroffizier hielt sich wie immer in der Offi-
zierskombtise auf, die sich unmittelbar hinter dem Kontrollraum
befand. Niemand wiirde nach ihm rufen, solange nichts véllig ver-
kehrt lief. Drehzahl&nderungen und andere Dinge dieser Art
konnten durch einen Knopfdruck geregelt werden oder durch Be-
tatigung zweier kleiner Schalter, die als Drosselklappen dienten.
So blieb dem Leutnant, der als zweiter Ingenieuroffizier Dienst tat,
die Moglichkeit, ein wenig »Agyptisches K érpertraining« zu tiben,
wie sie es nannten. Mit anderen Worten: Der Leutnant schlief.

Bootsmann Blackstone begab sich ruhig auf die andere Seite
von Turbine Nummer eins. Er zog einen Schraubenzieher aus ei-
ner ledernen Werkzeugtasche, die an seinem Girtel befestigt war,
und steckte ihn in seine rechte Gesdfdtasche. Dann holte er einen
Zylinder, der in Kleenex gewickelt war, aus seiner Tasche. Der
Zylinder, der aus starker Drahtgaze bestand, hatte vorne eine
Offnung und war hinten rund. Jedermann, vom Leutnant zur See
bis zum gewdhnlichen Matrosen, hétte diesen Zylinder als Filter
flr das Schmiersystem der Turbine identifizieren kdnnen.
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Blackstone |6ste schnell die beiden Knaggen, die eine etwa
zwolf mal zwolf Zentimeter grofle Verkleidung festhielten, und
hob sie hoch. Uber der Verkleidung waren die Worte »Filter
Einscengraviert.

Er legte den Schraubenzieher leise zu seinen FiRRen auf den
Boden und zog eine extrem lange Pinzette aus der Werkzeugtar
sche an seinem Gurtel, wobei er gleichzeitig ein anderes Kleenex
in seine linke Hand nahm. Bootsmann Blackstone fihrte die Pin-
zette vorsichtig in die Offnung von Filter Eins ein und zog den
identischen, schweren, schmutzigen Gazezylinder heraus, ob-
wohl dieser heiR war und Ol von ihm tropfte. Er packte ihn in
das Kleenextuch und legte ihn vorsichtig neben den Schrauben-
Zieher auf den Boden. Es wirde drei Minuten dauern, bevor der
Wechsel auf den Instrumenten im Kontrollraum zu sehen war,
aber er brauchte keine dreiffig Sekunden, um den neuen Filter
einzuschieben, und nur eine weitere Minute, um die Klappe zu
schlief3en und die Knaggen wieder festzuschrauben.

Darauf steckte Blackstone Schraubenzieher und Pinzette zu-
rick in seine Werkzeugtasche, nahm das Kleenextuch mit dem
darin eingewickelten entfernten Filter und begab sich nach ach
tern durch das Schott zu der Latrine des Maschinenraums.

Dort entriegelte er eines der Bullaugen, 6ffnete es und schleu-
derte Filter und Kleenex hinaus. Er schlofd das Bullauge wieder,
wusch seine Hande, entfernte alle Olspuren und kehrte in den
Maschinenraum zurtick, wo er an den Turbinen vorbeilief und
sich Zeit lief3, bevor er in den Kontrollraum zurtickkehrte.

»Wie steht's, laufen sie noch, Blackie?« fragte der Oberboots-
mann grinsend.

»Schwer zu sagen, Chef. Ich war ziemlich benebelt, als ich
draufschaute.«

»Du Wichser«, sagte der andere Bootsmann. »Ich hab' denen
gerade erzahlt, wie du abgehauen bist, als wir letztes Ma in Gi-
braltar waren. War 'ne Superfrau, wie 'ne schwarzhaarige Schon-
heit.«

»Du redest doch nur Scheif3e«, sagte Blackie, und auf dieser
hohen Ebene bewegte sich die Unterhaltung in der néchsten
Stunde.

Alle Turbinen liefen einwandfrei, aber Blackie wuldte, dal3 sie
gegen elf Uhr morgen vormittag nicht mehr so einwandfrei lau-
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fen wiirden. Die Oltemperatur von Turbine Nummer eins wiirde
plétzlich sensationell ansteigen, und er wirde dasein, um sich
darum zu kiimmern.

»Meine Herren, ich danke lhnen, dal? Sie gekommen sind. Ich
werde es so kurz wie mdglich machen, obwohl Iebenswichtig ist,
dal? Sie alle wissen, was hier auf dem Spiel steht.« Sir John
Walmsley prasentierte sich: Er sal? zurlickgelehnt in seinem Ses-
sel in der Uberflllten Tageskabine, hatte al seine Stabsoffiziere
um sich geschart und flof3 fast vor Verantwortung Uber. Bond be-
trachtete den Mann eher mit Mitleid, denn mit Achtung. Walm-
sley war ein grof3spuriger Arsch, der sich ungeheuer wichtig
nahm und deshalb nach Bonds Meinung fur den Job, den er aus-
zufiihren hatte, eigentlich nicht geeignet war. »Also, Stewards-
Treffen. Das ist ein sehr deutlicher Name fir das, was an Bord
der Invinablegeschieht.«

Der Konteradmiral rausperte sich und fuhr fort: »Sie alle wis-
sen, wer an Bord ist. Die drei wichtigsten Staatsmanner der Welt
haben sich zu einem Stewards-Treffen zusammengefunden, weil
sie sich selbst as wahre Stewards, als Verwalter betrachten, Ver-
walter, denen die Welt vertraut.« Dies, schlof3 Bond, wiirde eine
Predigt werden, keine Lagebesprechung. Und es wirde keine
Predigt fur die Bekehrten werden.

Walmsley redete noch immer. »Sie missen sich auch einen
wichtigen Faktor vor Augen haten. Sie ale sind mit Leibwéach-
tern hier, aber ohne ihre Ublichen Berater - abgesehen von dem
bdsen Mann mit dem Koffer, der Président Bush begleitet; er mufd
standig alle nuklearen Alarmkodes mit sich herumtragen.«

Er legte eine Pause ein, als freue er sich Uber sein Wissen und
darUber, dal3 er es mit anderen teilen konnte. Dann fuhr er fort:
»Wie einige von lhnen bereits erfahren haben, sind sie unter
héchst geheimen Decknamen hier. Die Premierministerin heif3t
Shdott” - mit einem von davor, nehme ich an, und nicht nur des-
halb, weil sie ihr Geschéft versteht.« Er machte wieder eine Pause
fUr das obligatorische Kichern, das durch den Raum ging. »Der
Présdat da Vednigen Saaen wird >Tawa< genant und Ge
neralsekretér Gorbatschow >Oktober<. Man wird sie sowohl im
Gespréch als auch bei Funkspriichen, die sie eventuell abzusetzen
haben, mit diesen Namen bezeichnen. Aber wie ich bereits sagte,
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das Einzigartige ist, dal3 sie ohne Berater, ohne Assistenten hier
snd. Was ihre Kabingtskollegen anbdangt, 0 ha >Shdott< &nen
Grippe-Anfdl, >Oktober< runt dch in seng Dascha ass und ha
Anweisung gegeben, dal? er finf Tage lang nicht gestort werden
madchte. >Tanzer< hat darum gebeten, dal? bei seinem Aufenthalt
in seiner Jagdhtitte keine Presse anwesend ist und keine Anrufe
durchgestdllt werden, daer auf Wachtdjagd gehenwolle«

Wieder watde e af Gdéchter, dar der Witz war ausyespro-
chen schlecht und kam nicht an. »Tatsache ist, dai3 die drei sich
entschlossen haben, unter sicheren Bedingungen zu konferieren.
Se wdlen vier Tage gaz pesinich mitdnander vebringen, un+
ter vier Augen - oder unter sechs Augen, denke ich - um Geré:
che ohne die Ublichen Srungen durch Expeaten fir Vewdtung,
Militér, Finanzen und Gesellschaft fuhren zu kdnnen, die bel
haiklen Themen oft zu mehr Vordgcht raten.

Es wird keine offizielle Erklarung lber das Stewards-Treffen
geben. Niemand darf davon wissen, es sei denn, sie glauben ei-
nen entschadenden Durchbruch eracht zu heben, dar verdffent-
licht weaden kann. Ihr Hauptzid ig es ene gemensame Bads in
Sachen Wetfinanzen, Sicherheit gegen Terorismus und dar Be-
schleunigung der Losung der problematischen Frage des Nukle-
awatfenpotentiaszu finden.

Unsere Aufgabe besteht darin, daftir zu sorgen, dald sie in den
néchsten vier Tagen ungestort sind. Sie werden gemeinsam im
vorderen Lageraum essen und arbeiten, der etwas reprasentabler
eingerichtet worden ist. Mit Hilfe der Wren-Abteilung, die sich
um angemessenes Essen und guten Service kimmert, und mit
Unterstiitzung der Sicherheitskrafte haben sie einen sehr dichten
Terminplan zu absolvieren, fur dessen Einhatung wir sorgen
missen, obwohl wir uns in da Mittdphase von Landssa ‘89 be-
finden. Sie miissen um jeden Preis vier Tage Zeit haben. Gibt es
irgendwelche Fragen? Dann kommen Sie direkt zu mir. Haben
Sevedanden«

Ja, dachte Bond. Geht direkt zu ihm, und er wird euch gleich
an mich weiterleiten. Er ging, kehrte in seine Kabine zurtick und
schickte nach Donald Speaker, dem Verhdrspeziaisten, der mit
dem neuen Amerikaner, Woodward, aus Gibraltar gekommen
wa.

Er war Spegker niezuvor begegnet, kannteaber ssinen Ruf ds
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harten Verhorer, der kaum einen Zentimeter nachgab. Und des-
halb empfand Bond einen fast irrationalen Widerwillen gegen
ihn, as der Mann in seine Kabine kam und sich unaufgefordert
setzte.

Falls Speaker irgendwel che Fortschritte mit Deeley erzielt hat-
te, liefl? er das Bond nicht wissen. Tatsachlich war das genaue Ge-
genteil der Fall; Bond merkte es daran, dal3 der Verhérer ihm Fra
gen stellte.

»lch traue diesen beiden Leuten der Branch in Uniform Uber-
haupt nicht«, sagte Speaker im Hinblick auf Brinkley und Camm.

»Ach jak

»Sind fur den Job nicht geeignet den sie auf diesem Schiff ver-
richten sollen. Ich bezweifle ihre Motive sehr, Mr. - &h - Captain
Bond.«

»lnteressant. Aber wasist mit Deeley«

»|ch werde berichten, wenn ich etwas zu berichten habe.«

Der ingwerfarbene Bart, stellte Bond fest, verdeckte ein flie-
hendes Kinn. Der Mann versteckte sich in gewisser Hinsicht vor
sich selbst. »Sie haben nur sehr wenig Zeit. Ist Ihnen das klar?«

MWieox

»Sobald wir Gibraltar erreichen, ist es eine Sache, die die Si-
cherheit nichts mehr angeht. Deeley wird dann der Zivilpolizei
Ubergeben.«

»Wieviel Zeit bleibt uns bis Gibraltar, zwei Tage?«

»Wir brauchen vier. Aus operativen Griinden.«

»Nung, die Lippen unter dem Bart schiirzten sich veréchtlich,
»nun, dann bleibt mir vid Zeit, um aus ihr etwas herauszube-
kommen. Keine Sorge.« Er erhab sich.

»Setzen Sie sichl« Bond schrie fast. »Setzen Sie sich! Ich habe
Ihnen nicht gesagt, dal? Sie gehen kdnnen.«

»lch wufdte nicht, dal? Sie auf diesem Schiff mein Vorgesetzter
snd«

»Dann sollten Sie das zur Kenntnis nehmen, Mr. Speaker. Oh-
ne meinen Befehl bewegen Sie sich auf diesem Schiff nicht.«

»Sie wollen mir doch damit nicht sagen, dal’3 Sie beim Secret
Intelligent Service sind?« Das klang héhnisch.

»lch sage lhnen, was mir pal3t.«

»Sehr interessant unter dem Gesichtspunkt, was an Bord die-
ses Schiffes geschieht. Ich denke, wir werden uns mal unterhal -
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ten, wenn wir wieder in London sind. Ich kann sehr mif3rauisch
sein, Bond, und man vertraut mir im Vernehmungszentrum. Ich
kann mir Ihre Akte vornehmen und werde etwas finden, dessen
bin ich sicher. Jeder hat mindestens eine Sache, die er vertuschen
mochte. Thre werden wir rausbekommen. Die kann ich dann ein
wenig ausschmiicken, und dann wird man Sie in ein Loch
schmeif3en und Sie vergessen. Ich habe schon stérkere Méanner als
Sie untergekriegt. Bond. Gute Nacht!«

Er spazierte aus der Kabine und lief? einen Bond zurtick, der
nicht weiter wuféte. Der Mann war irgendwie ein Irrer, dachte er.
Am besten, er setzte sich mit London in Verbindung.

Er ging hinaus, lief Uber den Korridor und sprach mit den ver-
schiedenen Leibwachtern, Briten, Amerikanern und Russen. Alle
schienen in Schlachtordnung zu sein, weshalb er beschlof3, mit
dem Telefonat bis nach dem Abendessen zu warten, das er ruhig
in der Messe einnahm.

Spéter, als er sich in den Kommunikationsraum begeben woll-
te, meldete sich das Tannoy. »Achtung! Achtung! Eine Nachricht
fur Captain Bond in seiner Kabine. Captain Bond, in seine Kabine
bitte.«

Nikki wartete auf ihn und sah blal3 und schlecht aus.

»Was kannich fur Sie tun, Nikki 2«

»Bitte, spotten Sie nicht tber mich, James, aber ich habe eine
schreckliche Sorge. Ein Problem.«

»Dafur binichjahier. Spucken Sie's aus.«

»Es geht um diesen neuen Amerikaner. Den, der Woodward
heif3. Dan Woodward.«

»Desperate Dank, lachelte Bond. »Ist er an Ihnen auch ver-
zweifelt? Er steht in dem Ruf, Frauen zu lieben.«

»Nein, James. Nein. Das ist nicht komisch. Ich vermute, dal?
dieser Mann kein Amerikaner ist. Da er tatsachlich nicht der
Dan Woodward ist, der zu sein er behauptet.«

»Was Er richtete sich auf, und sein Magen verkrampfte sich
vor Sorge. »Warum sagen Sie das, Nikki

»Wie soll ich Ihnen erkldren ... ? Esist schwer. Sehen Sie, esist
ein Geheimnis, aber wir missen es teilen. Vor drei Jahren war ich
nach Afghanistan abkommandiert, um dort zu arbeiten. Mit
KGB. Wir hatten einen Bericht Gber Terroristen, dieim Golf ope-
rierten. Sie kennen diese Sachen. Eine Mischung aus Namen und
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Verdéchtigen. Der Mann, der sagt, er sei Dan Woodward ... Sein
Foto war in diesem Bericht. Ich vergal}, wie er damals hief. Ha-
marik oder Homaak. Irgend etwas in der Art. James, Sie sollten
sich darum kiimmern.«

»Behalten Sie das im Augenblick fur sich, Nikki. Ich werde das
nach London durchgeben. Seien Sie ganz ruhig. Ich weil3, wie wir
das Uberprifen kdnnen.«

Er ging in den Kommunikationsraum hoch, lief? die gleiche
griindliche Uberpriifung durch einen anderen bewaffneten Mari-
neinfanteristen Uber sich ergehen und machte sich dann an die
Arbeit. Zuerst eine kodierte Sendung, die Speaker betraf, gefolgt
von einer zweiten zwecks Verbindungsaufnahme aim Grosvenor
Square, worin er um ein Funkbild bat. Entschliisselt lautete der
Text

ERBITTE FOTO VON IHREM NI-OFHZIER DANIEL WOOD-
WARD STOP SENDUNG NUR AN MICH PERSONLICH DRIN-
GEND UND HOCHSTE SCHERHETSSTUFE STOP RAUBER
STOP

Es war en langer, ermidender Tag gewesen, weshalb er hoffte,
die Antwort wirde vorm Schlafengehen eintreffen.

Er hatte sich gerade auf seine Pritsche gelegt, als es an der Tur
klopfte. Er 6ffnete, und Nikki glitt an ihm vorbei in seine Kabine.

»James, es tut mir leid. Ich fuhle mich so alein. So éngstlich.
Esigt, als fuhlte ich Unhelil. Bitte, schicken Sie mich nicht weg.«
Sie trug einen Frotteemorgenmantel, der von ihren Schultern
rutschte. Darunter war nichts. Bonds Gedanken wanderten zu-
rick zu der Villa auf Ischia. Wieder sah er die unheilvolle und
verréterische Beatrice vor sich, und ihm wurde Kklar, dai es lange
Zeit dauern wirde, bis er sie aus seinen Gefuihlen verdrangt
hatte

Doch als er jetzt den jungen Korper von Nikki Ratnikov be-
trachtete, fuhlte er, dal? auch er einsam und besorgt war und
Trost brauchte. Er verschioR seine Kabinentiir und nahm sie in
seine Arme. Lange Zeit hielt sie ihn nur umklammert. Dann hob
sie ihren Kopf, und Bond prefdte seine Lippen auf die ihren. Sie
taumelten zu der Pritsche und ertranken dann ineinander, als sei
dies das erste und das |etzte Mal, dal? sie sich treffen konnten.
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Sie verliefd ihn im Morgengrauen. Er lag alein auf der Pritsche
und dachte, dal? sie beide einander gegeben und voneinander ge-
nommen hatten ...

Die Kommunikationszentrde meldete sich erst um fast halb elf
bel ihm. Zwei Nachrichten warteten auf ihn. Als erstes eine Blitz-
meldung von Regent’s Park, die ihn autorisierte, Speaker der Ver-
nehmung Deeleys zu entheben, wenn er nicht zufrieden mit ihm
war. Die zweite war fast ein Nachsatz, aber kodiert:

FOTOVON USNI OFHCER WOODWARD FOLGT SHTEZWH

Und da war tatséchlich Daniel Woodwards Foto mit einer darun-
ter gestempelten Nummer. Er betrachtete das Gesicht und sah
unzweifelhaft, dal3 dieser Daniel Woodward mit Sicherheit nicht
der Woodward war, den er an Bord der Invincible hatte.

Bond ging in seine Kabine zurlick, hakte den Holster hinter
seiner rechten Hifte an den Gurtel, steckte die Browning 9 mm
hinein und schickte nach Bruce Trimble, Sergeant Harvey und
vier Marineinfanteristen. Trimble traf as erster ein, und Bond
vergeudete keine Zeit damit, ihm zu erzéhlen, dal3 sie mit Dan
Woodward zumindest einen Betriiger, schlimmstenfalls einen
Terroristen an Bord hatten.

»Wollte ohnehin mit Ihnen reden.« Der massige Trimble wirk-
te bedrohlich. »Hab mir Sorgen wegen dem Burschen gemacht.
Pal3t nicht hierher, sagt nichts. Ist am besten, ihn einzubuchten.«

Sie gingen zusammen los - vier Marineinfanteristen mit gela
denen Waffen, Sergeant Harvey, Bond und Bruce Trimble, der so
ausseh, alswurde er den Job allein erledigen.

Stan Hare erzéhite ihnen, dal3 Woodward in der Kabine se,
die sie miteinander teilten. Also bezogen sie Angriffsposition,
und Bond hob seine Hand, um zu klopfen. Wenn mdglich, wollte
er den Mann unverletzt haben und ohne Gewalt, doch bevor sai-
ne Kndchel die Metalltir berlihren konnten, schien das ganze
Schiff unter ihren FllRen zu erzittern, as sei es vollig unerwartet
aufgelaufen und in sehr rauhes Wasser gelenkt. Der Stofl3 war so
heftig, dal3 sie alle zur Seite geworfen wurden. Die Explosion war
nicht laut, eher wie eine schwere Granate, die in grofRer Entfer-
nung krepierte. Dann begannen die Sirenen zu jaulen.
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15
DER REGEN IN SPANIEN

Eine hdbe Sunde friher hate Bootamann Blacksone im Maschi-
nenkontrollraum gesessen und die Zeit mit den anderen Mitglie-
dern seiner Wache verbracht. Keiner von ihnen bemerkte, dal3
Blackstone standig auf die Turbinenkontrolleinheiten blickte -
auf jene Einheiten, die das Ansteigen der Oltemperatur anzeig-
ten.

Se haten ihm gesqt, @ habe damit zu rechnen, da3 die Tem
peratur der Turbine Nummer eins irgendwann zwischen neun
und &f Uhr rapide ansteigen wiirde.

Den ersten Hinweis entdeckte er um Viertel vor zehn. Num-
mer eins zeigte einen geringfugigen Anstieg. Um zehn Uhr ging
die Temperatur richtig hoch, und um finf nach zehn el
Blackie einen Schreckensruf aus: »Oltemperatur von Nummer
eins steigt auf rot!« Er lief zu den Kontrolleinheiten und Uber-
prifte alles nacheinander, Uberlief’ es aber dem Oberbootsmann,
die Ursache des Problems zu finden. Der brauchte dazu keine
Minute

»Es dnd die verdammten Flte! Wechde Flter eins ba Turbi-
neNummer ens Blackid«

»Wird gemedht« Blackdone ging in den kldnen Materidraum
hinter dem Kontrollraum, unterschrieb fir einen Fiter und nahm
ein versiegeltes Packchen aus dem Ersatzteilregal.

»Brauchgt du Hilfe, Blackie€« fragteder Marose.

»Nea Brauche nur en paar Minuten« Blackie ging in den Ma
schinenraum und begab sich auf die andere Seite der ersten Tur-
bine. Fir alle Falle hatte er den neuen, aber praparierten Filter in
sng Vapakung af des Regd ogdegt, in dem die Filter im Ma
terialraum lagen. Da dieser Filter ganz vorn lag, wirde er natiir-
lich in einem Notfall benutzt werden. Man hatte ihm gesagt, dai3
dieser Filter binnen finf Minuten dicken Rauch erzeugen und ei-
nen geringflgigen Schaden verursachen wirde, durch den die
Tubine zum Silldand kdme EBEr sh die kléne Bladiftmake die
er auf diesem préparierten Packchen angebracht hatte, und war
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deshalb unbesorgt. Wechsle den Filter, dachte er, dann geh zu-
riick und warte darauf, dal? Panik ausbricht.

Bootsmann Blackstone nahm genau die gleiche Prozedur wie
in der vergangenen Nacht vor: Er schraubte die Knaggen ab und
zog den Filter mit seiner langen Pinzette heraus. Dann faldte er
den zweiten praparierten Filter mit der Pinzette und setzte ihn
an.

Es gab eine Menge Rauch und dann eine Explosion, die Black-
stone von den Beinen rif3, ihn gegen die Metallwand schleuderte
und dabei Teile aus seinem Korper fetzte. Bevor der ewige Schlaf
ihn umfing, war sein letzter Gedanke: »Sie sagten, es gdbe nur
Rauch. Sie sagten, es sei vollig ungeféhrlich.«

Uber die Tannoyanlage kamen Befehle, ruhig, auf das Wesentli-
che konzentriert: Alle Feuerschutztiiren waren zu schlief3en.
Schadenskontrolle auf ihre Stationen, ale Feuerwehrmannschaf -
ten in den Maschinenraum. »Dies ist keine Ubung! Dies ist keine
Ubung! « wiederholte die kérperlose Stimme mehrmals.

James Bond und seine Gruppe wurden in dem Korridor vor
der Kabinenttr kerumgewirbelt. Bond war durch das Schlingern
des Schiffes von den Beinen gerissen worden und versuchte gera-
de sich aufzurichten, as die Kabinentlr getffnet wurde, in der
Joe Isradl verwirrt blickend stand. »He, was, zum Teufd ist hier
los ...? Ich wollte gerade ...« Er wurde durch Dan Woodwards
Arm, der sich um seinen Hals legte, am Weiterreden gehindert.

»|ch glaube, die wollen mit mir reden, Joe.« Woodward wirg-
te lsrael. »Sag denen, dal3 meine Kanone in deinem Ricken
steckt.« Er sprach laut und sehr tberzeugend.

Israel stield einen tiefen Seufzer aus. »Okay. Ja, James, er
drickt mir eine riesige Kanone in den Ricken, und ich zweifle
nicht daran, da er mich umlegen wird. Ich nehme an, dal er in
Wirklichkeit nicht...«

»Desperate Dan Woodward? Nein, das bin ich nicht«, zischte
Abou Hamarik. »Und das ist héchst bedauerlich, da ich dieses
Schiff lebend verlassen muf3. Ich nehme an, da3 Captain Bond
mich haben will. Aber in dem Fall wird dieser Mann in Stiicke
gefetzt werden. Also, legt eure Waffen ab!«

»Okay.« Bonds Gesicht war starr. »Tut, was er sagt. Ich will
Joe nicht geféhrden.«
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Als er sich hinkniete, um die Browning auf den mit Teppich
bedeckten Boden zu legen, nahm er aus dem linken Augenwinkel
eine leichte Bewegung war. Jemand prefdte sich im russischen Ab-
schnitt an das Schott.

Die Marineinfanteristen um ihn und Bruce Trimble legten ihre
Waffen ebenfalls ab.

»Okay, flUsterte Hamarik. »Jetzt geht von dieser TUr weg. Ich
bringe den Amerikaner raus.«

Bond wagte nicht einmal, seinen Blick auf den russischen Ab-
schnitt zu richten. Er wufdte nicht, wohin dieser falsche Wood-
ward gehen wollte, und deshab wich er einfach an die gegen
Uberliegende Wand des engen Korridors zurlick. »Tut, was ich
tue«, sagte er zu den anderen. »Mit dem Ruicken an diese Wand.«
Sie gehorchten und driickten sich an die Wand, ein kleines Waf -
fenarsena lag vor ihnen auf dem Boden. Alle kamen sich abern
vor, aber keinem war danach, sich zu bewegen. Bond splirte das
und sagte laut: »Ich will keine Heldentaten. Macht keine Dumm-
heiten.« Dann, zu Hamarik: »Wohin wollen Sie gehen?«

»Runter von diesem Schiff. Aber ich mdchte gern einen ande-
ren Gast mitnehmen. Ich glaube, Sie haben ein Madchen namens
Deeley in Gewahrsam.«

»Ja«

»lch werde sie mitnehmen, und Sie, Bond, werden uns fuh
ren«

»0Okay.« Bond zuckte die Schultern. »Wenn Sie Deeley haben
wollen, missen Sie von der Kabinenttr nach links abbiegen. Wol-
len Sie, dal? ich vorangehe?«

»lchwill euch ale vor mir haben. Los, bewegt euch.«

»Tut, was er sagt.« Bond muldte das riskieren. Vielleicht war je-
mand hinter dem sogenannten Woodward und konnte etwas un-
ternehmen, obwohl das in dem engen Raum riskant war.

»Haltl« schnappte Hamarik. »Haltet euch dicht an der Wand.
Wenn ich mit Israel drauf3en bin, sage ich euch, wann ihr euch
umdrehen und vor mir hergehen sollt. Geht im Gansemarsch, so
daBd ihr den ganzen Korridor vor mir blockiert. Okay! Bewegt
auchl«

Sie schoben sich an der Wand entlang und lief3en den Bereich
vor der Kabine véllig frei. Das machte die Sache fir Bond einfa
cher, daer jetzt den Kopf zur Kabinentir drehen und einen Blick
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auf den russischen Abschnitt werfen konnte. Kaum hatte er dort
hingeschaut, da stiefd Hamarik Isragl voran, trat aus der Kabine
und bog nach links ab. Als er herauskam, schaute er nach rechts
- und sah, was Bond bereits entdeckt hatte.

In dem Durchgang, der das russische und das amerikanische
Quartier trennte, stand Nikki Ratnikov mit gespreizten Beinen.
Sehidt enekleneautomatische Pistole mit beiden Handen.

Hamaik gied @nen Huch aus zog Isad heum und versuch
te, dessen Korper zwischen sich und Nikki zu bringen. Er um-
klammerte Isragls Genick, stief3 ihn nach links, erkannte dann
aber, dal3 ihm keine andere Wahl blieb, als auf das Mé&dchen zu
schiel¥en.

Die Schisse krachten und hdlten in dem engen Raum wie Ka
nonenchidge. Beade feuaten zwemd, und bede trafen ihre Zie
le Hamaiks linker Arm sackte von |sads Kehlg, ds e aufschrieg,
einen Schritt rickwarts machte und versuchte, seine Pistole wie-
der zu heben. Aber er griff datt dessen an seine rechte Schulter,
aus der plotzlich Blut schol3. Wieder schrie er auf und sank in die
Knie. Bruce Trimble war zuerst bel ihm, ri3 seine eigene Waffe
vom Boden an sch und richtete de auf ihn. »Blab, wo du big, du
verdammter  Schufti«  Aber Hamarik war  beraits bewuldlos  kipp-
te um und lag ausgestreckt auf dem Boden.

Bond ramnte auf Nikki zu. Se dand wie @ne Saue im Turan
gang, hielt die Pistole noch immer mit starren Armen im An-
shlag und die Fie noch immer gesoreizt. Aber ihr wel3er Roll-
kragenpullover hatte sich scharlachrot verféarbt. Ein grof3er,
h&dicher Heck braitetesch darauf aus.

Bond war nur zwei Schritte von ihr entfernt, als er das gréfdli-
che Rasseln in ihrer Kehle hérte und das Blut aus ihrem Mund
schieffen sah. lhr Korper sackte zu Boden. Er kniete neben dem
Mé&dchen nieder und fiihite mit den Fingen nach dem Puls an ih
rem Hals. Nichts. »Sie ist tot«, sagte Bond dister. Er hatte NikKi
gemocht, trotz eines gewissen Miftrauens, und jeder plétzliche
Tod d@nes jungen Menschen war en trauriger Augenblick. Beson
ders in diesem Fall. Nikki Ratnikov hatte ihr Leben fir sie gege-
ben.

»Dieser Bastard lebt noch, und ich nehme an, wir kriegen ihn
wieder hin und bringen ihn zZum Reden« Bruce Trimbles Simme
war ruhig wieimmer, als er zum néchstgel egenen Schottelefon
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ging, um das Lazarett zu verstandigen. Uber die Schulter sagte
er, dal3 sie einen Posten der Marineinfanterie rund um die Uhr
brauchten.

Bond erhob sich. »Ubernehmen Sie fur mich, Bruce. Ich muR
rausfinden, was hier vorgeht.« Selbst in den wenigen Minuten
von Kampf und Tod war ihnen allen bewufd geworden, daf3 es
ein ernstes Problem auf dem Schiff gegeben hatte. Das Tannoy
war aktiviert gewesen, und Sir John Walmsley hatte personlich
Befehle ausgegeben. Bond ging Uber den Korridor, bog um die
Ecke und stieg die Kgjittreppe hoch. Was immer sonst geschehen
sein mochte - er mufdte jetzt die Nachricht von Nikkis Tod Uber-
bringen und die Tatsache melden, dal? ein zweiter mutmaldicher
Terrorist an Bord war.

Bassam Baradj beobachtete die See durch sein Fernglas. Wenn al -
les gut lief, mURte die Operation jetzt begonnen haben, und er
rechnete damit, bald zu erfahren, was der Kapitdn der Invincible
Zu tun gedachte.

Er stellte sein Glas wieder auf den Frachter Estado Novo ein,
der in diesem Augenblick die Stral3e von Gibraltar passierte. Der
grofRe Container befand sich noch immer auf dem Deck und ver-
barg die gestohlene Sea Harrier allen Blicken. Er wufdte, daf3 auch
der Pilot Felipe Pantano an Bord war.

Der Frachter hatte dle Anwesungen genauestens befolgt,
und Baradj war in standigem verschliisseltem Kontakt mit dem
Schiff gewesen, seit es kurz in Oporto angelegt hatte. Von dort
aus hatte die Estado Novo die Stral3e von Gibratar passiert und
war nach Tanger gefahren, wo Baradj mit viel Schmiergeldern
und Raffinesse dafiir gesorgt hatte, dal’® andere Ladung an Bord
genommen wurde: Hauptsachlich vier AIM-9J Luft-Luft Side-
winder-Raketen und eine groRe Menge 30-mm-Munition, gegur-
tet und einsatzbereit fir die beiden Aden-Kanonen, die sich be-
reits an Steuerbord und Backbord in ihren Halterungen am
Rumpf der Harrier befanden. Sie hatten auch reichlich Treibstoff
getankt.

Bis heute abend, dachte Baradj, wirde der Frachter vor Ort
sein. Falls erforderlich, wirde die Sea Harrier innerhalb von finf
Minuten nach Befehlserteilung mittels Senkrechtstart in der Luft
sn.
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Baradj schaute noch einmal hin, steckte das Fernglas dann in
das Etui, machte kehrt und ging zum Rock Hotel zurlick. Zuvor
harte er sich am Flughafen davon Uberzeugt, dal3 sein Privarhub-
schrauber sicher angekommen war. Der Pilot hatte Anweisung,
beim Hubschrauber zu bleiben, und Baradj wufdte, dal? er im letz-
ten Teil seines Planes die entscheidende Rolle spielen wirde -
ndmlich die gewaltige Lésegeldsumme zu bergen, die er abzuho-
len gedachte. Natirlich ahnte der Pilot nicht, dal’ er zum Tod ver-
urteilt war, ebenso wie dle Mitglieder der BAST-Organisation
zum Untergang verurteilt waren. Sie wirden die geféhrliche und
schwierige Aufgabe ohne Belohnung erledigen. In vierundzwan-
zig, vielleicht in achtundvierzig Stunden wirde er ein konigli-
ches Vermogen besitzen. Baradj lachelte, Anschlief3end wiirde er
vom Erdboden verschwunden sein. Er lachte wirklich laut, als er
an die Fanatiker dachte, die ihre Seelen fur eine solche Gelegen-
heit geben und die das Geld fir Gewehre und Bomben vergew
den wirden, um ihr Leben noch mehr zu geféhrden. Er, Bassam
Baradj - oder richtiger: Robert Besavitsky-, wirde es fir den ein
zig richtigen Zweck ausgeben: Zu seinem Vergniigen und fir sei-
ne Sicherheit. Jetzt noch nicht, aber in einem Jahr vielleicht wirde
er mit neuem Gesicht und neuer ldentitét wieder auftauchen. Er
wirde Hauser besitzen, Grundstiicke, Autos, Jachten, Privatjets,
Gesdllschaften, die vielleicht sogar Gutes fur die Welt taten. Er
wirde Geschenke machen: Hier eine neue Bibliothek oder da ein
Museum, auch Stipendien. Ja, das war eine ganz neue Idee. Eini-
ge gute Dinge mufiten aus dem riesigen Goldtopf kommen, der
auf ihn wartete. Daswar nur fair.

Die Sonne schien, und Baradj war glicklich. Die Sonne leuch-
tete strahlend auf Gibraltar, obwohl der Wetterbericht fir den
Rest der spanischen Kiste nicht so gut war. Egal, er war gut ge-
nug, um zu tun, was getan werden mufite.

»Mir, Sir John, ist vdllig egal, was passiert ist. Diesist ein einzig-
artiges Treffen, und wir bendtigen volle vier Tage, um unsere
Gespréche zu fuhren. Mufd ich das noch einmal deutlich erkl&-
ren? Vier ... volle ... Tage. So war das geplant, und das erwar-
ten wir alle.« Die Premierministerin blickte um Prasidenten der
Vereinigten Staaten und zu Generalsekretdr Gorbatschow hin-
Uber. Ein Dolmetscher flusterte Gorbatschow die Ubersetzung
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ins Ohr. Er nickte ernst wobei das Feuermal auf seiner Stirn zu
sehen war, als er den Kopf bewegte, und wiederholte: »Da ...
Da... Da.«

»Premierminister«, sagte George Bush ruhig: »lch verstehe das
Problem, und ich sehe lhre Sorge, weil wir Ihre Gaste sind. Ich
stimme vdllig mit Thnen Uberein. Wir sollten an Bord bleiben,
denn wir haben schon fast eine Stunde verloren. Aber ich méchte
noch einmal héren, welche Mdglichkeiten es gibt.«

Sir John Walmsley seufzte leicht und knuffte James Bond, der
neben ihm stand. »Ich meine, Captain Bond sollte Ihnen eine klei-
ne Zusammenfassung geben«, sagte er mit der Stimme eines ver-
zweifelten Mannes. »Er trégt die Verantwortung fur Ihre Sicher-
het«

Ach, ja? dachte Bond, bevor er sprach. »lch glaube, Sir John
hat das sehr klar erlautert.« Er sprach absichtlich leise und so
langsam, dal’ der Dolmetscher seine Arbeit fir Generalsekretéar
Gorbatschow verrichten konnte. »Heute morgen hatte eine der
Hauptturbinen, die dieses Schiff antreiben, eine ernste Fehlfunk-
tion. Dabei wurde ein Mann, ein Bootsmann, getétet. Weiterer
Schaden entstand nicht. Die Turbine ist untersucht worden, und
bisher gibt es kein Anzeichen firr Sabotage. Eines ist allerdings
klar - wir sollten nicht versuchen, Gibraltar zu erreichen, ohne
vorher die Turbine wieder in Betrieb zu nehmen. Da zudem die
anderen Turbinen zur gleichen Zeit wie die explodierte in Dienst
gestellt wurden, ist eine vollige Uberholung erforderlich. Das
wird mehrere Tage dauern.« Er legte eine Pause ein, um das alles
eindringen zu lassen.

Mrs. Thatcher zeigte etwas Verdrgerung und schaute ihn an,
aswolle sie sagen: »Machen Sie schon weiter, Mann.«

»In der Néhe von Cadiz befindet sich eine amerikanische Ma-
rinebasis, die von hier aus in nur wenigen Stunden Fahrt erreich-
bar ist, aber damit gibt es Probleme ...«

»Sie meinen Rota?« fragte die Premierministerin.

»Genau, Premierminister. Bis vor wenigen Jahren war Rota ei-
ne Basis fur amerikanische Schiffe. Vor allem fur die Atom-U-
Bootflotte. Dies wurde jedoch auf Bitten der spanischen Regie-
rung abgedndert. Jetzt wird Rota nur noch von spanischen
Schiffen benutzt, obwohl die Vereinigten Staaten die Basis as
Flugplatz benutzen - um die US Marine zu unterstiitzen, al's Zwi -
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schenstation fir amerikanisches Personal, das nach Hause zu-
riickkehrt oder zu anderen Basen der NATO in Europa weiter-
fliegt. Wie mir gesagt wurde, wird sie auch fir heiklere Dinge
verwendet.«

»Was aso wollen Sie uns damit sagen, Captain Bond?« fragte
Préasident Bush ein wenig scharf.

»Die Invincible hat Erlaubnis bekommen, nach Rota einzulau-
fen. Tatsachlich ist das jetzt zum Teil der Ubung gemacht wor-
den, an der wr teilnehmen, Landsea '89. Eine neue Turbine wird
in Einzelteile zerlegt eingeflogen, und Rolls-Royce schickt ein
Spezidlteam von Ingenieuren. Problem dabei ist, dal3 wir somit
weitere Zivilisten an Bord lassen miissen ...«

»Kdnnen die nicht die vier Tage warten, die, woran ich Sie er-
innern muf3, Captain Bond, schnell verstreichen?« Die Premiermi-
nisterin wurde noch verérgerter, und Bond wufdte bereits, dald es
unwahrscheinlich war, da3 man sie von ihrem erklérten Zid ab-
bringen konnte, die vier Tage voll mit Prasident Bush und Gene-
ralsekretdr Gorbatschow zu verbringen.

»Es gibt ein weiteres Problem, fuhr Bond fort. »Ja, ich denke
schon, dal? man die Experten warten lassen kann, aber ich bin
besorgt um lhre Sicherheit. Obwohl wir nicht beweisen kdnnen,
dal’3 der Zwischenfall mit der Gasturbine Sabotage war, hatten
wir seit Beginn von Landsea '89 zwei Zwischenfélle. Wir vermu-
ten, dal’ beide mit einer wenig bekannten Terroristengruppe na-
mens BAST zu tun haben. Einer fand statt, bevor Sie zu uns ka
men - und das war ein Mord, an den sich die Entdeckung
anschlof3, dal3 eine Angehdrige der Wren-Abteilung an Bord
nicht das war, was sie zu sein schien. Sie war eindeutig eine ein-
geschleuste Agentin, die wir mit BAST in Verbindung bringen.
Ferner wurde heute morgen einer lhrer Leibwachter, Generalse-
kretér Gorbatschow, ermordet, als wir einen zweiten Mann fest-
zunehmen versuchten, den wir ebenfalls fir einen BAST-Agen+
ten halten.«

Der russische Fuhrer sprach ein paar Worte zu seinem Dol-
metscher, der dann sagte: »Mr. Gorbatschow ist bereits bekannt,
da’ Nikola Ratnikov ihr Leben fir seinen personlichen Schutz
gegeben hat. Sie wird posthum mit der hochsten Ehre ausge-
zeichnet werden, die die Sowjetunion einem tapferen Soldaten
verleihen kann.«

199



Bond nahm diese Feststellung zur Kenntnis und fuhr dann
fort. »Ich bin ebenfalls von BAST bedroht worden. Uber Weih-
nachten wurde ich persdnlich angegriffen - mein Auto wurde auf
der Insel Ischia in die Luft gesprengt. Dies war eindeutig eine
Operation von BAST, was drauf hinzuweisen scheint, dald die-
sen Leuten der ganze Umfang des Stewards-Treffens bekannt ist.
Eine Mdoglichkeit wére, uns heute abend nach Rota zu schleppen
und Sie ale im Schutz der Dunkelheit vom Schiff zu bringen. Die
USNB in Rota hat sich bereits einverstanden erklart, L eute unter-
zubringen. Im Augenblick jedoch wissen sie natilrlich noch nicht,
wer Siesind.«

»Das wird wohl ein wenig Zeit brauchen, Captain Bond«, sag-
te Mrs. Thatcher frostig. »Ich schlage vor, da Sie uns nach Rota
bringen und spéter unter auRRersten Sicherheitsmaf3nahmen fir
unseren Riickflug in die jeweiligen Lander sorgen.«

»Danke, Premierminister. Das halte ich fir den richtigsten
Kurs...«

Aber Mrs. Thatcher war noch nicht fertig. »Das kann naturlich
nicht in den nachsten vier Tagen geschehen. Wir haben unsere
Gespréche heute morgen begonnen. Erst in vier Tagen werden
wir heimlich Rota verlassen. Ich bin Uberzeugt, wir alle sind in
Ihren Handen vollig sicher. Danke, Sir John, danke, Captain
Bond. Und jetzt miissen wir wirklich unsere Arbeit fortsetzen.«

»Das ist gerade so, als diskutiere man mit einer Exocet-Rake-
te«, sagte Sir John Walmsley wiitend, als sie wieder drauf3en wa-
ren. »Aber sei's drum. Steuern wir Rota an. Der Rest der Einsatz-
gruppe wird as Verteidigungsschild vor dem Hafen bleben,
wéhrend wir, Bond, einfach das Beste daraus machen. Wie geht's
dem Burschen, der heute morgen angeschossen wurde?«

»Der wird wieder, aber wir kdnnen jetzt noch nicht einmal
daran denken, ihn zu verhdren.«

»Kommen Sie mit mir auf die Briicke.« Der Konteradmiral war
bereits in einen schnellen Schritt gefallen. »Wann werden Sie den
Mann verhdren kénnen?«

»Wahrscheinlich irgendwann morgen. Er wird rund um die
Uhr von einem bewaffneten Posten bewacht.«

»Werden Sie ihn dem Verhotrspezialisten Uberlassen, den Sie
aus Gibraltar eingeflogen haben«

Bond seufzte. »L eider muf3teich ihn abldsen, weil er fir das
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Verhor des Méadchens Deeley nicht geeignet ist. Er hat eine para
noide Personlichkeit zuckt bei jedem Schatten zusammen und ist
alesin alem nicht der erfreulichste Verhorspeziaist, den ich bis-
her kennengelernt habe. Und er sieht hinter jeder Uniform und je-
dem Schott Komplotte - obwohl ich glaube, dal? er der Typ wére,
der mit diesem Clown fertig werden kdnnte.«

»lhr Revier, Bond, Ihr Revier. Sie haben das zu entscheiden.«
Sie hatten die Briicke erreicht. »Oh, gitiger Himmel, nun sehen
Sie sich das an!« explodierte Walmsley. Das Werter hatte sich ge-
triibt, Wolken hingen tief, und es regnete stark.

»lch werde bis heute abend brauchen, um nach Rota zu kom+
men. Vieleicht sehr spédt heute abend. Erledigen Sie, was Sie zu
tun haben, Bond, und ich werde versuchen, schnellstmdglich
dorthin zu kommen. Die Einsatzgruppe wird aufschlieffen mis-
sen, und das wird unter diesen Umstanden nicht leicht sein. Wir
reden spater, ja?«

»Aye-aye, Sir.« Bond ging nach unten ins Lazarett und sprach
mit Sanitétsfregattenkapitan Grant.

»Er ist schwach und bewuf3los«, berichtete ihm der Doktor,
»aber einer der Stabsoberleutnante, die Mrs. T bewachen, kam
runter und machte ein paar Fotos von ihm, die er zwecks Identi-
fizierung nach London schicken wollte. Die Marineinfanteristen
werden ihn bewachen, und ich versichere lhnen, dal3 er unmog-
lich hier herauskommen kann, wenn nicht gerade ein Wunder ge-
schieht. Er hat zuviel Blut verloren.«

Daraufhin beorderte Bond Donad Speaker in seine Kabine.
Der Mann zeigte nicht die Spur einer Anderung in seinem fast
krankhaft unfreundlichen Verhalten und kam verspétet, ohne an
die Tur zu klopfen.

»Setzen Sie sich.« Bond wufdte, dal? er jetzt wie ein Schulmei-
ster klang, der einen widerspenstigen Jungen ins Direktorzimmer
zZitiert hatte.

»Was gibt's diesmal ? Noch eine anriichige Geschichte?«

»Mit einem Wort, ja. Aber Sie sollten besser wissen, dal3 ich
nach der vergangenen Nacht von London Vollmacht erhalten ha
be, Sie an Land zu setzen und nach Hause zu schicken.«

»Tasachlich

»Ja, tatsachlich. Aber es gibt eine andere Aufgabe, die fir lhre
unerfreulichen Talente geeignet sein kdnnte.« Er informierte den
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Verhtrer Uber den verwundeten Gefangenen. »Sie werden mor-
gen frih mit dem Sanitétsfregattenkapitéan sprechen und seine,
alein seine Anweisung befolgen, wann Sie anfangen kénnen.
Und jetzt mochte ich Sie nicht mehr sehen, bis ich ein Ergebnis
habe«

Zur Mittagszeit kam Clover Pennington in der Offiziersmesse zu
ihm herliber und sagte, sie bedaure das mit dem russischen Mad-
chen. »Sie waren recht vernarrt in sie, nicht wahr?« fragte sie.

»Nur rein beruflich, Clover. Sie war sehr gut in ihrem Job.«

»Und bin ich in meinem nicht gut <

»Sie sind exzellent, Clover. Aber lassen wir das, bis wir die
néchsten Tage hinter uns haben.«

Sie erreichten Rota kurz vor Mitternacht. Ein Boot fuhr mit
Konteradmiral Sir John Walmsley an die Kiste, der bis drei Uhr
frih auf der US Marinebasis blieb und ale Vorbereitungen fir
die Unterbringung der Rolls-Royce-Techniker traf.

Auf dem Schiff lief ales wie gewthnlich weiter. Nachdem
Bond seine Runde im Sicherheitsbereich der Staatsoberhaupter
und ihrer Leibwéchter gemacht hatte, legte er sich eine gute Stun-
de hin, bisWamsley wieder auf dem Schiff war.

Sein Telefon neben dem Bett weckte ihn kurz vor sechs.

»Empfehlungen des Kapitans. Koénnten Sie sofort in seine
Schlafkabine kommen?« Es war der wachhabende Offizier.

Bond rasierte sich, zog sich in Lichtgeschwindigkeit an und
war zehn Minuten spéater in der Schlafkabine des K apitans.

Walmsley lag auf seiner Pritsche, wirkte mide, hatte sich auf
einen Ellenbogen gestiitzt, nippte an einem grof3en Becher Kaffee,
den er in der einen Hand hielt, und schwenkte in der anderen ei-
ne Nachricht. »Man 183t mir einfach keine Ruhe«, sagte er. »Ich
glaube, das ist fur Sie, Bond.« Er wedelte mit dem Durchschlag
einer Nachricht. »K affeg?«

»Nein, den trinke ich spéter, Sir.« Bond las rasch die Depe-
schenkopie.

VON OC US\B ROTA SPANIEN AN KAPTAN HMS INVINCI-
BLE STOP WENN SIE EINEN CAPTAIN JAMES BOND AN
BORD HABEN WIRD ER GEBETEN SOFORT AN LAND ZU
KOMMEN UM DRINGENDE ANWEISUNGEN SEINER VOR-
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GESETZTEN ENTGEGENZUNEHMEN STOP BITTE BENACH-
RICHTIGEN DAMIT ER ABGEHOLT WERDEN KANN STOP
CAPTAIN BOND BENACHRICHTIGEN SNGVOGHL STOP

»lch denke, das war kodiert, Sir>« Die Verwendung des Wortes
Singvogel authentisierte die Mitteilung fir Bond.

»Bel euch Leutenist jaimmer alles kodiert. Mein Schreiber hat
das unter absoluter Geheimhaltung dechiffriert. Hochste Geheim-
haltung.«

»Dann sollte ich besser gehen, Sir.«

»Das dachte ich mir. Ich habe ein Boot bereitstellen lassen. Nur
ein Mannschaftsdienstgrad, um Sie riberzubringen. Im Augen+
blick will ich nicht viele Leute vom Schiff schicken. Soll er auf Sie
warten?«

Bond Uberlegte einen Augenblick. »Nein, Sir. Aber as Vor-
sichtsmaldnahme werde ich Ihnen mitteilen, wann ich zur Riick-
kehr bereit bin, und ich werde das Wort Singvogel benutzen.
Konnten Sie ans Ende lhrer Mitteilung Waldkauz setzen, wenn
alesnormal ist?«

»0O Gott, mufdich das, Bond<

»Diese Mitteilung garantiert |hnen, dal3 ich es wirklich bin. Sie
sollten entsprechend verfahren.«

»Also gut. Gehen Sie. Thr Boot wartet an der vorderen Gang-
way an Backbord.«

»Danke, Sr.«

Als Bond die Kabine verliel3, beugte sich der Konteradmiral
vor und begann auf den Block neben seinem Bett zu schreiben.
Der Regen hatte nachgelassen, aber Bond hatte seinen Trenchcoat
angezogen, da der Wind noch immer Regen mit sich trug und es
um sieben Uhr morgens bitterkalt war. Zudem schien der Matro-
se, der ihn fuhr, noch nicht véllig wach zu sein. Deshab war
Bond ziemlich froh, as sie die Landungsbriicke erreicht hatten.
Ein Zivilwagen war in der Néhe geparkt, und als er die Steintrep-
pe hochkam, stieg ein Commander der Marine der Vereinigten
Staaten aus der Fahrertr.

»Captain Bond< Er Autierte

»Dersdbe«

»Haben Sie mir etwas zu sagen, Sir«

»R&uber«, schnappte Bond.
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»Gut, Sir. Mein Name ist Carter, Mike Carter, und ich arbeite
fir Sngwogd. Wemn Se hitte eindeigen wollen. In der Bads war-
tetjemend auf Se, Sr.«

Se fuhren durch den frihen Morgennebd, und es began wie
der zu regnen.

Schliefdlich hielt der amerikanische Commander den Wagen
vor einem gut bewachten Tor an. Ein farbiger Posten trat vor und
prifte grindlich die laminierte Karte, die der Commander ihm
reichte, ssh Bond an und fragte, wer er sei. Commander Carter
Uberreichte ihm ein anderes Papier, auf dem, wie Bond zu seinem
Erstaunen sah, sein Foto klebte.

»Okayl« Dea Pogen Sutiete zum eden Mde, und de fuhren
weiter.

Die Basis sah wie jede andere aus, abgesehen von einem Be-
reich in dar Fane in dem dch zwe riesge Kugdatennen befar
den, die aus Winkeplatten zusammengesetzt waren, so dal3 sie
wie riesige weil3e Golfbdlle wirkten. Dazwischen ragten ein sehr
hoher Sendemast und drei rotierende Teller auf. Links von sich
sh Bond d@ne wetere Antennenkugd, be der enige Paten fehl-
ten.

»Diedais nicht in Betrieb<fregteer.

»Teufel, nein.« Carter 1achelte. »Diesen Bereich teilen wir mit
der spanischen Marine. Die Anlage hier sollte fur sie sein, wes-
halb wir die Kugel bauten, aber dann konnten sie sich den Elek-
tronikkram nicht leisten, der hineingehort. Aber wissen Sie, an
Halloween stellen wir da Lichter rein und verschieben die Plat-
ten. Seht dsKUrbiskopf tall aus«

Se hidten vor énem flachen Birogebdude, vor dessen Tir en
bewaffneter Marineinfanterist stand.

»Okay, da waren wir. Endstation, wie man so sagt. Folgen Sie
mir bitte, Sr.«

Er zeigte dem Marineinfanteristen seine Kennkarte, und sie
gingen durch einen kleinen Empfangsbereich und Uber einen
Korridor. »Hier hingn, Sr« Cater dffnge eine Tir. »Kann ich &-
wasfir Setun

»lch habe noch nicht gefriihstlickt und fihl' mich ziemlich
trockenimHas«

»Jpeck, Eier, Kaffeg«

»Warum nicht<léchdteBond.
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»Binin ein paar Minuten wieder da, Captain Bond, Sir.«

Bond nickte und trat in den Raum.

»Hallo, mein Liebling. Ich dachte, ich wirde dich nie wieder-
sehenk, sagte Beatrice Maria da Ricci, die an einem Tisch sal3 und
vor der ein grof3er Becher mit Kaffee stand.
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16
A-EDERMAUSBLUT

Ausnahmsweise fehiten Bond diesmal die Worte. »Aber ..«
krachzte er, »du bist... Beatrice.« Er sprach das so aus, wie sie es
getan hatte, Beh-ah-Tri-che. Wahrend er das tat, wurde ihm klar,
dald er seit diesem schrecklichen Augenblick am Weihnachts-
nachmittag um sie getrauert hatte, als er gesehen hatte, wie sie
vor ihm bel der Villa Capricciani auf Ischia in Stlicke gerissen
worden war.

Instinktiv streckte er die Hand aus, um ihre Hand zu bertih-
ren. Sie war aus Fleisch und Blut - und ihm war wirklich egal, ob
sede»KazecvonBAST war.

Se lachdte zu ihm auf, und das Lachdn leuchtete in ihren Au-
gen und breitete dch Uber ihr ganzes Gescht aus »Es i okay, Ja
mes. Ich bin es wirklich, kein Geist. Ich bin auch auf deiner Seite.
Ichbinnicht die> Kaze<«.

»Aber wie ... Was ...? Ich sah doch ...«

»Du hast eine sehr gute Illusion gesehen. Einen Zaubertrick,
wie David Copperfield in Amerika oder Paul Daniels in England
sie produzieren.«

»Wie... %

»Dein Leben wurde gerettet. Und meines auch, und wir ver-
danken unser beider Leben Franco, bei dem wir das nie wieder-
gutmachen konnen, weil er tot ist. Ich bat M, dich schon vorher
informieren zu dirfen, aber er sagte, erst dann, wenn du kurze
Zeit das Schiff verlassen konntest.«

»Aber wielief das«

Es pochte an der Tir, und Carter kam mit einem Tablett wie-
der. Speck, auf amerikanische Art sehr knusprig gebraten, zwel
Eier mit dem Gelb nach oben, ein Teller mit Toast, Aufschnitt und
eine grof3e Tasse Kaffee.

»Vergessen Sie nicht, Miss da Ricci«, erinnerte Carter, bevor er
ging, »wir haben nicht viel Zeit. Ihr Bol3 sagte, es miisse so
schnell wie méglich erledigt werden.«

»|ch hab's nicht vergessen, Mike. Danke.«
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Carter verschwand, und sie sagte zu Bond, er solle essen. »Ich
werde erzdhlen. Ganz wiein aten Zeiten, was?«

Er nickte und fragte noch einmal: »Wie ...«

»Du solltest zwei Dinge wissen, James. Erstens hast du nur
Franco und Umberto kennengelernt, die beide ihr Leben fir uns
gaben. Wir hatten weitere Leute da, die dich bewachten. Vier
weitere Manner, die gut versteckt waren. Sie waren unsere ei-
gentlichen Aufpasser. Zweitens haben wir dir nicht ales gezeigt,
asich dich in der Villa herumfihrte. Vielleicht war das falsch.
Ich weil3 Gberhaupt nichts mehr.«

»Was hast du mir nicht gezeigt?« Er schluckte den Orangen
saft in eéinem Zug hinunter und beschéftigte sich dann mit dem
Speck und den Eiern. So anspruchsvoll er auch beim Frihstiick
war, des war einfach himmlisch. Er hatte gar nicht gemerkt, wie
hungrig er war, und auch nicht, wie durstig. Unnaturlich durstig.

»Du erinnerst dich an den Wendeplatz fur das Auto, nahe
dem Lilienteich, direkt hinter dem Haupttor 2«

Er nickte

»Nun, die Wand zur Rechten, bevor man zum zweiten Tor
und zu der Treppe gelangt ...«

»Wasig damit<

»Beschrelbsemir.«

Bond runzelte die Stirn, wahrend er einen Bissen Toast kaute.
»Es war eine Mauer.« Er Uberlegte wieder. »Eine Mauer, die mit
Efeu bedeckt war und eine Pforte hatte.«

»Genau. Eine Mauer, die mit Efeu bededdt war. Aber es war a-
ne Mauer, die keine Mauer war. Der Efeu wurde immer regelma-
f3ig geschnitten, so dal3 die Pforte gedffnet und geschlossen wer-
den konnte. Dahinter befand sich ein kleiner Metallraum, ghnlich
einer grofen Kiste. Er wurde as Beobachtungsstand benutzt,
oder um schnell fliehen oder sich verstecken zu kdnnen. Einer
unserer anderen Beobachter entdeckte Leute, die in den friihen
Morgenstunden des Weihnachtstages durch das Haupttor ein
drangen. Die Schldsser und Sicherheitseinrichtungen schienen ih-
nen keine Schwierigkeiten zu bereiten. Es waren sehr geschickte
Leute. Aber du weildt ja, dal sie geschickt sind.«

»Und sie...

Sie nickte. »Sie préparierten den Wagen. Legten eine Bombe
darunter.«
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»Und?«

»Franco wurde alarmiert. Er erzéhlte mir das am Weihnachts-
morgen. Du solltest auch wissen, dal3 sie bereits Wanzen instal -
liert hatten. 1ch schdme mich, James. Sie haben alles gehort.«

»Du? Du schamst dich?< Er beugte sich Uber den Tisch vor
und kiiRte sie.

»HOr zu, James, wir haben nicht viel Zeit, Ein anderer Beob-
ahter sh, dad die Bindiinglinge, die Leute von BAST, sr nach
l&ssig waren. Sie wufdten, dal3 wir bis zum Abendessen des Weih-
nachtstages, vielleicht sogar bis zum nachsten Tag nicht in die
N&he des Wagens kommen wurden, und lief3en alles unbewacht
zuriick. Sie gingen einfach weg.«

»Und Franco sah sich das genauer an«

»Er tat mehr. Es war nicht leicht. Sie benutzten G4 Plastik-
sprengstoff mit Fernziinder. Ein Knopfdruckjob, wie sie dies gern
nannen.«

»Al0, wastat Franco

»Es war geféhrlich. Sehr geféhrlich. Er Uberbriickte ihre Fern-
zUndung und ersetzte sie durch eine andere. Vorsichtshalber bau-
te er noch ein paar andere Dinge ein. Die Tur war offengelassen
worden, und ihre Fernziindung l6ste einfach eine kleine Blitzbir-
ne am Lenkrad aus, die dann die Ladung hochgehen lassen sollte.
Das war das erste, was Franco veranderte.« Sie schenkte sich Kaf -
fee in ihre Tasse, und das Gebaude erzitterte leicht, as ein Flug-
zeug von der Basis abhob.

»Wir hatten unseren eigenen Knopfdruckjob. Als sie auf ihren
Knopf driickten, druckte ich auf den der Fernbedienung, die ich
bel mir trug, und das erzeugte eine Menge Rauch. Sehr dicken
Rauch und einen Blitz, der vier Sekunden nach dem Rauch zin
dete. Ein greller Blitz. Der Rauch war dicht. Er hilllte den ganzen
Parkplatz ein.«

Bond erinnerte sich und sah alles wieder vor sich. Zuerst war
da Rauch, dann der Blitz, gefolgt von der schrecklichen Detona-
tion.

»Deshab rannte ich voraus. Wir dachten, sie wirden handeln,
wenn sie mich fir tot hielten - was sie auch taten. Sobald ich un-
seren Knopf gedriickt hatte, konnte ich durch den Rauch rennen
und auf die andere Seite der Mauer gelangen. In dem grof3en Me-
tallbehdlter hatten wir einen weiteren Fernziinder, der mit dem
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richtigen Detonator verbunden war. Bei diesen Dingern gibt es
oft eine Verzogerung. Sie alle glaubten, genau wie du, dal3 ich in
Stiicke gerissen worden sei...«

»Aber deswarst du doch aich. Sefanden Ubareste«

Se ghaute ihm in die Augen. »Ja, das wa dss unafredichde
und etwas sehr Schlimmes, war wir tun mufdten. Francos Leute
plinderten ein Grab. Ich will dartiber nicht reden.«

»Du lebst, Beatrice, mein Liebling. Das ist das einzige, was
zahlt«

»Das zahit wirklich, James, aber es gibt Wichtigeres Du muld
auf das Schiff zuriickkehren. In diesem Augenblick kdnnen
schreckliche Dinge geschehen. Wir haben Leute, die alles beob-
achten, aber wir wissen wirklich nicht, was sie vorhaben. Oder
wie sie's tun wollen. Du wurdest tbrigens verfolgt ...«

»Hierher verfol gt

»Nen, nach der Bombe Zu dem Ort, den de af dem Festland
eingerichtet hatten. Uns gelang es, das erste gute Foto von Bas-
san Baad zu mechen, den wir fir die >Vipa< von BAST hdten.
Der Anfihrer, der mit diesen drel wichtigen Leuten, die du auf
deinem Schiff hast, etwas Entsetzliches tun will.« Sie schob ein
Foto Uber den Tisch. Es war der Mann, den er als Toby Lellen
berg, kommandierender Offizier von Northanger, kennengelernt
hatte.

»Dasig Baradj«

»Ja«

»Nun, wenn das alles getiirkt war, warum, in Himmels Na
men, habt ihr nichts dagegen unternommen? Warum habt ihr
mich nicht rausgeholt? Gleichzeitig hattet ihr doch Baradj
schnappen kdnnen. Warum, Beatrice?

Sie schenkte ihm ein schwaches Lacheln. »Warum, ja? Ich
hab's versucht, James. Ich hab's nachdriicklich versucht. Fir mich
waér's offensichtlich, dal3 das getan werden mufdte.«

»Und warum hast du dann nicht...

»M verbot es. Du wurdest sorgféltig tUberwacht. Die ganze
Northanger-Operation stand unter standiger Beobachtung, aber
M sagte, wir wollten sie das zu Ende spielen lassen. Sein Argu-
ment war einleuchtend. Er wollte die Informationen bezlglich
deiner Entfiihrung und nebenbei auch die Entfuhrung der Mann-
schaft von Northanger a's Druckmittel benutzen.«
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»Als Druckmittel wof iir2«

»Er glaubte, die Premierministerin, der amerikanische Prasi-
dent und Gorby wirden die ganze Sache kippen, wenn sie Ge-
fahr rochen. Er - dso M - legte das ales Mrs. Thatcher dar, zeigte
die Gefahren auf und die Probleme, die es mit der Sicherheit ge-
ben kénnte. Aber ...«

»Aber sie wollte nicht héren«, ergénzte Bond.

Beatrice nickte. »Sie blockte alles ab. Rief sogar in M's Anwe-
senheit den amerikanischen Présidenten an. Sie argumentierte,
dald dies dringend und wichtig sei und nicht unterminiert wer-
den konne. Ich glaube aber, daB sie die Gefahr einfach ignorierte,
und die anderen folgten ihr wie Schafe.«

»Das paldt alles. Wissen wir, wo Baradj jetzt ist™«

»Wir sind nicht sicher. Vidleicht in Gibraltar. Vielleicht noch
néher. Du weildt das jetzt und mufd zuriick. Du muf auch Mrs.
Thatcher, den Présidenten der Vereinigten Staaten und Mr. Gor-
batschow rechtzeitig vom Schiff bringen. Herunter und weit weg.«

PI6tzlich fluchte Bond laut.

»Wasist? fragte Beatrice.

»Wenn du nicht die > Katze< bist, dann ...«

»Natirlich bin ich es. Hast du das nicht vorher erkannt? Das
ist einer der Griinde, warum du zuriick muf%. Wenn wir Barad
ausfindig machen, werde ich in seiner Nahe sein. Du wirst mich
bei ihm finden.« Sie war aufgestanden wnd driickte einen Knopf,
der in die Wand eingelassen war. Mike Carter tauchte im Turein
gang auf. »Zeit zu gehen fragte er fast dankbar.

»lch habe ihm alles erzdhit, was wir wissen, Mike.«

»lhr Boot hat nicht auf Sie gewartet.« Carter schaute Bond an.

»Nein, ich habe einen Kodesatz mit Walmsley vereinbart. Ste-
hen Sie mit dem Schiff in Verbindung?«

»Sicher. Keine Sprache, nur elektronisches Morse.«

»Okay. Senden Sie das: >Singvogel erbittet Boot, um an Bord
zu kommen.< Sie sollten eine Antwort bekommen, die das Wort
Waldkauz enthdlt. Wenn sie Waldkauz nicht senden, steht uns ei-
ne Schiel3erel bevor.«

Er erhob sich, und sie kam um den Tisch herum zu ihm. Zum
ersten Male bemerkte Bond, dal3 sie die goldene, diamantenbe-
setzte, wie ein Schild geformte Spange trug, die er ihr zu Weih-
nachten geschenkt hatte. Er zog sie an sich und kifte ihr Haar,
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dann ihre Lippen. »Wenn du in Baradjs Nahe bist, pal3 auf, Bea
trice, Liebling.«

>>Schaff du nur diese wichtigen Leute von der Invincible herun-
ter. Dann kiimmern wir uns gemeinsam um Baradj. Ich will mit
dir nochmal Weihnachten feiern, James.«

»Vielleicht eine ganze Reihe von Weihnachtsfesten.«

Carter war zurtickgekehrt und histelte dezent an der Tir. »Ist
in Ordnung, Sir. Die Botschaft lautete: >Schicke das Boot fir Sing-
vogd stop Waldkauz wartet.«<

»Gott sei Dank.« Bond kifte sie wieder und ging dann
schnell, ohne sich umzudrehen. In einer solchen Situation blickte
er selten zuriick. Irgendwie, dachte er, wiirde das Pech bringen.

Das kleine Boot wartete bereits mit laufender Maschine an der
Treppe. Im Bug stand ein Matrose, um ihm an Bord zu helfen.

»Der Kapitén 183 entschuldigen, Sir. Er konnte Ihnen nicht
denselben Matrosen schicken, Sir. Der Mann muf3te ins Lazarett.
Esging ihm nicht sehr gut.«

Bond erinnerte sich. »Ja, er schien sich schon auf der Herfahrt
nicht gut gefiihlt zu haben.« Er sprang ins Boot und winkte Car-
ter zu, der wartete, bis sie vom Anleger abgelegt hatten. Dann
ging er zu seinem Wagen.

Zehn Minuten spater war Carter wieder in dem flachen Gebaude
auf der Basis. Beatrice wartete drauf3en, sie sah hektisch und val-
lig aufgel 6st aus.

»0Oh, mein Gott, Mike.« Ihre Stimme war fast hysterisch schrill.

»Was, um Himmelswillen ...2« setzte er an.

»SJehdbenge«

»Wen'x«

»Thatcher, Bush und Gorbatschow. Vor zehn Minuten bekam
das Aulenministerium in London einen Anruf. Man hat ihnen
mitgeteilt, dal} sie die Nachricht an die entsprechenden Num-
mern in Washington und Moskau weiterleiten sollten. Der Anru-
fer war ein Mann. Sie glauben, der Anruf kam aus London. Er
nannte ihnen ein Kodewort - Fledermausblut - und sagte, die
drel Staatsoberhdupter wirden auf der Invincible festgehalten. Es
werde keine Verlautbarung an die Presse geben, sie verlangten
aber sechshundert Milliarden Dollar - Zweihundert Milliarden
fur jedes Staatsoberhaupt.«
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»Nur Geld? Sonst nichts? Keine Gefangenen, die freigelassen
werden sollen? Nichtsin der Art?«

Sie schiittelte den Kopf und bif3 sich auf die Lippe. »Dasist a -
les. Sie miissen sich bis drei Uhr Ortszeit damit einverstanden er-
kldren. Wenn die Einsatzgruppe versucht, sich der Invincible zu
nahern, werden sie einen der drel toten.« Sie holtetief Luft. »Wie?
Wie konnten sie nur ... 2«

»Haben wir versucht, mit dem Schiff Verbindung aufzuneh
men<

Wieder das kleine Nicken. »Absolut keine gesprochene Ant-
wort. Nichts auler der Elektronik. Die Invincible hat den anderen
Schiffen bereits signalisiert und Befehl gegeben, an Ort und Stelle
Zu bleiben.«

Das kleine Boot fuhr zu der Kajltentreppe, die vorne am Haupt-
deck an der Backbordseite heruntergelassen worden war. Die
Leading Wren hielt das Boot mit einem Bootshaken ruhig, wah
rend Bond die schwankenden Stufen emporstieg.

Als sie sich der Invincible genghert hatten, schien er etwas Un-
heimliches an ihr zu spiren. Etwas stimmte nicht, und er ver-
mochte nicht festzustellen, was. Als er jetzt das Hauptdeck er-
reichte, sah er, dal} es bis auf die Flugzeuge und Hubschrauber
verlassen war.

Seine Eingebung war entweder korrekt, oder er unterlag einer
Sinnestauschung. Jedenfalls griff er nach seiner Browning, die
hinter seinem Ruicken steckte. Er hatte nicht einmal ihren Kolben
beriihrt, als eine vertraute Stimme sagte: »Das wirde ich nicht
tun, James. Nehmen Sie | hre Hénde weg.«

Er drehte sich um und sah Clover Pennington zwischen zwei
Wrens, die hinter einer Sea Harrier hervortraten. Alle drei Méad-
chen trugen automatische Pistolen.

Bleib cool, dachte er. Bleib ganz cool.

»Hdlo, >Kaze<.« Er lachdte.
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17
OFERATION SCHLAFENDE SCHONE

Eines der M&dchen trat vor, griff hinter seinen Ricken und nahm
ihm die Browning ab.

»Leg ihm Handschellen an, wenn du schon dabei bist«, sagte
Clover zu ihr. »Nun, James, hat Waldkauz Ihnen das Okay gege-
ben«

»Ja, wie haben Sie das geschafft« fragte er, Uberrascht, daid
seine Stimme so gelassen wirkte.

»Der dumme alte Narr hatte sich eine Notiz gemacht und sie
auf seinem Nachttisch liegen lassen. Eswar ganz leicht.«

Bond splirte, wie ihm die Handschellen angelegt wurden. Der
kalte Stahl bif3 in seine Handgelenke. Er war durch die Stille noch
immer verwirrt. »Wie haben Si€'s geschafft, Clover?« fragte er.

»Bringt ihn in meine Kabine hinunter«, befahl sie den beiden
Wrens, die ihn vor sich herschoben und ihn durch das Schott und
die Kajuttreppe hinunterfihrten, Uber den Kniestreif-Durchgang
zur Tageskabine des Kapitans, wo sie ihn grob in einen Sessel
stief3en.

Clover sagte den beiden Mé&dchen, sie sollten mit ihrem Dienst
weitermachen. »lch werde euch in etwa funf Minuten rufen, dann
werden wir den Burschen in eine hilbsche Zelle einsperren.« Sie
trat hinter den Schreibtisch und setzte sich, wobei sie ihn ansah.
»Sehen Sie, wie leicht Frauen Mannerarbeit verrichten kénnen?«
Das Lacheln war noch immer bezaubernd, ohne Drohung oder
gespielte Bosheit. Schmutziges Grinsen und Ho6hnen gab es nur
in Filmen. Clover sah wie jedes andere hibsche, gut erzogene
Médchen aus, das eine grof3e Zukunft vor sich hatte.

»Sie haben gewonnen, das ist offensichtlich.« Bonds Verstand
beschéftigte sich wechselweise damit, was er tun kénne und wie
es, in Gottes Namen, First Officer Pennington gelungen war, das
Schiff in ihre Gewalt zu bringen. »Auf diesem Schiff sind Uber
zweitausend Leute.« Er versuchte es mit einem gewinnenden L&-
cheln. »Wie schaffen vierzehn Mé&dchen das, was Ihnen offern+
sichtlich gelungen ist«
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>>Zwel tausendachtzehn Méanner, um korrekt zu sein. Oh, und
finfzehn Madchen. Wir haben Sarah Deeley befreit. Sie ist natiir-
lich eine Psychopathin, aber sehr nitzlich, wenn's um wirklich
unangenehme Aufgaben geht.«

»Wie?« fragte er wieder.

»Weil es sehr gut geplant war und wir bestens darauf vorbe-
reitet waren, es durchzufiihren. Meine Mé&dchen hatten Uberall
Aufgaben - und auRerdem Zugang zu alen Kiichen.«

»Das Essan’

Sie nickte. »Und die Getranke. Sie hétten das Schiff wirklich
nicht verlassen sollen, James. Dariiber war ich ein bif3chen &rger-
lich. Haben Sie sich heute morgen nicht sehr durstig gefihlt?«

Er erinnerte sich daran, wie er den Orangensaft in der Basis
hinuntergekippt hatte, an dieses ungewdhnliche Durstgefihl ...

»Ah«

Wieder das Nette-Madchen-Lacheln. »Ah, in der Tat. Gestern
enthielt jeder Bissen Essen, jedes Getrénk eine Substanz, durch die
sich jeder Mann heute durstig fuhlte. Ein schrecklicher Durst.«

»Und heute morgen?«

»Heute morgen haben Sie nichts getrunken, Bond, bevor sie
nach Rota riberfuhren. Hétten Sie einen Schluck Kaffee zu sich
genommen, wéren Sie binnen zwanzig Minuten orientierungslos
geworden und innerhalb einer halben Stunde eingeschlafen. Wir
nennen das 'Operation schlafende Schéne<. Natlrlich gab es ein
paar kleine Probleme - Sie waren eines davon -, aber meine Méad-
chen konnten damit fertig werden. Alle, bis auf Sie, sind behag-
lich eingepackt. Und schlafen fest.«

»Wie gefahrlich ist das Zeug?«

»Das Zeug? Oh, das Préparat, das wir ins Essen und in die Ge-
tranke getan haben? Ist wie ein Maultiertritt, James. Haut Leute
einfach um. Darin ist eine Menge von diesem aten Kram wie
Chlorhydrit, aber es ist neu gemischt worden, geschmacklos, und
die Nachwirkungen sind negativ. Die >Viper< hat ein Vermogen
investiert, um das Zeug in bester Qualitdt herstellen zu lassen -
wirklich, es besteht nur ein wenig oder keine Gefahr.«

»HOrt sich an, als sei >Viper< jaeinrichtig netter Mann.«

»Zuféllig ist er das. Jedenfalls, James, wird die ganze Gesell-
schaft auf diesem Schiff fir mindestens drei Tage aus dem Ver-
kehr gezogen sein.«
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»Und der Zweck der Ubung?«

»Geld. Geld, um in der Welt und in der Gesellschaft weiterhin
mitreden zu kdénnen.«

»EineMenge Gdd«

»Zweihundert Milliarden fir jeden VIP ...«

Bond begann zu lachen. »Clover, ist Bassam Baradj so naiv«

»Was soll das heiRen?«

»lst ihm nicht klar, daf auch dies nicht die optimale Geisel-
nahme ist?«

»Warum nicht? Drei der méachtigsten Politiker der Welt...«

»Richtig. Sie wollen Geld fur sie haben, und das werden Sie
keinesfalls bekommen. Sicher, die betroffenen Léander werden Sie
ale wahrscheinlich bis ans Ende der Welt und wieder zuriick ja
gen, aber niemand wird soviel Geld bezahlen, um Politiker zu-
rickzubekommen. Begreifen Sie das nicht? Es wird eine schlim-
me Zeit werden, gewil3. Zeit fir die N&chte der langen Messer.
Die Russen werden mit den Schultern zucken, und das Anti-Glas-
nost-Team wird wieder dran sein. Die Amerikaner werden etwas
Dummes tun, den Vizeprasidenten fur eine Weile ranlassen und
dann den Zirkus von vorn beginnen. Die Briten? Gewil3, Mrs. T
hat ihre Anhénger, aber ... Nun ja, das Kabinett wird zu kleinen
Krisensitzungen zusammentreten. Dann wird man einfach einen
neuen Premierminister wéhlen. Amerika und wir Briten geben
bel Geiselnahmen niemals nach, und eine Menge méchtiger Leute
werden das aulRerdem als eine von Gott gegebene Gelegenheit
fr einen Flhrungswechsel betrachten.«

Er meinte, sie sei ein wenig blalk geworden. Nun, er hatte ihr
nur die Wahrheit gesagt.

»Unsinng, erklarte sie scharf. »Wir haben noch ein paar
Trumpfe im Armel. Wenn die Regierungen auf unsere Forderun-
gen nicht bis 15 Uhr unserer Zeit heute nachmittag eingehen,
werden wir Stérke zeigen. Wenn jemand versucht, das Schiff zu
stirmen, wird sich Sarah um die Geiseln kiimmern. Nacheinan-
der natiirlich. Und das wird sie auch tun, sobald das erste Ulti-
matum um ist.« Sie schaute auf ihre Armbanduhr. »In drel Stun-
den geht's los. Ich weild nicht, was geplant ist, aber uns allen ist
gesagt worden, wir sollten dem Hauptdeck und der Insel fern
blaben.«

»Sie kdnnen nicht gewinnen. Es gibt einfach keine Méglich-
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keit. Clover, wie in Gottes Namen ist jemand wie Sie in eine sol-
che Situation geschlittert?«

»Reden Sie nicht mit mir wie ein Pfarrer, der eine Hure gon-
nerhaft behandelt!« schrie sie. Dann fuhr sie ruhig fort: »Weil
die Welt verkommen ist, von verkommenen Menschen gefuhrt
wird. Unsere Art der Anarchie ist positiv. Wir wollen auf dem
ganzen Globus ein faires und freies Gesellschaftssystem einrich-
ten ..«

»Sie reden genauso wie all diese Traumténzer, Clover. Es wird
nie einefaire, freie und offene Gesellschaft auf dieser Welt geben.
Wissen Sie, dazu stehen sich die Menschen selbst im Weg. Ideale
sind fur ldealisten, und ale Idealisten fallen in Ungnade. Ideale
funktionieren nicht, ganz einfach, weil Menschen damit nicht
umgehen konnen. Ein Mann hat das einma so gesagt: >Macht
neigt zur Korruption.< Und absolute Macht korrumpiert absolut.
Daswar doch Lord Acton, nicht?«

»Sie glauben nicht ...« setzte sie an. »Nein. Nein, Sie versu
chen es mit dem alten Harmonietrick. Zeit fir Sie, sich ruhig auf
Ihren Weg zu machen, James.« Noch bevor sie das gesagt hatte,
wurde heftig an die Tir geklopft. Sie rief herein, und eine der
Leading Wrens, die ihn auf dem Hauptdeck Uberrumpelt hatten,
trat ein. Sie war eine grof3e, hagere Blondine, in deren Augen das
ungltckselige Feuer und das Fieber des Glaubens brannten. »Alle
drei Lander haben abgelehnt, Maam. >Viper< sagt, ale sollen bis
15 Uhr unten bleiben. Er denkt, dald3 wir Druck auf sie ausiiben
konnen, wenn wir an die Offentlichkeit gehen.«

Clover nickte und neigte ihren Kopf zu Bond. »Du kannst ihn
runter in die Zellen bringen. Sperrt ihn sicher ein.«

»Aber die Armbénder muf ich doch wohl nicht tragen, Clo-
ver, oder? Ich meine, die Zellen sind doch sehr sicher.«

Sie dachte einen Augenblick dartiber nach. »Sorg daftr, daid er
sicher eingesperrt ist. Nimm eines der anderen Mé&dchen mit
nach unten - bewaffnet. Die Handschellen kannst du ihm abneh
men.«

Bond ging ganz ruhig voran. Er wufde, dal3 seine einzige Hoff-
nung darin bestand, auf das Hauptdeck zu gelangen und mit
Glick in die erste Sea Harrier zu kommen, die vollgetankt und
schwer bewaffnet auf der Ski-Rampe stand. In solchen Situatio-
nen spielt man zundchst mit. Die ganze Geschichte war ohnehin
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verriickt genug, da er der vollen Uberzeugung war, da BAST le-
diglich al denen ein unerwartetes politisches Geschenk gemacht
hatte, die gegen Gorbatschow, Thatcher und Bush standen.

Eine andere Wren gesellte sich zu ihnen, die eine H & K MPS
SD3 trug, mit der sie Bond in die Seite stief?. Er muldte die Orga-
nisation einfach bewundern. Baradj mochte sich ein dummes, un-
mdgliches Ziel ausgesucht haben, aber die Operation und ihre
M ethoden waren ausgezei chnet gewesen.

Die Zellen bildeten eine kleine Traube von sechs vergitterten
Wiirfeln tief im Schiffsinnern. In einer technischen Welt wirkten
sie etwas atmodisch. Die Gittertiren wurden von Hand zuge-
schoben und mit massiven Vorhéngeschldssern gesichert. Sonst
war niemand in den Zellen, und sie stief3en ihn einfach in die
erstbeste hinein.

»Was ist mit den Handschellen?« fragte er, als die Leading
Wren ihn einschlief3en wollte.

»Ach ja Filz ihn, Daphne.« Die Blonde mit den fiebrigen Au-
gen hatte diese harte, fast grobe Art an sich, die man oft bei Sol-
datinnen findet. Das bedeutete nicht, dal3 sie sich von anderen
Frauen unterschieden, sondern war einfach Folge des Jobs. Wei-
che Mé&dchen wurden durch militérische Disziplin hart.

Daphne filzte ihn. Sehr grundlich, dachte Bond, da sie an sei-
nem Schritt etwas verweilte. Eine echte emanzipierte Dame, sagte
ersch.

Schliefdlich schloR sie die Handschellen auf, schob die Gitter
vor und sperrteihn ein.

»Jemand wird lhnen Essen bringen missen, nehme ich an,
sagte die Blonde, deren Stimme schon bel dem Gedanken daran
gereizt klang. »Wel3 nicht, wie lange das dauern wird, da wir
viel zu tun haben.«

»lch kann warten«, sagte Bond hdflich, der genau wuldte, dald
in alem, was immer sie ihm anzubieten hétten, ihre neue Mi-
schung von Chlorhydrit sein wirde.

Diesmal war er wirklich ganz auf sich allein gestellt. Er mufite
den sprichwortlichen FluR ohne Paddel hochfahren. Keine ver-
steckten Waffen. Nichts Spektakuléres aus der Abteilung Q. Nur
er alein, sein Koénnen und die absolute Notwendigkeit, herauszu-
kommen.
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Etwa einhundert Meilen nordwestlich von Rota hatte der Frach-
ter Estado Novo seine Maschinen gestoppt. Die Seitenwande der
Containerattrappe waren heruntergeklappt worden, so daf3 die
gestohlene Sea Harrier zum Vorschein kam.

Felipe Pantano arbeitete wie ein Besessener. Es wurde wild ge-
stikuliert und reichlich geschrien und geredet, als er das Aufri-
sten und Auftanken des Dusenflugzeugs Uberwachte. Er bekam
seine Chance. Heute wirde er fir BAST in Aktion treten, und
ihm kam nie der Gedanke, dal? er vielleicht nicht lebend zu dem
Frachter zuriickgelangen wirde. Schliefdich war die ganze Sache
narrensicher.

Niemand auf einem der anderen Schiffe der Einsatzgruppe
wirde eine Sea Harrier der Royal Navy herausfordern, und wenn
er seine Arbeit getan hatte, wirde er mit Vollgas zur Estado Novo
zuriickfliegen. Sicherlich war das sein grof3er Tag. Die Botschaft,
die aus dem einen Wort Befdrdern bestand und im Klartext Uber
Funk gekommen war, harte sein ganzes L eben verandert.

Um es einfach auszudriicken, Felipe Pantano war aufgeregt.

In Gibraltar hatte Baradj widerwillig das Signal Beférdern an die
Estado Novo gesendet, aber das amerikanische State Department,
das britische Foreign Office und der Kreml hatten ihm keine
Alternative gelassen.

Narren, dachte er, sie wissen nicht, womit sie es zu tun haben.
Also sendete er das Signa - ein Teefonanruf in London wie zu-
vor, ein weiterer Telefonanruf von seinen Leuten in London an
die in Oporto registrierten Besitzer des Schiffes, und das Signal
wurde, verpackt in eine langere Mitteilung, direkt von den Besit-
zern ausgestrahlt.

Insgesamt war Baradj zufrieden mit der Art, wie er die Weiter-
gabe von Nachrichten organisiert hatte. Von kurzen Mitteilungen
bis zu langeren Anrufen seiner Leute in London, die M iinztel efo-
ne und gestohlene Kreditkarten benutzten - frisch gestohlene,
was bedeutete, knapp eine Stunde vor den Anrufen entwendet.
Diese Kommunikationswege waren nicht nachvollziehbar, wo-
durch er nattirlich wiederum véllig sauber blieb.

Baradj saf3 in seinem Zimmer im Rock Hotel, nur etwa finf
Minuten von den beriihmten Affen entfernt, die ihr eigenes Terri-
torium auf dem Gibraltar-Fel sen bewohnten und ihren Wartern
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alle mit Namen bekannt waren. Jeder dieser Affen hatte seinen
Namen, und man konnte sie unterscheiden. Baradj hielt es fir ei-
nen seltsamen und unnattrlichen Charakterzug der Briten, dai
sie es zugelassen hatten, ein Parchen Charles und Di zu nennen
und zwel weitere Andrew und Fergie. Das war fast Verrat an der
britischen Kéniglichen Familie, Uberlegte Baradj. Er empfand gro-
3e Zuneigung fir die britische Kdnigliche Familie - was bedeute-
te, dal3 Baradj gern in einer anderen Welt geboren worden wére.
Es bedeutete auch, dal3 er versuchte, sich in die Aristokratie ein-
zukaufen - durch terroristische Aktivitéten.

Nun, dachte er, der Ballon wirde bald genug hochgehen. Sie
wirden in weniger als zwei Stunden sehen, dal? sie nicht mit ir-
gendeiner aten Terroristenbande spielten. Oh, dachte er, die Bu-
cher haben schon recht. An der Spitze einer Kommandokette ist
es sehr einsam. Eine der groflen Schwierigkeiten in diesem Au-
genblick war, dal3 er niemand hatte, mit dem er reden konnte.
Tatséchlich hatte er ale tberflissigen Anrufe bei anderen Ange-
horigen der Organisation reduziert, die an der derzeitigen Opera
tion nicht beteiligt waren.

Schliefdlich beschlofd Baradj, seinen letzten Leutnant, Ali Al
Adwan anzurufen, den er heimlich in Rom zuriickgelassen hatte.
Dieser Anruf sollte sich als Fehler erweisen, da die Uberwacher
im gesamten spanischen Kistengebiet das Wachs aus den Ohren
genommen hatten, wie es im Jargon heif3. Was bedeutet, dal3 ex-
trem sorgféltig gelauscht wurde.

»Pronto«, meldete sich Adwan am Telefon in seinem Hotel in
Rom.

»Gesundheit hangt von Stérke ab«, sagte Bassam Barad.

Sie faldten Ali Al Adwan eine Stunde spéter vor dem Hotel, als
er auf dem Weg zum Flughafen war.

Auf sehr hoher Ebene war entschieden worden, Baradj unbe-
helligt zu lassen. Schliefdlich konnten sie seine Telefonate mitho-
ren und ihn vollig Gberwachen.

James Bond war zu dem Schliul? gekommen, dal3 er seine einzige
Chance bekam, wenn ihm das Essen gebracht wurde. AR oder
trank er irgend etwas, bedeutete das das Ende oder zumindest
wahnsinnige Kopfschmerzen, die ihn fir ein paar Tage vdllig be-
nommen machen wiirden.
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Es konnte sehr gefahrlich werden, da sie bestimmt kein Méad-
chen allein nach unten schicken wirden. Eine Wache wirde da
beisein, und er mufdte lebend aus der Sache herauskommen. Die
Zeit lief davon. Eine halbe Stunde. Eine Stunde. Dann, um halb
drel, horte er, wie das Schlof3 der AulRentiir getffnet wurde.

»Zimmerservice.« Es war die unfreundliche Stimme von Do-
nald Speaker, der eine Sekunde spater vor den Gitterstében auf-
tauchte, in einer Hand ein Tablett, in der anderen Schliissel und
eine Browning 9 mm. Bond meinte, daf? dies wahrscheinlich seine
eigene Browning war. Auf dem Tablett stand ein Teller mit kal -
tem Braten und Salat, daneben ein grofl3er, dampfender Becher
Kaffee

»|ch hétte wissen miissen, dal3 Sie die Seite gewechselt haben.«

»0Oh, die habe ich schon lange gewechselt, James Bond. Geld
ist nicht alles, aber immerhin dreht sich darum die Welt. Ich bin
kein politischer Verréter, nur habgierig.« Er steckte geschickt den
Schlissel in das Schlof3, und Bond entspannte sich und bereitete
sich auf die beste und sicherste Vorgehensweise vor.

»ES war ohnehin nicht zu erwarten«, fuhr Speaker fort, »dal3
diese Mé&dchen ales tun. Madchen kdnnen Mannerarbeiten nicht
ohne Aufsicht verrichten.« Er schob die Gittertiir zuriick und
stand in der Offnung, das Tablett hielt er mit seiner linken Hand,
balancierte es auf seinem rechten Handgelenk und hatte dabel die
Browning fest umklammert, die direkt auf Bond gerichtet war -
eine Spur zu fest, fand Bond. »Treten Sie ganz an die Wand zu-
rick. Wenn Sie wollen, kdnnen Sie sich aber auch schnell bewe-
gen. Wére ein grof3es Vergnigen, Sie umzulegen.«

»lch werde alles langsam und korrekt tun«, lachelte Bond.
»FUr den Metzger bin ich noch nicht bereit.« Er machte einen kur-
zen Schritt rickwaérts - und dann explodierte er, wirbelte nach
rechts, aus dem todlichen Auge der Browning, drehte sich um
und trat mit seinem linken Bein wuchtig unter das Tablett.

Er verfehlte sein Ziel etwas, erreichte aber die gewtinschte
Wirkung, da das Tablett durch den Tritt fast an der richtigen Stel-
le gehoben wurde, wodurch der dampfende Kaffee direkt in
Speakers Gesicht spritzte.

Die Reaktion des Verhtrspezialisten war eine der natirlich-
sten, die Bond je gesehen hatte. Zuerst liel? er Tablett und Waffe
fallen, darauf rif3 er die Hande vor sein Gesicht, und zum Schiuf3,
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und dies zusammen mit der ersten Reaktion, schrie Speaker laut
und schmerzvoll.

Bond sprang vor, ergriff die Browning, drehte sie um und ver-
setzte Speakers Schadel mit dem Kolben einen wuchtigen Schlag.

»Kaffeek, flusterte Bond zu sich, »kann Ihre Gesundheit ge-
fahrden.« Er war drauf3en, schob das Gitter zu, verschlof3 es und
zog die Schliissel ab.

Vorsichtig schlich er durch die @ufRere Tur. Auf dem Korridor
war niemand. Also verschlof® er die Tur und ging Uber den Kor-
ridor, bis er an die erste Kajlttreppe gelangte, die er emporrann-
te. Gegenllber den Wrens hatte er einen grof3en Vorteil. Eines der
ersten Dinge, die jeder Offizier macht, wenn er an Bord eines
neuen Schiffes kommandiert wird, ist, sich mit dem Schiff ver-
traut zu machen, um den schnellsten Weg zwischen zwel beliebi-
gen Punkten zu kennen. Bond hatte fast einen ganzen Tag damit
verbracht, sich die Korridore, Schotten, Kgjtttreppen und Lauf-
stege der Invincible einzuprégen. Er kannte den Weg zur néchsten
Latrine, die Bullaugen in Hohe des Meeresspiegels hatte. Hier
blieb er zum ersten Male stehen, |6ste die Schrauben eines Bullau-
gesund warf die Zellenschltissel weit ins Meer hinaus.

Er bewegte sich so schnell wie méglich, machte grof3e Schritte
und blieb nur von Zeit zu Zeit stehen, um nach einem L ebenszei-
chen zu lauschen. Wrens, dachte er, sollten normaerweise auf
Entfernung identifizierbar sein, aber Clover Penningtons Wrens
hatten offensichtlich eine Spezialaushildung erhaten. Sie waren
zu funfzehn, und sie mufden sich gut Uber das ganze Schiff ver-
teilt haben.

Er gelangte auf Hohe des Besatzungsraums im vorderen Tell
der Insel, wobei er die Stellen umging, an denen Clover wahr-
scheinlich Posten aufgestellt hatte. Es war jetzt 14 Uhr 45, so dal3
sie mit ein wenig Glick schon alle unter dem Hauptdeck und
weg von der Insel sein wirden, wie ihnen befohlen worden war.

Es kam ihm vor, as ob das ganze Schiff verlassen sei, da er
niemand sah. Erst als er den Besatzungsraum erreichte, wurde
ihm klar, dal3 Clover ein Méadchen an Deck gelassen hatte. Aller-
dings wirde die um Punkt drei Uhr nach unten gehen, dachte er.
Die Tur zum Hauptdeck stand offen, und das Mé&dchen hatte ihm
den Riicken zugewandt. Es war die grofe, hagere Leading Wren,
dieihnin die Zelle gebracht hatte, und sie verstand es offensicht-
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lich, mit der H & K MP5 SD3 umzugehen. Sie hielt sie so, als sei
sie ihr Kind, was fir Terroristen ein schlimmes Zeichen war.
Frauen ihrer Art wurde gelehrt, dal3 sie ihre personliche Waffe als
ihr Kind zu betrachten hatten. Und das nicht nur in populéren
Spionageromanen. Auch in der Wirklichkeit.

Er schaute sich im Besatzungsraum um und fand schliefdlich
einen Druckanzug und einen Helm in etwa seiner Grofe. 2 Uhr
50 nachmittags. Von der Schottir aus konnte er die Leading
Wren noch sehen - und hinter ihr de Sea Harriers, die erste der
vier Maschinen direkt bei der Ski-Rampe, eine Maschine dahinter
und zwei andere nebeneinander geparkt. Offensichtlich waren sie
ale startbereit und aufgeristet, da die Sidewinders unter den
Tragfldchen hingen. An einer Seite des Schotts stehend, seinen
Rucken dem Deck zugewandt, hob Bond das Visier seines Helms
und pfiff laut.

Auf Deck gab es eine Bewegung. Die Leading Wren hatte ihn
also gehort und war alarmiert. Er pfiff wieder schrill und horte
daraufhin Schritte, als sie zur Tir des Besatzungsraumes her-
Uberkam. Die Schritte horten auf, und er konnte sich vorstellen,
wie sie unsicher dort stand, die H & K entsichert auf die Hiifte
geklemnt,

Als sie hereinkam, geschah das so schnell, dal3 Bond fast hoch
nicht auf sie vorbereitet war. Sein Gliick war die Tatsache, dal3 sie
sich zuerst nach rechts bewegte, was bei Rechtshéndern ganz
normal ist, und genau aus diesem Grund hatte Bond sich links
postiert.

Sein Arm umschlang ihren Hals. Dies war einer der Augen
blicke, in dem es sich nicht lohnte, zimperlich zu sein oder auch
nur an das zu denken, was er tat. Er winschte nur, es wére die
Psychopathin gewesen, Deeley.

Sie lief die Maschinenpistole fallen und versuchte an seinen
Armen zu zerren, aber Bond hatte bereits den linken Arm \on
hinten um ihr Genick gelegt und mit der rechten Hand seinen lin-
ken Oberarm so gefaldt, dal sein rechter Unterarm Uber ihrer
Stirn lag. Jetzt der Druck: schnell, sehr heftig - und tédlich. Er
horte, wie das Genick brach, und spirte ihr Gewicht bei dem
plétzlichen Tod. Dann hob er die H & K auf, rannte Uber das
Deck und duckte sich unter den Tragflachen der Maschinen, bis
er die erste auf der Ski-Rampe erreicht hatte. Er ging um das
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Flugzeug herum, Uberpriifte, ob ale Kontrollen frei waren, zog
die Sicherungen aus den Sidewinders und die Verschiuf3kappen
von den Mindungen der Aden-Kanonen.

Der Generator stand bereit und war angeschlossen. Uberle-
gend blieb er eine Sekunde lang stehen. Er konnte ihn dranlassen
und wirde sicher sein, dald das Triebwerk aif Anhieb startete,
oder er konnte das Kabel herausziehen und hoffen, dal3 Span-
nung in der Bordbatterie war. Entschied er sich fur die erste Mog-
lichkeit, bestand die Gefahr eines Starts mit dranhangendem Ge-
neratorkabel. Also entschlof er sich fur die zweite Mdglichkeit
und zog das Kabd heraus, rannte dann um das Flugzeug herum
und stieg ins Cockpit. Als er sich in den Sitz hinablief3, glaubte er,
das Gerdusch eines anderen Flugzeugs zu héren. Er legte die
Gurte an und achtete darauf, dal3 er fest sal3, dann senkte er das
Kabinendach und driickte die Zindung, wobei er in Gedanken
die Startvorbereitungen durchging.

Als er die Zindung driickte, horte er ein tosendes Brillen.
Flammen loderten irgendwo hinter ihm auf, und er konnte die
schweren Einschlage von 30-mm-Geschossen horen, die die ge-
parkten Flugzeuge und das Deck um ihn trafen.

Als das Triebwerk ziindete, flog der Schatten direkt tber ihn
hinweg. Eine Sea Harrier raste da sehr tief, fast die See beriihrend,
mit Hochstgeschwindigkeit in eine enge Wende, flog dann einen
Kreisund kam wieder zuriick.
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18
BEIM ANALE DABH

Er wufdte nicht genau, ob dies ein voll koordinierter Angriff auf
die Invincible war, aber in letzter Sekunde sagte ihm die Logik,
was das bedeutete - dies war das Feuerwerk, das BAST verspro-
chen hatte, falls der Termin um 15 Uhr nicht eingehalten wurde.

Startcheck: Bremsen IN, Klappen OUT, ASI-Merker auf Abhe-
begeschwindigkeit. Wieimmer zitterte das Flugzeug im Leerlauf.

Dusenhebel auf kurze Startposition in 50° Stopmarke eingera:
stet, Schub auf funfundfiinfzig Prozent Drehzahl, Bremsen frei.
Vollgas - und da war sie, die riesige Hand, die auf seinen Korper
und sein Gesicht drickte.

Die Sea Harrier fauchte von der Rampe. Fahrwerk ein. Der ASI-
Merker blitzte und piepte. Disen auf Horizontalflug. Klappen
auf IN. Das HUD zeigte den Steigwinkel richtig auf 60° und eine
Geschwindigkeit von 640 Knoten.

Bond brach nach links aus und hing auf einer Tragflache, ds
er eine sieben G-Kehre flog, die Nase leicht senkte und dann mit
einer Ruderbewegung wieder hochkam. Eintausend Fuf3, und zu
seiner Rechten sah er die Invincible und wie die Flugzeuge und
Hubschrauber auf ihrem Deck in Flammen aufgingen. Explodie-
rende Treibstoffbehélter erzeugten spektakuldre Feuerblumen -
und das andere Flugzeug, sehr rief, fast auf dem Wasser, hob die
Nase und flog dann in eine harte Linkskehre.

Bond erreichte den Rand der Kehre, drehte die Maschine nach
rechts, diesma hérter, wobei er mit dem Ful® Ruder gab, um aus-
zugleichen, und zog dann den Knippel zurtick, um Hoéhe zu ge-
winnen. Ein Biepen begann laut in seinem Kopfhérer zu schrillen,
und das Radar zeigte ihm, dal3 en anderes Flugzeug hinter ihm
ndher kam - hinter ihm und Uber ihm.

Er zog den Steuerknippel zuriick, hob die Nase in den Him-
mel und horte das raspelnde Gerdusch, das ihn warnte und das
bedeutete, dal? eine Rakete abgefeuert worden war. Sein Verstand
raste zuriick in die jingste Vergangenheit, zu der Rakete, die na-
he dem Bombenabwurfgebiet bei der Isle of Man auf ihn abgefeu
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ert worden war. Das hier konnte nur eine AIM-9J Sidewinder ge-
wesen sein, denn auf diese nahe Entfernung hétte ihn die bessere
AIM-9L Sidewinder verfolgt und voll getroffen.

Er warf drei Metallstreifen ab, schaltete sein HUD auf Luft-
Luft-Waffen und legte das Flugzeug auf den Riicken. Fast lief3 er
den Knippel los, als er splrte, dal3 er das Sehvermdgen verlor.
Der Horizont verschwand unter ihm, und die See tobte ihm ent-
gegen, alsdieHarrier im Riickenflug dartberfegte.

Das kratzende Biepen verschwand, und der Horizont kam
wieder hoch. Die Metallstreifen hatten ihren Zweck erflillt, aber
er konnte die andere Harrier nicht sehen und war jetzt wieder
2000 Ful3tief.

Bond flog einen weiten Vollkreis von 360° und suchte Himmel
und See mit den Augen ab. Seine Blicke wanderten zwischen
Cockpit und Radarschirm hin und her. In weiter Ferne war das
Deck der Invincible noch immer mit brennenden Flugzeugen
Ubersét, aber er glaubte kurz einen gelben Feuerwehrbulldozer
zu sehen, mit dem versucht wurde, das Deck von den beschadig
ten Rimpfen der Flugzeuge und Hubschrauber zu rédumen. Dann
nahm er einen Blitz auf dem Radarschirm in weiter Entfernung
wahr, etwa dreifig Meilen draul?en auf der See. Der blitzende
Funkt begann zu flimmern, und er korrigierte seinen Kurs, verlor
an Hohe, gab Voallgas und versuchte die andere Sea Harrier zu er-
fassen, die offensichtlich entkommen und einem Verfolger aus-
weichen wollte.

Er flog die Harrier mit absoluter Héchstgeschwindigkeit, lief3
sie leicht nach unten sacken und hielt dabei seinen Kurs gleich
mit dem blitzenden Cursor auf dem Radarschirm. Ohne bewufdt
daran zu denken, wufdte er, womit er es zu tun hatte, wuldte, dal3
dies die Sea Harrier war, die an dem Tag vermif3 worden war, als
fast eine Rakete sein Heck getroffen hatte. Der Pilot konnte nur
der Spanier sein, obwohl er in diesem Augenblick, als die See un-
ter ihm vorbeiflitzte und seine Blicke zwischen Instrumenten und
Horizont hin und her wanderten, nicht auf dessen Namen kam.

In Sekunden merkte Bond, dal3 er die andere Harrier tatsich-
lich einholte, die jetzt etwa zwanzig Meilen vor ihm war. Er
machte eine der Sidewinders scharf und wartete auf das Zieler-
fassungssignal, da er bald in Schul3weite sein wirde. Dann ver-
schwand der blitzende Punkt.
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Ein winziger Augenblick verging, bevor Bond klar wurde, dal3
der andere Pilot wahrscheinlich hochgezogen und gedreht hatte
und jetzt hoch Uber ihm auf ihn zuflog. Er hob die Nase, und das
Radar suchte den Luftraum ab, und tatséchlich war da oben die
zweite Harrier und kam naher.

Er zog die Maschine leicht nech oben. AU seine Sinne waren
gespannt, und er wartete auf das Kratzen oder Biepen, das ihm
verraten wirde, dal3 der Spanier seine zweite Rakete in dem Au-
genblick abfeuerte, wenn er in Reichweite war. Ohne Nachden
ken war der Name des Piloten pl6tzlich wieder da- Pantano.

Finfzehn Meilen, und die Flugzeuge néherten sich einander
mit einer Gesamtgeschwindigkeit von etwa 1200 Knoten, Sekun-
den spéter begann der Anzeiger auf der HUD zu pulsieren, und
das Biepen in seinen Ohren sagte ihm, dal er das Ziel erfaldt hat-
te.

Bond feuerte die Sidewinder ab und sah den blitzenden Cur-
sor nach links abbrechen. Das Kratzen drang in seine Ohren, und
er wuldte, dal3 sie beide im gleichen Augenblick Raketen abgefeu
ert hatten.

Er warf vier Metdlstreifen ab und drehte im Steigflug nach
links. Sekunden spéter erfolgte eine Meile hinter ihm eine Explo-
sion. Pantanos Rakete war den Metallstreifen gefolgt. Dann zitter-
te und knirschte Bonds Maschine ohne Vorwarnung, as 30-mm-
Geschosse hinter ihm in den Rumpf schlugen.

Er stellte die Harrier auf die linke Tragflache und kippte dann
nach rechts. Pantano war jetzt leicht Uber ihm und in einer Entfer-
nung von etwa 1000 Fuf3. Bond machte die néchste Sidewinder
scharf, horte das Zielerkennungssignal und betétigte den Feuer-
knopf. Dabel prasselte ein neuer Hagel von 30-mm-Geschossen
auf die linke Tragflache, und die Harrier rittelte wieder, wélzte
sich seitlich und schien dann auf die groRe Feuerbllte zuzurasen,
als die Sidewinder Pantanos Maschine traf.

Es war wie in einem Zeitlupenfilm. Eine Minute hing das
Flugzeug noch in der Luft und feuerte einen tédlichen Schwarm
von Geschossen aus seinen Aden-Kanonen - dann erflllte der
weil3e Blitz Bonds Gesichtsfeld, und er sah die Maschine in Dut-
zende von Teilen zerbrechen.

Er fegte Uber die zerstorte Harrier weg und sah nur eine voll-
standige Tragflache, die wie ein verformtes Herbstblatt nach un-
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ten trudelte. Langsam nahm er die Geschwindigkeit zuriick und
wendete, um Kurs auf die Kiste zu nehmen. Als er das tat, wehr-
te sich seine Harrier schittelnd und zitternd. Er bestétigte die
Kontrollen und merkte, dal3 er keine richtige Stabilitét mehr hat-
te. Die Geschosse aus den Aden-Kanonen hatten wahrscheinlich
einen Teil seines Hohenruders und ein Stiick der Héhenflosse ab-
gerissen.

Hohe 10 000 FuRd und fallend. Die Harrier befand sichin leich-
tem Sinkflug, und Bond konnte ihre Nase gerade in einem Win
kel von funf bis zehn Grad halten. Er war zwischen zwanzig und
dreiBig Meilen von der Kiste entfernt und verlor schnell an Ho-
he, obwohl er sténdig den Steuerkniippel zuriickzog, damit die
Nase sich nicht weiter senkte und das Flugzeug keinen Sturzflug
begann, den er nie Uberleben wirde.

Die Turbine klang, as hétte jemand eine Tonne Sand hineinge-
kippt. Er harte das Autosignal eingeschaltet, das der Basis in Rota
erlaubte, ihn zu orten, und war auf 3000 Fufd gesunken, bevor er
in der Ferne die Kiste sah. Inzwischen rittelte, schiittelte und
klirrte die Harrier um ihn, as wirde sie jede Minute zerbersten.
Die Sinkgeschwindigkeit wurde schneller, und Bond wuldte, dai3
ihm nur eins Ubrigblieb - er mufte sich hinauskatapultieren und
konnte nur beten, dal’ die Geschosse der anderen Harrier den
Martin Baker-Schleudersitz nicht beschédigt hatten.

Er kdmpfte mit Steuerkniippel und Ruderpedal und versuchte
verzweifelt, das Flugzeug néher an die Kiste zu bringen, bevor
er ausstieg. Eine Stimme im Kopf begann zu wiederholen, was zu
tun war und was geschehen wiirde.

Der Martin Baker-Sitz war vom Typ 9A Mark 2, dessen Audl6-
segriff sich zwischen seinen Beinen, an der Vorderseite der Sitz-
flache befand. Ein Zug, und - vorausgesetzt, daf alles funktio-
niert - das Kabinendach wurde abgesprengt und der Sitz wiirde
seine Reise nach oben mit minimaler Geschwindigkeit beginnen,
bevor die Hilfsrakete ziindete und den Piloten, der an seinen Sitz
geschnallt war, weit vom Flugzeug wegschol3.

Die trostenden Worte eines Ausbilders in Yeovilton kamen
ihm in den Sinn. »Der Sitz rettet Sie sogar in Hohe Null und bei
sehr hoher Sinkgeschwindigkeit.«

Nun, jetzt hatte er eine sehr hohe Sinkgeschwindigkeit, war
bisauf 1000 Furd Hohe gefallen und mindestens sieben Meilen

227



von der Kuste entfernt. Die Harrier wélzte sich auf 800 Ful3 herun-
ter. Seine Backbordtragflache senkte sich alarmierend, und er
erkannte, dal er kurz vor dem Uberziehen war. Fast im selben
Augenblick registrierte er das Glitzern von Hubschrauberrotoren
und wufdte, dald er es jetzt oder nie tun mufte. Doch in den paar
Sekunden, bevor er zum Ausloser griff, gab Bond hart Backbord-
ruder, um das Flugzeug von dr Kiste wegzudrehen. Er wollte
nicht, dai3 dieser Metallklotz, der noch immer gefahrliche Waffen
trug, an Land aufprallte. Die Nase drehte sich wild und senkte
sich dann.

Er wuldte, dal? er die Nase nicht mehr hochbekommen wirde,
und spirte den Vorwértssatz, als die Harrier ihren tddlichen
Sturzflug begann.

Bond zog den Ausl6ser.

Fir eine Ewigkeit schien nichts zu passieren. Dann spirte er
den leichten Schlag im Riicken und sah das Kabinendach wegflie-
gen. Die Luft war wie eine massive Mauer, as die Rakete ihn von
der abstiirzenden, flugunféhigen Harrier wegschol3. Es gab einen
Ruck und einen plétzlichen leichten StoR3, als der Fallschirm sich
entfaltete. Sicher und frei pendelte er unter dem Baldachin.

Links unter sich sah er das weil3schdumende Wasser, das die
Stelle markierte, wo die Harrier eingetaucht war. Dann horte er
ganz nah das trostende Gerdusch des amerikanischen Rettungs-
hubschraubers. Er war jetzt vom Sitz getrennt und schien schnel-
ler auf die See herabzusinken, die hochkam und um ihn herum
zusammenschlug. Die Schwimmweste wurde automatisch aufge-
blasen und brachte ihn an die Oberflache zuriick, wo er sich
drehte und auf das Schnelltrennschlofd schlug, das ihn vom Fall-
schirm ganz befreite.

Finf Minuten spéter hievte ihn der Hubschrauber aus dem
Meer.

Es war friher Abend, und das Wetter hatte aufgeklart. Die Sonne
schien rot und warf lange Scharten auf die USNB Rota.

Bond sal’ mit einem Major des US Marine Corps, einem Major
der Roya Marine Special Boat Squadron, Commander Mike Car-
ter und Beatrice in einem kleinen Raum. Auf dem Tisch vor ihnen
lagen die kompletten Plane der Invincible.

Eine Stunde zuvor war er Uiber eine sichere Leitung von Lon
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don komplett informiert worden. BAST hatte ihnen Zeit bis zur
Dammerung um etwa sechs Uhr morgens gegeben. Dann wiir-
den sie die erste der VIP-Geiseln téten. Sie wuldten, dal3 die Bot-
schaft von Bassam Baradj in seiner Suite im Rock Hotel, Gibraltar,
nach London Ubermittelt worden war.

Verschiedene Mdoglichkeiten waren erwogen worden. Das
Rock Hotel war gut abgesichert. Sie hatten dort Angehérige des
SAS und értliche Polizei in Zivil, aul3erdem einen hohen Beamten
vom Secret Intelligence Service, der fir den Fall wachte, dal3
Baradj einen unerwarteten Zug machte. Zuerst hatten sie erwo-
gen, einen Frontalangriff zu starten und Barad] festzunehmen, da
man wulte, dal3 auf dem Flugplatz ein Hubschrauber und en
Pilot bereitstanden. Doch man kam zu dem Schluf3, dal3 der Ver-
such, Baradj lebend zu bekommen, zu geféhrlich sai.

»Eliminieren Sie ihren Anfihrer, und diese Madchen werden
ganz sicher toéten.« Das war M's personliche Meinung, die Bond
teilte.

Baradj hatte ihnen Lange und Breite gegeben, einen genauen
Punkt auf See, an dem das Geld abgeworfen und mit einer Boje
markiert werden sollte. Sollte sich ihm jemand ndhern, wahrend
er es mittels Hubschrauber holte, oder anschlief3end, dann wiir-
den alle drei Geiseln getétet werden.

»Was auch immer«, hatte Bond gesagt, »er hat diese Operation
ausgetuftelt, und wir kdnnen es einfach nicht riskieren, diesen
Burschen in Gibraltar festzunehmen. Wenn wir ihn nicht lebend
bekommen, bedeutet das das Ende fir Mrs. T, Gorby und Prési-
dent Bush.«

Man war jetzt zu der Ubereinkunft gekommen, daR ein Ret-
tungsversuch unternommen werden mufdte, lange bevor man
versuchte, Baradj zu fassen. »Wir kénnen Baradj erzahlen, dal3
wir den Termin einhaten, damit er sich entspannt, und dann ver-
suchen wir, die Geiseln zu befreien.« Das waren Bonds abschlie-
lende Worte. Der Verteidigungsminister, der SIS, das Pentagon
und der Kreml hatten sich mit diesem Rettungsversuch einver-
standen erklért. Auch die ortlichen Einheiten waren damit ein
verstanden, dal3 Bond Planung und Logistik Uberlassen wurden.
»Hat jemand herausgefunden, wie Baradj mit der Invincible kom-
muniziert?« fragte er.

»Dastut er nicht«, hatte Mike Carter gesagt. »Ich vermute, er
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wird denen nur ein Kodewort senden. Eine einmalige Unterbre-
chung der Funkstille. Wahrscheinlich tber Kurzwelle aus Gibral -
tar. Das bedeutet entweder, sie sollen nichts tun, weil wir einver-
standen sind, oder sie sollen téten, weil wir nicht einverstanden
sind. Dann gab's noch eine Moglichkeit - téten, weil wir ihn rein-
gelegt haben.«

»Wir kdnnen also nur scharf Uberwachen.« Bonds Kiefer war
angespannt, und seine Augen hatten diesen gefahrlichen, steiner-
nen Blick, als er abzuwégen versuchte, wieviel schiefgehen konn-
te.

Jetzt ging er in der flachen Baracke auf der USNB Rota die
mdgliche Strategie und Taktik durch. »Es muf3 eine kleine Einheit
sein.« Er sah sich im Raum um. »lch habe eine dieser Harpyien
aus dem Verkehr gezogen, womit noch vierzehn bleiben. Finf-
zehn, wenn dieser elende Speaker wieder aktiv ist. Sechzehn,
wenn Baradjs Kumpe Hamarik funktionsfahig ist, was ich sehr
bezweifle. Die Situation wird héchstwahrscheinlich die sein, dal3
ihre Psychopathin, die Frau, die Leading Wren Deeley spielt, bei
den Geiseln ist - oder zumindest in ihrer unmittelbaren Nahe -
und Befehl hat, auf en Signal mit dem Tdéten zu beginnen. Unsere
erste Aufgabe wird aso sein, dort hinunter zu kommen.« Sein
Finger glitt zu dem Lageraum, ein Deck unterhalb des Haupt-
decks. »Das missen wir tun, mdglichst ohne entdeckt zu wer-
den.« Dann seufzte er besorgt. »Ich mochte, daf? Ihnen alen klar
ist, dald ich das wirklich nur vermute. Dieser Lageraum ist der
Ort, an dem se konferieren, und ich wette darauf, dal3 ale drei
darin festgehalten werden, mdglicherweise mit einem Posten vor
dem Schott. Aber es ist nur eine Annahme. lrre ich mich, und
werden sie irgendwo anders festgehalten, dann lauft's schief, und
ich nehme die Schuld auf mich.«

»Aber Sie glauben, dal? dies unser Hauptziel ist?« nickte der
BVBSMyor.

»Ja. Und noch etwas ist riskant. Der schnellste Weg nach unten
fuhrt durch den Besatzungsraum, der sich hier befindet.« Er dew
tete auf die Schottentir, die er benutzt hatte, um zu der Harrier zu
gelangen. Das schien jetzt Tage her zu sein, nicht ein paar Stun-
Oen.

»Gut, bevor wir Uber die Taktik entscheiden - wievid Leute
brauchen wir Ihrer Meinung nach Der SBS-Major machte ein
wenig Druck, und Bond wufde das. Hinter dem Engagement der
Elitetruppen steckte immer der Wunsch, beim Finale dabeizusein,
um Ruhm zu ernten. Sie waren von der Navy der Verenigten
Staaten abhéangig, und deshalb mufdte Bond eine sehr sorgféltige
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Entscheidung treffen.

»Sie sind vierzehn, vielleicht funfzehn. Ich glaube, darauf
kommt's wirklich nicht an.« Er sah zuerst den Major der US Ma-
rines scharf an, dann den Royal Marines-Major von der Special
Squadron. »Ich fihre. Den Plan entwerfen wir gemeinsam. Ich
will funf von lhren Marines, Major, und finf SBS, Major.« Er
wandte sich an die betreffenden Méanner, wahrend er sprach. Die
beiden nickten ernst. »Was die Waffen anbelangt, nun, wahr-
scheinlich wird es Tote geben - bedauerlich, aber ich sehe keinen
anderen Weg -, und ich denke, dal? das Toten leise erfolgen muf3.
Haben wir irgendwel che Handfeuerwaffen mit Schalldampfern?«

Mike Carter antwortete. »Wir kénnen Brownings und H & Ks
mit modifizierten Schalldampfern zur Verfligung stellen.«

»GUt«, nickte Bond. »Jeder wird entweder eine Browning oder
eine H & K tragen. Ich mdchte, dal? ein Mann von jeder Einheit
mit einer Maschinenpistole bewaffnet ist. Gibt's hier H & K
MP5s Mikex<

»MP5S, 5 KS, Uzis- sagen Sie's, wir haben's.«

»K-Bar Messer fur die US Marines, die Uiblichen Sykes-Fair-
bairn fir SBS. Blitzer?« fragte er Carter, womit er Schockgranaten
meinte.

»Was Sie haben wollen.«

»Jeder zwei und ein paar Tranengasgranaten. Wir gehen mit
Masken rein. Jetzt zur eigentlichen Taktik, und dabei kénnen wir
nur vermuten. Wir missen uns fragen, wo wir auf diesem Schiff
Leute as Posten aufstellen wirden. Ich kenne das Méadchen, das
sie fuhrt, und weil3, da3 sie nicht dumm ist. Aber sie handelt
wahrscheinlich vorhersagbar.«

»Dann durfte sie einige Mé&dchen flr gewisse Zeit ausruhen
|assen, sagte der SBS-Offizier.

»Vielleicht. Sie werden ohnehin unter starkem Stref3 stehen
und sind deshalb noch gefahrlicher. Ich wirde sagen, dai3 sie
hochstens drel Mé&dchen gleichzeitig ruhen [&R’t. Damit bleiben
ihr elf - zwdlf mit Mr. Speaker, und ich weil’3 wirklich nicht, wie
gut er in einem Kampf ist.«
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»Sieist die ganze Zeit im Dienst?« fragte der Offizier des US
Marine Corps.

Bond nickte lachelnd. »Clover ist wahrscheinlich imstande,
noch weitere achtundvierzig Stunden ohne Schlaf weiterzuma-
chen. Also, wenn Sie Clover wéren, wo wirden Sie lhre Soldaten
postieren?«

Sie diskutierten das grindlich und logisch, fingen von vorn an
und betrachteten es unter den verschiedensten Gesichtspunkten.
Am Ende kamen sie zu dem Ergebnis, da? Bond wohl recht da-
mit hatte, dal3 die Psycho bei den VIPs sein wirde und ein Posten
drauRen stiinde. Weiter nahmen sie an, dal3 man zwei weitere
Leute auf dem Hauptdeck postiert hatte, einen, der vorn patrouil-
lierte, und einen achtern. Zwei standen wohl auf der Briicke, die
wahrscheinlich mit Maschinenpistolen bewaffnet waren, und
zwei dhnlich bewaffnete im Flugleitraum. Auf diese Weise wiirde
das Hauptdeck nach vorn und achtern gesichert sein.

Insgesamt funf Kajitentreppen fuhrten von der Insel auf das
erste Deck hinunter, wo die VIPs vermutlich festgehalten wur-
den. »Eine am Ful3 jeder K3gjUttreppe?« fragte Bond.

»Entweder am FulR oder in der Ndhek, stimmte der SBS-Offi-
zier zu. Der USMC-Major nickte.

»Wir konnen wahrscheinlich genau bestimmen, welche Art
von Verteidigung sie auf dem Hauptdeck haben, mdglicherweise
auch ihre Positionen auf der Insel und im ersten Deck.« Sie alle
blickten auf, als Mike Carter mit dieser Information herauskam.

Bond begriff sofort. Die Basis, so vermutete er, wurde jetzt fir
das Sammeln von Informationen benutzt. Das hatten ihm die
Elektronik und die riesigen Golfbélle verraten. »Kdnnen Sie das
Schiff flr uns abtasten?«

»Wir konnen's versuchen.« Carter tippte mit einem Bleistift
auf den Tisch. »Wir haben mehrere nette vierstrahlige P36 hier,
die mit neuester Aufklérungselektronik vollgestopft sind. Wir
konnten sie eine Stunde, bevor Sie reingehen, starten lassen -
heute nacht wird es dunkel werden, tiefe Wolken. Wir sollten zu-
mindest genau wissen, wo die Posten an Deck aufgestellt sind
und wer sich in der Insel aufhalt.«

»lch winschte, das hétten Sie friher gesagt«, schnappte Bond.
»Was wollen Sie tun? Uberflug und dann im Quadrat, um ale
Seiten abzutasten«
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»In der Art. Aber ich muf3 die genaue Zeit wissen.«

»Morgen frih, Viertel vor vier, 03 Uhr 45. Dann ist's schon
und dunke. Zeit fur Geburten und zum Sterben. Niedrigster
Blutdruck bei Leuten, die unter Stref3 stehen. Okay?<<

Alle nickten.

»lch tue, was ich kann.« Carter ging, und sie beschéftigten sich
mit den Einzelheiten. Bond fragte, ob es noch die Kajuttreppe
gab, die auf Seehdhe zu einem Bootsdeck fuhrte.

»Die haben sie hoch genommen, nachdem sie die Schweinerel
auf dem Hauptdeck beseitigt hatten<<, sagte der USMC-Mann.
»Dieser Harrier-Pilot wuldte, was er tat. Sie hatten Feuerwerk an-
gekiindigt und haben uns den Vierten Juli geliefert.«

»Unser Guy Fawkes-Tag, flgte der SBS-Offizier hinzu, der
nicht wollte, dal3 die Briten unerwahnt blieben.

»Tja, er wird's nicht wieder tun«, sagte Bond etwas gereizt.
»Jetzt zur Sache.«

Sie gingen die Operation erneut in allen Einzelheiten durch
und planten samtliche Eventuaditdten ein - stimmten Uberein,
stimmten nicht Uberein und fanden in einem oder zwei Félen
schliefflich Kompromisse. Als sie alles durchgesprochen hatten,
fragte Beatrice, warum sie nicht eingeplant worden war.

»Du wirst in Gibraltar sein, meine Liebe.« Bond sah sie lange
an. »Wenn wir den riskanten Rettungsversuch hinter uns haben,
wenn wir Erfolg haben, komme ich zu dir, vorausgesetzt, ich lebe
noch. Dann werden wir den Job gemeinsam erledigen und uns
Baradj holen.«

»Tot oder lebendig?«

»Wenn moglich lebendig. Heute nacht werden genug Leute
sterben, und ich komme langsam zu der Erkenntnis, dal3 zuviel
Toten schlecht fur die Gesundheit ist.«

»Wenn du es sagst, James. Aber ich wette, Baradj wird nicht so
leicht aufgeben.«

»Bringen wir erst diese kleine Show hinter uns.« Die anderen
ignorierend, beugte er sich vor und kiféte sie auf jede Wange und
dann auf ihre Lippen.

Die P36 hatte mit ihrer hochentwickelten Ausriistung einige sehr

hilbsche Fotos gemacht, auf denen mittels Infrarot die Warme-
ausstrahlung menschlicher Korper aufgezeichnet war.
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Sie hatten fast recht gehabt. Auf dem Hauptdeck befanden
sich drei Posten, einer am Bug, einer achtern und ein dritter mitt-
schiffs. Sie wufléten auch, dal3 drei, nein zwei Leute auf der Briicke
und zwel in der Flugleitung sal3en und mindestens einer in der
Kommunikation. Sie waren sich einig, blind gewesen zu sein, dal}
sie das Ubersehen harten. Jemand mufdte natirlich in der Kom-
munikation sein.

»Clover wird die dritte Leiche auf der Briicke sein«, dachte
Bond. Es war drei Uhr morgens, und sie alle hatten sich um zwel
mattschwarze Schlauchboote versammelt. Eines fir das USMC-
Kontingent, und enes fir den SBS Bond wirde mit dem SBS far
ren. Sie hatten auf¥erdem Ablenkungsmantver vorbereitet, um
bel Nullzeit, 03 Uhr 45, nach unten zu steigen. Alle waren
schwarz gekleidet und hatten die Gesichter geschwérzt. Die Waf -
fen hingen an den schwarzen Webgurten.

Sie ndherten sich dem Schiff auf dessen Backbordseite. Eine
halbe Stunde mufden se ruhig und gleichméaldig paddeln, um in
der Dunkelheit bis zum Schiffsrumpf zu gelangen. Bis dahin blie-
ben sie dicht beissmmen und trennten sich erst nach vorn und
achtern, nachdem sie das Schiff erreicht hatten.

Die Manner in den beiden Schlauchbooten legten jetzt ihre
Atemgerdte an, bereiteten die andere Ausristung vor, warteten
und schauten auf ihre Leuchtzifferuhren, bis das Ablenkungsma
nover begann. Der erste gewaltige Blitz und das Krachen kamen
punktlich aus etwa einer halben Meile Entfernung, aus Richtung
der anderen Schiffe der Einsatzgruppe. Die Explosionen erzeug-
ten maximale Helligkeit und minimalen Lam. Sie waren sehr
hell, und eine Menge Magnesium wurde verbraucht. Die US-Ma
rines und die SBS-Leute schiitzten ihre Augen, vermuteten aber,
dai’ niemand auf dem offenen Deck, der Briicke oder in der Flug-
leitzentrale der Invincible den Blick von den Blitzen abwenden
konnte.

Die mit Federn betriebenen Werfer machten kaum ein Ge-
rausch, als die insgesamt vier Enterhaken, jeder umwickelt und
mit Sackruch umhidillt, aus den Schlauchbooten hochgeschleudert
wurden. An jedem Haken hing ein starkes Seil, und die Eisen
blieben fast gerauschlos in der Reling hangen. Es war reines
Glick, dai die Eisen zur gleichen Zeit abgeschossen wurden, as
auf See eineweitere Explosion erfolgte.
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Bond war der erste oben am Bugseil. Er wuldte, dal’ der ganze
Trupp es in weniger als drei Minuten zum Hauptdeck schaffen
konnte, deshalb bewegte er sich schnell, aber lautlos und tief ge-
duckt. Vor sich sah er das Méadchen, das am Bug stand und sich
gegen den Himmel deutlich abzeichnete. Fir Rihrseligkeit blieb
keine Zeit. Das Mé&dchen wiirde ihn téten, sobald sie ihn entdeck-
te, also griff Bond sie schnell und effektiv an. Die Klinge des Sy-
kes-Fairbairn Messers tat ihre Arbeit an der vorgeschriebenen
Stelle ihres Hal ses, und sie sackte lautlos zu Boden.

Im selben Augenblick starben die anderen Madchen an Deck -
eines durch ein Messer, das andere durch einen kréftigen Karate-
schlag, der ihr das Genick brach.

Bond lief zu zwei SBS-Mannern, die zu beiden Seiten des
Schotts des Besatzungsraumes standen. Er drang zuerst ein, wah
rend die beiden anderen ihm Deckung gaben, und rannte Uber
den Korridor tief in die Insel; dort bog er nach links, um die Ka
juttreppe vorbei an der Flugeinsatzleitung zu nehmen, und lief
dann Uber den Laufsteg, der zur Briicke fuhrte.

Sie erreichten das obere Ende der Kgjittreppe und wollten von
dort weiter zum Laufsteg, als von rechts schnelle Schritte heran-
geklappert kamen. Die drei Manner tauchten in die Dunkelheit,
als eine Wren an ihnen vorbeieilte, die offensichtlich auf dem
Weg zur Briicke war.

Bond bedeutete ihnen, ihr zu folgen, und sie bewegten sich
wie lautlose Schatten hinter der eiligen Wren her. Am Haupt-
schott zur Briicke blieben sie stehen.

»Sie haben wirklich eingewilligt?« Das war Clover Penning-
tons Stimme.

»Die Nachricht lautet Kratzer, Maam. Sie sagten, das bedeute
Einverstdndnis und dal’3 wir uns bereithalten sollten. Sollten sie
einen Trick versuchen, sobald Viper kommt, wird Entweihen ge-
sendet, und wenn er das Geld hat Miitzen ab, was bedeutet, das
alleswie geplant lauft.«

»Nun ...« setzte Clover an. In diesesm Moment nickte Bond,
warf eine Betédubungsgranate auf die Briicke, wartete auf den ab-
lenkenden, aber nicht tddlichen Blitz und den Knal und sprang
dann in den Raum, von den beiden SBS-Ménnern gefolgt.

Die Méadchen driiben an den offenen Scheiben, von denen aus
das Deck zu Uberblicken war, wirbelten herum und rissen die
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Maschinenpistolen trotz Blitz und Knall in einer automatischen
Reaktion hoch. Es gab vier Putt-putt-Gerdusche, und beide Mad-
chen lief}en ihre Waffen fallen und wurden gegen die Scheibe ge-
schleudert, bevor sie schwer zu Boden stiirzten.

Die Wren von der Kommunikation bekam zwei Kugeln ins
Genick, und schon war Bond bei Clover, drehte sie herum und
rammte ihr seine Pistole in die Seite. »So, Clover. Sie werden uns
zu ihnen bringen, oder Sie sind Hackfleisch wie die anderen. Das
ganze Schiff ist besetzt. Wir sind Uberall.« Er stiefd sie auf das
Schott zu und bemerkte das plétzliche Glitzern von Furcht in ik
ren Augen, as sie nickte. In diesem Augenblick brach die Hdlle
los. Die Tranengasgranaten waren wie geplant die Kajlttreppen
hinuntergerollt, und die restlichen Mitglieder des Sturmkomman-
dos réumten die Korridore. Bond stief3 Clover tber den Laufsteg.
Neben dem Schott zur Flugleitung stand ein US-Marine. Zu sei-
nen Fufl3en lag eine Leiche. Der Marineinfanterist nickte und folg-
te Bonds Trupp.

»Sie fuhren. Sagen Sie mir, wo sie sind«, murmelte Bond, als
sie die Kgj(ttreppe hinuntergingen.

»Wahrscheinlich sind sie tot«, keuchte Clover. »lch hatte Dee-
ley Befehl zu geben, sie umzubringen, wenn etwas passiert.«

»Bewegen Sie sich weiter.«

Am unteren Ende der Kgjittreppe tauchte ein SBS-Mann aus
den Tranengasschwaden auf und bedeutete ihnen, der Leiche
auszuweichen, die ausgestreckt in dem schmalen Durchgang lag.
Bond mufite Clover voranstof3en, als sie in dem stickend wiirgen-
den Trénengas nach Atem rang, aber es gab keinen Zweifel, wo-
hin sie gingen. Sie begaben sich zum Lageraum, in dem die Ge-
heimgesprache stattgefunden hatten.

»Achtet auf die nachste Eckel « schrie Bond, der wulte, dal? sie
zu dem Bereich abbog, der zum Lageraum fihrte. Mindestens ein
Méadchen wiirde dort Posten stehen.

Einer der SBS-Méanner sprang vor und feuerte zweimal mit ei-
ner schallgedampften H & K. Sie folgten ihm und sahen, dal3 eine
weitere Wren zu Boden gegangen war, direkt vor dem Schott
zum Lageraum.

Sie hatten den Durchgang zur Hélfte passiert, als ein Krachen
und Dréhnen am anderen Ende zu horen war. Einer der SBS
Manner wurde gegen die Metallwand geschleudert, an der er
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dreima entlangwirbelte, bevor er ausgestreckt riicklings lie-
genblieb. Doch bevor der Tote auch nur den Boden bertihrt hatte,
feuerte der amerikanische Marineinfanterist viermal schnell hin-
tereinander. Durch den Rauch spdhend sah Bond, dal? der unsag-
liche Donald Speaker sein letztes Wort gesagt hatte.

Sie befanden sich jetzt an der Schottir des Lageraums, und
Bond gab ein Zeichen, vor. beiden Seiten Deckung zu geben.
Dann schlug er mit der Hand den schweren Tirgriff herunter
und stief3 Clover hinein, alsdie Metaltir sich 6ffnete.

»Nein! Sarah! Nein, ich ...« Sie wurde durch einen Feuerstol?
zurtickgeschleudert, der von innen kam. Dann sprang der Mari-
neinfanterist vor und setzte zwei prézise Schiisse.

Bond kam hinter ihm herein, gerade noch rechtzeitig, um zu
sehen, wie Sarah Deeley gegen die Metallwand katapultiert wur-
de, mit knochenbrechender Wucht dagegenschlug, an ihr herun-
terrutschte und sie dabei mit ihrem Blut verschmierte.

Auf Feldbetten Hegend, die ordentlich in einer Reihe dort vor-
ne aufgestellt waren, wo Deeley gestanden hatte, lagen die stum-
men, reglosen Gestalten von Président Bush, Generalsekretér
Gorbatschow und Premierministerin Thatcher.

Bond trat vor und fuhlte nacheinander ihren Puls. Sie lebten
und schienen unverletzt zu sein. Michael Gorbatschow schnarch-
te tatsachlich.

Der Mgjor der US Marine Corps betrat den Raum. »Wir haben
das Schiff unter Kontrolle, Captain Bond«, meldete er.

»Nun, dann wecken Sie am besten Konteradmiral Sir John
Walmsley und organisieren Sie einen Weg, diese recht kostbaren
Geiseln vom Schiff und zurtick in ihre Lander zu schaffen, ohne
da die Presse davon erféhrt. Ich habe eine Verabredung in Gi-
braltar.«

237



19
TUNNEL DER LIEBE?

Bassam Baradj hatte nicht gut geschlafen. Der Anruf war gegen
drei Uhr morgens gekommen, und er war auf den Balkon hinaus-
gegangen und hatte sich erleichtert gefiihit.

Zum ersten Male seit Beginn der Operation hatte er die Funk-
stille a1 seinen wunderbaren Mé&dchen auf der Invincible unter-
brochen. Und selbst das tat er per Cassette mit dem Hochfre-
quenz-Kurzwellensender, der seit seiner Ankunft im Rock Hotel
neben seinem Bett stand.

Er stellte die richtige Frequenz ein und legte dann dbs Band
ein. Das Kratzer-Band, das ihnen sagen wirde, dal3 die drei Lan+
der seine Bedingungen und das Ultimatum akzeptiert hatten. Die
Mé&dchen wirden weiter auf Posten und sehr wachsam sein,
denn hatte er nicht den Amerikanern, Briten und Russen gesagt,
dal? er Bush, Gorbatschow und Thatcher sofort hinrichten lassen
wrde, falls er hereingelegt wurde oder sich jemand in seiner Na-
he zeigte?

Er stand auf dem kalten Balkon und wiederholte das kurze Si-
gna Kratz-Kratz-Kratz-Kratz immer wieder. Sie wirden es jetzt
empfangen haben, und deshab ging er wieder hinein, schlofd die
Bakonfenster, zog die Vorhange zu, zerstorte die Kratz-Cassette
und schob den Sender in den Kunstlederkoffer. Daraufhin verge-
wisserte er sich, dal3 die anderen beiden Bander einsatzbereit la

Er stellte das Gerdt wieder auf seinen Nachttisch, anderte
dann seine Meinung, packte alles wieder aus und legte das Band
Entweihen ein, nur um ganz sicherzugehen. Wenn sie ihn reinzu-
legen versuchten, fals sie ihn auf dem Weg zum Flughafen ver-
haften oder mit Jets hinter ihm herdonnern sollten, wenn er das
Geld holte, wirde er zumindest Zeit haben, den Knopf zu drik-
ken. Ging irgend etwas daneben - obwohl dieser Gedanke vdllig
abwegig war -, wilrde er dafir sorgen, dal3 die Dinge in seinem
Sinne ein Ende nahmen.

Aber wie sollte etwas schiefgehen? Sie hatten eingewilligt.
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Diese Leute willigten normalerweise nicht gleich ein, aber unter
diesen besonderen Umstanden war es das einzige, was sie tun
konnten - seinen Forderungen nachzugeben. Er legte sich aufs
Bett, doste aber nur und erwachte um sechs wieder mit einem
solchen Hochgefuhl, a's habe er eine Droge genommen.

Dann beruhigte er sich, fiel in einen leichten Schlaf und er-
wachte wieder um halb acht. Drauf3en schien die Sonne. Ein
Omen, dachte er.

Baradj bestellte sich Frihstiick aufs Zimmer, das binnen zwan-
zig Minuten kam. Er a3 mit Appetit: Grapefruitsaft, Toast, Brot-
chen, Aufschnitt und Kaffee. Anschlief3end duschte er, trocknete
sich ab und betrachtete sich im Spiegel, drehte sich hin und her,
um seinen Korper zu bewundern. Er war kein eitler Mann, kein
dummer Mann. Alles andere als das. Aber er war einen langen
Weg gegangen, und Teil seines Erfolges war gewesen, dal3 er sich
fit hielt. Er war zwar keine einsachtzig grof3, aber seine Muskeln
und seine Fitne3 machten das alema wett. Niemand konnte
leugnen, dal? Bassam Baradj - der heute abend schon den Namen
und die ldentitét eines anderen haben wiirde - fir sein Alter sehr
fit war.

Er sal3 nackt auf dem Bett und rief in der Schweiz an. Die Kli-
nik, hoch in den Bergen Uber Zirich gelegen, bestétigte seine Bu-
chung. Selbst der Zeitplan war makellos gewesen. Zufrieden be-
gann er sich anzuziehen.

Gestern, as er seinen Spaziergang gemacht hatte, war ihm so
gewesen, as wirde er beobachtet. Im Foyer war ihm ein Mann
aufgefallen, der ihm ein kurzes Stiick folgte, dann tauchte ein vol-
lig anderer Mann hinter ihm auf. Als er ins Hotdl zurlickkam,
war dort eine Frau gesessen, die ihn gleichgiiltig zu beobachten
schien. Oder hatte er sich das nur eingebildet?

Er zog sich an. Den leichten beigen Anzug, der in der Savile
Row fur ihn mal3geschneidert worden war. Das cremefarbene
Hemd von Jermyn Street. Dazu die goldenen Manschettenkndp-
fe, die er bei Asprey's gekauft hatte. Die British Roya Marine
Krawatte. Er lachte, als er die Krawatte band.

Zum Schlu nahm er den weichen schweinsledernen Schulter-
halfter aus der Schublade und legte ihn an. Er richtete ihn so, dal3
er bequem unter seinem linken Arm sal3, zog seine Jacke an und
nahm die 9 mm Beretta 93A, schob ein Magazin in den Kolben
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und repetierte. Nie ging er ohne eine Waffe aus. Baradj hatte mit
Pistolen nicht nur flichtig Bekanntschaft gemacht. Er wuldte, daid
es keinen Grund gab, die Waffe zu sichern, wenn man vorsichtig
war und oft Ubte. Ein Mann konnte mit dem Entsichern kostbare
Sekunden verlieren. Natirlich entsprach das nicht den Anwei-
sungen der Handbiicher und Aushilder, aber er tat Dinge ohne-
hin auf seine Weise.

Die Beretta sald angenehm unter seiner Schulter, und er summ-
te eine Zeile aus »My Way, als er drei Reservemagazine in die
speziell eingendhten Taschen seiner Jacke steckte. Er nahm seine
Brieftasche und das Kreditkartenmappchen, steckte sie in die Ta-
schen, die er immer dafir benutzte, schlang dann den Tragerie-
men des Senders Uber die eine Schulter und seine Kamera Uber
die andere. Er war bereit. Das Zimmermadchen konnte die
Schlafanziige behalten. Gegen ihn lag nichts Belastendes vor. Ein
neues Schweingledernecessaire wirde ihn erheblich weniger ko-
sten as die Hotelrechnung, also warum die Hotelrechnung be-
zahlen?

Es war kaum zu glauben, dal3 Februar war. Die Sonne schien,
und der Himmel war blau. Eine leichte Brise fachelte die Blumen.
Die Welt war herrlich, und im Hotelfoyer hatte er keine bekann-
ten Gesichter entdeckt. Es muf3te also Einbildung gewesen sein,
und er konnte unbesorgt Spazierengehen. Spazierengehen war
gut. Man kam damit schneller voran als mit dem Auto in dem
dichten Verkehr von Gibraltar.

Er verliel? das Hotel und hatte den nackten Felsen zu seiner
Rechten. Bassam Baradj war keine drei Minuten gelaufen, als sein
Nackenhaar zu prickeln begann. Hinter sich hérte er stetige
Schritte. Nicht die Schritte mifSiger Touristen, sondern andere ...

Hastig warf er einen Blick Uber die Schulter und sah sie: Einen
Mann und eine Frau in Jeans, etwa zehn Schritte hinter sich. Der
Mann trug eine lederne Bomberjacke, die Frau ein kurzes Segel-
tuchjackett. Dann hatte er Blickkontakt mit dem Mann. Es war ein
Gesicht, das er kannte. Ein Gesicht aus den Akten. Er hatte den
Tod dieses Mannes bel mindestens drei Gelegenheiten befohlen.
Der Mann war James Bond.

Bond sah, dal? Baradj ihn erkannt hatte, und handelte schnell. Er
griff nach der Browning hinter seiner rechten Huifte, die durch
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die Bombajacke vedeckt wa, und sreazte de Bdne zur Schul3-
postion. Aber @ wa nicht schndl genug. Bis e die Ridde gezo-
gen hatte, war Baradj auf den Fels gesprungen und verschwun-
Oen.

Wenn ich mich diesem Mamn ddlen muly dachte Baradj, damn
z2umanen Bedingungen.

Unten auf dar schmden Sra¥e hate Bedtrice ebenfdls ihre Bi-
stole gezogen und sprach schnell in ein Walkie-Talkie, mit dem
sie die Polizei und die SAS-Reserven herbeirief. Bond hatte dar-
auf bestanden, das alein zu erledigen. »Ich will diesen Kerl le-
bendig haben, hatte er gesagt.

»Vordcht, Jamed« hate Bedrice gerufen, ds e von der Strde
auf den Felsabhang sprang. Grol3e, rauhe Felsbrocken lagen wie
Skulpturen Uberall hangaufwérts verstreut, aber er konnte Baradj
nirgendssehen.

Bedtrice schlol3 sch ihm an; se telten Sch, wobe e sch ge-
genseitig Feuerschutz gaben. In diesem Gelande wirde es fir
Baragj rdaiv dnfach sEin, de zu umgehen und von hinten auf de
zu schiefen. Aber dann kam ein Schul® von hoch oben, ohne dai3
e HdHtsamerweise neben Bond oder Bedrice krachte es gab auch
keinen Quarchléger.

Vorsichtig schoben sie sich voran, bis sie eine bogenférmige
Offnung fanden, dhnlich einer von Menschenhand geschlagenen
Hohle im Fels. Sie war mit einem grofien Eisentor vergittert, das
mit einem Vorhangeschlol3 gesichert war. Das Vorhangeschlof
war zerschossen worden, und einer der Torfliigel stand hab of-
fen.

»Die Tunnd!« fligerte Bedrice, und Bond nickte »Ja, die Tun
nel, und wir wissen nicht, wie gut er sie kennt.«

»Kenng duse«

Bond schiittelte den Kopf und flusterte: »Ich bin nur einmal in
den Hohlen gewesen, die fir das Publikum gedffnet sind. Aber
wir miissen ihm folgen, wohin er auch geht.«

Der Satz »So fest wie der Felsen von Gibraltar« stimmt nicht,
da der grole Fds in Wirklichket en riedger, gigantischer Amei-
senhaufen ist, voller Tunnels. Sie ale dienten militérischen
Zwecken, und die Offentlichkeit darf nur die ersten wahren
Grofitaten der Ingenieurskunst besichtigen - die Obere und Mitt-
lere Galerie, die unter Leitung von Oberfeldwebel Ince von den
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Sappeuren in den achtziger Jahren des siebzehnten Jahrhunderts
geschlagen wurden. Die Gaerien waren mit Kanonen bestiickt
gewesen und hatten entscheidend dazu beigetragen, dal der Fels
wéhrend der grofRen Belagerung durch die Spanier gehalten wer-
den konnte. Aber das war noch langst nicht das Ende ihrer Ge-
schichte. Spéter spielte das Tunnelsystem wéahrend des Zweiten
Weltkriegs eine Rolle, und einige Tunnelabschnitte werden noch
heute benutzt. Wenn man den Weg nicht genau kannte, konnte
man sich im Felsen von Gibraltar sehr leicht verlaufen.

Bond und Beatrice dréngten sich in die Offnung und versuch-
ten sich dabel so zu bewegen, dal ihre Korper nicht vom einfal -
lenden Licht beschienen wurden.

Die Lampen drinnen, die an der Decke angebracht waren,
brannten, und sie fanden sich in einer hohen, gewdlbten Halle
wieder, die grof3 genug war, um eine dreispurige Autobahn auf-
zunehmen.

Erneut teilten sie sich. Jeder begab sich an eine Seite der rohge-
meilkelten Wand, und sie blickten angestrengt nach vorn, um ir-
gendeine Bewegung zu entdecken. Niemand war zu sehen, die
Lichter schienen sich endlos zu erstrecken.

Sie blieben zwischen zwei Nissenhitten stehen, die in einer
Nische errichtet worden waren, die man aus dem Felsen geschla
gen hatte. Aber sie waren verschlossen und leer, und so gingen
sie langsam weiter und waren sich der Tatsache wohl bewul,
dald Baradj sie so leicht wie Fische in einem Fal3 abknallen konnte,
falls er ein Versteck gefunden hatte - irgendeine Héhlung im Fel-
.

Der Tunne verzweigte sich, und nach hundert Metern fanden
Bond und Beatrice sich in den Resten eines Feldlazaretts wieder.
Teile der gekachelten Operationssdle waren Ubriggeblieben, und
die Aufenthaltss und Waschréume waren noch intakt. Aber das
Lazarett fuhrte nirgendwohin, und nach wenigen Minuten waren
sie wieder auf dem breiten Hauptweg.

Bond erinnerte sich jetzt daran, dal3 diese Tunnel einst voller
Manner, Panzer, Loren, Feldgeschiitze und Jeeps gewesen waren.
Und tats&chlich waren sie einst als Hauptaufmarschplatz fir die
Operation Fackel benutzt worden, der Invasion der Alliierten
1942 in Nordafrika. Die Streitmacht war von Eisenhower kom-
mandiert worden, als er noch Generalleutnant gewesen war. An
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diesem feuchten und kalten Ort gab es viele Geister, und Bond
spirte, wie sie sich ihm néherten, wahrend Wasser von der
Decke dieser unglaublichen Steinautobahn tropfte.

»Hier hinlber«, flisterte Beatrice. Er sah, dal3 dort ein weiterer
Tunnel abzweigte, grof’ genug, um mit einem Jeep hineinzufah-
ren und wahrscheinlich auf der anderen Seite wieder hinaus. Sie
blieben stehen, lauschten und gingen in den abzweigenden Tun-
nel hinein. Das andere Ende war durch eine hohe Metallwand
verschlossen, in die eine Tur eingelassen war. Beatrice gab ihm
Deckung, as er hindurchsprang. Er sah sich mit einem so un-
glaublichen Anblick konfrontiert, dal3 sie fast alle Vorsichtsmal3-
regeln vergalden. Beatrice keuchte, als sie durch die TUr trat -
dann hallte ein Schul® durch diesen unglaublichen Ort, und die
Kugel schlug nur Zentimeter von Beatrice entfernt ein. Sie such-
ten beide Deckung, und davon gab es vidl.

Se befanden dch in etwas, das @ne FHimkulisse héte san kon
nen, nur dal3 der Ort so wirklich war, dal3 man zu tréumen glaub-
te. Dagab es Stral3en, Hauser, Geschéfte und in der Ferne sogar
géneKirche

Bond brauchte ein paar Sekunden, um zu begreifen, was das
war, denn er hatte von diesem Ort gehdrt, obgleich er ihn nie zu-
vor gesehen hatte. Graffiti waren an die Wéande gemalt. Witze
Uber Polizei und Militér.

Eswar alles so unwirklich, dal3 es einige Zeit dauerte, bis man
die Wahrheit begriff. Dieswar ein Ubungsgelande fiir die auf Gi-
bratar stationierten Truppen. Ein Ort, an dem man Stral3enkampf
Uben konnte, wie er so oft in Zeiten ziviler Unruhen erforderlich
war. Er hatte ein Geriicht gehort, demzufolge einige Angehorige
von Spezialeinsatzteams, Polizel und Armee manchmal zu Trai-
ningszwecken hierher geflogen wurden.

Sie lagen auf dem Pflaster, gedeckt von einer Wand, die zum
King's Head gehorte, einem Pub, der so realistisch aussah, daf3
man fast das Bier riechen konnte.

Bond versuchte herauszufinden, woher der Schufd gekommen
war. »Geh du nach links, flisterte er. »Ich Gberquere die Stral3e
und gehe nach rechts. Schrei, wenn du ihn siehst oder wenn er
auf dich feuert. Gib mir zehn Minuten.« Er hob seine Armband-
uhr. »Dann treffen wir uns hier wieder.«

Sie nickte, duckte sich tief und schob sich an der Wand ent-
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lang, wahrend Bond sich bereit machte und geduckt auf die an-
dere StraRenseite lief, an der nackten Wand von Jack Berry, einem
Schlachterladen, vorbei. Er stand fast im Winkel der Wand auf
der anderen Seite, als zwel Schiisse krachten und Pflasterstiicke
herausrissen. Er glaubte das Mindungsfeuer in einem Tirein
gang gesehen zu haben, drel Hauser weiter oben an dieser engen
Stral%e, und feuerte im Laufen aus der Hifte zwel Schilsse ab. Mit
Sicherheit glaubte er gesehen zu haben, dal sich eine Gestalt in
dem Tlreingang duckte.

Bond keuchte und prefdte seinen Riicken dicht an die Wand,
wéhrend er seinen ndchsten Schritt Uberlegte. Wenn er auf die
Rickseite der Metzgerei gelangte, konnte er dahinter die Parallel-
stral’e hinuntergehen und die Hintertiir erreichen, die dem Haus
gegenuberlag, von dem aus Baradj zuletzt geschossen hatte, wie
er glaubte.

Den Ricken an die Wand geprefdt, zwangte er sich hinter den
Laden und an der Rickseite der Reihenhauser entlang. Eines, das
zweite. Er drickte auf die Klinke der kleinen TUr des dritten
Hauses. Sie bewegte sich, und er trat in einen langen, dunklen
Korridor. Zur Rechten fuhrten Stufen nach oben. Er lehnte sich
mit der Schulter an die Treppe, lauschte, Uberlegte, ob er es mit
der Eingangstir vor sich versuchen sollte, beschlo3 dann aber
nach links zu gehen, wo wahrscheinlich der kleine Vorderraum
liegen wirde. Er hérte nichts - doch plétzlich flog die Tur auf,
und zwei Kugeln schlugen in die Treppe, von denen eine seinen
Browning streifte und sengenden Schmerz durch seinen Arm jag-
te. Seine Pistole polterte zu Boden.

Er wartete darauf, dald der Tod schnell kam, als er Bassam Bar-
adj sah, der im Tlreingang stand.

»Captain Bond«, sagte Baradj. »Ich bedaure dies sehr, bin aber
andererseits erfreut die Ehre zu haben, ihr Scharfrichter zu sein.
Leben Sie wohl, Captain Bond.« Er falite die Pistole mit beiden
Handen, und Bond zuckte bel dem Schul3 zusammen - splrte
aber nichts. Angespannt, unfahig sich zu bewegen, starrte er Bar-
adj an, der ihn noch immer anzuschauen schien, die Arme ausge-
streckt, die Waffe auf ihn gerichtet.

Dann knickte Bassam Baradj wie in einem Traum in den Knien
einund fiel in den schmalen Korridor.

Bond atmete lang und tief aus und horte Beatrices leichte
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Schritte auf der Strale. Sie blieb im Tireingang stehen. »James?>«
fragte sie. Dann noch einmal: »James? Ist mit dir alles in Ord-
nung, James?«

Er nickte, und sein Arm zitterte noch immer von der Wucht
der Kugel, die seine Pistole getroffen hatte. »Ja. Ja, ich bin okay.
Ich glaube, ich schulde dir wieder einma mein Leben, liebe Bea
trice.« Er trat zu ihr, Uber die Leiche Bassam Baradjs hinweg, und
nahm sie in seine Arme. »lst verdammt schwer, sich so seinen Le-
bensunterhalt zu verdienen, sagte er.

»James?« fllsterte sie. »Liebst du mich?«

Er hielt sie an sich geprefit. »lch liebe dich sehr«, und er merk-
te, daid er daswirklich meinte.

Gemeinsam gingen sie Uber die seltsame Stral3e zuriick, zu der
Tur, durch die sie zu den Tunneln und schliefdich wieder drau-
[3en ans Licht gelangen wirden.
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20
MANCHE STERBEN

Es war Sommer und eine Stunde vor Einbruch der Dunkelheit -
heiR und angenehm. Um diese Tageszeit sah die Villa Capricciani
wundervoll aus. Eidechsen sonnten sich unter dem Laubwerk,
die Blumen standen in voller Blite, und die Lilien brannten gelb
aus dem Teich unterhalb des Hauses.

James Bond trat auf die Terrasse, sprang in den Swimming-
pool und schwamm schnell ein paar Bahnen, bevor er wieder
herauskletterte und sein Haar mit einem Handtuch abtrocknete,
das Uber einem der Gartenstiihle hing, in den er sich jetzt falen
liel3 und in dem er seinen Kérper wie eine Katze streckte.

Katze, dachte er plétzlich erschauernd. Das war das Wort in
seinem Kopf. Er hatte seit diesem Auftrag zu Anfang dieses Jah-
res gemerkt, dald er dazu neigte, bei gewissen Worten sehr ange-
spannt zu werden: Katze, Viper, Schlange. Der Psychiater hatte
ihm gesagt, dal3 das keineswegs Uberraschend sei. »Wahrend der
BAST-Sache haben Sie eine Menge mitgemacht.«

Ja, Uberlegte er, er hatte eine Menge mitgemacht. Einen Au-
genblick lang dachte er Uber den Tod nach. Nicht Uber den ruhi-
gen Freund, der zu aten und verbrauchten Menschen kommt,
sondern dem, der plétzlich und mit schrecklicher Grausamkeit
zuschlagt.

Er dachte an den Fiat, der unten auf dem Wendekreis gestan-
den hatte. Dort parkte jetzt ein kleiner BMW, doch wéhrend er so
nachgribelte, war es fir Bond der kleine Fiat. Ein paar Sekunden
lang nahm er Beatrice wahr, die lachelte und die Tur aufhielt -
dann den entsetzlichen Blitz und den Rauch und die Qual der Er-
kenntnis, dai er sie verloren hatte.

Doch dann Uberflutete ihn Freude, weil er das Madchen nicht
verloren hatte - das, wenn er sich nicht vorsah, sehr leicht zur
grofRen Liebe seines L ebens werden konnte.

Die Sonne ging unter, und die Tiere der Nacht kamen heraus.
Die Flederméuse begannen hin und her zu fliegen, und Geckos
krochen ausihren Tagesverstecken und sonnten sich eigenarti-
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gerweise unter den elektrischen Lampen um den Swimming-
pool.

Anderes ging ihm durch den Kopf. Er sah den armen Ed mit
seiner durchgeschnittenen Kehle, den Kopf fast vdllig vom Kér-
per gerrennt. Nikki, die Trost bei ihm gesucht und dann sein Le-
ben gerettet hatte. Dabei war sie selbst umgekommen. All die
Médchen, die gliicklich und lange hétten leben kdnnen - auch
digjenigen, die er persdnlich ins Grab gebracht hatte. Und
shliddich Clover Pennington, von ihrer eigenen Killerin ersthos
.
Er erschauerte in der Warme und spirte, wie ihn eine Géanse-
haut Uberlief. Hinter ihm, in der Villa, gingen die Lichter an, und
er horte Beatrice zum Swimmingpool laufen.

»Alles in Ordnung, Liedling« sagte de kiilde ihn und schaute
ihm prifend in die Augen. »James, was ist 10s? Es betrifft doch
nicht uns, oder?«

»Nein, meine Liebe, nicht uns. Ich habe nur gerade das, was
der Seelendoktor als Anflug von Horror bezeichnet.«

»lch hatte Uberlegt, ob es richtig war, hierher zurlickzukeh
ren«

»0 ja, dasist der richtige Ort.«

»Gut. Lad uns zum Abendessn auggehen. Mir gefdlt es hier«
Sie hockte sich neben ihn und blickte in sein Gesicht, das von den
Lichtern beleuchtet und von der Nacht beschattet war. »James,
Liebling. Du weift doch - manche gewinnen und manche verlie-
ren«

James Bond nickte. »Ja«, sagte er ruhig. »Und manche ster-
ben«
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